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bt प्र 


नग्र निवेदन 


सूर-पदावलीका यह पाँचचाँ संग्रह “अज्भुराग-पदावली' के 

` नामसे सर-काव्यके प्रेमियोंकी सेवामे प्रस्तुत किया जा रहा दै। 

जैसा कि इसके नामसे ही प्रकट है, इस संग्रहमें केवळ ऐसे 

पदोंका चयन किया गया है? जिनमें श्रोगोपाहुनाओके श्रीकृष्ण 
विषयक अनुरागकी चचो की गयी है । इनमेसे अधिकांश पदामे 

' तो उन कृष्णाचुरागिणी त्जललनाओंके अनूठे प्रेमोद्वार ही सूरकी 
हृद्यस्पशिनी वाणीसे प्रवाहित हुए हैं । एक-से-एक सरस प्च 

. त्रार्मिक उक्तियाँ हैं, जिनका खाद उन्हें पढ्नेपर ही मिळता है । 

. उनमें स्रदासजीने मानो उन बज-लळनाओका हृदय ही खोल- 
दर रख दिया है। कुछ साढ़े तीन सौसे कुछ ही कम पद हैं । 
` ० इनमेसे लगभग आधे पद तो गोपियांके उन बड़भागी नेत्रोको 
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लक्ष्य करके कहे गये हैं, जो इयामसुन्द्रकी त्रिभुवनमोहन 
रूप-माघुरीपर न्यौछावर हो गये हैं और रसलोभी भ्रमरकी 
भाँति सदा उसीपर मँडराते रहते हैं, एक क्षणके लिये भी 
चहाँसे हटते नहीं । 
चजाङ्गनाओंका कृष्ण-प्रेम अनुपमेय है, उसकी जगतमे 
कहीं तुलना नहीं है। उसे शब्दाडारा चित्रित करके सूरदासजीने 
अपनी वाणीको अमर वता दिया है। विद्वान्‌ अचुवादकने सरळ 
भाषामे उसके मर्मको समझानेकी भरसक चेष्टा की है, जिससे 
पाठक-पाठिकाओंको उसे इद्यङ्गम करनेमे यथेष्ठ सहायता 
मिलेगी । फिर भी सूरकी भाषा अटपटी और भाव गूढ़ होनेके 
कारण अजुवादम सम्भव है बडुत-ली भूळे रह गयी हो, 
जिनके लिये सहृदय पाठक हमें क्षमा करंगे । कोई सज्जन 
उन भूलोको बतानेकी यदि कृपा करेगे तो अगले संस्करणमें उन्हे 
खुधारा जा सकता है | पाठ तथा अनुवादको ठीक करनेमें हमें 
बज-साहित्यके सुविख्यात मर्मक्ष पं० श्रीजवाहरलालजी 
. चतु्ेदीसे पर्याप्त सहायता मिली है । इससे पूर्वप्रकाशित 
संग्रहामे भी श्रीचतुवंदीजीने बड़ी सहायता की है, जिसके लिये 
हम उनके हृदयसे आभारी हैं। अन्तमें हम अपने इस धुद्र 
प्रयासको भगवान्‌ नन्दनन्दनके पादपझोमै अर्पित करते हैं, 
जिनकी अहैतुकी कृपासे ही हम स्र-सादित्यको यत्किचित्‌ 
प्रकाशमें लानेमें समर्थ हो सके हैं । किमधिकं विशेषु ।. 


विनीत--- 
अकाशक 
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पद्‌ पद-संख्या 


अँखियन ऐसी धरनि घरी'"" २४१ 
अँखियन की सुधि भूलि गई" * ३४७ 
अंखियन तब तैं वैर धरयौ ` ˆ ३४३ 
अँखियन तैं री स्याम कों “7” ३४६ 
अंखियन यद्दई टेब परी `"' ३३८ 
“खयन स्याम अपनी करी ३४२ 
अँखियाँ जानि अजान भई ७२ 
"अंखियाँ निरखि स्याम मुख 

भूलीं ७०५० ce ३३९ 
अँखियाँ इरि के दाथु बिकानीं ३४० 
अति रस लंपट नेन मए **" ३१३ 
अब केसे दूजे हाथ बिकाऊ ७१ 
अब तौ प्रगट मई जग जानी ४७ 


पद पद-संख्या 


अव झैँ इदि टेक परी ३३२ 
अत्र समझी यह निठुर बिधाता ८८ 
आ, 
आँखिन सें बसे जिय मैं बसे १४० 
आज के द्यौस कों सखी "ग ९६ 
आपस्वारथी की गति नाही १६५ 
आवतहाँ याके ते ढंग ", २४८ 
द्‌ 
इन्ह नैनन की कथा सुनावे १९५ 
इन्ह नैनन की टेव न जाइ २९८ 
इन्ह नैनन मोहि बहुत सतायो १८४ 
इन्ह नैनन सौं मानी दवारि ३२६ 
इन्ह नैनन सौं री सखी ``" ३२५ 
इन्द्र बातन कहुँ होति बढाई १८० 
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षद्‌ पद-संख्या 
इनहू मैं घटताई कीन्दी'"" ९७ 


प्‌ 
एक गाउँ कौ बास धीरज ५५ 

ए 
ऐसे आपखारथी नैन `'" २०५ 
ऐसे निङुर नाहि जग कोई “"" २८३ 
ऐसे बस्य न काहुहि कोऊ २२० 

क 
कपट कन दरस खग नेन मेरे २११ 
कपटी नेननि तँ कोड नाहीं २७३ 
कब की महयौ लिए सिर डोले ६४ 
कब री मिले स्याम नहिंजानो ९८ 
कबहुँ कबहुँ आवत ये *"" २९१ 
करन दै लोगन कौं उपहास ५४ 
कहति नंदघर मोहि बताबो ३८ 
कहा करेगौ कोऊ मेरौ *"' ४८ 
कद्दा करों नीकें करि इरि कौ ९२ 
कहा करौं विधि हाथ नहीं ८७ 
कहा. करों मन हाथ नहीं ४५ 
कहा कद्दति तू मोहि री माई ४१ 
कहा भए जो ऐसे छोचन १७९ 
कहा भयौ जो आपखारथी २७४ 
कहाँ लगि अलकें देहों ओट १०४ 
का काहू कों दोप छगायैं ७८ 
का जाने इरि कदा कियो री १०२ 
काम्ह माखन खाहु हम सु देखें. ९ 


पद्‌ पद्‌-संख्या 


कियौ यह मेद मन और नाही १७८ 
कुछ की कानि कहाँ लगि करिहों १४९ 
कुछ की लाज अकाज कियो १४७ 
को इन की परतीति बखाने २८० 
कोऊ माई लेहै री गोपाळे''' ३२ 
क्यों सुरझाऊँ नंदलाल सौं ११८ 
ग 

गन गंधरय देखि सिहात १५ 
गोपिका अति आनंद भरी ११ 
गोपिन हेत माखन खात `” १३ 
गोपी कहतिं धन्य हम नारी १४ 
गोपी स्याम रंग राची १३१ 
( माई री ) गोविंद सां 

प्रीति करत "`` १० ५० 


गोरस कौ निज नाम मुलायी ३० 

गोरस लेहु री कोउ आइ १९ 

ग्वालिन फिरति 'विह्ालहि सों ३१ 

ग्वाळिनी प्रगस्चौ पूरन नेह ३३ 
चच 

चक्रित मई घोपकुमारि `` २१, 

चली प्रातहों गोपिका `" २८ 


छ दु 
छोटी मडुकी मधुर चाल चलि ३३ 
ज 
जद्यपि नेन भरत ढरि जात २०३ 
जब तैं नेन गए मोहि त्यागि २५५ 


CC-0. Digitized by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


(७), 


पद्‌ पद्‌-संख्या 


जव तैं प्रीति स्याम सौं कीन्ही १०१ 
जब तें हरि अधिकार दियौ २०२ 
जाकी जैसी टेव परी री "*' २९९ 
जाकी जेसी बानि परी री'"' ३३४ 
जातें परयो स्याम घन नाउँ २७० 
जा दिन तें हरि इष्टि परे री १०० 
जान देहु गोपाल बुलाई `" १ 
जान दै स्यामसुंदर लं आजु ८ 
जुबति गई घर नैक न भावत २४ 
जे लोभी ते देहि कहा री "" २०६ 
जो देखो तौ प्रीति करो री ९३ 
जौ विधना अपवस करि पाऊँ ८६ 
ट 
टरति न टार छत्रि मन जु चुमी १०५ 


ढ 
ढीठ भए ये डोलत हैं *** १९२ 
त 
तब तें नेन रहे इकटकही २३४ 
तुब नागरि मन हरष मई **' ६८ 
तबही तै हरि हाथ बिकानी ९९ 
तिन्ह कों स्याम पत्याने 
सुनियत "°° ००० २२९ 
तुम्ह केसें दरसन पांवति री १५४ 
तुम्ह देखे मैं नाहि पत्यानी ७२ 
तैं मेरे हित कहति सही *“" ५९ 
थ 
थकित भए मोहन मुख नेन २७७ 


पद पद-संख्या 


द्‌ 
दधि बेचति ब्रज गरिन फिरै २९ 
द्धि मटकी सिर लिएँ ग्वालिनी २५ 
दिखियत दोउ अहँकार परे १५७ 
देखत हरि के रूपे नैना `" ३३६ 
देखन दे पिय मदनगुपाळे २ 
देखन दै बृंदाबन चंदे ` ३ 
देखेहुँ अनदेखे से लागत**' १५६ 
देह धरे को कारन सोई **' ७० 
दे लोचन तुम्हरे द्वे मेरै “** ७५ 
दे लोचन साबित नहिं तेऊ ८९ 

ध 
धन्य घन्य अँखियाँ बड़ भागिनि ३४४ 

न ८ 
नख सिख अंग अंग छबि देखत १५८ 
नरके बटा भए ये नेन ”** ३२९ 
नर नारी सब बूझत धाइ `" ३७ 
नागरी स्याम सौ व्दति बानी १५३ 
नाचत नेनूः नचावत छोम ३२३ 
ना जानौं तबह्दी तै मोकौं *** ११० 
नाहिं ढीठ नेननि तैं और ३११ 
निसि दिन इन्द्र नेननि कौ 
आली "०० १३५ 
नेक नाहि घर सों मन लागत २६ 
नेन आपने घर के री” १८२ 
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पद्‌ पद्‌-संख्या 
जैन करत घर ही की चोरी ३१५. 
जैन करें सुख, हम दुख पावें १९४ 
जैन खग स्याम नीकें पढाए, २१२ 
नैन गए न फिरे री माई २५४ 
नैन गए री अति अकुलात २६७ 
नैन गए सु फिरे नहिं फेरि २३२ 
मैना ढीठ अतिहिं भए "ˆ` ३०१ 
नैन तौ कहे में नाहि मेरे |” १८७ 
मैन न मेरे हाथ रहे *'' १६८ 
नैनन ऐसी बानि परी """ २८८ 
नैनन कठिन बानि पक्ररी २८१ 
नैनन कोउ समझावे री””" २४६ 
नैनन को अब नाईिं पत्याउँ १९७ 
नैनन कौ मत सुने सयानी ३०३ 
नेनन कोरी यहै सुद्दाह `ˆ २२५ 
नैनन तैं यह भई बढाई """ २०० 
नैनन तें हरि आपखारथी २६९ 
नैनन दसा कही यह मेरी २७९ 
नैनन देखिये की ठोर `"* २३३ 
नैन निरखि अजहूँ न फिरे री २३१ 
वनन नींद गई री निसिदिन १३७ 
मैनन प्रान चोरि ळै दीने २१६ 
नैनन बानि परी नहिँ नीकी २८२ 
नेनन भलौ मतो ठहरायौ ३०४ 
नैनन यह कुटेव पकरी `” २६३ 
नैनन साचें नाहिं तिराईँ *** ३०७ 


पद्‌ पद-संख्या 
नैनन साथै ही जु रहीं `ˆ ३०६ 
नैनन सिखवत हारि परी `°" ३२४ 
नैनन सौं झगरौ करिहों री २५७ 
नैनन स्याम सुख छूटत हैं २६५ 
नैनन हरि कौं निठर कराए, २७२ 
नैनन हों समझाइ रही *** २८९ 
नैन परे रस स्याम सुधा में १७३ 
नैन परे हरिपाछे री `": १७४ 
नैन मए अधिकारी जाई **" २०१ 
नैन भए बस मोहन तें `" २१९ 
नैन भए बोहित के काग """ २५० 


नैन भए हरि ही के '"" १९० 
नैन मिले हरि कौं ढरि भारी २२४ 
नैना अर्के रूप मैं `" २६१ 


नैना अतिहीं लोभ भरे" "" २०४ 
नैना इहिं ढंग परे """ २४१ 
नैना उनही देखें जीबत ""* ३२० 
नैना ओछे चोर अरी री २३८ 
नैना कहें न मानत मेरे *** २९० 
नैना कह्यौ न मानें मेरौ ``" १८३ 
नैना कह्यो मानत नाहिं **" २८६ 
नैना खोज परे हैं ऐसे *"" २४० 
नैना घुँघट मै न समात """ २९४ 
नैना झगरत आइ के """ ३०२ 
नैना नहिं आवें तुब पास १७२ 
नैना नाहिन कछू बिचारत ३२१ , 
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* पद्‌ पद-संख्या | पद ह 


नेना निपट बिकट छि 

अटके ००० ०० २६० 
नेना नीके उनहिं रए ""* १७१ 
नैना नेनन माँझ समाने '** २३५ 
नैन परे बहु ळूरि मैं ``" १८१ 
नेना बहुत भाँति हटके **" ३२७ 
नेना बाँधे दोऊ मेरे ``" २१७ 
नैना भरे घर के चोर "`" २०७ 
नैना भए पराए चेरे *** ३३३ 
नैना भए प्रगटही चेरे "`" २१४ 
नैना मए बजाइ गुलाम १७७ 
नैना मानत नाहिन वर्यो २८५ 
नैना मानऽपमान सह्यो २५२ 
नैना मारेहू पै मारत "`" २३९ 
नेना मेरे अटके री माई २२२ 
वैना मेरे मिलि चले `" २५६ 
नेना मोको नाहि पत्याहि २९४ 
नेना रहें न मेरे हटके `" २५९ 
नेना लब्घे रूप को "" १९१ 
नैना लौनहरामी ये ""' २२३ 
नैना ळोमै लोम भरे "`" २३७ 
नेना इरि अंग रूप छन्धे "`` १७५ 
नेना हाथ न मेरे आली `" १८८ 
नैना ऐसे हैं विसवासी '- २१३ 


नैना हैं री ये बटपारी "" २२८ 
नंदू के बार नंद गेह बूझै 


पद-संख्या 


नंद के छाल हरयौ मन मोर १०६ 
नंदनैंदन बिन कळ न परै १४१ 
नंदलाल सौं मेरौ मन मान्यो ५३ 


प 
परी मेरे नेनन ऐसी बानि २८७ 
पलक ओट नहिं होत कन्हाई २७ 
पाचे कौन लिखे बिन भाल ७६ 
पिय जिन रोके) जान दे ग ५ 


प्राननाथ हो, मेरी सुरति किन करौ १५० „ 


प्रेमसद्दित इरि तेरै आए "`` ११२ 
य 

बहुत माति नना समझाए २२८ 
बार वार मोहिकद्या सुनावति ४२ 
बिकानी हरि मुख कीं मुसकानि ४६ 
विधना चूक परी मैं जानी "ग" ७४ 
बिघनाँ यह संगति मोदि दीन्ही १४३ 
बिमुख जनन कौ संग न कीजै 

चीच कियो कुल कजा आइ १४६ 
बेचति ही दधि ब्रज कीं खोरी - ३६ 
चैठि गई मुटकी सब घरि कें" २० 
ब्रज की खोरिहिं ठाढौ साँवरौ १३९ 
ब्रज बसि काके बोल सहँ `° ६६ 
त्रजहिं बसे आपुहिं बिसरायौ ६७ 


भ 
मई गई ये नैन न जानत*"" २४८ 
भई मन माधो की अवसेर''" ६५ 
मली करी उन्ह स्याम बेंघाए २०८ 
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षद्‌ ५ पद-संख्या 
म 

मन कें भेद नेन गए माई "`" १६७ 

मन तें ये अति ढीठ भए""" १६९ 


मन तौ गयौ, नेन हे मेरे `'' १६१ 
मन तौ इरिद्दी हाथ बिकान्यो १६० 
(मेरो) मन न रहै कान्ह विना ११३ 
मन न रहे सखि ! स्याम बिना १३६ 
मन बिगरथौ, येऊ नेन बिगारे १६४ 
मन मधुकर पद कमल छुमान्यौ ८२ 
मन मेरौ हरि संग गयौ री `" ११४ 
मन लबघ्यो हरि रूप निहारि ८४ 
मन इरि लीन्ही कुँवर कन्हाई १११ 
मन इरि लीन्ही कुंवर कन्हाई १२४ 
मन हरि सौं तत घरहिं चलावति २३ 
मनहिं विना का करों सखी री ११६ 
माई ! कृष्न नाम जब तैं 


सवन सुन्यौ ००० ००० १२२ 
माखन की चोरी नें सीखे *** ११७ 
माखन दघि हरि खात ग्वालसँग १० 
मेरे इन्ह नैनन इते करे'**' २७८ 
मेरे कहे मैं कोउ नाहि *** ४४ 
मेरे जिय यहई सोच परथो 
मेरे दधि को इरि!खाद न पायौ १२ 
मेरे नेन कुरंग भए ० २१८ 
मेरे नेन चकोर भुलाने ““ २४३ 
मेरे नेननही सब खोरि **' २९५ 


१६३ 


पद्‌ पद्‌-संख्या 
मेरे नैननही सब दोष **' २९२ 
मेरे नेना अटकि परे *"* ३०५ 
मेरे नेना दोष भरे ० २९३ 


मेरे नैना ये अति ढीठ *** 
मेरे माई ! छोमी नेन भए **' २३६ 
मेरौ मन गोपाल हरथौ री १०७ 
मेरौ मन तब तैं न फिरथौ री १०८ 
मेरौ मन हरि चितवनि 

अरुझानो > =) ५७ 
मेरौ माई!माधौ सौं मन मान्यौ ५२ 
मैं अपनौ मन हरत न जान्यौ ११९ 
मैं अपनी मन हरि सौं जोर्थौ ५१ 
मैं मन बहुत भाँति समझायौ ११५ 
मो तैं नैन गए री ऐसे "` ३३० 
मोहन बदन बिलोकि थकित 

से क त 
मोहन मुरलि बजाइ रिझाई १३८ 
मोहन ( माई «री ) हठ करि 


२१० 


१५९ 
मोहू तें वे ढीठ कद्दावत *** २५८ 
य्‌ 


यह कंहि मौन साध्यौ ग्वारि ६२ 


यह तौ नेननहीं जु कियौ 
यह नैनन कीं टेव परी *** २५३ 
यह सव नेननही कों लागे ३९६ 


यह सब मैंही पोच करी *** १०९ 
या घर मैं कोउ है के नाही. ** १७ ० 
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ये अँखियाँ बड़मागिनी "" ३४५ 
ये नैना अतिही चपल चोर २१४ 
ये नैना अपखारथ के "° २२१ 
ये नैना मेरे ढीठ भएरी ३०० 
ये नैना यौं आहिं हमारे १९६ 
ये लोचन लालची भए री ३१७ 
र्‌ 

रति बाढी गीपालसों *"" ४ 
राधा ! तैं हरि कें रग राची १२३ 
राधा नंदनैंद न अनुरागी """ १३० 
राधा मोहन सहज सनेही ''" १२९ 
राधा स्याम रंग रँगी * १४५ 
राधा हरि अनुराग भरी **' १२५ 
राघेदि मिलेहु प्रतीति न आवति १५५ 
रीती मटकी सीस घरें ` १८ 
रीती मटकी सीस ले **' १६ 
रोम रोम ह्वे नेन गए री *** २३० 
लल 

लह्दनी करम के पाछें """ ७९ 
लोक सकुच कुल कानि तजी २५ 
लीचन आइ कहा ह्या पावें १९९ 
लोचन गए निदरि के मोकों १७० 
लोचन चोर बाँधे स्याम **" २०९ 


न „ लोचन टेक परे सिसु जैसें `** २९७ 


पद-संख्या 


लोचन भए अतिहीं ढीठ "" २२५ 
लोचन भए पखेरू माई "”” २१० 
लोचन भए पराए जाइ '" २३१ 
लोचन भएस्याम के चेरे """ १८५ 
लोचन भए स्यामहि बस """ १७६ 
लोचन भूलि रहे तहँ जाई" २६२ 
लोचन भंग कोस रस पागे २१६ 
लोचन मानत नाहिन बोळ २१९ 
लोचन मेरे भंग मण री २१५ 
लोचन छालच तै न टरे २४५ 
लोचन लालची मारी "'* ३१२ 
लोचन छोमही में रहत २१८ 
लोचन सपने के भ्रम भूले ३०९ 
लोमी नैन हैं मेरे “ """ २६८ 
स्र 


सखि, मोहि हरि दरस रस प्याइ ४९ 
सखी वह गई हरिःमैं धाइ "ग ६२ 
सखीं सखी सौं घन्य कहैं **" १२८ 
सजनी | नैना गए भगाइ """ २७५ 
सजनी ! मनै अकाज कियो १६२ 
सजनी ! मोते नैन गए ``" २६६ 
सतर होति काहे को माई !'*" १९८ 
सत्रे हिरानी हरि मुख हेरें ४३ 
सिर मटकी, मुख मौन गही ६३ 
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पद ` पद-संख्या 
सुंदर स्याम कमल दल लोचन ! १४८ 
सुंदर स्याम पिया की जोरी १२६ 
सुनि री सखी !दसायह मेरी ९५ 
सुनि री सखी, वात एक मेरी ६० 
सुनौ सखी, मैं वूझति तुम कौं ८१ 
सुनौ सखी ! हरि करत ननीकी १२१ 
सुनहु स्याम | मेरी इक बात १५२ 
सुनौ स्याम | मेरी बिनती ` ६९ 
सुनि सजनी ! तू भई अयानी १९३ 
सुनि सजनी | मेरी इक वात ८५ 
सुनि सजनी ! मोसों इक वात २६४ 
सुनि सजनी ! ये ऐसे लागत १२७ 
सुनि री ग्वारि मुग्ध गैँवार ४० 
सुन री सखी, वचन इक मोसौं ७७ 
सुमर भए डोलत ये नैन २२६ 
सेवा इनकी वृथा करी -*- २२७ 
स्याम अंग निरखि नेन *** ३०८ 
स्याम करत हैं मन की चोरी १२० 
स्याम घन ऐसे हैं री माई | २७१ 
स्याम छवि लोचन भटकि “रे २४९ 
- स्याम जल सुजल व्रजनारि 
खोरें १०००० ००० NR 
स्याम विना यह कौन करे "`° २२ 
स्याम रँग रँगे रॅगीळे नेन `" १८९ 


पद पद-संख्या 
स्याम रूप देखन की साध 
मरी माई "`" ८० 


स्याम रूप में री मन अस्यौ १३४ 
स्याम रंग नैना राचे री *'* ३२२ 
स्याम रंग राँची अजनारी ""” १३३ 
स्याम सखि नीके देखे नाहि ८३ 
स्याम सों काहे की पहचानि ९१ 
स्यामे मैं केसे पहचानों *** ९० 
ह ? 
इम अहीर ब्रजबासी लोग *'" १४२ 
इम तैं गए, उनहु तें खोबै १६६ 
हरि छवि अंग नट के ख्याल २४७ 
हरि छवि देखि नेन ललचाने १८६ 
हरि दरसन की साध सुई **" ९४ 
हरि देखन की साध भरी ` ६ 
इरि देखे बिनु कल न परे''* ५६ 
हरि सुख ब्रिधु, सेरी अँखियाँ 
चकोरी "२४४ 
हरि मेरे आँगन हे जु गण १०३ 
हरिहि मिळत काहे कों घेरी ७. 
हारि जीति दोऊ सम इन कें ३३७ 
हारि जीति नेना नहिं जानत २५१ 
हों या मायाहीं लागी, तुम १ a 


> 


हों सँग साँवरे के जैहों `` ३४० 


—T Sti 
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` अनुराग-पदावली 
राग विलावळ 


[१] | र 

जानि देहु गोपाल बुलाई । 
डर की प्रीति प्रान के लालच नाहिन परति दुराई ॥ १॥ 
राखौ रोकि बाँधि इढ़ बंधन, केले हँ करि त्रास | 
यह इठ अब कैसे छूटत दै, जव लगि है उर सास ॥ २॥ 
साँच कहौ मन वचन, करम करि अपने मन की बात । 
तन तजि जाइ मिलोंगी हरि सों, कत रोकत तहं जात ॥ ३॥ 
'औसर गएँ बहुरि सुनि सूरज, कह कीजेगी देह । 

- बिछुरत हंस विरह के सूलन, झूँठे सबै सने ॥ ४॥ 


, ` _ (एक ब्राह्मण-पत्नी अपने पतिसे कह रही है-- ) (मुझे ) गोपालने 


, “जानेपर भी मै ) शरीर त्यागकर हरिसे जा मिलूँगी, ( अतः ) वहाँ ( उनके 
. पास ) जानेसे ( मुझे) क्य रोकते हो ! सूरदासजी कहते हैं-सुनो) (प्रभुते 


` बुलाया हैः जाने दो; प्राणोंके छोभसे हृदयकी प्रीति अब छिपायी नहीं जा 


सङ्गती । (तुम ) चाहे किसी भी प्रकारका भय मुझे ) दो और दृढ़ 
बन्धनोमें बाँधक्रर रोक रखो, किंतु जबतक फॅफड़ेसे इवास आता-जाता है, - 


. ( तबतक ) यह ( स्यामे प्रेमका ) हठ अब (भला) केसे छूट सकता है । 


मन, वचन. तथा क्रियाके द्वारा अपने मनकी सच्ची बात कहती हूँ कि ( रोके 


. भ्रामक 
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, अनुराग-पदावली २ 


मिलनेका ) अवसर बीत. जानेपर फिर यह शरीर ( रहकर भी ) क्या करे, 
( मोहनके ) वियोग-दुःखसे प्राणोंके निकल जानेपर ( इस शरीरके ) 
सभी स्नेह ( बन्धन ) झूठे हैं । 


राग सारंग 


र ER 
देखन दे पिय, मदनणुपाळै । 
दाहा हो पिय ! पाँइ परति हाँ, 
जाइ सुनन दै चेलु रसाळे॥ १॥ 
लकुठ लिएं काहे तन त्राखत, 
पति विज मति बिरहिनि वेहाळे.। 
अति आतुर आरूढ़ अधिक छवि, ॒ 
ताहि कहा डर है जम काले ॥ २॥ 
मन तौ पिय ! पहिलेंद्दी पहुँच्यो, 
प्रान तह्दी चाहत चित चाले । 
कहि घों तू अपने खारथ को, 
० रोकि कहा करिहे खळ खाले ॥ ३ ॥ 
लेहु सम्हारि सु खेह देह की, 
राखे इतने जंज्ञालै। 
सुर सकल सखियनि तें आगे, ' 
अबहीं मूढ़ मिलो नँदळाले ॥ ४॥ ' 
(कोई विप्र-पत्नी कह रही है---) “प्रियतम | मदनगोपाळको देख केने 
दो। प्यारे! (मैं ) हा-हा खाकर ( तुम्हारे पैरों ) पड़ती हूँ, जाकर उनकी 
रसमयी बंशी सुनने दो। अरे निर्बुद्धि पति ! मुझ ( हरि-दर्शनके लिये ) व्याकुल 
वियोगिनीके शरीरको डंडा लेकर क्यों त्रास देते हो! ( भला, जो 
उस ) अत्यन्त शोमामय (को पाने) के लिये अत्यधिक उतावळी 
है, उसके दृदयमें यमराज एवं मृत्युका क्या भय | प्रियतम! ( मेरा ) 
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` अनुराग-पदावळी ` 
३ अचुरारा ६ 


मन तो (वहाँ) पहिले ही पहुँच गया है और अब प्राण .मी वहीं 
चलनेकी बात चित्तसे चाह रहे हैं । (किंतु) तुम यह तो बताओ कि अपने 
मतलबके लिये तुम (मुझे ) रोककर इस दूषित ( प्राणद्दीन ) चमडेका क्या 
करोगे १ ( अब तुम ) इस शरीरकी मिट्टीको सम्हाळो; इतने जंजालको 
कौन रखे ! सूरदास ! (मैं तो देह स्यागकर) सब सखियोंसे आगे श्रीनन्द- 
लालसे अरे मूढ ! अमी मिलती हूँ । 
[३] 
देखन दै बुंदावन चंदै । 
हा हा कंत! मानि .विनती यह; 
८ कुछ अभिमान छाँडि मतिमंदै ॥ १ ॥ 
कहि क्‍यों भूलि घरत जिय औरे, यु 
जानत नहि पाचन नॅदनंदे । 
द्रसन पाइ आइ अवहीं, 
करन सकल तेरे दुख दंदै ॥ २॥ 
सठ समझापइुँ समझत नादीं, ८ 
खोलत नाहि कपट के फंदै। 
देह छाँडि प्रान भइ प्राप ५ 
* सूर सु प्रभु आनँद्‌ निधि कंदे ॥ ३॥ 


एक बिप्र-पक्षी कह रही है--प्रियतम ! मुझे) “श्रीवन्दावनचन्द्रेको 
द्वेख कम दो | हा-हा पतिदेव ! यह मेरी प्रार्थया मान ळो और अरे 
मन्दबुद्धि 1 (इस ) उच्च कुलके अभिमानको छोड़ दो । ( बताओ तो; तुम ) 
भूछसे (भ्रमवदा) अपने मनमें दूसरी ( पापकी ) बात क्यों सोचते हो १ जानते . 
नहीं कि श्रीनस्दनन्दन परम पवित्र हैं! उनका दर्शन पाकर तुम्हारे सब दुःख- 
इन्द्र झेलने ( गहस्थीके जंजाळ उठाने ) अमी आ जाऊँगी। अरे मूखे खामी! 
(हुम) समझानेसे मी समझते नही और (इन) कपटके फंदों (बन्धनों )को 
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खोलते नहीं !? सूरदासजी कहते हैं कि वह ( विप्रपती ) (इस प्रकार | 


व्याकुल होकर ) शरीर त्याग प्राणोंके द्वारा उन आनन्दनिधिकी मूति 
प्रभुको ( सदाके छिये ) प्राप्त हो गयी--उनसे मिल गयी । 


राग कल्याण 


[४] 

रति बाढी गोपाल सौं। 
हा हा हरि लौ जान देहु प्रभु, पद परसति हौँ भाळ सो ॥ १॥ 
सँग की सखी स्याम सनमुख भई, मोहि परी पसुपाल सो । 
परबस देह, नेह अंतरगत, क्‍यों मिली नेन बिसाल रौं ॥ २॥ 
सठ ! हठ करि तूही पछितैदै, यदै भेंट तोहि बाळ सों । 
सूरदास गोपी तजु तजि के, तनमय भइ नँदछाल सों ॥ ३ ॥ 

(एक ब्राह्मण-पत्नी कइ रही है--प्रियतम !) “गोपालसे मेरा 
प्रेम बढ़ गया दै । स्वामी | हा-हा खाकर (मैं) तुम्हारे चरणोंको 


मस्तकसे छूती हूँ; (.सुझे उन ) श्रीहरिके समीप जाने दो । मेरे साथकी . 


सखियाँ ( तो ) श्यामसुन्दरके सम्मुख ( पहुँच ) गयीं; ( किंतु ) मेरा 
( तुम-जैंसे ) पशुपाल ( चरवाहे, मूर्ख ) से पाळा पड़ा है । ( ओह! ) 
शरीर दूसरेके वशमें और हृदयमे प्रेम है; ( ऐसी दशामें उन ) बिशाल नेत्रों- 


_ वाले ( श्यामसुन्दर ) से केसे मिळू १ अरे मूर्ख | ( अन्तमें ) हठ करके 


तुम्हीं पश्चात्ताप रोगे; (समझ लो कि) अपनी तरुणी भार्यासे तुम्हारी यही 
(अन्तिम) भेंट है ।? सूरदासजी कहते हैं कि शरीर छोड़कर ( वह ) 
गोपी ( विप्र-पत्नी ) नन्‍्दंछालमें तन्मय (एकाकार) हो गयी । 
राग सारंग र 
[५] ५ 
पिय ! जिन रोके, जान दे । 


'हौ हरि बिरह जरी जाँचति हाँ, इती बात मोहि दान दै ॥ १॥ 
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वेन सुनौ, बिहरत बन देखो, इदि सुख छदै सिरान्‌, दै । 
पाछँ जो भावे सो कीजी, साँच कहति हौं आन दे॥ २॥ 
जौ कछु कपड किएँ जाँचति हौं, सुनौ कथा यह कॉन दै । 
मन क्रम वचन सूर अपनो प्रन राखोंगी तन प्रान दे ॥ ३॥ 
( एक विप्र-पत्नी कह रही दै-) “प्रियतम | ( मुझे ) रोको मत, 
( श्रीकृष्णके पास ) जाने दो | भ्रीहरिके वियोग ( की ज्वाळा ) में जलती हुई 
मैं ( तुमसे यह ) याचना कर ( भीख माँग ) रही हूँ; इतनी बात मुझे दान 
(में) दे दो। मैं (मोहनके ) वचन सुनूँ और ( उन्हे ) वनमे क्रीडा करते देखें | 
इस आनन्दसे (अपने ) हृदयको शीतळ कर लेने दो; मैं शपथपूर्वक सच 
` कहती हूँ--पीछे जो तुम्हे अच्छा छगे; वह करना । यदि ( समझते दो 
कि ) मैं कुछ'छल करके ( मनमें कोई कपट या छिपाव रखकर तुमसे यह ) 
याचना करती हूँ तो कान देकर ( ध्यानसे ) यह बात सुनो । सूरदासजीके 
झाब्दोंमे ऋषिपत्नी कती है--मनः वचन) कमसे प्राण देकर (भी में 
. चयामसुन्द्रसे मिळनेका ) अपना प्रण रखूँगी |? 
[६] 
हरि देखन की साथ भरी । 
जान न दई स्यामसुंद्र पे ड 
सुनि साँई ! तँ पोच करी॥ १॥ 
कुळ अभिमान इटकि हठि राखी, 
तँ जिय मैं कछु और घरी। 
जग्यपुरुष तजि करत जग्यविधि, | : 
ताते कहि का चाड खरी ? ॥ २॥ 
कहूँ लगि समझाऊँ सूरज सुनि, 
जाति मिलन की आधि उरी। 
० छेहु सम्दारि देह पिय | अपनी, 
विन प्रान सव खोज घरी ॥ ३॥ 
° (एक विप्र-पत्नी कह रद्दी है--प्रियतम | मुझे) श्रीहरिके दशनकी 
पूर्ण लालसा है। स्वामी | सुनो, तुमने यह बुरा किया कि ( मुझे ) श्याम- 
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सुन्दरके पास नहीं जाने दिया। अपने उच्च कुछके अभिमानसे इट(बल) पूर्वक 


मुझे रोक रखा और तुमने ( अपने ) मनमै कुछ और ( पापकी वात ) 
सोची। (उन ) यज्ञपुरुष ( सम्पूर्ण यश्ञोंके मोक्ता एवं फळदाता पुरुषोत्तम) 


को छोड़कर ( तुम ) जो यज्ञकी विधियाँ पूरी कर रहे हो; उससे बताओ तो 


किकौन-सा स्वार्थ सिद्ध हुआ ! सूरदासजीके शब्दोमे यज्षपली कहती है--सु नो: 
( तुम्हे मैं ) कहॉतक समझाउँ» ( मेरा मोइनते ) मिलनेका समय बीता जा 
रहा है; ( अतः) पतिदेव | (अब यह) अपनी देह सम्हाळ लो, विना 
प्राणोके ( शेष ) सब सामग्री ( गा ) रखी है । 

७ 


दरिदि मिळत काहे को घेरी। ` 

दरस देखि आवौ श्रीपति कौ जान देहु, हौ होति हौँ चेरी ॥१॥ 

पा लागो छाँड़ो अव अंचल, बार-वार विनती करों तेरी । 
तिरछौ करम भयौ पूरब कौ, प्रीतम भयौ पाइ की वेरी ॥२॥ 

यह छै देह, मार सिर अपने, जासों कहत कंत तू मेरी। 
सूरदास सो गई अगमने, सब सखियन सों हरि सुख हेरी ॥३॥ 
(एक विप्र-पत्नी कह रही है--प्रियतम ! ) श्रीहरिसे मिळनेके 
लिये जाती हुई मुझको ( ठमने ) क्यो घेर ( रोक ) रखा है ! (मैं) उन भीपतिका 
दर्शन कर आउँ, मुझे जाने दो; (मैं) तुम्हारी दासी बनती हूँ । ( तुम्हारे ) 
पैरों पड़ती हूँ, बार-बार तुमसे प्रार्थना करती हूँ, अब (मेरा) अञ्चल छोड़ दो। 
( हाय ! ) पूर्वजन्मका (मेरा) कर्म ही प्रतिकूल हो गया है? जिससे प्रिय पति 
ही ( मेरे ) पेरकी बेडी बन गया दै। ( अच्छा, ) स्वामी | जिसे तुम अपना 
कहते हो, वह शरीर यह को और उसे अपने सिरपर दे मारो | सूरदासजी कहते 
हैं कि वह ( विप्र-पत्ञी यह कहती हुई देह त्यागकर ) सब सखियोँसे आगे 
ही चली गयी और उसने श्रीहरिके सुखका दर्शन ( सबसे प्रथम ) कियः | 

[<] 

जान दै स्यामसुंद्र लौ आज | ० 

खुनि दो कंत ! छोक-लज्जा तें बिगरत है सब काज ॥ १ 
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त 


राखौ रोकि पाँइ बंधन के, अरु रोकौ जळ नाज । 
हों तौ तुरत मिलोंगी हरि सो, तू घर बैठौ गाज ॥ २॥ 
चितवति हुती झरोखे ठाढी, किएँ मिलन कौ साज । 
सूरदास तन त्यागि छिनक मैं, तज्यौ कंत कौ राज ॥ ३ ॥ 
(एक विप्र-पत्नी कह रद्दी है-- ) आज ( मुझे ) श्यामसुन्दरके पास 
जाने दो । प्रियतम ! सुनो, ( कभी-कभी ) छोकछजासे सारा कार्य बिगड़ 
जाता है । ( तुम मले ही ) पैरॉरमे बन्धन डाळ ( पैर बाँध ) कर रोक रखो 
और ( मले ही मुझे पीने-खानेको ) जल अनाज न दो; ( फिर भी ) मैं 
तुरंत (शीघ्र ) हरिसे मिळँगी, तुम (इस) घरमै बेठे गरजा (क्रोध किया) 
करो । सूरदासजी कहते हैं कि ( वह विप्र-पत्नी ) मिळनेकी तैयारी किये 
खिड़कीमें खड़ी ( जानेका मार्ग ) देख रही थी, ( सो ) एक क्षणमें देह 
स्यागकर ( उसने ) पतिका राज्य छोड़ दिया ( और श्रीक्ृष्णचन्द्रसे जा 
मिली ) | 


EN 
राग गाड़ 


[९] ० 
कान्ह माखन खाहु, दम सु देखे । 
सद्य द्धि दूध ल्याई औंटि अबहि हम, 
खाहु तुम, सफल करि जनम लेखें॥ १॥ 
० खखा सब बोलि, वेठारि हरि मंडळीं, 
यहि के पात दोना लगाए। 
० देति द्धि परसि व्रजनारि, जेवत कान्ह, 
रवाळ सँग बेठि अति रुचि बढ़ाए॥२॥ 
« धन्य दधि, धन्य माखनश धन्य गोपिका, 
धन्य राधा वस्य हैं मुरारी। 
० सूर प्रभु के चरित देखि खुर गन थकित, 
छृष्त सँग सुख करति घोष नारी॥ ३॥ 
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(ब्राह्मण-पत्षियाँ कह रही हैं--) 'कन्हैया ! तुम मक्खन खाओ और 
हम ( तुम्हारी ) वह छटा देखें । इम ( सब ) ताजा दही; तुरंतका औरा 
हुआ दूध लायी हैं, तुम खाओ और ( तुम्हें खाते देखकर ) इम अपना 
जन्म सफळ माने ।? (यह सुनकर) इयामसुन्द्रने सब सखाओंको बुलाकर 
मण्डल ( गोलाकार )में बैठा दिया और बनके पत्ताके दोने गा ( बॉट ) 
दिये । ब्रजनारियाँ (उनमें) दही परोसकर दे रही हैं और कन्हैया गोपकुमारों- 
के साथ बैठे अत्यन्त रुचिपूर्वक मोजन कर रहे हैं। अतः वह दही धन्य 
है, वह मक्खन धन्य हैः वे गोपियाँ ( बिप्र-प्ियाँ ) धन्य हैं और वे श्रीराघा 
धन्य हैं; जिनके वराम शरीमुरारि हैं श्रजकी नारियाँ भ्रीकृष्णचन्द्रके साथ 
आनन्द मना रही हैं; सूरदासजीके स्वामीका यह चरित देखकर देवइन्द 
मोहित हो रहे हैं । 00 

राग जेतश्री 
[ १०] 
माखन दघि इरि खात ग्वाल संग । 
पातन के दोना सव ले ले, पतुखिनि सुख मेलत रॅँग ॥ १॥ 
मटकिनि तें छै लै परसति हैं हरष भरी त्रजनारी | 
यह सुख तिहुँ सुवन कहुँ नाहीं, दधि जंवत वनवारी ॥ २ ॥ 
गोपी धन्य कहति आपुन काँ) धन्य दूध दधि माखन । 
जाको कान्ह लेत सुख मेलत, सबन कियो संभाषन ॥ ३॥ 
'ज्जो हम साध करति अपने मन, सो सुख पायौ नीके । 
खूर स्याम पै तन मन वारति, आनँद जी सबही के ॥ ४॥ 
श्रीहरि गोपकुमारोंके साथ दह्दी-मक्खन खा रहे है, सभी पत्तोके 
दोने लेलेकर और ( एक पत्तेके बने ) छोटे दोनोंकों उमंगपूर्वक सुखमे 
(रखकर उनका दही, सिखरन, खीर आदि) सुड़क रहे हैं। हर्षमें मरी 
ब्रजनारिया( अपनी-अपनी ) मटकियोंसे ले-छेकर दही परस रही हैं और 
श्रीवनमाळी उसे आरोग रहे हँ; यह आनन्द तीनों लोठोंमे 


कहीं नहीं है । गोपियाँ ( ब्राह्मण प्रिया ) अपनेको धन्य कह (मान) , 


८८-७0. Digitized by eGangotri.Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


र्‌ ई अनुराग-पदावली 
रही हैं और उन दूध, दही और मक्खनकी भी बड़ाई कर, रही हैं? जिन्हे 
कन्हैया लेकर अपने सुखमें रख रदे हैं | ( यह देखकर ) सब ( परस्पर ) 
बातें कर रही हैं कि 'हम अपने मनमें जिस सुखकी लालसा करती थीं; 
वह हमने भली प्रकार पा लिया |? सूरदासजी कहते हैं कि उन सभीके 
चित्तमें आनन्द है और ( वे ) इयामसुन्द्रपर तन-मन न्यौछावर कर रद्दी हैं। 
राग देवगंघार 
[ ११] 
गोपिका अति आनंद भरी । 
माखन दधि हरि खात प्रेम सौं, निरखति नारि खरी ॥ १॥ 
कर छ ळ मुख परस कराचत, उपमा बढी सुभाइ। 
मानों कंज मिलत ससि कों लै सुधा कौर कर आइ॥ २॥ 
जा कारन सिव ध्यान लगावत, सेख सद्दल सुख गावत । 
सोई खूर प्रगट घ्र भीतर, राधा मने चुरावत ॥ ३॥ 
गोपी अत्यन्त आनन्दसे पूर्ण हो रही है, ( क्‍योंकि ) श्यामसुन्दर 
( उसका ) प्रेमपूर्वक दद्दी-मक्खन खा रहे हैं और ( वह ) नारी खड़ी 
(उनकी शोभा) निहार रही है । ( श्यामसुन्दर ) हाथमें (दही-मक्खन ) 
. लेळेकर मुखसे स्पर्श कराते हैं। उस समय उनकी शोभा स्वाभाविक रूपसे 
ऐसी बढ़ जाती दै, मानो हाथमें अमृतका ग्रास लिये कमल चन्द्रमसे मिलने 
आया हो । जिसके ( दर्शनके ) लिये शंकरजी ध्यान (समाधि) छगाया 
*करते हैं और हजार भुखोंसे शेपनाग ( जिनका सुयश”) गाते रहते- हैं 
सूरदासजी कहते हैं कि वे ही जजमें प्रकट होकर श्रीराधाके चित्तको चुराते 
. "(मोहित करते) हैं । 
_ राग रामकली 
[ १२ ] 
मेरे दधि कौ हरि ! खाद न पायौ | 
° जानत इन्ह गुजरिनि कौ सो है, 
र्यौ छिड़ाइ मिलि ग्वालन खायो ॥ १ ॥ 
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चोरी दुहाइ, छानि पय, 
प अये आँचि में औठि सिरायौ। 
तई दोइनी पाँछि पखारी, 
अरि निरधूम खिरनि पै तायौ॥२॥ 
ताम सुचि मिनित मिसिरी करि, 
दै कपूर पुड जावन नायौ। 
सुभग ढकनियाँ ढॉकि, बाँधि पट, 
जतन राखि छीकें समुदायो ॥ ३॥ 
हाँ. तुम्ह कारन ले आई ग्रह, 
मारग मै न कहूँ द्रसायौ। 
सूरदास प्रसु रसिक सिरोमनि 
कियो कान्ह ग्वालिनि मन भायो ॥ ४॥ 


(एक गोपी कह रही है--) हरि ( श्यामसुन्दर ! ) तुमने मेरे दही- 
का स्वाद नहीं पाया ( उसे चखा नहीं ); ( क्योंकि तुम) समझते हो कि ( वह 


दही ) इन गोपियोंके दही-जैसा ही है, ( जिसे तुमने उनसे ) छीन गोपकुमारो- 


के साथ मिलकर खाया है । ( किंतु मैंने तो) थोरी ( सफेद ) गायका 
दूध दुइवाकर तथा ( उसे ) छानकर मंदःमंद अझिपर औटा ( गाढ़ा ) 
कर (फिर) ठंढा किया । ( इसके अनन्तर एक ) नयी दहेड़ीको घो- 
पोछकर धूएँरहित अंगारोपर तपाया | उस (दहेड़ी) में ( उस औटे 
हुए दूधको ) सुन्दर खच्छ मिश्री मिला और कपूरका पुट दे जावन डाला) 
( फिर उसे ) बड़े यत्पूवक सुन्दर ढक्कनसे ढक और वससे बाँध ( ऊँचे ) 
छीकेपर रख दिया या | मैं (वही दही) तुम्हारे लिये घरसे लायी हँ, मार्ग- 
में कितीको दिखाया तक नहीं | सूरदासजी कहते हँ--( तव मेरे) रसिक- 
शिरोमणि स्वामी ( श्यामसुन्दर ) ने ( उस ) गोपीके मनकी इच्छा पूर्ण की 
( और अतिप्रेमपूर्वक उसका दही खाया ) | 
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राग नट € 


[ १३ ] 
गोपिनि हेत माखन खात । 
प्रेम के वस नंदनंदन नेक नाहि अघात॥ १॥ 
सबै मटुक भरी चेसँदिश प्रेम नादिं सिरात। 
भाच हिरदै जानि मोहन खात माखन जात॥२॥ 
एक कर दधि दूध लीन्हें एक कर दधिजात। 
सूर प्रसु कौ निरखि गोपी मने मनहि सिहात॥ हे ॥ 
प्रेमाधीन श्रीनन्दनन्दन गोपियोंके प्रेमके कारण मक्खन खाते हुए _ 
तनिक भी तृसिका अनुभव नहीं करते | सबकी सटकियाँ वैसी ही ( ज्यों- 
की-त्यों ) भरी हैं; ( उनके ) प्रेम ( की शक्ति ) के कारण वे खाली नहीं 
होती और उनके हृदयका भाव समझकर मनमोहन मक्खन खाते ( ही ) 
जा रहे हैं। (वे) एक दवाथमें दही और दूध लिये हैं तो एक हाथमें 
मक्खन लिये हैं, वे गोपियाँ सूरदासके स्वामीको ( इस प्रकार ) देखकर 
मन-ही मन मुग्ध हो रही हैं । ; 
राग बिहागरो 


[ १४ ] 
गोपी कद्दति धन्य हम नारी । है 

० घन्य दूध, धनि दधि, धनि माखल, ` 

हम परसति जंबत गिरिधारी ॥ १॥ 
ड धन्य घोष, घनि दिन, घनि निसि वह 

धन्ति गोकुल प्रगटे बनवारी | 

„ घस्य सुकृत पाछिलौ, धन्य धनि 
नंद, धन्य जसुमति मइतारी॥२॥ 
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धनि, चनि ग्वाल, चन्य बुंदाबन, 

चन्य भूमि यह अति सुखकारी । 
धन्य दान, धनि कान्ह मँगैया, 

चन्य सूर चिन द्रुम वन डारी ॥ ३॥ 


गोपियाँ कह रही है “हम ब्रजनारियाँ धन्य हैं; यह दूध घन्य, 
दही धन्य और मक्खन धन्य दै, जिसे इम परसती हैं और श्रीगिरिघरळाळ 
आरोगते हैं । यह ब्रज धन्य, बे दिन और रात्रि घन्य और (ये) 
गोकुले प्रकट दोनेवाळे बनमाली धन्य है, (हम सबके ) पूर्वजन्मके पुण्य 
घन्य; श्रीनन्द्जी धन्य तथा माता यशोदा धन्य हैं। (ये) गोपाल 
अत्यन्त धन्य) बुन्दावन धन्य और यह अत्यन्त सुखदायिनी भूमि 
घन्य दै, यह ( दधि )-दान धन्य और उसे माँगनेवाले ये श्यामसुन्दर 
घन्य ।? सूरदासजी कहते हैं--यहाँके तृण; वन, वृक्ष एवं उनकी शाखा- 
( समी ) धन्य हैं । 


राग नर 


[ १५] 
गन गंघवे देखि सिहात। 
ध्न्य ब्रज छलनान कर ते, व्रह्म माखन खात ॥ १॥ 
नाहि रेख न रूप, नाहि तन वरन, नहि अनुहारि। | 
" मात-पित नहि दोड जाके, हरत मरत न जारि ॥ २॥ 
आप करता, आप हरता, आप त्रिभुवन नाथ । 
आपुद्दी सब घट को व्यापी, निगम गावत गाथ ॥ ३॥ 
अंग प्रति प्रति रोम जाके, कोटि-कोटि ब्रह्मंड । 
कीट ब्रह्म प्रजंत जळ थळ, इनांह ते यह मंड ॥ ४॥ 
पइ विस्वंभरन नायक, ग्वाल संग विलास । 
सोइ प्रभु दधि दान माँगत, धन्य सूरजदास ॥ ५॥ . 
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गन्धर्वगण यह देखकर सिद्दाते ( ईर्ष्या करते ) हैं और कहते हैं 
कि (ये) मजनारियोँ धन्य हैं? जिनके हाथसे साक्षार्तू परम ब्र 
` मक्खन खा रहे हैं--वे परब्रह्म, जिनकी कोई रूप-रेखा नहीं? 
शरीर नहीं) रंग नहीं? कोई समतातक नहीं? जिनके माता-पिता 
दोनों नहीं, जिन्हें कोई हरण नहीं कर सकता, जो मरते नहीं 
और जिन्हें कोई जळा नहीं सकता; ( जो ) खयं सृष्टिकर्ता एवं खयं ही 
संहारकर्ता हैं तथा स्वयं त्रिभुवनके स्वामी (पालनकता भी) हैं; ( जो ) 
खयं सब रूपोमे व्यापक हैं और वेद जिनकी महिमा गाते हैंः जिनके 
` शरीरके रोम-रोममें करोड़ों-करोड़ों ब्रह्माण्ड स्थित हैं । कीटसे लेकर ब्रह्मातक 
समस्त जीवराशि तथा जळ-स्यळरूप यह सम्पूर्ण सृष्टि इन्हीं ( श्रीकृष्ण ) से 
शोमित है | ये ही सबके स्वामी विश्वम्मर हैं? जो गोपकुमारॉके साथ , 
क्रीड़ा कर रहे हैं । सूरदासजी कहते हैं--वे दी प्रभु ( गोपियोंसे ) 
द्‌हीका दान माँगते हैं । धन्य हैं वे । 
राग बिळावळ अळहिया 
[ १६] 
रीती मटकी सीस ळे चलि घोषकुमारौं । 
एक एक को सुधि नहीं, को कैसी नारी ॥ १॥ 
बनही में बेचति फिरें, घर की खुधि डारी। 
लोक लाज, कुछ कानि की मरजादा हारी ॥ २॥ 
लेहु लेह दधि कहति हैं, बन सोर पलारी। २ 
दुम सब घर करि जानहीं, तिन्ह को दै गारी ॥ ३॥ 
दूध दृहःथौ नहि लेहु री, कहि कहि पचि द्वारी | 
कहत सूर घर कोउ नहीं, कहूँ गइ दइमारी ॥ ४ ॥ 
खाली मटकियोंको मस्तकपर लेकर ब्रजकी कुमारियाँ चल पड़ीं) 
( उन्हें ) . एकदूसरीकी ( भी ) सुधि नहीं दे कि कौन-सी सत्री कैसी 
दै ( वह उनके विषयमे क्या सोचेगी ) | ( वे घरकी सुभि भुलाकर वनमें 


° 
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ही (दही) बेचती घूमती हैं। छोककी छजा, कुलके सम्मान आदिकी मर्यादा 
(वे) छोड़ चुकी हैं । बनमें पुकार-पुकारकर “दही लो! दही लो !? कहती 


हैं और इक्षोको घर समझकर उन्हें गाली दे कहती हैं “कोई दूध-दही नहीं : 


लेती हो | ( हम तो ) पुकारते-पुकारते थक गयीं ।? सूरदासजीके शाब्दोमे 
वे ( प्रेममग्न हो वनको ही घर समझकर ) कहती हैं--«ओरे 
(क्या) घरमै कोई नहीं १ (ये ) इतमाग्या ( सब-की-सब ) कहाँ 
( चली ) गयीं १? 


राग टोड़ी 
[ १७] 
या घर मै कोड है के नाही । 


वार वार वूझति बृच्छन खाँ, गोरस लेहु कि जाही ॥ १॥ 
आपुहि कद्दति लेति नाहीं दधि, और द्रुमन तर जाति । 


मिळति परखपर बिबस देखि तिदि,कहति कहा इतराति॥ २॥ 


: ताको कहरति, आपु सुचि नाहीं, सो पुनि जानति नाहां। 
सूर स्याम रख भरी गोपिका, वन में याँ वितताहीं ॥ ३॥ 


“इस घरमे कोई है या नहीं? ( इस प्रकार गोपियाँ ) बार-बार 
बृक्षोंसे पूछती हैं । “गोरस लोगी या ( इम चली ) जायें १? ( फिर स्वयं 


ही कहती है---ये तो दही नहीं लेते? और ( यह कहते हुए ) दूसरे वृक्षे 
नीचे चली जाती हैं और जब परस्पर मिळती हैं तत्र उसे (अपनेसे मिळने- | 
वाळीको ) विवश ( व्याकुळ ) देखकर कहती हैं--५तू इतराती क्‍यों “है 
( गर्वमे दृक्षांको क्यों दही बेच रही है ) १? वह उसे ( कहनेवाळीको ) | 


कहती दे--'तुझे ( भी तो ) अपनी सुचि नहीं है ( तू मी तो यही कर 


रही दै ); किंतु ( वह ) फिर भी समझ नहीं पाती । सूरदासजी कहते हैं ` 
कि इयामसुन्दरके प्रेममें निमग्न गोपियाँ इसी प्रकार वनमें व्याकुळ हो | 


( इघर-उघर ) डोळ रही हैं । 
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१५ 2 अनुराग-पदावळी 
राग बिळावळ 
[ १८ ] 


रीती मडकी सीस घरें। 
बन की, घर की सुरति न काइ, 
लेहु ददी, यद्द कद्दति फिरे॥ १॥ 
कवहुँक जाति कुंज भीतर कों 
तहाँ स्याम की खुरति करें। 
चौकि परति, कछु तन सुधि आवति, 
जहाँ तहाँ सखि सुनति रर॥२॥ >” 
तव यह कहतिः कहाँ मै इन सों 
अमि रमि वन मैं बृथा मरें। 
सूर स्याम के रस पुनि छाकतिः 
वैसेदी ढँग बहुरि ढर॥३॥ 
( गोपकुमारियाँ ) खाली ( ही ) मटकी सिरपर रखे हैं। ( उनमें ) 
किसीको वन या घरका ( हम वनमें हैं या घरके सम्मुख ) कुछ स्मरण 
नहीं दै; ( केवल ) “दही लो, दही लो !? यह कहती फिर रही हैं । कभी 
€ किसी ) कुक्षके भीतर ( चली ) जाती हैं और वहाँ श्यामसुन्दरका 
स्मरण करती हैं | ( जब ) शरीरकी कुछ सुधि आती है, तव चोक पड़ती हैं 
और सुनती हैं कि सखियाँ जहाँ-तहाँ ( दही लो ! दही लो) पुकार रही 
हैं। तय यह कहती हैं--“मैं इनसे कहूँ कि (ये) बनमें व्यर्थं भटक 
भटककर (क्यों ) मर रही हैं।? सूरदास जी कहते हैं कि (वे) फिर श्यामसुन्दर के 
प्रेममें छक होकर ( सखियोंको समझाना भूलकर स्वयं फिर ) उसी प्रकारके 
- (दही छो | दही छो | कहकर भटकनेकी ओर) डुलक जाती हैं | 


e 
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राग रामकली | 

[ १९] ` | 

गोरस लेहु री कोड आइ। । 
द्रमनि सो यह कहति डोळति, कोड न लेइ बुछाइ ॥ १॥ ' 
कबहुँ जमुना तीर कौ सव जाति हैं अकुलाइ। । 
कबहुँ बंसोबट निकट जुरि होति ठाढी घाइ॥२॥ | 
लेहु गोरस दान मोहन, कहाँ रहे छपाइ। । 
डरनि तुम्हर॑ जाति नाहीं, छेत दद्यो छिडाइ॥३॥ ! 
माँगि लीजै दान अपनो) कद्दति हैं समझाइ। | 
आइ पुनि रिस करत हौ हरि, दह्यो. देत वहाइ ॥ ४॥ | 
एक पके बात बूझति, कहाँ गए कम्हाइ। | 
सूर प्रभु कं रंग राँची, जिय गयौ भरमाइ॥ ५॥ | 
“अरी | कोई आकर गोरस लो [? ( गोपकुमारियाँ ) इृक्षोंसे यह कहती | 
फिरती हैं, ( किंतु ) कोई हमें ( आज ) बुछाकर इसे लेता नहीं ! कभी | 
सब अधीर होकर यमुना-किनारे जाती हैं, कभी शीघ्रताते ( सब्र) | 
एकत्र होकर बंशीबटके पास खड़ी होती हैं और ( कहती हँ) | 
“मोहन ! आकर ( अपना ) गोरसका दान लो; ( अरे ) कहाँ छिपे | 
हो ! तुम्हारे ( इस ) भयसे कि तुम सब दही छीन लोगे, इसीलिये (विना | 
दान दिये इम आगे ) नहीं जा रही हैं। ( फिर ) सब समझाकर कहती | 
हैं--( श्यामसुन्दर ! ) अपना दान ( आकर ) माँग लो, ( नहीं तो ) | 


फिर तुम आकर क्रोध करके सब दही ढुलुका (गिरा ) देते हो |? एक . 
दूसरीसे ( यश ) बात. पूछती हैं कि “कन्हैया कहाँ ( चले ) गये !? 
सूरदासजी कहते हैं कि हमारे खामोके मेममें (बे) निमग्न हैं, ( इतस | 
उनका ) चित्त भ्रमित हो गया है । 
राग जैतश्री 
2२०) 
बैठि गई मटकी सव घरि के । 


यद जानति अवहीं हैं आवत, ग्वाल सखा सँग हरि के॥ १॥ 
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अंचळ सौ दधि माट दुरावति, दीठि गई तहँ परि के । 
सबनि मठकिया रीती देखी, तरुनी गई भभरि के ॥ २॥ 
कहि कहि उटी जहाँ तहँ सब मिलि,गोरस गयो कहुँ ढरि के। 
कोड कोउ कहे स्याम ढरकायौ? जान देहु री जरि के ॥ ३॥ 
इहि मारग कोऊ जिन आवे, रिस करि चली डगरि के । 
खूर सुरति तन की कछु आई, उतरत काम लहरि क॥ ४॥ 

सब ( गोपकुमारियाँ भूमिपर अपनी-अपनी) मटकी रखकर बैठ 
गयीं । वे यह समझती हैं कि इयामसुन्दरके साय गोपसखा अमी आते (ही) 
हैं । ( इससे सब अपने-अपने ) अञ्जलसे दहीकी मटकी छिपाने लगी । 

( इतनेमें ) उनकी दृष्टि वहाँ ( मटकीपर ) पड़ गयी? ( तो) सत्रांने 

( अपनी-अपनी ) मटकी खाली देखी; अतः समी व्रजयुवतियां हड़बड़ा 

गर्यी । जहाँ-तहाँ एकन्न होकर (वे) सब बार-बार बोल उठीं--'गोरस (तो) 

कहीं गिर गया ( जान पड़ता दै) ।? कोई-कोई कहने लगी-'इ्यामसुन्द्रने 
ही उसे गिराया दै, सखी ! उस ( दही )कों जळ ( नष्ट हो ) जाने दो। 

( अब आगे ) कोई ( भी ) इस मार्गसे मत आना।? (इस प्रकार कहती 

हुई वे रुष्ट होकर लौट चर्छी। सूरदासजी कहते हैं कि कामकी लृहर (प्रेमकी 

उमंग ) कुछ उतर (शिथिल पड़) जानेपर उन्हें शरीरका कुछ ध्यान आया | 
राग नठ 
[९१ | 
« चक्रित भई घोष कुमारि। हठ 
हम नहीं. घर गई तब ते रहि बिचारि बिचारि॥१॥ 
. घरदहि तें हम प्रात आई, सकुचि चदन निहारि। . 

कछु हँसति कछु डरति, गुरुजन देत हेहेँ गारि ॥ २॥ 

जो भई सो भई हम कहँ, रहीं इतनी नारि। 

सखा सँग मिलि खाइ दधि, तबद्दी गए बनवारि ॥ ३॥ 

इहाँ छौं की बात जानति, यह अचंभो भारि. । 

यहै जानति रूर के प्रभु सिर गए कछु डारि.॥ ४॥ 
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ss 403 हे | 
त्रजकी कुमारियाँ आश्चर्यमै पड़ गयां और बार-बार ( परस्पर ) | 
विचार करने लगी कि हम तमी ( कब ) से घर नहीं गयीं | घरसे तो इम | 
सेरे ही आ गयी थाँ।? (इसीसे ) संकोचपूर्वक (वे एक-दूसरीका ) मुख देखने | 
लर्गी । कुछ हँसती और कुछ इरती है कि गुरुजन ( घरके बड़े छोग ) गाली 
दे रहे होंगे | 'इमारे साथ जो हुआसो ( तो ) हुआ; ( कोई एक नहीँ ) इम | 
इतनी स्त्रिया थीं और सखाओंके साथ मिळकर श्रीवनमाळी तो तमी 
( बहुत पहिले ) दही खाकर चले गये थे । यहाँतककी बात हम जानती 
हैं ।( आगे हमारी क्या दशा हुई, इसका स्वयं हमको ही पता नहीं) ) यह 
बड़े आश्चर्यकी बात है|? वे यही समझती हैं कि सूरदासजी कहते हैं प्रभु 
हमारे सिरपर कुछ ( जादू-रोना करके ) डाळ गये | 
उह राग. धनाश्री 


| 

| 

| 

| 

| 

मा 

स्याम विना यह कोन करे) | | 

चितवती. मोहिनी ळगावै, ‘| 

नेक हँसनि पे मनहि हरै॥१॥ | 

रोकि रह्यौ . प्रातदि गहि मारग, 

छेखौ . करि द्धि दान छियौ। । 

तन की सुधि तबद्दी तें भूळो, | 

, कछु पढ़ि के सिर नाइ दियो॥ २॥ 

* . मन के करत मनोरथ पूरन, क 
| “चतुर नारि इहि भाँति कहैं। 

खूर स्याम मन इप्यौ हमारो, 

तिहि बिन कहि केस निवहे ॥ ३ ॥ 

.  ( गोपकुमारियाँ कह रही है--सखियो ! ) श्यामसुन्दरके बिना यह 

( कार्य.) कोन कर सकता है? ( वे देखते ही ( कुछ ) मोहिनी डाळ देते | 

( मोहित कर लेते ) हैंऔर तनिक-सी ( अपनी) हँसीसे ( किंचितु सुसकराकर ) | 
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चित्त चुरा छेते हैं । ( उन्होंने ) सवेरे ही मार्गमें पकड़कृर हमें रोक 
लिया और हिसाब ( गणना ) करके ( जिसमें कोई मटकी छूट न जाय ) 
दहीका दान लिया । अतः तमीसे ( हम सब अपने ) शरीरकी सुधि भूल 
गयीं; ( जान पड़ता है ) कुछ ( मन्त्र ) पढ़कर ( उन्होंने ) हमारे सिर 
डाळ दिया ।' सूरदासजीके शब्दोमें ( कुछ ) चतुर स्रिया इस प्रकार कहने 
लर्गी--भ्वे तो हमारे मनकी इच्छा पूर्ण करते हैं। ( उन) श्यामसुन्दरने 
हमारा मन इर लिया दै; अब उनके बिना बताओ (तो ) हम केसे 
रह सकेगी |! 


[२३] 

मन हरि सो, तन घरहि चळावति । 
ज्यों गज मत्त लाज अंकुस करि घर गुरुजन सुधि आवति ॥ १॥ 
हरि रस रूप-यहै मद्‌ आवत डर डारथो जु महावत।  - 
गेहं नेह' वंघन पग तोरथो प्रेम सरोवर घावंत ॥ २॥ 
रोमावली सूँड़, विवि कुच मजु कुंभस्थल छबि पाचत। 
सूर स्याम केहरि सुनि के ज्यों बन गज द्रप नवाचत ॥ ३॥ 

( गोपःकुमारीका ) मन स्यामसुन्दरके साथ ( उलझी है) और 
शरीरको वह घरकी ओर घसीट ले जा रही दै । घर तथा गुरुजनोंका स्मरण 
आनेपर ( उसकी दशा ) छजासे (ऐसी ) हो जाती है, जैसे मतवाले 
हायीकी अङ्कुशसे पीडित होनेपर होती है। (इस मदमाती ह॒थिनीरूप गोगीने ) 
श्यामसुन्द्रके प्रेमका मद चढ्नेपर ( घर-गुरुजनोंके) डर (रूप) 
महावतको पटक दिया, ( साथ-ही ) प्रेम-सरोवरकी «ओर दौड़ते समय घरका 
स्नेह-बन्धन जो ( उसके ) पैरोमें या, उसे ( भी इसने) तोड़ दिया । 
( उसकी ) रोमावली सँड और ( उसके ) दोनों वक्षःस्थळ ( इथिनीके ) 
कुम्भळके समान शोमा पा रहे ये। सूरदासजी कहते हैं--जैसे वन (जंगल) के 
हाथीका दप ( अभिमान ) सिंह (अपना शब्द ) सुनाकर नवा ( झुका ) 
देता व्हे, ( उसी प्रकार ) स्यामसुन्दरने "( इसे ) झुका दिया है--अपनी 
, ओर आकर्षित कंर लिया है | 
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जुबति गई, घर नेक न भावत । 

मात पिता गुरुजन पूछत कछु, औरे और बतावत ॥ १॥ 
' गारी देत खुर्नात नहि नैको, जवन सब्द हरि पूरे। 

नेन नाहि देखत काह कां, ज्यों कहुँ होंडि अधूरे ॥ २॥ 
वचन कहति हरि ही के शुन को, उतहीं चरन चलावे । 

सूर स्याम बिन और न भावे, कोउ कितनो समुझावे ॥ ३॥ 


ग्वाळिन घर चली तो गयी, ( किंतु ) उसे ( वहाँ ) तनिक मी अच्छा 
नहीं लगता । माता, पिता तथा दूसरे गुरुजन उससे पूछते तो कुछ हैं; ( पर | 
बह ) उत्तर और-का-और (सर्वथा भिन्न) देती है । वे गालियां देते हैं; (उन्हे) 
यह तनिक ( मी ) सुनती नहीं; (क्योंकि) इसके कान (तो) स्यामसुन्दर- | 
के शब्दोंसे भरे हैं । ( उसके ) नेत्र किसीको देखते नहीं जैसे (वे) कहीं 
अधूरे हाँ ( उनके देखनेकी शक्तिमै कोई दोष आ गया हो) । (वह ) 
श्रीहरिके गुण ही ( अपनी ) वाणीसे कहती है और उधर (इयामके समीप) 
ही चरणांको,चलाती ( वहीं जानेकी इच्छा करती ) है । सूरदासजी कहते हैं 
कि चाहे कोई उसे कितना मी समझावे; (पर ) उसे तो इयामसुन्दरको 
छोड़कर दूसरा ( कोई ) अच्छा छगता (ही ) नहीं । 


राग खोरठ 

[२५ ] 
लोक सकुच कुल कानि तजी। ? 
जैसे नदी सिंचु को घावे, येसेहि स्याम भजी ॥ १॥ 
मात पिता बहु. त्रास दिखायो, नेक न डरी, ढजी | 
दारि, मानि देठे, नहि लागति, बहुतै बुद्धि सजी ॥ २॥ 
मानति नाहि छोक मरआदा, हरि के रंग मजी। | 
खूर स्याम कौ मिलि चूनौ दरदी ज्यों रंग रॅज्ञी॥ ३॥ | 
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( गोपीने ) छोगोंका संकोच तथा कुळ्की मर्यादा छोड़ दी है। जैसे 
नदी ( पूरे वेगसे ) समुद्रकी ओर दौड़ती हैः वैसे ही वह इयामसुन्दरकी 
ओर आकर्षित हो रही है । ( उसे उसके ) माता-पिताने बहुत भय दिखळाया 
( किंतु उससे ) वह न तो तनिक. ( भी ) डरी और न लजित हुई । 
(वे ही लोग ) हार मान ( निराश हो )कर बैठ गये । उन्होंने अनेक 
युक्तियाँ ( इसको समझानेकी ) किये} ( किंठु ) कोई-सी मी नहीं लगी 
( सफळ नहीं हुई )। वह भ्रीहरिके परमम मग्न होनेके कारण लोक (समाज )की 
मर्यादा मानती ही नहीं । सूरदासजी कहते हैं कि जैसे चूना हल्दीमें मिलकर 
रंगीन ( लाल ) हो जाता दै, वैसे ही वह श्यामसुन्दरसे मिळकर अनुरागमयी 
हो गयी है4 


राग सारंग . 


[२६ ] 
नेक नाहि घर खो मन लागत । 
पिता मात गुरुजन परवोघत, 
नीके वचन बान सम लासत ॥ १॥ 
इन को वने भळेदी स्यागत। 
स्याम बिसुख नर नारि बृथा सब, 
कैसे मन इन सो. 
. इन को वढ्न प्रात द्रसै जिनि, 
0 वार बार बिधि सो यह माँगत। 
यह तन सुर स्याम को अरप्यौ, 
ह नेक उरत नहि सोबत जागत ॥ ३॥ 
( गोपीका ) मन घरमें तनिक मी नहीं लगता । माता-पिता तथा 
बड़े लोग ( उसे ) समझाते हैं; ( किंतु ) उनकी ( वे ) अच्छी बातें ( भी 
उसे ) बाणके समान ( वेधक ) लगती हैं। मन-ही-मन उनको धिक्कार 


अर्जुरागत ॥ २.॥ 
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| 
| 
देती हुई कहती दै--“इनको त्याग देनेमें ही मळा हे; इयामसुन्दरसे विसुख | 
स्री-पुरुष सारे-के-सारे व्यर्थ जीवन धारण करते हैं, इनसे मन कैसे प्रेम करे।! | 
(अतः वे ) बार-वार विधातासे यही मागती हैं--*इन ( श्याम-विमुख) | 
रोगका मुख सवेरे न दिखायी पड़े | यह शरीर तो ( हमने ) सूरदासजीके | 
खामी श्यामसुन्दरको समर्पित कर दिया है; सोते-जागते कमी वे ( हमारे | 
हृदयसे ) तनिक मी हटते नहीं ।? | 
राग धनाश्री | 
[२७] | 
पलक ओट नहि होत कन्हाई । | 
घर शुरजन बहुतै विधि त्रासत, 4 | 
लाज करावत, छाज न आई॥१॥ | 
नेन जहाँ दरसन हरि अठके, | 
सवन थके सुनि बचन सुद्दाई । | 
रसना और नाहि कछु भाषति, | 
स्याम स्याम रड इहे लगाई॥२॥ | 
चित चंचल संगे सँग डोलत, 
लोक लाज  मरजाद मिटाई। | 

मन हरि ढियौ सूर प्रभु अबद्दीं, 
तन बपुरे की कहा बसाई ॥३॥' 
सूरदासजीके शब्दोमै गोपी कइती हे--श्यामसुन्दर ( हमारी 
पछकोंकी ओट ( क्षणमात्रको भी ) नहीं होते ( सदा सम्मुख ही के | 
घरके बड़े लोग अनेक प्रकारसे भय दिखलाते, लजाशील बननेको कहते 
हैं; किंतु (इम क्या करें) हमें ) लजा आती ही नही | ( हमारे ) नेत्र 
"(तो ) जहाँ श्यामसुन्दर दिखायी पढ़ते है, वहीं लगे रहते हैं और (हमारे) 
-कान ( उनकी ) मनोहर वाणी सुनकर मुग्ध हो गये हैं, हमारी जीम.और | 
कुछ नहीं कहती--( सदा ) “श्याम | श्याम |? यही रट लगाये रहती है। . 
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~ च ५ उनके 
हमारा ) चञ्चल चित्त कोक (समाज )की छाज और मर्यादा मिटाकर 
अड  वल (रहता ) है; खामीने तभी ( पहिले दर्शनमें ही हमारा ) 
मन हर लिया? ( तब ) बेचारे ( इस ) शरीरका क्या जोर चल सकता है। 
राग बिलावळ 


[ २८, ] 

चलीं प्रातदी गोपिका मठकिनि ले गोरख । 

नैन जवन मन बुद्धि चित्त, ये नहि काइ बल ॥ १॥ 

तन लीन्हे डोलति फिरे, रसनाँ अठक्यौ जस । 

गोरख नाम न आवई, कोड ठेद्ै हरि रख ॥ २॥ 

जीव पर्यौ या ख्याल मैं, अरु गयो दला दस । ७ 

बच्चे जाइ खगदंद ज्यों, प्रिय छबि छठकनि लस ॥ ३॥ 

छडेह दिए उडात नहि, कोन्दौ पाबे तख 

सूरदास प्रभु भौह की मोरन फाँसी गॅल ॥ ४॥ 

गोपी सबेरै ही मटकियॉ्मि गोरस ( दूध-ददी आदि ), लेकर चली; 

उसके नेत्र) कान; मनः बुद्धि और चित्त ( अपने ) वश्में नहीं हैं | केवळ 
शरीर लिये घूमती-फिरती है और ( उसकी ) जिह्वामै ( मोइनका ) सुयशः 
( गान ) स्थिर हो गया है। ( उसके मुखसे ) गोरसका नाम नहीं निकलता; 
«ह तो यही कहती है-- “कोई हरि-रस ( भीकृष्ण-प्रेम ) डैगा!? ( उसका ) 
जीव ( भी ) इसी (भीकृष्ण-रसके) चिन्तनमै निमग्न होनेके कारण.( विरहकी 
“लालसा आदि ) दसौं दशाओंको पार कर चुका हैं। लेसे पक्षी-दळ लासेदार 
छटकनमें फॅस जाय; उसी प्रकार वह प्रियतमकी त्रिमज्ञीशोमाके जालमे 
मस गयी है। ( गोदसे पंख चिपके रइनेके कारण जेते पक्षी ) छोड़ देनेपर / 
उड़ नहीं पाता और अपने कर्मका फळ मोगता दै» उसी प्रकार सूरदासजी 
कहते हैं कि मेरे स्वामीने अपनी मौंहोकी मरोड़रूप फॉसीकी गॉठसे 
इसे बाँघ रखा दै । 
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द्धि बेचति त्रज गलिनि फिरे । 
गोरख छैन बुलावत कोऊ, ताकी खुधि नेको न करे ॥ १॥ 
उन की यात सुनति नहि स्रबनन, कहति कहा प घरनि जरे । 
दूध दहः्यो हाँ लेत न कोऊ, प्रातहि ते सिर लिए ररे ॥ २॥ 


चोि उउति पुनि लेहु शुपाले, घर घर लोक लाज निदरे। 
सूर स्याम को रूप महारस, जाके बल काहू न डरे॥ ३॥ 


( गोपी ) दही वेचती ब्रजकी गलियेमें घूम रद्दी दै; "कोई गोरस | 
( दूध-दही ) लेनेको ( उसे ) बुळाता है तो ( वह उसकी ) पुकारपर | 


तनिक मी भ्यान नहीं देती; (वह ) उनकी बाते ( तो ) कानोंसे सुनती नहीं 
. और कइती दै--'क्या ये सब घरवाले जळ गये हैं १ ( इनमें कोई लेने 
वाळा रहता नहीं ! ) ( में ) सवेरेसे मस्तकपर रखे चिल्ला रही हूँ, पर 
यहाँ कोई दूध-दही लेता ही नहीं |? ( बह) घर-घर घूमती हुई लोक 
लज्ञाका निरादर करके फिर बोळ उठती है--( कोई ) “गोपाळको लो !? 
सूरदासजी कहते हैं क्रि श्यामसुन्द्रका रूप महान्‌ आनन्दमय है) जिसके 
यलपर ( जिसमें निमग्न होनेक्रे कारण वह ) किसीसे डरती नहीं । 


[ ३० ] 
गोरस को निज नाम भुलायो । 
लेह छेडु कोऊ गोपाले 


गलिन गलिन यह सोर गै॥ १ । 
क लगायौ ॥ | 


आज द्रस नाहीं हम पायौ। 
जाक सुधि तन की कछु आवति, 
लहु दही कहि तिन्हे सुनायौ ॥ २॥ 
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इक कहि उठति दान मागत हरि, रं 
कहुँ भई कै तुम्ही चलायो। 
सुनें सूर तरुनी जोबन मद्‌, 
तापे खाम महारस पायो॥ ३॥ 
( त्रजकी गोपीने ) गोरसका अपना नाम तो झुला दिया; “कोई 
गोपाल छो, गोपाल छो ! यह पुकार गळी-गळीमें करनी प्रारम्म कर दी । कोई 
कहती है-'इ्याम लो !? ( तो ) कोई कहती है-“कृष्ण लो |? ( और कोई 
कहती है--) “आज मुझे दर्शन नहीं मिला |? जिसे अपने शरीरका कुछ ज्ञान हो 
आता है? वह लोगोंको 'दद्दी लो !? की टेर सुनाने लगती है । एक (कोई 
प्रेमावेशमे औकर ) कह उठती है- “श्याम | तुम जो दान माँगते हो, यह 
( बात पहले थी ) कहीं हुई है या तुमने ही (यह नयी प्रथा ) चलायी है! 
सूरदासजी कहते हैं--सुनो एक तो बह गोपी तरुणी होनेके कारण 
यौवनके मदसे मतवाली हो रही है, उसपर ( यह )श्यामसुन्दरका महान्‌ 
प्रेम ( उसने ) पा लिया है। ( अतः उसका यह प्रेमोन्माद धन्य है। ) 
[३१ ] ८ 
ग्वालिन फिरत बिहाल सो! 
दधिः मटकी सिर लीन्हें डोलति, 
रसना रटति गोपाळ सौँ॥१॥ 
गेह नेह सुधि देह विसारे, जै ट 
जीव पर्यो हरि ख्याल सौँ। 
स्याम धाम निज वास रच्यो, 
रहित भई जंजाळ सो ॥ २॥ 
छलकत तक्र उफनि अग आवत, 
नहि जानति तिदि काळ सा! 
० सूरदास चित ठौर नहीं कहूँ, 
मन लाग्यो नेंदुलाल सो ॥ ६॥ 
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गोपी व्याकुळ हुई घूस रही है; वह सिरपर दहीकी मटकी लिये घूमती 
है, ( किंतु ) बाणीसे गोपाळका नाम रट रही है । घर(वार्लो)का प्रेम और 
शरीरका स्मरण: भूलकर ( उसका ) जीव -थीइरिके स्मरणमें निमग्न हैं; 
( वह ) च्यामसुन्दरके भवन (नन्दाळय)को ( ही ) अच्छी तरह अपना निवास 
बनाकर ( भगवत्‌-प्राप्ति करके ) जंजाळ (संसारके माया-मोह )ते छूट गयी है । 
( सिरपर रखा ) मझा छलफनेके कारण उफनकर ( उसके ) शरीरपर गिर 
रहा है, ( किंतु वह ) उत समय ( मावावेशके कारण उसे ) जान नहीं 
पाती । सूरदासजी कहते हैं कि उसके चित्तमें कहीं स्थान नहीं ( बचा ) है 
(कि और कोई बात आ सके, उसका ) मन तो नन्दछालमे ही (पूर्णतः ) 
लग गया है | Re 
राग मळार 


[ ३२ ] 

कोउ माई लैहे री गोपाळे । 
द्धि को नाम स्यामखुंदर रस बिसरि गयौ त्रजबाले ॥ १॥ 
मटकी लीस फिरति त्रजञ-चीथिनि, योलति बचन रसाले । 
उफनत तक चहूँ दिलि चितवत, चित लाग्यौ नॅदलाळे ॥ २॥ 
हसति रिसाति चुळावति बरजति देखो इनकी चाले । 
सूर स्याम विन और न भावे या बिरहिन बेहाले ॥ ३॥ 

( कोई गोपी पुकारती है--) “अरी माई ! कोई गोपालको छेगी १? 
श्यामसुन्दरके प्रेममे ( उस ) ब्रजबाळाको दहीका नाम ही भूछ गया है 
तिरपर मटकी रखे वह जजकी गलियोंमें घूमती हुई रसमय ( प्रेममरी) 
वाणी बोळ रही है । मदा उफन ( छलक) कर (गिर) रहा है 
(किंतु) वह चारों ओर देख रही है; ( क्योंकि उसका ) चित्त 
नन्दळालमें लगा दै | वह ( कमी ) हँसती, ( कमी ) क्रोध करती, (कमी) 
कितीको बुन्गती है और ( कभी ) रोकती है, ( और कहती है ) "इनकी _ 


चालतो देखो |” सूरदातजी कहते हैं कि इस व्याकुल विरहिणीको श्यामसुन्दरके 
बिना और कुछ अच्छा नहीं लगता | ८ 
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` राग गोड़ सलार 


[२३ ] 
पूरन नेहु। 
७404 0) चरे कद्दति गोपाळे ळेडु॥ १॥ 
वाट घाट निज पुर गली, जहाँ तहाँ हरि नाउँ। 
लमझाएँ समझे नहीं, (वाहि) लिख दै बिथक्यौ गाउँ ॥ २॥ 
कौन सुने, कासौ कहां, काके छुरत सँकोच । 
काको डर पथ अपथ को, को उत्तम, ह $ ३॥ 
जस बारुनी, सुख भळकति तन न 
रा क जित तित घरे, बिथुरीं अछक लिळार ॥ ४॥ ., 
दीपक ज्यों मंदिर बरै, बाहिर छख न कोइ । 
तुन परखत प्रजुलित भयो, गुप्त कौन विधि दोइ ॥ ५॥ 
डज्ञा तरल तरंगिनी, शुरुजन गहरी थार। 
दोउ कुळ कूल परमिति नहीं,(तादि)तरत न लागी बार ॥ दे | 
सरिता निकट तड़ाग कें, दीनो कूल विदारि। 
नाम मिटयो सरिता भई, कौन निवेरै वारि ॥ ७॥ 
बिथि भाजन _ ओछौ रच्यो, लीला लिघु अपार। 
उळडि मगन तामे भयौ, ( अब ) कौन निकासनद्ार ॥ ८ ॥ 
« चित. आकरणष्यौ. नंद के सुरली मधुर बजाइ। 
` जहिं लजा जग ढाजयौ (सो) रजा गई लजाइ ॥ ९ ॥ 
« प्रेम मगन ग्वालिन भई खूरदासँ प्रभु संग । 
द्वन नयन मुख नासिका (ज्यों ) कंचुकि तजत भुजग ॥ १०॥ 
* गोपी (के चित्त) पूर्ण प्रेम प्रकट हो गया है, ( वह ) सिरपर दहीका बतेन 
रखे हुए कहती है (कोई ) “गोपाळ लो !? राजमार्गपर, (यमुनाजीके)घार्टो- 
पर और अपने (गोकुल) गाँबकी गलियोंमे जहाँ-तहाँ ( सर्वत्र ) भीहरिका नाम 
„ (दी) लेती हैःपूरा गाँव उसे शिक्षा देकर थक गया; (किंतु वह किसीके)समश्षानेपर 
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(मी) समझती नहीं है। (सच तो यह है कि अपने मनकी वात ) षह | 
किससे कहे और कन (उसकी बात) सुने ! शरीरकी स्मृति किसे है/जिसके कारण | | 
(मनमै) संकोच (लाका अनुभव) हो १ किसे मार्ग-कुमार्गका डर है? कोन श्रेष्ठ |` 
है और कौन नीच ! ( इसका ज्ञान किसे है!) | उसका मुँह ( प्रेमके आवेश- ॥ 
से) चमक रहा दै, शरीरकी सम्हाल भी है नही, ऐसा लगता है मानो वह | 
मदिरा पीकर मतवाली हो रही है। डगमगाते (छड़खड़ाते हुए) पैर जहाँ | 
तहाँ धरती है और ललाटपर अलके बिखरी हैं । ( जैसे ) मन्दिरमे (फूस- | 
की झोपड़ीके भीतर ) जलते हुए दीपकको बाहर कोई नहीं देख पाता; | 
( किंतु मढ़ेयाके किसी एक ) तिनकेसे छू जानेपर ( आग लग जानेपर, | 
वह जब जळ उठता है; तब भला, कैसे छिपा रह सकता है, (ऐसे ही उसके | 
हृदयका गुप्त प्रेम अब प्रकट हो गया है ) । छजा नदीके समान है और | 
गुरुजनों ( का संकोच उसकी ) गम्भीर धारा । दोनों कुछ ( पितृकुछ और | 
पतिकुळ ) उसके दोनों किनारे हँ, जिनकी कोई सीमा नहीं है; ( फिर मी | 
उव अपार लजा-नदीको उसे ) पार करनेमें देर नहीं लगी | ( जैसे ) सरोवरके | 
पासकी नदी अपने वेगसे यदि तालाबकी सीमाको तोड़कर ताळावर्मेसे होकर | 
बहने गे तो ( उस सरोवरका ) नाम मिटकर वह भी नदी हो जाता है | | 
( अब भला, दोनोंके ) जलका एथक्करण कौन कर सकता है ! ( इसी प्रकार 
वह इयामसे एकाकार हो गयी दै, अब कोई उसे अलग नहीं कर सकता |) | 
राने (निचय) वर्तन बहुत छोटा ( छिछला ) बनाया और (मोहन- | 
की ) लीला अपार सागर ( के समान )। ( फलतः ) उळटकर ( वह ) उसी । 
| 


( लीलासागर ) में मन्नु हो ( डूब ) गया, (अब मला; उसे ) निकालने- 
वाळा कौन है ! श्रीनन्दनन्दनने मधुर वंशी वजाकर उसका चित्त आकर्षित 
कर छिया; (फल यह हुआ कि ) जिस लजासे संसार लित हुआ करता दै! 
( वह ) छना स्वयं ( उस गोपीके प्रेमके आगे ) लित हो गयी । सूरदासजी 
कहते हैं कि गोपिका मेरे खामीके साथ प्रेममें निमग्न हो गयी। उसके कान! 
नेत्र, सुख और नाक ( आदि इन्द्रियगोलक ) उसी प्रकार निकम्मे हो गये, 
जैसे सॉपके केंचुली छोड़ देनेपर उसमें बने हुए नेत्र आदिके चिह्न निकम होतेहे । . 
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२९ ५ अ्नुराग-पदावली 


राग सुघरई ० 
[ ३४ ] [ 
छोटी मटकी मधुर चाल चलि गोरख बेचति ग्वालि रसाळ । 
हरबराइ उठि चली प्रातहीँ ब्रिथुरे कच कुस्हिछानी माल ॥ १ ॥ 
गेह नेह सुधि नेक न आवति, मोहि रद्दी तजि भवन जजाळ । 
और कहति भोरे कहि आवत, मन मोहन के परी जु ख्याल ॥ २॥ 
जोइ जोइ पूछत हैं का याम, कहति फिरति कोड लेड गुपाल । 


„ सूरदास प्रभु के रस वस है, चतुर ग्चालिनी भई बिदाल ॥ ३॥ 


प्रेममयी गोपी छोटी-सी मटकी छिये मधुर ( मनोहर ) चाळ 
चलती हुई गोरस बेचने चळ पड़ी | सवेरे ही इड़बड़ाकर ( शीभतासे ) 
उठकर चळ पड़नेसे ( उसके ) बाळ बिरे हैं और माळा कुम्हिला ( मुरझा.) 
गयी है। घरका तथा घरवार्लोके स्नेहका उसे तनिक मी स्मरण नहीं है। ( वह ) 
भवनका सत्र जंजाळ छोड़कर ( इयामसुन्द्रपर ) मोहित हो रही है। 
( वह ) कहना कुछ चाहती है, कहा कुछ और ही जाता है; (कव्यॉकि) वह 
मन-मोहनके ही ध्यानमें मग्न है। जो कोई ( उसे ) पूछते हैं कि ५( तुम्हारी) 
इस ( मटकी ) में क्या दै १? ( उनसे यही ) कहती फिरती दै--'कोई 
गोपाळ छो !? सूरदासजी कहते है- मेरे स्वाभीके प्रेमके वश होकर यह 
चूतुर गोपिका व्याकुळ हो गयी है । ० 

- राग कान्हरो 


[३५] ' 

दुधि मटकी सिर लिणे ग्वालिनी कॉन्ह कॉन्ह करि डोळे री। 
बिबस भई तन खुचि न सम्हारे आप बिकी बिन मोळे री ॥ 
जोड़ जोइ पूछे यामें है का ळेहु लेह कहि बोले री। 
सूरदास प्रभु रख षस ग्वालिन बिरहभरी फिरे ठोळे री ॥ 
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( कोई ) गोपिका ददीकी मटकी सिरपर छिये “कन्हैया ! कन्हैया !? 
कहती घूम र्दी है; वह प्रेममें विहल हो गयी है जिसके कारण उसे शरीरका 
स्मरण एवं सम्हाल भी नहीं रह गयी है; ( क्योंकि ) वह स्वयं ही बिना मूल्य 
(श्यामसुन्द्रके हाथ ) बिक गयी है। जो कोई (उसे) पूछता दै--“इस ( तेरी 
मटकी )मै क्या है १? उसे वह ( केवळ ) “लो ! लो !? कहकर बोलती है | 
सूरदासजी कहते है- ( इस प्रकार वह ) गोपिका मेरे स्वामीके प्रेमके वश 
होकर वियोग-ब्यथासे भरी एकसे दूसरे मुहल्लेमें घूम रही है। 

राग घनाश्री 
[ ३६ ] 

बेचति द्वी दधि अज की खोरी। ० 
सिर को भार बा घरत नहि आवत, स्याम, स्याम टेरत भइ भोरी ॥ 
घर घर फिरत गुपाले वेचत, मगन भई मन ग्वारि किसोरी । 
खुंदर बदन निहारन कारन अंतर ळगी सुरति की डोरी ॥ 
ठाढ़ी रही विथकि मारग में, हाउ माझ मटकी खो फोरी। 
सूरदास प्रभु रसिक लिरोमनि, चित चितामनि लियो अँजोरी ॥ 

कोई गोपिका ब्रजकी गायमि (घूम-घूमकर) दही बेच रही थी; (किंतु 
उसगोपकुमारीको यह ) स्मरण नहीं आ रहा था कि (उसके) मस्तकपर किस 
वस्तुका मार ( वह क्या लिये ) है; ( केवळ ) “श्याम | इयाम !? पुकारती 
हुई बहक रही है। ( वह ) किशोर अवस्थाकी गोपी मनमें मग्न (होती) 
हुई घरघर गोपाळको बेचती फिरती दै, ( उन श्यामसुन्दरके ) सुन्दर 
मुखको देखनेके लिये ( उसके ) चित्तमें स्मरणकी डोरी ( निरन्तर स्मरण- 
की धारा ) छगी है। मार्गमें ही विमुग्ध होकर खड़ी रह गयी और भरे 
बाजारमै उसने ( अपनी ) मटकी फोड़ दी । सूरदासजी कहते हैं कि रसिक- 
शिरोमणि स्वामीने उसका चित्तरूपी चिन्तामणि जबरदस्ती छीन लिया है 

| राग बिळावळ ५ 

[३७ ] 

नर्‌ पवी सब वूझत धाइ। ी 
दृद्दी मदी. मटकी सिर जीन्हे षोलति हो गोपाल सुनाइ ॥ 
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३१ अलुरांग-पदावळी 


हमें कहो तुम्ह करति कहा यह, फिरति प्रातही तै दो आइ। 
गृह द्वारी कहूँ है के नाहीं, पिता मात पति वंछु न भाइ॥ 
इत ते उत, उत तें आवति इत, बिधि मरजादा सबै मिटाइ । 
खूर स्याम मन दरथो तुम्दारौ, दम जानी यह बात बनाइ ॥ 

सूरदासजीके शब्देमि ( उस गोपीसे ) सभी स्री-पुरुष दौड़कर पूछते 
ह *सिरपर मछेकी और दहीकी मटकी लिये गोपाळ ( श्यामसुन्दर )को 
सुनाकर ( जिससे वे तुम्हारा बोळ सुन छे ) गोपाळ?की रट लगा रही हो! 
इमसे तो कहो कि यह तुम क्या करती हो, जो सबेरेसे आकर ( यहाँ ) चक्कर 
लगा रही हो ! कहीं तुम्हारा घर-द्वार है या नहीं ! और क्या तुम्हारे पिता, 
माता; पति, भाई-बन्धु ( मी ) कोई नहीं हैं ! सारे नियम एवं मर्यादाको 
मिटाकर इधर-से-उघर और उधर-से-इधर आ-जा रही हो ! हमने यह बात 
मळी प्रकार जान ली कि तुम्हारा मन स्यामसुन्दरने चुरा लिया है |? 


राग घनाश्री 


[ ३८ ] 


कहति नंद घर मोहि बतावों | डड डी 
द्वाहि माँझ बात यह वूझति, बार बार कहि कहाँ दिखाचो ॥ १॥ 
याही गाउँ किध औरें कहुँ, जहाँ महर कौ गेहु.। 

बहुत दूरि तै मैं आई हों, कहि काहे. न जात छेहु ॥ २॥ 
आतिही . संभ्रम भई वालिनी, दारेही पै ठाढ़ी। . 
सूरदास 'खामी सो अटकी प्रीति प्रगट अति बाढ़ी ॥ ३॥ 


कोई ) गोपी कहती है-(सखी ! ) “मे नव्द-मवन बतळा दो |? 
( वद्द 3 दारपर ही यह बात पूछती हुई बारबार कइती 
है--:(नन्दमबन ) कहाँ है! दिखा दो ! जहाँ जजराजका भवन है? वह खान 
इती आममै है या और कहीं ! मैं बहुत दूरसे आयी हँ, ( मुझे उसका पता) 
बताकर ( आप-सब ). यश्च क्यों नहीं लेते !? (वद) गोपी ( नन्दणयके) 


° 
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द्वारपर ही अत्यन्त बौखळायी हुई खड़ी है | सूरदासजी कहते हैं---उसका 
चित्त मेरे स्वामीमें छगा है, स्पष्ट ही उसका प्रेम ( इयामसुन्दरके प्रति) 
अत्यन्त बढ़ गया है। 
राग गोड़ मळार 
[ ३९ ] 
नंद के द्वार नेद गेह वूझै । 
इते ते जाति उत, उतै ते फिरे इत, 
निकट ह्वै जाति नहि नेक सूझे॥१॥ 
भई वेहाळ प्रजवाल, नँद्लाङ हित, 
| अरपि तन मन सबै तिन्हे दौन्हो।। 
लोकलज्जा तजी, लाज देखत जज्ञी,, 
_ स्याम को भजी, कछु डर न कीन्हो॥ २॥ 
भूलि गयो द्धि नाम, कहति ले हो स्याम, 
नहीं सुधि घाम कहुँ है कि नाहीं। 
सूर प्रभु कौ मिली, मेटि भलि अनभली, 
चून हरदी रंग देह झाही॥३॥ 
गोपी श्रीनन्दजीके द्वारपर ही ( खड़ी ) उनका घर पूछ रही है | 
( वह ) इधर-से-उधर जाती है; ( और) फिर उघर-से-इघर आती है 
बह नन्दाळयके पोससे ही गुजरती है | ( किंतु नन्द-मवन) उसे विल्कुछ 
नहीं दीखता | नन्दनन्दन ( को पाने )के लिये ( वह ) ्रजबाला-अत्यन्त 
व्याकुळ हो रही दै, उन्ह ( उसने ) अपना तन-मन- सब कुछ समर्पित 
कर दिया दै, लोकलजा छोड़ दी है, ( बल्कि सच तो यह है कि ) छजा 
इसे देखकर खयं छजित हो गयी है; ( अतएव ) इयामसुन्दरसे प्रेम करनेमें 
( इसने ) कोई भय नहीं किया । दीका नाम ( तो इसे ) भूळ गया है; 
(बदळेमे ). कहती है--व्याम छो |? ( उसे ) यह मी स्मरण नहीं कि कहीं 


मेरा घर (मी) है या नहीं । सूरदातजी कहते हैं कि (जेठे) चूना “और 
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३३ अजुराग-पदाचळी . 


^ 


इस्दीका रंग मिलकर एक (लाल ) हो जते हैं अथवा जैसे शरीरके साथ 


छाया मिली रहती है ( कभी संग नहीं छोड़ती ), वैसे ही यह भले बुरेकी 


9 


मर्यादा मिटा मेरे स्वामी ( श्रीकृष्ण )से मिल गयी दै | 
राग नट 
[ ४० ] 
सुनि री ग्वारि मुग्ध गँवारि। 
स्याम सौ हित अले कीन्हो; दियो ताहि उघारि ॥ १॥ 
कृष्न घन का प्रगट कीजै, राखि सके उवारि!। 
अजी काहे न खमझि देखति, कल्यौ खुनि री नारि ॥ २॥ 
ओछि .बुचि ते करी सजनी, लाज दोन्ही 6५ डारि | 
साज आदति सोष्टि खुनि री, तोहि कइत गंवारि ॥ ३॥ 
जवाब लाहिन आवडे मुख, कहति हो जु पुकारि। 
सुर प्रथु को पाइ के यह, ग्यान छदे विचारि ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें दूसरी गोपी कहती है--“अरी भोळी नासमञ्च 
गोपी ! सुन । इयामसुन्दरसे ( तूने ) प्रेम किया यह तो ठीकः किंठ उसे 
प्रकट क्‍यों कर दिया । अरे कृष्णरू्पी धनको क्या प्रकटं करना चाहिये १ 
( प्रकट कर देनेपर अब क्या ) उसे बचाकर रखा जा सकता दै १ अरी नारी ! 
कहना सुन, अब मी समझकर क्यो नहीं देखती? समी ! तूने यह ओछी 
(छोरी) बुद्धिको वात की, जो छजाको त्याग दिया। अरी ! सुन; तुझे मूर्ख 
.कद्दते मुझे छजा आती है ! ( तेरे ) मुखसे उत्तर नहीं निकलता ! मै 
पुकारकर (तुझसे ) कद्दती हूँ कि स्वामी ( श्रीकृष्ण ) को पाकर इस 
शान ( उपदेश ) का (कि उनका प्रेम गुस रखना चाहिये ) दयसे 
चिचार कर ।? 
° दाग कान्दरा 
[७१] 
° कहा कइति तू मोदि री माई ! 
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नेदनूँदन मन हरि लियो मेरो, 
तब ते मोको कछु न छुद्दाई ॥ १॥ 
अब लो नहि जानति मैं को ही, 
कब तँ तू मेरे ढिंग आई । 
कहाँ गेह, कहँ मात पिता हैं, 
कहाँ सजन गुरुजन, कहँ भाई॥ २॥ 
कैसी छाज, कानि है केसी, 
कहा कहति ह्वै हवै रिखहाई ?। 
अब तौ सूर. भजी नेंदलाले, 
कै लघुता के होइ वड़ाई॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें ( यह सुनकर ) वह गोपी कह रही है--/सखी | 
तू मुझे क्या कह रद्दी. है १ ( जबसे ) रीनन्दनन्दनने मेरा मन चुरा लिया 
है, तमीसे मुझे कुछ ( भो ) अच्छा नहीं लगता । अबतक मैं नहीं जानती 
यी कि मैं कौन थी और तू कबसे मेरे पास आयी है, मेरा घर कहाँ है 
माता-पिता कहाँ हैं, कहाँ पति, कहाँ गुरुजन हैं और कहाँ माई हें, लजा 
कैसी, मर्यादा कैसी और तू रुष्ट हो-होकर कहती क्या है । अब 
तो ( मैंने ) श्रीनन्दळालसे प्रेम किया है, फिर मेरी चाहे देसी हो या | 
प्रशंसा हो |? 
राग धनांश्री 


| [४२ ] 

बार बार मोहि” हा खुनावति । प 
नाहि ररत हिरदै तें, बहुत भाँति | 

दोबळ कहा देति मोदि सजनी, तू तौ Ss 

अपनी सौ में बहुते कीन्ही, रदति न तेरी आन ॥ २॥ | 

लोचन और न देखत काह, और सुनत नहिं कान। 

खूर स्थाम कौ वेरि मिळावे, कइत रद्दत घट आन ॥ ३॥ | 
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मूरदासजीके शब्दोंमें वह गोपी फिर कह रद्दी है--( “सखी ! )बार- 
बार मुझे क्या सुनाती ( उपदेश करती ) दै, मैं खयं अपनेको अनेक प्रकार- 
से समझाती हूँ; किंतु बह मूर्ति तो मेरे दयसे तनिक मी इटती (ही) नहीं। 
सखी ! तू तो बडी समझदार है, फिर मुझे दोष क्या दे रही दै १ अपने 
अनुरूप मैंने बहुत चेष्टा की; ( किंठु ) तेरा दबाव टिकता नहीं । (क्या 
करू, मेरे ) नेत्र और किसीको देखते ( ही ) नहीं और कान किसी औरकी 
बात सुनते नहीं। अब तो ( मेरे ) शरीरमे प्राण ( यही ) कइते रहते हैं 
कि श्यामसुन्दरसे मुझे शीघ्र मिला दो ।? 


[ ४३ | 


सबै हिरानी हरि मुख हेरे । 

छुँघट ओट पड ओठ करें सखि, हाथ न दाथन मेरै ॥ १॥ 
काकी लाज कौन कौ डर हे, कहा कहें भयौ तेरें। 

को अब सुने, सवन हैं काके) निपठ निगम के टेरे ॥ २॥ 
मेरे नेल न हों नैननि की, जौ पै जानति फेर! 
स्रदास हरि चेरी कीन्दी मन मनसिज के चेरे॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे गोपी कह रद्दी है--“( सखी ! ) भीहरिका 
“मुख देखते ही (मेरा ) सब कुछ खो गया;(वे ) मेरे दाथ-ही-हाथमे ( मेरे 
बशमें ) नहीं रहे, जो घूँघटकी आड़ या वस्न ( अंचल ) की आइ करते। 
०( अब ) किसकी लजा, किसका भय और तेरे कइने ( उपदेश ) से भी 
कया हुआ १ अब (उसे) कौन सुने! कान ही किसके हैं तथा निरे (एक 
बेरके ) टेरने ( सदुपदेश करने ) से मी (अब) क्या होना है! न 
(वो) मेरे नेत्रहै और न मैं नेत्रोंकी हूँ; जिन्हें (द) बदळा हुआ समझती 
है।। कामदेवके दास मनने ( मुझे ) इयामसुन्दरकी दासी बना दिया है 
( अतः अब मैं स्वतन्त्र कहाँ हूँ ) ।' 
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रारा नर 
[४४ ] 
३ में कोड नाहि । 
वरी कछु कहि नहि आवै, तेकटँ न डराहि ॥ १॥ 
नैन ये हरि दरस लोभी, स्वन सब्द रसाळ | 
अथमहीं मन गयौ तन तजि, तब भई बेहाल ॥२॥ 
इंद्रिय पे भूप मन है, सवन लियो चुलाइ। 
सूर प्रभु कौ मिले सब ये, मोहि करि गए वाइ ॥ ३े ॥ 
सूरदासजीके शब्देमि वह गोपी फिर कह रही है--“( सखी ! ) मेरे 
कहनेमें कोई नहीं है। क्या कहूँ? कुछ कहा नहीं जाता; ( थे ) तनिक 
भी डरते नहीं हैं। (मेरे) ये नेत्र श्यामसुन्दरके दर्शनके और कान (उनकी) 
रसमयी वाणी (सुनने) के छोमी हैं और मन तो पहिले ही शरीर छोड़कर 
(उनके पास) चला गया; तमी (से) व्याकुळ हुई हूँ । इन्द्रियोंका राजा 
(शासक ) तो मन हैश ( सो) उसने सत्रको बुला छिया; ये सब ( मन- 
इन्द्रियादि ) खामी ( श्रीकृष्ण )से मिछ गये और मुझे पगली बन! गये ।? 
राग गोरी 
[४५ ] 
कहा करो, सन हाथ नहीं। 
तू मो खो यह कद्दति भळी री, 
अपनो चित मोहि देति नहीं। 
नैन रूप अउके नहि आवत, 
सत्रवन रहे सुनि दात त्ही॥ १४ 
इंद्री घाइ मिलीं सब उन को, 
तनमे जीव रहो. सँगहीं। 
मेरे हाथ नहीं ये कोई, 
घर लीन्हें इक रही महीं। 
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सूर स्याम सँग तें न उरत कहूँ, ' 
आनि देहि जौ मोहि तु्दी॥ २॥ 

सूर दासजीके शब्दोर्मे कोई गोपी कह रही है--“( सखी ! ) मै क्या 

करूँ ! मन मेरे वशमे नहीं है | तू मुझसे बात तो यह अच्छी कहती हैः 

( किंतु ) अपना ( अपने समान समझदार ) चित्त मुझे नहीं देती ( जिससे 

तेरे ये उपदेश सुन-समझ सकूँ ) । ( क्या करें, मेरे ) नेत्र ( स्यामसुन्दरके ) 

रूपमें पँस गये; ( वे वहाँसे ) लोटते नहीं और कान उनकी वात (वाणी ) 

सुनकर वहीं रह गये । सबू इन्द्रियां दौडकर उनसे मिल गयी और जीव 

भी उनमें तन्मय ( निम ) होकर उनके साय ही ( वहा ) रह गया । 
( अव ) "मेरे साथ इनमेसे;कोई-सा (भी ) नहीं है, एक घडा मदा लिये में , 

ही ( मेरा शरीर ही ) अकेली बची हूँ; ( ये ) सब तो सूरदासके श्याम- 

सुन्दग्के साथसे कहीं हटते ही नहीँ ( बड़ी कृपा दो ) यदि तू ही ( इन्हें) 
छाकर मुझे दे दे ।? > 
राग सारग 
[४६ ] 
विक्ानी हरि मुख की मुसकानि । ५ 
परवस भई फिरति सँग निसि दिन, सहज परी यह बानि । 
जैनन निरखि वसीठी कोन्ही, मन मिलयों पै पानि। 
गहि रतिनाथ लाज निज उर तै, हरि को सौंपी आनि ॥ 
"सुचि री सखी, स्यामसुंदरकी दासी सव जग जांनि। 
जोइ जोइ कहत सोई सोई कृत आयु मार्थे छौन्दी मानि ॥ 
० तज्ञि कुल लाज लोक मरजादा पति परिजन पहिचानि | 
सर सिंधु सरिता मिलि जैसे मनसा बूद हिरानि ॥ 
०  सूरदासजीके झब्दोमे कोई गोपी कह रही दै--( सखी ! ) भीइरिके 
मुखकी मुस्कराइटपर मैं बिक गयी; फलतः ( अब ) परवश हुई रात-दिन 
उनके साथ घूमती हुँ, यह (मेरा) सहज खमाव-सा बन गया हदै नेत्रोने (उन्हे) 
देखकर दूतका काम किया और मनको उनसे इस प्रकार मिला दिया) छेते 
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दूघमे पानी ( मिल जाता हे (इधर ) कामदेवने इमारे दयसे कञ्जाक्रो 
पकड़ छे जाकर भीहरिकों सांप दिया । ( अतः ) सखी ! सुन, ( अब तो) _ 

सारा संसार मुझे श्यामसुन्द्रकी दासी जान गया, ( वे ) जो-जो. कहते हश 

( उनकी ) आज्ञा मखकपर घारणकर (मैं) वही-बही करती हैँ | 

कुलकी लज्जा; ळोककी मर्यादा, पति तथा कुटुम्बियोंका परिचय स्यायकर 

जैसे नदी समुद्रम मिळती दै, ( वैसे ही मेरी ) बुद्धिकी बूँद उन 

( श्यामसुन्दर ) में खो ( विछीन हो ) गयी है | 

 रागगोरी 
[ ४७ ] 
अब तौ प्रगट भई जग जानी | छ 
वा मोहन सों प्रीति निरंतर क्योंऽच रहेगी छानी ॥ ६॥ 
कहा करों सुंदर मूरति इन नेननि माँझ समानी। 
निकसति नाहि बहुत पचि दारी, रोम-रोम अरुझानी ॥ २ ॥ 
अब कैसें निरवारि जाति है, मिली दुध ज्यों पानी । 
सूरदास प्रभु अंतरजामी उर अंतर की जानी ॥ ३॥ 
सरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) अब तो 

( यह बात ) प्रकट हो गयी और सारे संसारने जान डी, उस मोइनके 
साथ मेरा निरन्तर ( अखण्ड ) प्रेम अब कैसे छिपा रह सकता है ! क्या 
करूँ १ वह ( इ्यानसुन्दरकी ) सुन्दर मूर्ति इन नेत्रेमि समा गयी है, ( मैं ) 
बहुत प्रय्न करके थक गयी; पर ( वदद ) निकलती ( ही ) नहीं, रोम- 

रोममें उलझ गयी है | अंब ( मला, वह ) केसे एथक्‌ की जा सकती हैः. 

(जब कि ) वह दूषमें पानोके समान मिल गयी है । स्वामी ( श्रीकृष्ण ) 

अन्तर्यामी हैं, उन्होने मेरे हृदयका भीतरी माव जान लिया है । 


[ ४८ ] 
कहा करेगो कोऊ मेरो । 
हो. अपने पतित्रतद्दि न ठरिद्दो, जग उपहास करों बहुतेरों ॥ , 
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कोड किन छै पाछे मुख मोरे, कोउ कदि स्तवन खुनाइ न टेरो! 
हौं मति कुसळ नादिनो काँची, हरि सँग छाँडि फिरों भव फेरौ ॥ 
अब तौ .जियें पेसी वनि आई, स्याम धाम मैं करों बसेरै । 
तिर्हि रँग सूर रंग्यो मिलि के मन, होइ न सेत अरुन फिरि पेरौ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) कोई 
मेरा क्या करेगा» ( चाहे ) संसार ( मेरी ) बहुत अधिक हँसी ( क्या न!) 
उडावे; ( किंतु ) मैं अपने पातित्रतसे इटूँगी नहीं | कोई मळे ( मुझे 
देखकर ) मुख पीछे घुमा ले; कोई मळे मुझे सुनाकर पुकारे नहीं ( मुझसे 
बात न करे, किंतु ) मैं चतुर बुद्धि ( की ) हूँ? कच्ची ( मूर्ख ) नहीं कि 
श्रीहरिको छोड़कर संसारमै घूसती फिलूँ | अव तो चित्ते य निश्वय.हों 
गया है कि श्यामसुन्दरके घाम ( नन्दाल्य ) में ही निवास करूँ; ( क्योंकि) 
(मेरा ) मन ( उन श्यामसुन्दरसे ) मिलकर ( उनके ही श्याम ) रंगमें 
ईैंग गया हैः ( अब वह ) ( ऊखकी तरह) पेरे ( कष्ट दिये) जानेपर भी 
फिरसे श्वेत अथवा लाल ( सत्त्व-रजरूप ) होनेका नहीं | 

राग घनाश्री न 
[ ४९ ] * 

सस्त्रि मोहि इरि द्रख रस्‌ प्याइ। |. 

हौँ रँगी अब स्याम मूरति, लाख लोग रिसाइ ॥ १ ॥ 

स्यामसुंद्र मदन मोहन, रंग रूप सुभाइ। 
„ -सूर खामी प्रीति कारन सीस रहौ कि जाइ ॥ २॥ 

सूरदासजीके शब्देरमि एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मुझे 

दरिके दर्शनका रस पिला ( उनका दर्शन कराके आनन्दित कर ) ! मैं 
( तो) अंब उस श्यामसुन्दर-खरूपके प्रेममे रंग गयी ( निमग्न हो गयी ) 
हूँ; लोग कितने ( दी ) रुष्ट क्यों न हो । कामदेवको मी मोहित करनेवाले 
इयामसुन्दरका ही रूप और रंग ही ( मुझे ) अच्छा लगता दै । ( अतः ) 
स्वामीके प्रेमके लिये भळे मेरा मस्तक रहे या चला जाय ( उनके प्रेममें 
मुझे जीवनकी चिन्ता नहीं ) । 
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८ [ ५० ] 

(माई री) गोबिद सौं प्रीति करत तबहि क्यों न इडकी। 
यह तौ अब वात फेलि, भई वीज बट की ॥ १॥ 
घर घर नित यहै घेर, बानी घट घट की! 
में तो यह सबै सहदी, लोक लाज पटकी ॥२॥ | 
मद्‌ के हस्ती समान फिरति प्रेम लटकी | | 
खेळत मैं चूकि जाति, होति कळा नड की ॥ ३॥ 
जल रजु मिलि गाँठि परी रसना हरि रड की। | 
छोरे तैं ना छुटति, कैक बार झटकी ॥ ४॥ 
मेटे क्याँहूँ न मिटति, छाप परी उडको। 
सूरदास प्रभु की छवि हदै माँझ अटकी ॥ ५॥ 

सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) (जग मैं) 

गोविन्दे प्रीति करने लगी, तभी ( तूने ) मुझे क्यों नहीं मना किया ! यह 
बात तो अब बीअसे बढ़कर वटवृक्षके समान ( सुदृढ़ ) हो गयी हे । घर-घर 
निस्य यही आलोचना ( निन्दा ) होती है, प्रत्येक व्यक्ति यही बात कहता 
है; ( किंतु ) मैंने तो यह सब छोककी लज्जाको दूर बहाकर सहा है । (में) 
मतवाळ गजराजके समान प्रेममै घूमती हूँ, ( यदि ) खेलमै चूक जाय | 
तो मतवाली हुई नटकी कला ही ज्या । ( जैसे ) रस्सीमें पढ़ी गाँठ 
जलसे भींगकर और इृद हो जाती है, उसी प्रकार मेरी जीमको हरिनाम 
रटनेका इढ अभ्यास पड़ गया है। अनेकों वार झटका दिया, (इराकी बान 
घुडानेकी चेश कौ); किंतु ( वह नामरटकी गॉठ ) खोलनेसे खुळती नहीं। 
स्वामीकी शोमा हृदये आकर अटक गयी है; और( उसकी ऐसी ) ताची 
( गहरी ) छाप पड़ी है कि भिरानेसे किसी प्रकार मिटती ही नहीं । 
राग आसावरी 
०00 
अपना मन हरि सो ज्ञोस्थों। | 
दरि सो जोरि सबन सो तोरथों ॥ १॥ , 


CC-0. Digitized by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


७१ . टं अनुराग-पदावळी 


> 


नाथ कछत्यो तव घूँघट छोख्यो। , 

लोक लाज सव फटकि पछोरः्थो ॥ २॥ 
आरै पछ नीके हेख्यौ। 

माँझ वाट मटका सिर फोरत्यो ॥ ३॥ 
कहि कहि कासौ करति निहोरः्थो। 

कहा भयो काइ सुख मोरः्यौ॥ ४॥ 
सूरदास प्रभु खों चित जोरः्थौ । 

लोक वेद्‌ तिलुका ज्यौ तोर्यौ ॥ ५॥ 


सुरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही दै--( सखी! ) मैंने अपना 
मन श्रीहरिमे फँसाया है और उन इरिते प्रेम करके (और) सबसे प्रीति 
तोड़ दी है। ( जब ) नाचनेका साज सजा लिया, तब घुँघट खोल दिया 
( अर्थात्‌ च्यामसे प्रेम करनेकी ठान छी, तब लज्जा कैसी ) और लोककी 
ळज्जाको तो अलग करके ( उसी तरह ) फेंक दिया; जैसे अनाजकी भूसी 
सूपसे फटककर हवामें उड़ा दी जाती है | आगे-पीछे भली प्रकार देख लिया 
( परिणामको खूब सोच-समझ छिया ), इसीसे बीच रास्तेमें सिरकी मटकी 
फोड़ दी ( मायाका मार फेंक दिया ) । अत्र तू बार-बार किससे अनुरोध 
करती है, किंसीने मुख फेर छिया (मेरी उपेक्षा कर दी) तो हो क्या गया। 
(मैंने तो) खामी (श्रीकृप्ण) में चित्त लगाकर लोक तथा वेदका (मर्यादा-) 
बन्धन तिनकेके समान तोड़ डाला है | 


[५२] 


० मेरे माई माघो सौं मन मान्यौ डि ; 
नीके करि चित कमळ नेन सो घाळि एकठ सान्यो ॥ १॥ 
लोक लाज उपद्दास न मान्यौ, न्योति आपनेहि आन्यो । 
या गोविंद्यंद के कारन बेर सवन सौ ठान्यौ ॥२॥ 
, अव क्या जात निवेरि सखी री, मिल्यौ एक पैं पान्यौ । 
खूरदास प्रभु. मेरे जीवन पहली ही पहिचान्यी ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही दै-सखी ! मेरा मन 
इयामसुन्दरमें अनुरक्त हो गया दै, उन कमळलोचनके साथ चित्तको मी 
प्रकार जोड़कर मैंने सर्वथा एकाकार कर दिया है । लोककी लज्जा और हॅसीको 
मैंने परवा नहीं की; (क्योंकि) इन्हें तो ( मैंने स्वयं ( स्वेच्छासे ) 
निमन्त्रण देकर बुलायी है (ये प्रास दो, ऐसा कार्य जान-बूझकर किया है ) 
` और इन श्रीगोविन्द (रूप ) चन्द्रमाके लिये : ( मैंने ) सबसे शत्रुता कर 
ली । अरी सखी ! भला, अब (उनसे चित्त) कैसे पृथक किया जा सकता 
है; (जो) दूधमें पानीकी माँति मिल गया है। यद्यपि यह मेरी उनसे पहली 
ही पहचान है? फिर भी स्वामी ( श्रीकृष्ण ) ही मेरे जीवन हैं । 


[५३ ] ५ 


नंदळाळ सो मेरौ मन मान्यौ, कहा करेनो कोय । 

तौ चरन कमल लपटानी जो भावे सो होय ॥ १॥ 
गृह पति मात पिता मोहि चासत, हँसत बटाऊ लोग । 
अब तो जिय ऐसी वनि आई, बिधनाँ रच्यो खँजोग ॥ २॥ 
जो मेरौ यह लोक जायगो, औ परलोक नसाइ । 
नदर्नेदून कों तोड न जाँड, मिल निसान बजाइ ॥ ३॥ 
यह तन धरि बयो नहि पेये बल्लभ वेष सुरारि। 
सूरदास खामी के ऊपर सरवस डारौं चारि ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी | 
औनन्दळालमें अनुरक्त हो गया है, (अब मेरा). क है 
तो उनके चरणकमलॉमें लिपट गयी हूँ, (अब) जो विधाताको अच्छा लगे, 
बह हो | डे और माँ-बाप मुझे डॉरते हैं, यहाँतक कि रास्ते चलते | 
लोग भी मेरी हँ उडाते हैं; ( किंतु ) अब तो मनमें यही ठान लिया है | 
( क्या करू ) ब्रह्माने ही यह संयोग रच दिया है । चाहे मेरा यह लोक 
बिगड़ जाय और परलोक मी नष्ट हो जाय, फिर भी में ननम [ 


निती त >< 
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छोडुँगी नही! उनसे निशान बजाकर ( डंकेकी चोट ) मिढूंगी । इस 
शरीरसे प्रियतमरूपमें श्रीकृष्ण तो फिर मिलनेसे रहे । में स्वामीके 
ऊपर अपना सब कुछ निछावर कर दूँगी | 


राग सारंग 


- [५४ ] 
। करन दै लोगन को उपहास । 
अन क्रम वचन नंदनंदन कौ नेक न छाड़ी पाख ॥ १ ॥ 
या बज के सब लोग खिकनियाँ, मेरे भाणे घास । 
अब तौ यदे वसी री माई, नहि मानौँ गुरु त्राल ॥ २॥ 
कैसे रह्यो परै री सजनी, एक गाँव को बास । 
स्याम मिळन की प्रीति सखी री, जानत सूरजदाखस ॥ दे ॥ 
( कोई गोपी कह रही ई- सखी ! ) लोगोंको हँसी करने दे? मैं तो 
्रीनन्द्नन्दनका सामीप्य मन? वचन और कर्मसे तनिक भी नहीं 
छोडूँगी । इस त्रजके सभी ेळ-छवीले ( बनावटी शौकीन ) लोग मेरे 
लिये तिनकेके समान ( तुच्छ ) हैं; अब तो यही ( मोहनके, प्रेमकी ) 
बात (मनर्मे ) वस गयी है । सखी! ( अब इस विषयर्मेमै ) गुरूजर्नोका मय 
नहीं मानूँगी । अरी सखी | जब एक गाँवमें ( इयामके साथ.) निवास उरा? 
तब ( उनसे बिना मिळे ) कैसे रहा जा सकता दै! सखी! दयामसुन्दरके 
मिलनेका प्रेम ( प्रबळ इच्छा ) सूरदास ( ही ) जानता दै"! ३ 
राग रामकछी 


[५५] 

पूक गाउँ को वाख चोरज कैसे के भस घरों । 
लोचन मछुप अटक नहि मानत! जद्यपि जतन करों ॥ १॥' 
चे इहि मग नित प्रति आवत हैं, हाँ दधि ले निकरों । 
पुलकित रोम रोम गदगद सुर, आनद उमँग भरा ॥ २ ॥- 


cc- यी १ 
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पळ अंतर चलि जात कळप भर, बिरहा अनल जरो । | 
सूर सकुच कुछ कानि कहाँ लगि, आरज पथे डरै ॥ ३। 

` सूरदासजीके शब्दोमि एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) ( स्यामहे 

साथ ) एक ही गाँवमें निवास है, फिर (मैं उनसे विना मिले) केसे धैय घार 
करूँ १ यद्यपि में ( बहुत ) प्रयत्न करती हुँ, फिर भी ये मेरे नेत्ररूपी मौ 
कोई रुकावट मानते दी नहीं । वे नित्यप्रति ( प्रतिदिन ) इसी राखते 
आते हैं और मैं दही लेकर ( बेचने भी इसी राहसे ) निकलती ह 

( उस समय ) मेरा प्रत्येक रोम ( उन्हें देखकर ) पुलकित और लर 
गद्गद हो जाता हे तया आनन्दकी उमंगसे ( मैं ) भर जाती हूँ | 
(यदि उनसे मिळनेमें ) एक पलका ( मी ) अन्तर पड़ जाता हैते 
वह एक महाकल्पके समान जान पड़ता है, जिससे मैं वियोग 

- अग्निमें जलने लगती हूँ । ( फिर कहिये ) कुछकी मर्यादाके संकोच 


और आयेपथ ( श्रेष्ठ शास्रीय नियर्मो ) के भयसे ( मैं ) कहाँ | 
डरा करूँ ! 


राग धनाश्री 

द्‌ [ ५६ ] 
इरि देखे विज कळ न परै । 
जा दिन तै वे दृष्टि परे हैं, क्योह चित उन तें न सरै ॥ १॥ 
नव कुमार मुनमोहन ललना घान जिवन धन क्यों विसरे । . 
सूर शुपाळ सनेह न छाँड़े, देह सुरति सखि कौन करे ॥ २॥ 

सूरदासजीके शंब्दोमें कोई गोपी कह रही है | 

A —( सखी !') | 

ळे देखे बिना चैन नहीं पढ़ता; जिस दिनले वे न (तत्रते 
किकी प्रकार चित्त उनसे इटता ही नहीं | भला; गोपियोके प्राणखल्प) 
जीवन-घन; नवीन कुमार मनमोहन कैसे भूल सकते हैं | सखी ! ( उन ) 


गोपालका प्रेम छोड़ता नहीं ( अ 
स्मरण कौन करे जित तर ( अपनेमें निमग्न रखता है ), फिर शरीरा 
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४५ र 
राग रामकली 

[५७] 

भेरी मन हरि चितबनि अरुझानो । 


> 


फेरत कमल द्वार छै निकले, करत खिंगार सुळानौ ॥१॥ 
अरून अधर) द्खननि ढुति रजति, मो तन सुरि सुका । 
उदधि खुवा खुत पाँति कमल में, बंदन सुर्के हे ॥२॥ 
इहि रख मगच रहति निसि वासर, हार जीत नाद जान | 
सूरदास चित अंग होत क्यों! जो जेहि रूप समानो ॥ ३ ॥ 

( एक गोपी कह रही है--सखी ! ) मेरा मन श 
( देखनेकी भंगी ) में उलझ गया है। (वे ) कमल छुमाते हुए मरे द्वा 
होकर निकले; ( मैं ) श्रज्ञार कर रही थी, सो श्रज्ञार मुझे भूल सना | 
( उनके ) छाल-छाछ ओठॉपर दाँताकी कान्ति शोमा दे रद्दी थी। 
चे मेरी ओर मुझ्कर सुस्करा उठे ( वह मुस्कराना मुझे ऐसा की 
मानो कमलर्मे सिन्दूर छिड़ककर मोतियोंकी पंक्ति ( लड़ी ) ली 
हो। (वस मैं तमीसे ) इसी आनन्दम रात-दिन मग्न स 
( इसमें मेरी) पराजय है या विजय--यह नहीं जानती र बे 
हैं कि जो जिस रूपभे निमग्न हो गया है, उसका वहॉसे चित्त-भन्ग 
पार्थक्य ) कैसे हो सकता है । 

[५८ | ० 
हौ सँग साँवरे hs ह र 
होनी ड्‌ - 
न 835 अपजस काहँ न डरेहों॥ १॥ 
कहां रिसाइ करे कोड मेरो, देहों 
कछु जो कटश प्रान तेहि देह |] 
देह न्यागि राखिहों यह मत; टं 
i हरि रति वीज वहुरि कव चहो ॥ २ ॥ 
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का यद्द खूर अचिर अवनी तनु, 
तजि अकास पिय भवन समेद्दो । 
का यहद ब्रज वापी क्रीड़ा जळ, 
भज्ञि नँदनंद सवे सुख लेहो ॥ ३। 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रदी है (सखी ! ) मैं (तो) 
श्यामसुन्द्रके साथ जाऊँगी; जो कुछ दोनेवाला हो वह अभी हो ले, ( मैं) 
यश-अपयश--किसीसे नहीं डरूँगी । कोई रुष्ट होकर मेरा क्या कर 
लेगा ! और ( यदि ) कोई ( मुझसे इस सम्बन्धमें ) कुछ कहेगा तो ैं 
उसे ( अपने ) प्राण दे दूँगी। शरीर त्यागकर भी ब्रतका पालन करूँगी। 
भला, औङृष्ण-प्रेमका बीज फिर ( जीवनमें ) कब बोउँगी ! यह थोड़ी 
देर रहनेवाली ( नाशवान्‌ ) पृथ्वी क्या महत्त्व रखती है, ( मैं तो ) शरीर 
त्यागकर प्रितयमके घाम ( नन्दाळय ) के आकाशमै समा जाऊँगी। बावडी 
(.खल्प ) जलमें क्रीडा करनेके समान यह ब्रज ( संसारका सुख ) कित 
( गणना ) में है। मैं ( तो ) श्रीनन्दनन्दनसे प्रेम करके समस्त मुख 
( पूर्ण आनन्द ) प्राप्त करूंगी । 
राग चनाश्री 
किक. [ ५९ ] 
ते मेरे हित कद्दति सही। 
यह मोकों सुधि भली . दिवाई, 
तजु बिसरें मै बहुत वही ॥1१॥ 
जब ते दान लियौ हरि हम सो, 
हसि हॉस के कछु बात कही | 
काकौ र काके पितु माता, ‘ 
काक तन की ॥ | 
अब जि कछु तेरी ग र र 
अ चौ है 
सुनौ खूर प्रातै तै आ. मही हिट 
यद कहि कदि जिय लाज गद्दी ॥ ३॥ | 


४७ अचुराग-पदावली ` 


( एक गोपी कह रही है--सखी ! ) यह ठीक है कि तुम मेरे 
मळेके लिये कहती हो, यह ( तुमने ) मुझे अच्छा स्मरेण दिलाया 
शरीरका स्मरण भूलकर मैं बहुत भटकी । जबसे व्यामसुन्दरने मुझसे 
दधिका दान लिया और हँस-हँसकर कुछ बातें की, तबसे किसका घर? 
किसके पिता-माता और किसे अपने शरीरका स्मरण रहा ! अब तुम्हारी 
बात कुछ समझ रही हूँ कि (में ) दही और मही ( मद्दा ) लेकर 
(बेचने ) आयी हूँ। सूरदासजी कहते हैं कि वह गोपी बार-बार यह 
कहकर कि ( 'सुनो; मैं ) सवेरेकी आयी हुई हूँ? ( अपने ) चित्तमें 
लज्जित हो गयी । 


[ ६० ] 
खुन री सखी, वात एक मेरी । हव 
तोसौँ धरौ दुराइ, कहो - 
तू जानै सब चित की मेरी॥ १॥ 
मैं गोरस छै जाति अकेली, 
काल्हि कान्ह वदियाँ “गाडि मेरी । 
साइत हि कं गहि ~ 
छड इक कर मड़किया मेरी ॥ २॥ 
तब मैं कहौ खीझि हरि छाड़ो, 
टूटेमी मोतिन हर मेरी । 
पेसे मोहि ] १ 
डी नि कहति तू मोखों मेरी॥३॥ 


सजीके झन्दोमे कोई गोपी कह रदी दै--सखी ! मेरी एक बात 
सुन । दा यह छिपाकर रखूँ तो ( फिर ) कहूँ किससे; तू मेरे मनकी 
सारी बात जानती है। मैं कल गोरस लेकर अकेली जा रद्दी यी कि 
कन्हैयानें (अचानक आकर ) मेरी बाँह पकड़ छी; (उन्होंने एक दायसे) 
दारके साथ मेरा अञ्चल दृढ़तासे पकड़ा और एक हायसे मेरी मटकी 
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पकड़ी । तब मैंने खीझकर कह्टा--“व्यामसुन्दर ! छोड़ दो, मेरी मोतियोंदी 
छड़ी ( माळा ) इट जायगी ।? श्यामसुन्दरने मुझे इस प्रकार मोहित 
कर ल्या; ( अव ) तू मुझसे मेरी ( दशा ) क्या कहती है। 

राग रामकडी 


[६१] 
यह कहि मौन साध्यो ग्वारि । 

स्याम रस घट पूरि उछलत, वहुरि घरःयो रस्हारि ॥ १॥ 

चेसेह ढंग वहुरि . आई देह-दखा विसारि! 
छेह री कोउ नंदनंदन, . कहे .पुकारि . णुकारि ॥ २॥ 

सखी सौं तव कहति तू री, को कहाँ की नारि। 
नंद के गृह जाउँ कित हे, जहाँ हैं वलवारि ॥ ३॥ 

देखि वाकों चकित भई सखि, विकळ भ्रम गई मारि। 
खूर स्यामे कहि सुना गए सिर का डारि॥ ४॥ 
(सूरदासजीके शब्दोंमें ) ये ( ऊपरके पदमें कही गयी ) बातेंकहकर | 
गोपीने मौन घारण कर छिया (वह चुप हो रही ) । श्यामसुन्द्रका प्रेम 
( जो ) ृदयरूपी घटमें पूर्ण होकर छलक पड़ा था ( मुखसे प्रकट हो 
रहा था), उसे उसने एक वार (तो) सम्हाळकर ( चेष्टापूर्दक ) रोका; | 
फिर शरीरकी दह्या भूलकर (वह ) वैसे ही ( पहिलेके समान ) ढंगपर 
आं गयी और पुकारःपुकारकर कहने लगी--प्कोई नन्दनन्दन छो! 
` नन्दनन्दन छो ! उस. सखीसे ( जो उपदेश दे रही थी, अपरिचितकी 
साति ) तब कहने खगी--«अरी ! तू कौन है १ कहाँ ( किस आम.) 
की स्त्री है! जहाँ औवनमाली हैं, उस नन्दभवनको मैं किघर होकर | 
जाऊं ? उसको देखकर सखी चकित हो गयी (और सोचने ळगी ) किं | 
“यह भ्रमसे अभिभूत होकर व्याकुळ हो गयी है, च्यामसुन्द्रको (जाकर इसकी _ 
दशा ) कह सुनाऊँ; (न जाने) इसपर क्या जादू डाळ गये । | 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
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[६२ | 
सखी वह गई हरि पैं घाइ। 
तुरतहीं हरि मिळे ताकौ, प्रगर कही सुनाइ ॥ १॥ 
नारि इक अति परम सुंदरि, वरनि कार्प जाइ | 
पानि तें सिर घर मटकी, नंद गृह भरमाइ ॥ २॥ 
लेह लेहु गुपाल कोऊ, दह्यौ गई भुलाइ। 
सूर प्रभु कहूँ मिळँ ताकौ, कइति करि चतुराइ ॥ दै ॥ 
सूरदासजी कहते हैं--वह सखी दौडी हुई श्रीहरिके पास गयी | 
श्यामसुन्दर से तुरंत मिल, गये; उन्हें सुनाकर वह प्रत्यक्ष बोली-- 
“एक परम सुन्दर स्त्री हैः उसका ( उसके रूपका ) वर्णन क्रिससे हो 
सकता है । वह हाथसे मस्तकपर मटकी पकड़े नन्दमवनके आसपास ही 
घूस रही दै । दहीका नाम भूलकर ( बह ) “कोई गोपाल छो | गोपाळ 
लो |? कहती है । स्वामी ( श्रीकृष्ण ) कहीं उसे मिल सकते हैं १? यह 


बात चतुरतापूर्वक ( उनसे ) कहने लगी । > 
राग बिळावळ 


. [६३] 


सिर मटकी, सुख मौन गदी । 
रमि रमि विवस भई नव ग्वारिन, ° . . 
नवल कान्ह कं रस उमदी ॥१॥ 
की सुधि आवति जब मनी, 
र हि कृति कोउ लेहु दही । 
द्वार आइ नंद के बोलति, 
कान्ह लेड किन्द सरस मदी ॥२॥ 
इत उत फिरि. आवति याही मग, 
म महरि तहाँ लगि द्वार रही। 
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ओर र बुलावति ताहि न हेरति, | 
योळति आनि नंद दरही॥ ३॥ | 
अंग अंग जछुमति तेहि चरची, 
कहा करति यह ग्वारि वही । 
सुनो सूर यह ग्वारि दिवानी, 
कब की याह ढंग रही ॥ ४॥ 

( गोपीने ) मस्तकपर मटुकी रखे ( गोरस बेचने जाते ) हुए (भी) | 
मुखसे चुप्पी साघ छी है। वह युवती गोपी नित्य नूतन कन्हैयाके प्रममें 
उमगी हुई (घर-घर ) घूमती-घूमती व्याकुळ (हो तन्मय ) हो गयी | 
जब उसके मनमै अपने शरीरका स्मरण हो आता है, तमी वह कहती 
--'कोई दही छो? और नन्दरायके द्वापर आकर पुकारती है-- 
“कन्हैया ! अत्यन्त सरस मद्ठा है; लेते क्यों नहीं १? इधर-उधर घूम- 
फिरकर उसी मार्गते लोट आती है, जहाँ श्रीत्रजरानी ( यशोदाजी ) द्वारे 
लगी खड़ी थीं | (जब ) कोई दूसरी स्त्री ( उसे ) बुलाती ( पुकारती ) है | 
तो उसकी ओर देखती ( भी ) नहीं, नन्दमवनके द्वारपर ही आकर 
पुकारती है । यशोदाजीने उसके अङ्ग-प्त्यङ्गसे ( प्रेमका ) अनुमान करके 
कहा--“अरी गोपी | यह बहकी बातें क्या करती है १?सूरदासजी कहते हैं-- 
“मुनो ! यह पगी गोपी कमीसे यही ढंग अपनाये हुए है ।? 

राग रामकली 

[६४] 
कव की मह्यो लिए सिर डोळे । 
झूठइ इत उत फिरि आवत, इद्दां आय यह बोळे ॥ १॥ 
पुँ छो भरी मथनियाँ तेरी, तोहि रडत भइ साँझ । 
जानति हो. गोरस को लेवा, याही वाखरि माँझ ॥ २॥ | 
इत तौ आय बात सुनि मेरी, कहें विलग जिन माने। . 
तेरे घर मैं तुद्दी सयानी, और वेचि नहि जाने॥ ३॥ 
अमतहि अमत भरमि गइ ग्वारिनि, विकल भई बेहाल । | 
सूरदाल प्रभु अतरजामी आइ मिळे गोपाल ॥४॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रदी है (सखी!) तू कत्रसे सर- 

वर मा लिये घूम रही है! शठ-मूठ ही इधर-उघर घूम आती दै और फिर यहीं 
आकर पुकारती है । तेरी मटकी ( तो ) मुखतक भरी है और तुझे पुकारते- . 
पुकारते संध्या हो गयी | ( मैं ) समझ गयी हूँ कि तेरे गोरसका ठेनेवाला 
< आइक ) इसी मवनर्मे रहता है ? यहाँ आ; मेरी बात तो सुन; ( मेरे ) 
'कहनेका बुरा मत मानना । (क्या) तेरे घरमें केवल तू ही चतुर है; दूसरी 
कोई ( दही )बेचना नहीं जानती । ( अतः ) घूमते-घूमते ( उस ) गोपी 
(को) भ्रममें पड़कर व्याकुळ एवं खिन्न हुई (जानकर )अन्तर्यामी ( दृदयकी 

जाननेवाले ) स्वामी श्रीगोपाछ ( शीघ्र ) आकर ( इसे ) मिल गये । 


७ [ ६५] 


भई मन माधौ की अवसेर। 

मौन घरे सुख चितवति ठाढी, ज्वाब न आवै फेर ॥ १॥ 
सब अकुळाइ चली उठि वन कौ, बोळे सुनति न टेर। | 
विरह बिबस चहुँघा भरमति है, स्याम कहा कियौ झेर ॥ २॥ 
आवौ वेगि मिलौ नैंदनंदन, दान न॑ करो निबेर। 

खूर' स्याम अंकम भरि लीन्ही, दूरि कियौ दुख ढेर ॥ ३॥ 

( योपीके ) मनमें माधवसे मिलनेकी उत्कण्ठा ( उत्पन्न ) हो गयी 

है। ( बह ) मौन होकर (उपदेश देनेवाळीका ) मुख देखती हुई खड़ी है । 
जब उससे बदळेमें (कोई) उत्तर देते नहीं बना; तबु वह व्याकुळ हो उठकर 
अनकी ओर चळ पड़ी । जोरसे पुकारनेपर भी ( बह) सुनती नही वियोगसे 
य्याकुळ होकर चारों ओर भटकती ( और कहती ) हे--'इ्यामसुन्दर ! 
(-तुमने ) क्या बखेडा लगा दिया ! नन्दनन्दन ! शीघ्र आकर मिलो और 
अपने दानका निबटारा कर लो न।? सूरदांसजी कहते हैं कि (यह सुनते ही ) 
च्यामयुन्द्रने ( आकर उसे ) अङ्के मर छिया और उसकी दुःख-राशिको 
चूर कर दिया "..' ` dt न्या 
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` अनुराग-पदावली Fr 
राग जैतश्री 
[ ६६ ] 
ब्रज बसि काके बोल सहाँ । 


तुम्ह विन स्याम और नहि जानौ, सकुचि न तुम्हे कहँ ॥ १॥ 
«कुल की कानि कहा छै करिह, तुम को, कहाँ ल्हॉ ॥ 

चिक माता, धिक पिता बिसुख तुब, भावे तहा वहां ॥ २॥ 
कोउ कछु करे, कहै कछु कोऊ, दरष न सोक गही । 

सूर स्याम तुम्ह कों विन देखें तन मन जीव दहा ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोर्मे एक गोपी कह रही है--( सखी | ) ब्रजमे 
निवास करके ( मैं ) किस-किसके व्यङ्ग सहन करूँ। श्यामसुन्दर | तुम्हे 
' छोड़कर मैं और किसीको नहीं जानती, एवं संकोचके कारण तुमसे कुछ 
कहती नहीं । कुलकी मर्यादा लेकर मैं क्या करूँगी, ( उसे रखते हुए ) फिर 
तुमको कहाँ पाऊँगी। उस माताको धिक्कार, उस पिताको धिक्कार, जो तुमसे 
विमुख है, ( उनको ) जहाँ अच्छा ढगे, उधर प्रवृत्त हों | कोई कुछ 
करे और कोई कुछ कहे, मैं ( उससे ) न हर्षित होती हूँ न दुःखित | 
श्यामसुन्दर ! तुम्हे देखे बिना मेरे शरीर, मन एवं प्राण जलने लगते हैं। 
[ ६७ ] 

ब्रजहिं बसे आपुहि बिसरायो । 

प्रकृति पुरुष शफै करि जानो, बातन भेद करायो ॥ १॥ 

जळ थळ जहाँ रहों तुम्ह विन नहि, बेद उपनिषद्‌ गायौ। 

डर तन जीव पक एम दोङ, सुख कारन उपजायौ ॥ २॥ 

ब्रह्म रूप द्वितिया नहि कोऊ, तव मन तिया जनायौ। | 

खूर स्याम सुख देखि अलप इँसि, आनँद्‌ पुंज बढ़ायौ ॥ ३॥ 

सूरदाठजीके शब्दोमै औराधिकाजी कहती हैं--( इयामसुन्दर! ) बरजमे | 

रहते हुए (मैने अपने;) खयं ( अहंता ) को भुला दिया है। (बाख्रवमे तो) 
यों जानना ( समझना ) चाहिये कि प्रकृति-पुरुष ( -रूप हम-तुम ) दोनों | 
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शक ही हैं ( केवल ) शब्दोंने ( प्रक्ृति-पुरुषरूप हमाराःतुम्हारा ) भेदं 
कराया है। ( मैं ) जलमें अथवा स्थळपर--जददाँ मी रहूँ (वहाँ) आपके बिना 
नहीं ( रह सकती--यही ) वेद और उपनिषदोंने गाया है; ( क्योंकि ) 
इम-तुम दोनों दो देह और एक प्राण हैं, ( जो ) एक दूसरेको सुख देनेके 
लिये प्रकट हुए हैं । उस समय स्रीरूपिणी भीराधाके मनमै वह 
ज्ञान हो गया कि सब एकमात्र ब्रह्म ही दै, (उनसे भिन्न) दूसरा 
कोई नहीं है । (तत्र ) श्यामसुन्दरने ( यह सब सुनकर प्रियाके ) 
मुखको निरखते हुए तनिकसा हँसकर ( उनके ) आनन्दके समूहको और 
चढा दिया। 


८ राग रामकली 
[ ६८ ] 

तव नागरि मन हरष भई। 
नेद पुरातन जानि स्याम कौ अति आनंदमई ॥ १॥ 
अक्कति पुरुष, नारी मैं वे पति, काहे भूलि "गई | _ 
को माता, को पिता, बंघु को, यह तौ भेट नई ॥ २॥ 
जनम .जनम जुग जुग यह लीला, प्यारी जानि छई। 
` सूरदास प्रभु की यह महिमा, याते बिक्स भई ॥ ३॥ 

तब - सुचतुरा ( भीराधा ) मनमें प्रसन्न,हो गयीं । श्यामसुन्दरका 
१( अपने ऊपर ) सनातन ( शाश्वत ) प्रेम समझकर ( वे ) अत्यन्त आनन्दर्म 
लीन हो गयीं और सोचने लगी कि “मैं प्रकृति हूँ? वे पुरुष हैं; में स्री 
हँ, वे मेरे (नित्य) पति हैं--यह बात में क्योंकरभूछ गयी यी! (मेरी) 
माता कौन) पिता कौन और ( मेरे ) माई (मी ) कौन ! यह तो ( केवळ 


इस अवतारकी इन छोगोंसे ) नवीन भेँट ( जान-पदचान ) है। 
९ श्यामसुन्दरसे यह मिलन तो) युग-युग और जन्म-जन्मकी लीला 
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है।? सूरदासजी कहते हैं--( इस प्रकार ) प्रियतमा श्रीराघाने जान लिया. 
कि यह मेरे स्वामीकी महिमा दै, इसलिये ( कुछ कहनेमें ) के 
विवद हो गर्यी । ; 
ह र राग सूह्दी 


ु [ ६९ ] 

सुनौ स्याम ! मेरी बिनती । 

तुम हरता, तुम करता प्रभु जू, मातु पिता कोन गिनती ॥ १॥ 

गय बर मेटि चढ़ावत राखभ, प्रसुता मेटि करत हिनती । 

अब छौं करी लोक मरजादा, मानो थोरेहि दिनती॥ २॥ 

बहुरि बहुरि ब्रज जनम लेत.हो, यह लीळा जानी किन ती । 

खूर स्याम चरननि तें मोको राखत रहे, कहा भिनती ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे श्रीराधा बोर्ली--श्यामसुन्दर | मेरी ( एक ) प्रार्थना 

सुनो ! तुम्ही विश्वके प्रलयकर्ता एवं निर्माता हो, स्वामी ! ( तुम्हारे सम्मुख )' 

माता-पिताकी, क्या गणना है। (ये लोग तो ) श्रेष्ठ गजराजको हटाकर 

गधेपर चढ़ाते हैं (और इस प्रकार ) प्रभुत्व भिटाकर तुच्छता करते: 

हैं ( अर्थात्‌ छौकिक सम्बन्धको महत्व देते हैं ) । अबतक मैंने लोक- 

सर्यादाका पालन किया; ( किंतु) मान छो कि यह थोड़े ही दिनोंकेः 


लिये थी । यह तुम्हारी लीला किसने समझी थी कि तुम बारबार 
( प्रत्येक कल्पमें ब्रजमें ही जन्म ( अवतार ) लेते हो । श्यामसुन्दर |` 
( सदासे तुम ) मुझे अपने चरणोंमें रखते आये हो, ( अतः तुममें- 


और मुझमें ) भिन्नता ( पार्थक्य ) कहाँ है १ | 
। राग धनाश्री 

| ७० ] 
देइ धरे कौ कारन सोई । 
लोक लाज कुछ कानि न तजिये, जातें भलौ कहे सब कोई ॥ १॥. 
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मात पिता के डर कों माने, माने सजन कुटुंब सब सोई । 
तात मात मोह को भावत, तन धरि के माया बस होई ॥ २ ॥ 
खुनि ग्रषभाजुखुता ! मेरी बानी, प्रीति पुरातन राखे गोई । 
सूर स्याम नागरिदि सुनावत, मै तुम्द एक नाहि हैं दोई ॥ ३ ॥ 

( श्यामसुन्दर बोले-भीराधे ! ) इमलोगोने शरीर-घारण इसीलिये किया 
है ( अवतार इसीलिये लिया है) कि छोककी लजा तथा कुळकी मर्यादा न 
छोड़ी जाय; जिससे सब लोग भला कहें (बड़ाई करें) | जो माता-पिताका भय. 
मानता है उसे कुठम्बके सब लोग सजन मानते है । पिता-माता मुझे मी 
प्रिय लगते हैं, शरीर धारण करनेपर माया ( सांसारिक सम्बन्ध ) के 
वश होना (° ही ) पड़ता है । श्रीदृषमानुनन्दिनी ! मेरी बात झुनो; 
पुरातन ( मेरे प्रति अपने नित्य ) प्रेमको छिपाये रहो । सूरदासजी 
कहते हैं कि श्यामसुन्दर नागरी औराथाको कह रहे हैं--इम और 
तुम ( वस्तुतः ) एक ही हैं? दो हैं ही नहीं। 

राग सारंग 


[७१ ] 

अब कैसें दूजे दाथ बिकाउँ। 
मन मधुकर कोन्दौ वा दिन ते चरन कमळ निज ठाउँ ॥ १ ४ 
जै जानौँ औरे कोड करता, तऊ न मन पंछताडे । 
जो जाकी सोई सो जाने, नर अघ ,तारन नाउ॥२॥ 
जौ परतीति होइ या जग की, परमिति छुटत डराउँ। 
सूरदास प्रसु सिंधु सरन तजि, नदी सरन कित जाउँ ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें भीराधा कह रदी दै--( श्यामसुन्दर ! ) अब, 
दूसरेके हाथ कैसे बिकूँ ( दूसरेको स्वामी केसे बनाउँ) ! उसी दिनते ( जबसे 
आपके दर्शन हुए) मेरे मनरूपी अ्रमरने आपके चरणकमळमें अपना स्थान, 


७ 
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बना लिया है | यदि मैं यह समझे कि सष्टिकर्ता कोई (आपके अतिरिक्त) और 
है) तो मी मनमै ( आपसे प्रेम करनेका ) पश्चात्ताप ( में ) नहीं करूँगी। 
जो जिसका ( आश्रित ) है? उसकी दशा तो वही ( आश्रयदाता ) जानता 
है;, फिर आपका तो नाम ही मनुष्योंको पापोसे मुक्त करनेवाला है ! 
यदि इस. जगत्‌ (.जगत्के भोगोंमें सुख ) का विश्वास हो तो इसकी 
सीमा ;( सम्बन्धादि ) छूटनेका भय करूँ ( किंतु जगतूके सुखेका तो 
मुझे विशवास ही नहीं ) । खामी ! ( आपके समान ) समुद्रकी 
शरण छोड़कर अब नदी ( के समान अल्पशक्ति छोगों ) की शरण 


राग गौरी 


कानी [ ७२ ] 

` > तुम्ह देखे, में नाहि पत्यानी । 

मै जानति मेरी गति सबही, 
यहै साँच अपने मन 

जो तुम्ह अंग अंग अवलोक्यो, 

न्य धन्य मुख अस्तुति 

मै तौ एक अंग अवलोकति, 
दोऊ नेन गए भरि 

कुंडल” झलक कपोलन आभा, 


१६ 


आनी ॥ १॥ 


गानी । 


पानी ॥ २॥ 


ह 


तौ इतनेहि माँझ विकानी । 


इकटक रही नेन दोउ रूँघे, 


सूर स्याम कों नहि पहिचानी॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमै ्ीराधा अन्य गोपियोसे कह रही हैं-- तुमने (मोहन- 


को) देखा है; ( यह ) मुझे विश्वास ही नहीं होता । मैने तो अपने मनमै 
यही बात सच्ची मान ळी और ( यही मैं ) समझती ( मी ) हूँ कि मेरै 
समान ही ( तुम ) सबकी भी ( वही ) दशा है। यदि सचमुच तुमने 
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उनके समी अज्ञो ( पूरे रूप ) को देखा है तो तुम धन्य हो, धन्य हो; 
९ अपने ) मुखसे मैं तुम्हारी स्तुति गाती हूँ । मैंने तो जैसे ही उनका 
एक अङ्ग देखा, वैसे ही मेरे दोनों नेत्रॉमे जल भर आया ( अनुरागाश्रु 
उमड़ पड़े ) । उनके कुण्डलॉकी कान्ति जो कपोर्लापर प्रतित्रिम्त्रित हो 
रही थी, बस, इतना ही देखकर मैं तो बिक्न गयी ( उनकी दासी हो 


, गयी )। मेरे दोनों नेत्र ( अश्रुऔंसे ) सँघ गये; ( फिर मी) एकटक 


ड 


देखती ( ही ) रही, ( परंतु ) इयामतुन्दरको पहचान न सकी । 


राग नट 


[ ७३] 
अँखियाँ जानि अजान भई । 
एक अंग अचलोकत हरि कौ, और न कहुँ गई॥ १॥ 
यौ भूळी ज्यों चोर भरे घर, निधि नहि जाइ लई! 
फेरत पटत भोर भयौ, कछु लई न, छांड़ि दई ॥ २॥ 
पदें रति करि के आरति करि ताही रँग रॅगई। 
खूर खु कत हठि दोष ळगावति, पल पळ पीर नई ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें औीराधा कहती दें--( सखी |) मेरे नेत्र 
जानबूझकर अनजान हो गये; (बे) भौहरिका एक ही अङ्ग देखते 
रदे, और कहीं ( दूसरे अङ्गपर ) गये ही नहीं । ( में ) इस 
प्रकार भूळी रही? जैसे चोर सम्पत्तिपूर्ण घरमें' घुस जाय, किंतु कोई 
सम्पत्ति उससे छीन जाय? उळ्टतेःपलटते सबेरा हो जाय? कुछ ले 
न सके) सब छोड़ दे। पहले तो अत्यन्त आकुळ होकर मैंने ( श्यामसुन्दरसे ) 
प्रीति की और उनके अनुरागमें ही रंग गयी । फिर अब हठपूर्वक उन्हें क्यों 
दोष देती हो! ( यह अनुरागकी ) पीड़ा तो प्रत्येक पळ नवीन होती 
( अधिकाधिक बढ़ती ) दी दै | 
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राग सारंग 
[ ७४ ] 
बिधनाँ चूक परी में जानी । 
आज गुबिंदे देखि देखि हौं यहै समझि पछितानी ॥ १॥ 
रचि पचि सोचि सँवारि सकल अँग चतुर चतुरई ठानी । 
दृष्टि न दई रोम रोमनि प्रति, इतनिहि कळा नसानी ॥ २॥ 
कहा करों अति सुख द्वे नेना, उमँगि चळत पल पानी । 
सूर सुमेरु समाइ कहाँ लों, बुधि बासनी पुरानी॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कह रही है--( सखी ! ) ब्रह्मासे भू हो 
गयी, यह मैं समझ गयी; आज भीगोविन्दको बार-बार देखकर मुझे यही 
समझकर पश्चात्ताप हुआ । चतुर सृष्टिकर्ताने परिश्चमपूर्वक, सोच-विचारकर 
( मेरे शरीरके ) सारे अज्ञोंको बनाकर बडी चतुरता दिखलायी; ( किंतु उसने 
मेरे ) प्रत्येक रोममें देखनेकी शक्ति नहीं दी, यही ( उनकी ) कलमे 
जुटि रह गयी। क्या करूँ, ( देखनेका ) सुख (तो ) अनन्त और नेत्र 
दो ही हैं; (न भी ) परूपलमें इनसे उमड़कर अश्र चल पड़ते हैं। | 
( श्यामको देखनेके आनन्दका ) सुमेर (पर्वत ) समाये कह! मेरी बदि 
छोरा बर्तन (तो) पुराना ( जीण, फूटा ) है । | 

राग धनाश्री 
| र [७५ ] 
दवै लोचन तुम्हरे, द्वे मेरे । 
तुम प्रति अंग विलोकन कोन्हो, 
भइ मग अँ 

अपनौ अपनौ भाग पा वय बे 


तुम तनमै मै कहूँ ९ 
जो बुनिएे सोई पुनि छुनिदे नेरे। 


और नाहि त्रिभुवन ५ भरभेरै ॥ र्‌ | | 
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स्याम रूप अवगाह सिछु तँ , 

पार होत चढि डाँगन केरे 
सुरदास तैसे प्‌ लोचन 

कृपा जहाज बिना क्यों पेरं॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें भ्रीराधा सखियोसे कहती हैं--दो नेत्र तुम्हारे 
और दो ही मेरे ( भी ) हैं; ( फिर भी ) तुमने ( मोहनके ) सभी अङ्गोंको 
देख लिया, किंतु मैं ( तो ) उनका एक अङ्ग देखकर ही तल्लीन हो गयी। 
सखी | यह तो अपना-अपना भाग्य है; तुम सब उनमें तन्मय हो और मैं 
( उनके ) कहीं समीप भी नहीं हूँ । जो बोया जाता दै, वही काटनेको 
मिळता है । चिछोकीमें मूँड़ मारनेपर भी ( अपने कर्मफलको छोड़ ) और 
( विपरीत ) कुछ नहीं मिळता । ( तात्पर्य यह कि तुम्हारे समान पुण्य मेर 
नहीं हैं । ) श्यामसुन्द्रका रूप (-सौन्दर्य तो ) समुद्रके समान अयाह 
दै, ( क्या उससे कोई ) छोटी नौकाओपर चढ़कर पार हो सकता है ! वैसे 
ही मेरे ये नेत्र है, उनकी कृपारूपी जहाजके बिना वे मळा पार हो 
कैसे सकते हैं १ ( उनके रूपका दर्शन तो उनकी कृपासेः उनकी दी हुई शके 
ही होता है। ) 


राग आसावरी 
[ ७६ ] 


ड पावै कौन लिखे बिन भाळ। 

| काह कौं हु ग चड हसा 
हि ना छ? र म शुपाळ। 
जैले कक डि बह 5 दि निद्दाल ॥ २.॥ 


छ 
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तुम्है टर मोहि इतनौ अंतर है, 
घन्य धन्य ब्रज की तुम्ह वाल। 

सूरदास प्रभु .को ` तुम्ह संगिनि, | 
तुम्हे मिले ए दरख गुपालछ॥३। 
सूरदासजीके शब्दोंमें भीराघा कहती हैं--( सखी ! ) ललारमें (माग्यो 
लिखे बिना कौन ( कोई फळ ) पा सकता है | (यह माग्यकी ही बात है छि) 
किसीको तो षट्रस मोजन मी अच्छा नहीं लगता और कोई मोजनके 
लिये व्याकुल घूमता है । तुमने श्रीहरिके अङ्गकी मधुरिमा देखी और मैं (य. 
मी ) नहीं देख सकी कि गोपाल कौन-से हैं ! जेसे कंगाल थोड़ी-सी सम्पत्ति 
पा जाय तो उसमें वह परम संतुष्ट हो जाता है ( वही द्या मेरी है) | 
तुममें और मुझमें इतना ही अन्तर है, त्रजकी नारियो ! तुम धन्य हो, 
हो! तुम सब्र हमारे खामीकी सङ्गिनी हो, गोपालका यह ( सर्वाङ्ग ग 

सुन्दर ) दशन तुम्हें प्रास हुआ । 

राग धनाश्री 
८ [ ७७ ] 

सुनि री सखी, वचन इक मोसो । | 
रोम रोम प्रति लोचन चाहति, द्वै साबित हैं तोसों ॥ १॥ 
मैं विधना सौं कहाँ कळू नहि, नित प्रति निमि को कोसो । 
पऊ जौ नौके दोउ रहते, निरखत रहती . हाँसी ॥ २॥ 
इक इक अँग अँग छबि धरती, मै जौ कहती तोखाँ। | 
सूर कहा तू कहति अयानी, काम पर्यौ जुनि ज्यों सों ॥ ३॥ | 


सूरदावजीके शब्दोंमें औराधा कह रही हैं-- (सखी | एक बात मुझे 
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देखती रहती । मैं तुमसे ( तब ) कइती जब कि एक-एक अन्ञ-प्रत्यज्ञकी 
शोमा ृदयमे घारण कर लेती | तब सखी कहती है--अरी नातमझ, सुन? 
तू कहती क्या है १ ( उनसे ) हृदयके द्वारा काम पड़ा है ( ऐसे- 
चैसे नहीं )। 


राग कान्हरो 
[७८ ] 
का काहु को दोष लगायें । 
निमि सौं कहा कहति, का बिधि खो, 
का नैनन पछिताब ॥ १॥ 
स्याम + हितू कैसे करि जानति, 
औरौ निडर कहाचें । 


मैं अंग सोभा, 
सन. ऱ्य गो न्‌ पावें ॥ २ ॥ 
जबहीं इकटक करि डात 


चरित लखे को, ११ 
5 er कै बैर बढ़ाये ॥ ३ ॥ 
किसीको 
सूरदासजीके शब्दॉर्मे श्रीराधा कह रही हैं--( सखी ! ) हम 
दोष क्यो दें | निमि और त्रहासे क्या कहें और नेत्रेके लिये ( भी 
हम ) क्यों पश्चात्ताप करें । श्यामसुन्दरको स्नेद्दी कैसे समझें ! वे (तो) 
आऔरेसि भी निष्ठुर कहे जाते हैं। एक क्षणमें ही उनके शरीरकी शोभा 
और-की-और हो जाती है ( नित्य नवीन होती रहती है ) निर 
भी हम देख नहीं पातीं । जमी इम एकटक होकर सम . नी 
चे ( नवीन शोमा ) प्रकट कर देते हैं । ध्यामसुन्दरकी लीला 
कौन लक्षित कर सकता ( समझ सकता ) है! ये खयं ही शत्रुता 
बढ़ाते हैं । | 
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राग नट 
[ ७९ ] 
लहनी करम के पाछे । | 
दियौ अपनो लहे सोई, मिळे नहि बाँछें ॥ १। 
प्रगट ही हैं स्याम ठाढे, कौन अँग किहि रूप । | 
ह्यो काह, कहो मोसो, स्याम हैं उग भूप ॥ २ 
प्रेम जाचक धनी हरि सौं, नेन पुट का ळेइ । 
असुत सिघु हिलोर पूरन, कृपा द्रस न देइ ॥ ३। 
पाइये सोई सखी री, लिख्यौ जोई भाळ । 
खूर उत कछु कमो नाहीं, छवि समुद्‌ गोपाल ॥ ४॥ 
सूरदासजीके श्दोरमे श्रीराधा कह रही हैं--( सखी |) फलका भोग 
तो कमके पीछे ( अपने प्रारब्धकर्मपर निर्भर ) है । जो अपना दिया 
९ किया ) हुआ है, वही प्रास होता है, अपने चाइनेसे कुछ नहीं मिळता | 
इयामसुन्दर तो प्रत्यक्ष खड़े हैं; ( किंतु ) मुझे बताओ, उनका कौन-सा 
अङ्ग किसने किस प्रकारका पाया है १ ( वे ) श्याम तो ठगोंके राजा हँ । 
इन भ्रीहरिरूपी घनीसे प्रेमका भिखारी मळा, नेत्रोके ( नन्हे ) पात्रमे 
क्‍या ले | वे (तो) हिलोरें छेते अमृतपूर्ण सागर हैं; .किंतु कृपा करे 
का 6 आ नहीं देते । गोपाळ तो सौन्दर्यके समुद्र हैं 
हक ` नहीं है; ( किंतु 
र र ( किंतु) सखी ! मिळता तो वही कै जे 
राग धनाश्री 
स्याम रूप देखन की | 
खन को साघ भरी माई । जु 
० ७-1 
अंग मैं रही 1... 
मोलों दे भेद कही, केसे ही सलाई ३ 
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आपुन अँग अंग विध्यो, मोकों बिससाई । 
बार बार कद्दत यहै, तू क्‍यों नहि आई ॥ ३ ॥ 
कबहूँ ले जात साथ, बाँद्द गहि वुलाई । 
खूर स्याम छबि अगाघ, निरखत भरमाई ॥ ४॥ 
सूरदासजीके दाब्दोमें श्रोराधा कह रही हैं--सखी ! मैं इयामके रूपको 
देखनेकी लाळसासे पूर्ण हूँ ( अर्थात्‌ उसे देखनेकी उत्कट इच्छा रखती 
हूँ) । कितना श्रम करके थक गयी, किंतु वह दिखायी ही नहीं 
पड़ता । मन तो उनका सुन्दर अङ्ग देखता है; ( किंतु ) मैं (ही ) भूली 
रह गयी। ( तुमलोग ) यह रहस्य मुझे बताओ कि ( तुमने ) उन्हें केसे 
पाया ।( मेरा मन ) स्वयं तो उनके अज्ञ-प्त्यज्ञमें प्रविष्ट हो गया; ( किंतु ) 
मुझे भूल गया । बार-बार ( वह ) यही कहता रहा कि तू क्यों नहीं 
आयी |? कमी हाथ पकड़कर और कमी बुलाकर साथ छे जाता है ( तो ) 
ड्यामसुन्द्रकी अथाह शोमाको ( मैं ) देखते ही भ्रममें पड़ जाती हूँ | 
राग बिलावर 


टा 
3 सखी, मैं वूझति तुम कौ, काइ दरि को देखे हैं। 
इ तन, केलो रग देखियतुः कैसी बिधि करि मेषे हैं ॥ १॥ 
कैसौ सुकट, कुटिल कच केसे, खुभग भाळ श्रव नीके है । 
केसे नैन, नासिका कैसी, स्वन कुंडल पी के हैं ॥ २॥ 
कैसे अघर, दसन दुति कैसी, चिबुक चारु चित चोरत है। 
केल निरखि हँसत काहू तन, कैसे बदन सकोरत हैं ॥ ३ ॥ 
कसो उर, माला दै कैसी, कैसी सुजा बिराजति हैं 
कैसे कर, पोइँचो हैं. कैसी, कैसि अँगुरियाँ राजति है. ॥ ४॥ 
कैसी रोमाचली स्याम की नाभि चारु कठि खुनियत हैं। 
कैसी कनक मेखला, कैसी कछनी, यहद मन गुनियत दे ॥ ५॥ 
कैसे जंघ, जानु केसे दोउ, कैसे पद नख जानति है । 
खूर "स्याम॑ अँग अँग की सोभा देखी के अचुमानति है॥६॥ 
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सूरदासजीके श्दोर्म औराधा कह रही है-सुनो,'सखियो ! मैं तुमरे 
पूछती हुँ, ( तुममेसे ) किसीने श्यामसुन्दरको देखा है १ ( यदि देखा है ते 
बताओ; उनका ) शरीर केसा है, किस रंगका दिखायी पड़ता है! किस 
प्रकारका वेश सजाये हैं ! मुकुट केसा है ! घुँघराले केश केसे हैं ! मनोहर 
ललाट तथा सुन्दर भौंह अच्छी (सुन्दर ) हैं! नेत्र केसे हैं ! नाक 
केसी है ! और उन प्रियतमके कार्नोके कुण्डल केसे हैं ! ओठ केसे 
हैं १ दाँतोंकी कान्ति केसी है ! और ( उनकी ) मनोहर उड़ी केसी 
चित्तको चुरानेवाली है । किसीकी ओर देखकर वे किस प्रकार हँसते हैं! 
तथा किस प्रकार ( आकर्षक भंगीसे ) मुखको सिकोड़ते हैं | बक्षः 
केसा है ! माळा केसी है ! भुजाएँ कैसी शोभा देती हैं ! हाय केसे हैं! 
उनमें कंगन केसे हैं ! और उँगलियाँ केसी सुशोमित हैं १ श्यामकी 
रोमावली केसी है! सुना जाता है कि उनकी नाभि तथा कटि सुन्दर 
हैं, उसपर सोनेकी करधनी कैसी है! काछनी कैसी है ! यही मैं अपने 
मनमें सोचती रहती हूँ । ( उनकी ) जाँच्ने कैसी हैं £ दोनों पिंडलियाँ 
केसी हैं ! तुम जानती हो कि उनके चरण तथा नख कैसे हैं! 
इयामसुन्दरक अङ्ग-प्रत्यङ्गकी शोभा तुमने देखी है या केवळ अनुमान 
करती हो ! 
राग सोरठी 


[<२] 
मन मधुकर पद्‌ कमळ छुभान्यो। ह 
चित्त चकोर चंद्‌ नख अटक्यौ, इकटक पलक झुळान्यो ॥ १॥ | 
बिनहीं कहें गए उडि मोते, जात नाहि में ज्ञान्यौ। | 
अब देखो तन मैं चे नाहीं, कद्दा जिये चौं आन्यौ ॥ २॥ | 
तब ते फेरि तक्यौ नहि मो तन, नख चरनन हित मान्यौ । | 
सूरदास वे आपु खारथी, पर बेद्न नहि जान्यौ ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कहती है--( सखी ! ) मेरा मन- 
. रूपी भौरा ( मोहनके ) चरण-कमळोपर छब् हो गया है । चित्त-( रूपी ) 
चकोर ( उन ) चरणोंके नख ( रूपी ) चन्द्रमाको नेत्रॉंके पळक गिराना 
भूछकर एकटक देखता वहीँ बिळम गया। ये (दोनों) मुझसे बिना 
कहे ही उठकर चले गये, उनके हाथसे निकल जानेका मुझे पता भी नहीं 
चला । अब देखती हूँ तो शरीरमें बे (दोनों ही) नहीं हँ; पता नहीं? उन्होंने 
चित्तमें क्या ठाना है । ( जबसे गये ) तबसे छौटकर फिर ( उन्होंने ) मेरी 
ओर ताकातक नहीं, उनके चरण-नखोंसे ही अनुराग कर लिया । वे 
( श्यामसुन्दर ) तो अपना ही खार्थ देखनेवाले है, दूसरेकी पीडाका उन्हे 
क्या पता । 

राग सारू 


[ ८३ ] 


स्याम सखि ! नीके देखे नाहि । 
` चितवतही लोचन भरि आए, बार बार पछिताहि ॥ १॥ 


कैसेईँ करि इकटक मै राखति, नेकहिं मै अङुलाहि। 
निमिष मनो छबि पे रखबारे, तातँ अतिहि डराहि ॥ २॥ 
कहद करौ इन कौ का दूधन, इन अपनी सी कौन्ही। 
खूर स्याम छवि पै मन अटक्यौ, उन्ह सव सोभा ळीन्दी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह्‌ रही हे-सखी | मैंने मळी 
प्रकार श्यामको नहीं देखा | उनको देखते ही नेत्र ( प्रेमाशुते ) भर 
आये, इससे वे बार-बार पछता रहे है । किंसी प्रकार प्रयत्न करके 
अपलक रखती हूँ? किंतु वे तनिक देरमै ही व्याकुळ हो जाते हैं । मानो 
पके ( मोहनकी ) शोमाकी रक्षक ( पहरेदार ) हाँ; इसीळ्यि वे (नेत्र ) 
अत्यन्त डरते हैं । क्या करूँ; इन ( नेत्री ) का क्या दोष; इन्होंने 
तो अपनीवाळी ( अपने खमावके अनुसार ही चेष्टा) की । मन श्यासकी 
शोमा उलझ गया दै, उसीने ( उस ) शोमाका पूरा आनन्द छिया है। 
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अचुराग-पदावडी , 
राग गोरी 
[ <७ ] 
मन छुबध्यो हरि रूपनिहारि। 
जा दिन स्याम अचानक आए, तब तें मोहि विसारि ॥ १। 
इंद्रिन संग लगाइ गयौ हाँ, डेरा निकस्यो झारि। 
ऐसे हाळ करत री कोऊ, रही अकेली नारि॥२। 
फेरि न मेरी उहि सुधि लीन्ही, आपु करत सुख भारि। 
सूर स्याम को उरहन देंहों, पठवत काहे न मारि॥३। 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) हरि 
रूप देखकर ( मेरा ) मन छुब्ध हो गया । जिस दिन श्यामसुन्दर अचाक 
( इधर ) आये; तभीसे ही इस ( मन ) ने मुझे भुला दिया है । ( वह) 
यहाँ डेरे ( निवासस्थान ) को झाड़ ( कुछ न रख ) कर इन्द्रियोको 
साथमें लगा छे गया ( सव कुछ लेकर सदाके लिये चळा गया ) | सखी! 
मला, कोई ऐसी दशा करता है! ( में ) अकेली ज्ली रह गयी | उले 
फिर मेरीन्सुधि ( समाचार ) ही नहीं ळी और खयं महान्‌ आनन्दका उपमोग 
कर रहा है! मैं ( तो ) स्यामसुन्दरको उलाइना दूँगी कि ( वे) से 
पीटकर ( यहाँ ) भेज क्‍यों नहीं देते ! 
राग जैतश्री 


[<५] 

खुनि खजनी ! मेरी इक वात। 

- तुम तो अतिहीं करति बड़ाई, मन मेरो खरमात ॥ १॥ 
मोसो कहति स्याम तुम्ह एके, यह जुनि कै परमात.। | 
एक अग को पार न पावत, चकित होइ भरमात-॥ २। | 
वह मूरति छे नैन इमारें, लिखी नाहि करमात । 
सूर रोम प्रति होचन देतो, बिधना पै तरमात ॥ ३ Ly 
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सूरदासजीके शब्दोम श्रीराधा कह रही हैं-- सखी !, मेरी एक 
बात सुन । तुम तो ( मोहनके सौन्दर्यकी ) बहुत अधिक प्रशंसा करती 
हो और मेरा मन लजाका अनुभव कर रहा है। मुझसे तुम कहती हो 
कि श्याम और तुम एक ही हो; इस बातको सुनकर मैं प्रमाण मान 
ळेती हूँ । (किंतु में तो) उनके एक अङ्गकी शोभाका ही पार नहीं 
पाती और आश्चर्यमें भरकर हक्की-वक्की रह जाती हूँ । ( कहाँ ) वह 
( अगाध सोन्दर्यमयी ) मूर्ति और कहाँ हमारे ( केवळ ) दो नेत्र ! प्रारब्धमें 
( उसे भली प्रकार देखना ) लिखा ही नहीं । विधातापर में इसीलिये 
रुष्ट होती हुँ कि उसे हमें प्रत्येक रोममें आँखें देना चाहता था | 

र राग कल्यान 


[ ८६ ] 

जो विधना अपवस करि पाऊँ। 

तो सखि! कह्यो होइ कछु तेरो, अपनी साथ पुराऊं ॥ १॥ 

' लोचन रोम रोम प्रति मागो, पुनि पुनि त्रास दिखाऊे १ 

इकटक रहें, पछक नहि लागें, पद्धति नई चलाऊँ ॥ २॥ 

कहाकरों, छवि रासि स्याम घन, लोचन दै नहि ठाउँ । 

एते पे ये निमिष सूर जुनि, या दुख काहि खुनाऊँ॥ ३॥ 

` सूरदासजीके शन्दोमें कोई गोपी कह रही दै-( सखी ! ) यदि मैं 
विधाताको अपने बशामें कर पाऊँ तो सखी ! कुछ तेरा' कहना हो और में 
(मी) अपनी अभिलाषा पूर्ण कर ढूँ.। बार-बार उसे डॉटकर प्रत्येक रोममें 
नेत्र माँगूँ और यह नवीन पद्धति चलाऊँ कि ( नेत्र) एकटक रहें) 
पडके न गिरा करें| क्या करूँ घनश्याम तो शोमाकी राशि हैं और 
( देखनेके साधन ) नेत्र दो ही हैं? उनमें खान है नहीं । युनो ! इतनेपर 
मी ये पेळकें गिरती हैं, यह दुःख किसे सुनाऊं । 
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अचँराग-पंदांबळी , |” 
राग बिळावळ 
| [ ८७ ] 
कहा करों बिधि हाथ नहीं । 
बह खुख, यह तन दखा हमारी, | 
` नेनन को रिस मरत महों॥१] 
अंग «ग कोनी बिधि बनए, 
दवे नेना देखति जबहीं। 
ऐसौ कौन, ताहि घरि ' आने, 
कहा करो खीझति मनहीं॥२। 
बड़ो खुजान, चतुरई नीकी, 
जगत पिता कहियत संबही। 
खूर स्याम अवतार जानि ब्रज, 
लोचन बहु न दिए इमही॥३। 
सूरदासजीके शब्दोमि कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) क्या कहें 
विधाता मेरे हाथ ( वश ) में नहीं है | वह ( श्यामसुन्द्रको देखेका) 
आनन्द और यदद हमारे शरीरकी (विवश) अबस्था | नेत्रो (की असमत) 
के रोषसे खयं ही मैं मर (कष्ट पा) रही हूँ । जत्र ( केवळ) दे 
( अपने ) नेत्र देखती हूँ; तब सोचती हूँ; इस ( मूर्ख ब्रह्मा )ने खे 
अङ्ग बनाये किस प्रकार । अतः ( मन-ही-मन कुढ्ती रहती हूँ) चां 
| आर हु दौड़ाती हूँ यह देखनेके लिये कि ऐसा कौन है; जो उसे है 
रतु करू क्या, वह बड़ा समझदार है; उसकी चतुरता म 
अच्छी कीर नी उसे जगत्पिता कहते हैं; (कितु ॥ uel. 
अवतार दोगा, यह जानकर भी उसने हमें बहत- 10 
दिये ( यह हमारी समझमें नहीँ आता ) | तते ने 2 
[ ८८ ] 
अब समझी यह निङ्र बिधाता । 
ऐसेहि जगत पिता कद्दवावत, आग 
ऐसे घात करै सो घाता ॥ १1 
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कैसो ग्यान, चतुरई केसी, ४ 
कौन बिवेक, कहाँ को ग्याता । 
ज्ञैसौ दुख दम को इदि दीन्दौ, 
तैसी याको होइ निपाता ॥ २॥ 
द्वे लोचन तन में करि दौन्हे, 
याही तै जान्यौ पित माता । 
खूर स्याम छबि ते अघात नहि, र 
' बार वार आवत मकुलाता॥ ३॥ 


सूरदासजीके शाब्दोमें कोई गोपी कह रही दै- (सखी ! ) अब मै 
समझ गयी कि यह विधाता (बड़ा) निष्ठर दै । ( वह ) ऐसे (व्यर्थ) ही 
जगसिता कहलाता है और ( क्या) घात ( छिपकर चोट ) करनेपर 
( मी वह ) घाता ( रक्षक ) कदछा सकता है ! उसका ज्ञान केसा 
केसी चतुरता, कहाँकी विचारशक्ति तथा कहाँका ( वह ) जानकार ! ( अरे) 
जैसा दुःख इसने हम ( सब ) को दिया; वैसे ही इसका मी विनाश दो | 
हमारे शरीरमें इसने ( केवल ) दो नेत्र बना दिये) इसीसे हमने समझ लिया 
कि वह कैसा पिता-माता है। व्यामसुन्दरकी शोमासे (ये नेत्र) दत्त न 
होकर बार-बार व्याकुळ होकर लौट आते हैं । 
राग सूही बिलावळ 
[ ८९ ] 
, द्वे लोचन सावित दा हे 
देखे ति न त्त 
Re ते कीन्ही यह टेऊ॥ १॥ 
वि देख्योइ चाहतः _ 
बार वार ७० si 
० करत छिनहीं छिन, 
दे को मा भरि आवत इ्रेऊ॥ २॥ 
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अनुरान-पदावली & ७ 
केले मैं उन कौं पहचानों, 
नेन बिना लखिए क्यों भेऊ। 
ये तौ निमिष परत भरि आवत, 
निडर बिधाता दीन्हे जेऊ॥३॥ 
कहा भई जौ मिली स्याम सो; 
तू जाने, जाने सब केऊ। 
सूर स्याम कौ नाम स्वन सुनि 
द्रसन नौके देत न वेऊ॥४॥ 


' सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही हे--( सखी !) मेरे दो (है) 
नेत्र और वे भी पूर्ण नहीं । ( मोहनको ) बिना देखे क्षणमर भी शनि 
नहीं मिळती, उसपर यह ( पलक गिरानेका ) स्वभाव बना दिया वे 
बारे-पार उस शोमाको देखते ही रहना चाहते हैं, ( किंतु ) पळकोंका गिरना- 
रूप जो सायी मिल गये हैं, वे क्षण-क्षणपर आड़ करते रहते हैं औरत 
दोनों ( नेत्र ) ( श्यामको ) देखते ही मर आते हैं । ( अतः ) मैं उ 
( मोहन ) को कैसे पह्चानूँ बिना नेत्रके कोई मेद ( रहस्य ) कैसे देख 
सकता है | निष्ठुर विधाताने जो नेत्र दिये हैं, चे भी पळकाके पड़ते ही 
(निमिषमात्रमे) ( आँधुओसे ) भर जाते हैं। तू जानती है और सब न 
हैं कि मैं स्यामसे मिली; इससे क्या हो गया । मैने तो ( मिलकर मी काने) 
( ्याममुन्द्रका ) नाममर सुना है; मली प्रकार वे मी तो दर्शन नहीं देते। 


राग सूही 
[ ९० ] 
स्यामे मैं कैसें पहचान । 
क्रम क्रम करि इक अंग निहारति, 
पलक ओट ताको नहि जानों ॥ १॥ | 
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पुनि लोचन ठहराइ निष्दारति, 
निमिष मेटिं वह छबि अझुमानो । 
औरे भाव, और कछु सोभा, 
कहौ सखी ! केसे उर आतो ॥ २॥ 
छिन छिन अंग अंग छबि अगिनित, १ 
पुनि देखो, फिरि के हड ठानो। 
सूरदास स्वामी की महिमा, न 
केस रसना एक वखानो॥३॥ 
` नूरदासजीके दब्दोमें कोई गोपी कह रही है-( सखी ! ) मं 
च्यामको कैसे पचारे! क्रमशः ( वारी-वारीसे ) उनके एक-एक अङ्गको 
देखती हूँ, (किंतु) पलकोकी ( वार-वार ) आइ होनेसे उस छ 
(पूरी तरह देख ) नहीं पाती । फिर नेत्रोंको स्थिर करके देखती ब 
पळकौका गिरना रोककर उस शोभाका अनुमान करती हूँ; ( किंतु इ 
तो ) कुछ और ही भाव) कुछ और ही शोमा हो जाती है। बताओ क ! 
कैसे उसे हृदयमें ले आउँ । क्षण-क्षणमें ( उनके ) अद्ञ-प्रत्यज्ञकी शोमा 
अपार होती जाती है | फिर देखती हूँ और फिर ( देख लेनेका ) इठ 


करती हूँ; ( किंतु ) खामीकी महिमाका एक जीमसे कैसे वर्णन करूँ 
( बह तो अनन्त है ) । हु 
रांग साररा त 
[९१] 
स्याम खो काहे की पहचानि । र ० 
9 छाव) 
सि ee व जिय जानि॥१॥ 
ततर निसि दिन, 
कक बड न खो चित खानि । 
७ कीं सीचां 
hs pe न उर मैं आनि॥२॥ 
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समझि न. परे प्रगठहीं . निरखत 
आनंद की निधि खानि। 
सखि यह बिरह सँजोग कि सम रस, 
सुख दुख, लाभ कि हानि॥३॥ 
मिठति न घृत ते होम अगिनि रुचि, | 
खूर खु लोचन बानि। 
इत लोभी, उत रूप परम निधि, 
| कोउ न रहत मिति मानि॥४॥ 
सूरदासजीके गब्देमि एक गोपी कह रही है--(सखी ! ) दयाम 
साथ ( मेरी ) पहचान केसी | प्रत्येक पळ ( उनका ) न धह रहा 
है न वह शोमा रहती है ( क्षण-क्षण वे नवीन होते रहते हैँ); अतः मन 
उ ( उनसे तू प्रीति करना । ( मैं ) मन-बुद्धिके साग 
सको एकांकार करके निरन्तर रात-दिन एकटक ( देखती ) रहती हूँ। 
किंतु एक क्षणके छिये भी ( उनके ) शोमाकी सीमा हृदयमें नहीं ला पाती 
है | (यद्यपि ) प्रत्यक्ष ही देखती हूँ; फिर भी वह आनन्द (रूप) सम्पतित 
A समझमें ( ही ) नहीं आती (कि कितनी है ) | सखी | यह 
4० है या संयोग अथवा समता, सुख है या दुःख, लाम हैया 
२९००० पाती ) । नेत्रोका तो ( देख नेका ) ऐसा खमाव हो गया 
सता रुचि वैसे ही नहीं मिटती जैसे घीका हवन करनेसे अनि 
211 2101 तो ये ( नेत्र दर्शनके ) लोमी हैं और वहाँ बे रूपकी 
रा ! दोनोंमें कोई ( भी) अपनी सीमा मानकर रहता 


, राग बिलावल 


कहा करों नीज त रि कौ 


रूप रेख नहि पावति । 
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निमेष न खावति॥ १॥ , 


७३ अचुराग-पदावली 
बँची दृष्टि ज्यों गुडी डोर बस, 

पाछै लागी घावति। 
निकट भएँ मेरीऐ छाया, 

मोको दुख उपजावति ॥ २॥ 
नख सिख निरखि निहारथो चाइति, 

मन मूरति अति भावति। 
जानति नाहि कहाँ ते निज छबि 

अंग अंग मै आवति॥३॥ 
अपनी देइ आप कों वेरिन, 
र दुरति न दुरी दुरावति। 
सूर स्याम सों प्रीति निरंतर, 

अंतर मोहि करावति॥४॥ 


सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही दै--( सखी ! ) क्या करूँ 
च्यामसुन्द्रकी रूपरेखा मळी प्रकार ( देख ही) नहीं पाठी | ( मैं) 
नेत्रोपर पळकें लाये ( गिराये ) विना ( एकटक देखती हुई ) रातदिन 
(उनके) साथ-ही-साथ धूमती हूँ | डोरीमे वेधी पतंगकी तरह (उनके रूपमें ) 
बैंधी मेरी दृष्टि पीछे. छगी दौड़ती है। पास जानेपर मेरी kn दर्शन 
में बाघा देकर ) मुझे दुःखित करती है। ( मोहनको ) बद चोंटीतक 
सम्पूर्ण अङ्गौको निरखते हुए मैं मळी प्रकार देख छेना चाइती हूँ? ( क्योंकि ) 
बृह मूर्ति मेरे मनको अत्यन्त प्रिय लगती है। पर नहीं जानती कि कहे अपनी 
ही शोमा उनके अङ्ग-अङ्गमे आ जाती है ( उनके अज्ञ इतने निर्मल हैं कि 
देखनेवालेको वहाँ अपना ही प्रतिबिम्ब दिखायी देता दै) | ( अब तो ) 
अपना शरीर ही अपने लिये शत्रु हो गया है। क्योंकि इस शरीरमें श्याम" 
सुन्दरके प्रेमको बहुत छिपाती हूँ? पर वह छिपाये न पहले छिपाहै न 
(अब) छिपता है। ( मेरी तो ) ध्यमसुन्दरसे निरन्तर प्रीति है? ( किंतु ) 
, यह देइ ही मुझले ( और उनसे ) अन्तर ( अळा) कराती है। 
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` प्रकार ) देखेँ--अपनी इस ळालसाको कैसे पूरी करूँ | 


अचुराग-पदावली ७ 
ही राग धनाश्री 
[ ९३ ] 
जौ देखो तो प्रीति करों री। 
संगे रौ, फिरौँ निसि बासर, 
चित ते नेक नाहि विसरे री ॥ १॥ 
कलें दुरत डुराएं मेरे, _ 
उन बिन धीरज नाहि घरों री । 
जाउँ तहीं जहाँ रहें स्याम घन, 
निरखत इकटक ते न उरौं री ॥ २॥ 
सुनि री सखी ! दसा यह मेरी, 
सो कहि घौ अब कहा करों री। 
सूर स्याम लोचन भरि देखो, 
केसे इतनी साध भरों री॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) यदि 
( मोहनको ) देखूँ, तब ( तो उनसे ) प्रेम करूँ | रात-दिनः ( उनके ) 
साथ ( ही ) रहती ( और ) घूमती हूँ, चित्तसे तनिक भी भूछती नहीं 
ईँ । ( यह वात ) मेरे छिपाये कैसे छिप सकती है ! उनके बिना में 
घैय नहीं रख पाती | घनश्याम जहाँ रहते हैं वहीं जाती हूँ, उन्हें एकटक 
देखते किसीके इटाये नहीं इटूँगी । अरी सखी ! सुन, यह मेरी दशा 
है; अतः बता, अब क्या करूँ ! मैं इयामसुन्द्रको नेत्र भरकर ( मली | 


राग बिळावळ 

[ee] 

हरि द्रखन की साध सुई। 
उड्एि उड़ी फिरति नेनन सँग, 
फर फूटे ज्यों आक रुई॥ १॥ 
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७५ अचुराग-पदावली 


जानौं नाहि कहाँ तँ आवति, 
वह मूरति मन माहि उई। 
बिन देखे की बिथा विरहिनी 
उ अति जुर जरति न जाति छुईं ॥ २॥ 
कछुच कहति, क कहि आचत, 
नी म क्म स्वेद खुई। 
सूखत खूर धान अंकुर सी, 
बिन बरषा ज्यों मूल ठुई॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) श्याम- 
सुन्द्रके दर्शनकी लालसामें में मरी जा रही हूँ | आकका फळ फट जानेपर 
जैसे उसकी रूई उड़ती दै, ( वैसे ही ) मैं नेत्रोंके साथ उड़ती-फिरती हूँ | 
मैं नहीं जानती कि कहाँसे वह मूर्ति मेरे मनमै उदय हो जाती है, ( उनको ) 
न देखनेके दुःखसे वियोगिनी तीव्र ज्वरमै जळ रही हूँ और ( मेरी देह 
तापके कारण ) छुई नहीं जाती । ( वह ) कुछ कहना चाहती हूं; कहा 
जाता है कुछ; प्रेममें रोमाञ्च हो रदा दै और शरीरसे पसीना चू रहा है। 
वर्षाके बिना जड़से उखड़े हुए धानके अंकुरके समान में सूखती 
जा रही हूँ ।. 

राग धनाश्री ० 


[९५ ] 
,  सुनि री सखी! दसा यह मेरी! ` 


Mkts 1 
हि » 
हर व त प्रति अनंग की ढेरी । 
४ है त ला चकौंधि घनेरी ॥ २॥ 
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अनुराग-पदावली ७६ 
चमकत अंग, पीत पठ चमकत, 
चमकति माला मोतिन केरी । 


खूर समझि बिधना को करनी, 
अति रिस करति सोह मोहि तेरी ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है-- अरी सखी ! मेरी 
यह दशा सुन । जबसे परम सुन्दर घनश्याम मिळे हैं; तबसे उनके साथ 
ही इस प्रकार घूमती हुँ, जैसे ( उनकी ) दासी बन गयी । ( इतनेपर मी ) 
वे मुझे मळी प्रकार दर्शन नहीं देते | ( उनके ) प्रत्येक अज्ञमें कामदेव 
राशि-राशि हैं, विजलीसे मी अधिक चञ्चलता है और दाँताकी 'वमक ( में ) 
बहुत अधिक चकाचौंध है | ( उनके ) समी अङ्ग चमकते हैं, 
चमकता है और मोतियोंकी माला भी चमकती है । मुझे तेरी शपथ, 
( इसे ) विघाताका कर्म समझकर ( उसपर मैं ) अत्यन्त रोष करती हूँ। 


राग मारू 


न [ ९६ | 
आज के चौस को सखी अति नाहि जो 
लाख लोचन अंग अंग दोते। 
पूरती साध मेरे हदै माझ की, 
, देखती सबै छवि स्याम को ते॥ १॥ 
चित्त लोभी नैन द्वार अतिहीं सुछम 
कहो वह सिंधु छवि है अगाचा । 
रोम जितने. अंग, नैन होते संग, 
राखि कहति राघा॥२॥ 


स्वन सुनि खुनि दृह, रूप के ल्है 


क सि रखा न ताकें। | 
॥ ' 


क ॥ 
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७७ 2 अंतुराग-पंदावळ! 
अंग बिज हँ सबै, नाहि एको फबे, जर 
सुनत देखत जवे कहन लोरे । 
कहे रखना, खुनत स्वन, देखत नेन, ० 

सूर सव भेद शुनि मने तोरे॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा कहती हैं- “सखी ! आजके दिन तब भी 
अति (सीमाका उल्लङ्घन ) नहीं होती; यदि (ब्रह्माने) मेरे अङ्ग अङ्गमे छाल- 
लाख नेत्र ( दिये ) होते; ( क्योंकि उससे ) मेरे हृदयकी अभिछाषा (तो 
आज ) पूर्ण हो जाती और वे ( नेत्र ) मी श्यामसुन्दरकी सम्पूर्ण शोमाको 
देख पाते.। ( मेरा ) चित्त (याँ दर्शनका ) लालची है, ( किंठु ) नेत्र 
रूपी द्वार अत्यन्त सूक्ष्म ( छोटे ) हैं और कहाँ वह ( इ्यामसुन्द्रकी ) _ 
शोमाका अगाध समुद्र । अतः जितने रोम शरीरें हैं; उतने नेत्र (तो) 
उनके साथ दिये होते? ( जिससे) उस रूपको काबूमें कर लेती, कान ( उनके 
रूपकी प्रशंसा ) सुन-सुनकर संतस होते हैं वे (मळा ) रूप केसे ( देख ) 
पावे; ( और जो ) नेत्र थोडासा देख पाते हैं? उनके जीम नहीं हैं; (जो 
उस रूपको कहें )। ( इस प्रकार मेरे ) कोई अङ्ग केवळ देखकर रह 
जाते हैं और कोई सुनकर रह जाते हैं | ( अर्थात्‌ जो देखते'हे--) उनको 
जीम नहीं है और (जो सुनते हैं) वे नेत्र न होनेके कारण कहें क्या । 
सभी ( अङ्ग अन्य ) अज्ञोसे रहित है एक मी ( पूर्ण ) सुशोमित नहीं 
है; जब सुनते-देखते हैं; तत्र कहनेको आतुर होते हैं। hr वाणी करती 
_ है सुनते कान हैं और देखते नेत्र हैं । समी इस पार्यक्यको समझकर 


निराश हो जाते हैं । , 
राग धनाश्री 
[९७ ] 
इनह में घटताई कीन्‍्दी। 


रसना ख़वन नेन कै दोते, 
आ द रखनादी इनहीं दीन्ही ॥ १॥ 


s 
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वैर कियो हम सों बिघना रखि, 

' याकी जाति अबे हस चीन्ही। 
निठुर निरदई यात और न, 
स्याम बैर हम सां है लोन्ही॥ २॥ 
या रस हो मै मगन राधिका, 
| चतुर सखी तवहीं ढखि ढीनी। 
सूर स्याम के रंगे राँची, 
डरति नाहि जल ते ज्यों मीनी ॥ ३॥ 
( औराधा फिर कहती हॅ--सखी !) इन ( अङ्गों ) में मी 
( राने ) कमी कर दी | या तो जीभको नेत्र और कान (दिये) होते या 
इन्हीं (नेत्र और कानको ) जीम दी होती | ( अतः ऐसा न करके ) 
विघाताने ( हमें ) बनाकर हमसे शत्रुता की | इस ( ब्रह्मा ) की जाति 
(नीचता ) अब हमने पहचान छी | ( अतएव ) इससे निष्ठुर और निर्दय 
और कोई नहीं है, स्यामसुन्द्रके साथ अपनी शन्रुताका बढ्ला ( इसने ).. 
हमसे छिया ,है। सूरदासजी कहते हैं कि श्रीराधा इसी ( श्यामसुन्दरके 
त्र ता क हैं और चतुर सखीने तमी लक्षित कर लिया 
T रँगी हैं से 
EE ह उसी प्रकार विरत नहीं 
४ राग गोरी 
[ ९८] 

कव री मिळे स्याम॑ नहि जानौं । 
तेरी सों करि कहति सखी री, अजहुँ नहि पहिचानों ॥ १॥ 
खिरक मिले, क़ गोरस चेचत, कै अबहीं, कै कालि । 
नेनन अंतर होत न कबहूँ, कहति कहा री आछि॥२॥ 
एको पछ हरि होत न न्यारे, नीके देखे नाहि । | 
सूरदास प्रभु ररत न रारें, नेनन सदा बसाहि॥ ३॥ ` 
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सूरदासजीके शब्दोंमें औराधा कह रही हैं--सखी ! मै नहीं जानती कि 
इयामसुन्दर मुझसे कब मिले। अरी सखी | में तेरी शपथ करके कहती हूँ कि 
उन्हें ( मैं ) अब भी नहीं पहचानती । ( वे गायोंके ) गोष्ठमें मिळे या गोरस 
बेचते समय, अमी मिले या कल ( पता नहीं ) | किंतु सखी ! तू कहती 
क्या है ! वे तो मेरे नेत्रोंसे कमी ओझल होते ही नहीं। एक पलके लिये 
भी इवामसुन्दर मुझसे एयक नहीं होते; ( किंतु मैंने ) उन्हें भली 
प्रकार देखा नहीं दै? (वे) मेरे खामी सदा मेरे नेत्रॉमे ही निवास करते 
हैं, इटानेसे ( भी ) इटते नहीं | 
राग आसावरी 
5 [ ९९ | 
तबही तें इरि हाथ बिकानी । 
` द्वे गेह सुघि सबै सुळानी॥ १॥ 
अंग सिथिल भण जैसें पानी | 
ज्यो. त्यो करि गृह पहुँची आनी ॥ २॥ 
बोले तद्दाँ अचानक बानी | ० 
द्वार देखे स्याम ` विनानी॥ ३ ॥ 


हा कहद, सखी सयानी ! 
क ह स्याम ऐसी मति ठानी ॥ ४ ॥ 


दासजीके शब्दोमें राधा कह रही हैं--( सखी | ) तमीते में 
जलकर हाथ बिक गयी हूँ और शरीर तथा घरकी समी सुधि भूळ गयी 
हूँ । मेरे अज्ञ ऐसे दिथिळ ( ढीळे) हो गये जेते जळ हो; जेते-तैसे करके 
( मैं ) घर आ पहुँची हूँ । मुझ नासमझने द्वारपर इयामसुन्दरको दा 
(तो) वे अचानक वहाँ कोई बात बोळ उठे | अतः चतुर सखी ! सुन, 
मैं ( उस समयकी बात---अपनी दशा ) क्या कहुँ । श्यामसुन्दरने पता 
संकल्प ( मेरे विषयमें ) किया है | 
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राग धनाश्री 
[ १०० ] 

जा दिन तँ हरि इष्टि परे री । 

ता दिन तें मेरे इन नेननि दुख सुख सव बिसरे री ॥ १॥ 

मोहन अंग गुपाल लाल के, प्रेम पियूष भरे री। 

बसे उहाँ मुलकानि बाँह लै, रचि रुचि भवन करे री ॥ २॥ 

पठवति हो मन तिन्है मनावन, निसि दिन रहत अरे री । 

ज्यों ज्यों जतन करति उलठावति, त्यो त्यो हठत खरे री ॥ ३॥ 

पचि हारी समझाइ उँच निच, पुनि पुनि पाँइ परे री । 

सो सुख सूर कहाँ लो वरनोंः इकटक तें न उरे'री ॥ ४॥ 

` सूरदासजीके शब्दोंमें भीराधा कह रही है--( सखी ! ) जिस दिनसे 
श्यामसुन्दर दिखायी दिये, उसी दिनसे मेरे इन नेत्रोंने दुःख-सुख सब सुला 
दिया है| (उन) गोपाललाळके मनोमुग्धकारी अङ्ग प्रेमके अमुतसे पूर्ण है 
सो ( ये नेत्र उनकी ) युसकराइटका आश्रय लेकर वहीं बस गये, बढी 
रुचिसे ( इन्होंने वहीं अपना ) भवन बना छिया है। मैं उन्हें समझानेके 
लिये मनको भेजती हूँ, किंतु वे रातदिन अड़े ही रहते हैं । उनको ढौदने- 
के लिये जैसे-जैसे प्रयत्न करती हूँ, वैसे-वैसे वे और भी दृढ़ हठ पकडते 
जाते हैं । ( उन्हें) ऊँच-नीच ( मला-बुरा ) समझानेकी चेष्टा करके यक 
गयी) बारबार ‘उनके पैर पड़ी, ( किंतु ) ( उनके ) उस आनन्दका 


4 


भयाने करूँ । ( वे ) एकटक देखनेसे हटते नहीं (पढ शी नह 
राग सारंग 
रे [ १०१ ] 
जब ते प्रीति स्याम खो कीन्ही । 
ता दिन तैं मेरे इन नेनन नैकहुँ नींद न लीन्ही ॥ १! 
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४ 


सदा रहें मन चाक चढ़थो सो, और न कळू खुदाइ। 
करत उपाइ बहुत मिलिवे को, यहे विचारत जाइ ॥ २॥ 
खूर सकल लागति ऐसीप, सो दुख कांसों कहिऐे। ` ` 
ज्यो अचेत चाळक की वेदून अपने ही तन सहिए ॥ ३॥ 
सूरदासजीके झब्दोंमें श्रीराधा कह रही हैं--( सखी ! )जवसे मैंने 
वयामसुम्दरसे प्रेम किया, उसी दिनसे मेरे इन नेत्राने तनिक भी निद्रा नहीं 
ली है। मन सदा ( कुम्हारके ) चाकरर चढ़े ( वर्तन ) की भाति (घूमता) 
रहता है, दूसरा कुछ अच्छा नहीं छगता । ( उनसे ) मिळनेके लिये बहुत 
उपाय करती हूँ और यही विचार करते (दिन वीत ) जाता है । समी 
(तो) ऐसी डी ( मेरे-जैसी ही .वेहाळ ) छगती हैं; (अतएव ) वह 
( अमिळनका ) दुःख किससे कहा जाय | जैसे अवोध बालकको अपनी 
पीड़ाको ( किसीसे कह न सकनेके कारण ) अपने शरीरमें ही सहनी पड़ती 
है ( उसी प्रकार मैं भी सहती हूँ ) । 
राग अडाना 
[ १०२ ] र 
को जाने हरि कहा कियौरी। _ 
समझति, सुख कहत न आव; 
मन बन रस नैनन जु पियो री॥१॥ 
अढी . हुती अकेली A | 
आनि अचानक दरस दियौ री। 
७ चिः उत चितवत; 
या इषि कडन पळटि लियो री॥२॥ 
त्ता दहत दारुन, 
ny 
उर . अंतर, 
ड लाल टी पावति न वियौ री॥ ३॥ 


क 
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. सूरदाक्षजीके शब्दोंमें श्रीरधा कह रही हैं--अरी सखी ! कौर 
जानता है कि स्यामसुन्दरने (मुझे) क्या कर दिया । मनमें समझती हूँ, (किंतु) 
युखसे वर्णन नहीं हो पाता; उस ( शोमा) का रस कुछ थोड़ा नेत्रॉने पिया 
है । मै अकेली ( अपने ) आँगनमै खड़ी थी कि ( मोहनने ) अचानक 
आकर मुझे दर्शन दिया; उधर ( उनकी ओर ) देखते ही मुझे कुछ मी 
सुधि-बुधि नहीं रही, मेरा मन (ही) उन्होंने ( दर्शनके) वदलेमें ले लिया | 
उसी आनन्द ( दशनानन्द ) को पानेके लिये दारुण दुःखमें जळती रहती 
हूँ; हृदय क्षण-क्षणमें जळता और शीतळ होता रहता है। ( उनकी ) उपमाके 
योग्य सभी सुन्दर वस्तुओंको हृदयमें ले आती हूँ; ( किंतु ) उपमा देनेके | 
लिये दूसरा कोई मिळता ( ही ) नहीं । 

राग सारंग 
[ १०३ ] 
हरि मेरे आँगन डे जु गए । 

_ निकसे आइ अचानक खजनी, इन फिरि फिरि चित ॥ १॥ 

अति दुख में पछिनाति यहे कहि, नेनन बहुल उए। 
जौ विधि यहे कियौ चाहत हो, द्वे ओहि कतव दए ॥ २॥ 

सब दे लेड लाख लोचन सखि, जो कोड जटत नए । 
थाके खूर पथिक मग मानौ मदर ज्याच विघण ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें भीराधा कह रही हैं--श्याम मेरे आँगनमें होकर | 
जो गये ( तमीसे मेरी दशा ऐसी हो गयी ) | सखी ! वे अचानक इधर आ 
निकले और बार-बार घूमकर मेरी ओर देखा । ( तबसे ) अत्यन्त दुःखे 
साय मैं यही कहकर पश्चाचाप करती हूँ कि नेत्रेनि मुझे बहुत ठगा । यदि 
विघाताको यही करना था ( मोहनका दर्शन ही देना था ) तो दो ही नेश | 
झुले क्यों दिये १सखी | यदि कोई नवीन नेत्र जडता (लगाना जानता ) हो तो | 
(उसे ) अपना सर्वस्व देकर ( उससे ) एक ळाख नेत्र ळे दूँ । मेरे ये नेत्र 
तो ऐसे शिथिल हो गये हैं, मानो पथिक मार्गमे कामदेवरूपी च्याधके दरार 
बींध दिये गये हों । ° 
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राग कान्हरो 
[ १०४ ] 
कहाँ लगि अलके देहों ओट । 


चंचल चपळ खुरंग छवीलौ आनि वन्यौ मग जोट ॥ १॥ 
खंजन कमल नेन अति राजतः उपमा है जो.काट। 
सूर स्याम छवि कहुँ लौ वरनों, नहिच रूप की टोट ॥ २ # 
सूरदासजीके शब्दोंमें औराघा कह रही हैं--( सखी ! ) में (अपनी ) 
अलकों ( केशों )की आड़ कहाँतक देती, वे चुलबुले चञ्चल परम सुन्दर 
एवं छयीळे ( इयाम ) आकर मार्गके साथी बन गये । ( उनके ) खंजन 
एवं कमलके, समान नेत्र अत्यन्त शोमा दे रहे थे जो उपमाओँकी राशि 
ईं । (मैं ) अयामसुन्दरकी शोमाका वर्णन कहांतक करूं (वहाँ ) 
सौन्दर्यकी ( कोई ) कमी नहीं है । ; 
2 राग सारग 
[ १०५ ] 
टरति न ठारै छवि मन जु चुभी । 
घन तन स्याम, पितांवर दामिनि, चातक आँखि डमी ॥ ९ ॥ 
है चग पंगति राजति मानो सुखा माल सुभी। 
गिरा गँभीर गरज मानौ सखि ! स्वनन आइ खुभी ॥ २१ 
सुरखी मोर मनोहर बानी खुनि इकटक जु उभी! 
सूरदास मनमोहन निरखत उपजी काम गभी ॥ ले ॥ 
सूरदासजीके चन्देसि भीराधा कह रही है-(सजी ! ) ` वह 
€ मोइनकी ) चोमा, जो चित्तं गड़ गयी? इटानेसे नहीं इटती । उनका 
शरीर मेघके समान श्याम और उसपर विजळीके समान be 
( अतः ) चातके समान मेरे नेत्र ( उसपर') छ॒ब्घ हो या 
छुदयपर ) सुन्दर. मोतियांकी माला ऐसी यी? मानो बसु ss 
सुझोभित हों और सखी ! उनकी बाणी पेली गम्भीर थीः म क 
गर्जना हो; जो आकर (मेरे कानमे पैठ गयी दै । बंशीप्तनि ( 
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मयूरोंका मनोहर शब्द दै, ( उसे) सुनकर में एकटक ( उन्हें देखती ) 
खड़ी रह गयी । उन मनमोहनकों देखते ही ( सेरे हृदयमें ) कामकी 
लहर उत्पन्न हो गयी । 
- राग दिळावळ 

[ १०६ ] 

नंद के लाळ दर-थौ मन मोर । 

टौ चेडी मोतिनि सुर पोवति, 

काँकरि डारि चळे सखि भोर ॥१॥ 

बंक बिलोकनि; चारू छवबीली, छ 

रसिक सिरोमनि नवल किलोर । 

कहि काको मन रहै रावन खलि 

सरख मधुर सुरळी की घोर ॥२॥ 

बदन गुबिद इंदु के कारन, 

तरसत तेन विहंग चकोर। 

खूरदास प्रसु के मिलेबे को 

____ कुच श्रीफल हौ. करति अँकोर ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें ्रीराधा कह रही हं श्रीनन्दनन्दनने मेरा 
चिच्च चुरा लिया दै। सखी ! मैं बैठी मोतियोंकी लड़ी ( माला ) गूँथ रही 
यी, ( इतनेमें मुझपर ) वे भोलेपनसे कंकड़ी फेंककर चले गये | उनकी 
तिरछी चितवन थी, सौन्दर्यमरी चाल थी और ( वे स्वयं) रसिद 
शिरोमणि नवळंकिशोर ठहरे । ( ऐसी दशामे) उनकी वंशीकी . रसमयी 
मुर ध्वनि कानोंसे सुनकर किसका मन स्थिर रह सकता दे ।:(,अब 
तो) गोविन्दका चन्द्रमुख देखनेके लिये ( मेरे ), नेत्ररूपी चकोर पक्षी 
तरसते रहते हैं । खामी .( श्रीकृष्ण ) से मिळनेके लिये में ( अपने )' 
ऑऔफल-जैसे उरोजॉको भेट देनेके लिये अङ्कमे ( घरे फिरती ) रहती हँ. 
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का अजुराग-पदावली 
राग अंडानो इ ९ आ 
[ १०७ ] 
परेसे मन गोपाल हरश्यो री। 
चितवतहीं उर पेठि नेन मग 
ना जानौँ चों कहा करश्यो रो॥१॥ 
मात पिता पति बंधु सजन जन, 
सखि ! आँगन सव भवन भरो रो । 
चेद ग्रतिहार परुषा, 
आन ल्य चै राख्यो न पर्यो री ॥२॥ 
चरम धीर कुळ कानि कुंजी करि 
तिहि तारौ दै दूरि घरों री! 
कठिन उर अंतर, 
वकि जतन कछुवे न सरयौ री॥३॥ 
वि विवेक वळ सहित सँच्यौ पचि, 
I घन अटळ कबहुँ न उरौ री! 
ते चित सजनी, 
के a तन जात जरो री ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें औराघा कह रही हैं-- मेरा मन गोपालने इर थिन 
है ( उन्होंने मेरे ) देखते ही नेत्रेकि मरि ( मेरे ) इदमे कह 
जानती कि क्या कर दिया । सखी ! माता-पिता पति, भाई? ला 
'कोगोसि सब आँगन और घर मरा था; लोककी खजा जोर 5 
रूप चौकीदार पहरा देते थे; (. किंठ ) उनसे भी रक्षा (क 


~ 
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अनुराग-पदाचली य * ८६ 
(घर्मेरुपी ) धनको संचित कर रखा था, जो अविचळ था» कमी टला नहीं था 
(झैं धर्मपर सदा दृढ़ रही ); किंतु सखी ! केवळ देखकर ही ( गोपालने ) 
मेरा चित्त चुरा लिया ( उसी ) सोच ( चिन्ता ) से शरीर जल 
जा रहा है। 

[ १०८ ] 


पेसे मन तब ते न फिरथो री। 
गयौ जु संग स्यामखुंदर के; 
तहँ तै कहुँ न ठख्यौो री॥१॥ 
जोबन रूप गरव घन सँचि सँचि, 
- हॉ. उर मैं जु घरची री। 
कहा कहाँ कुल सील सक्च सखि, 
सरवस हाथ पर्यौ री॥२॥ 
बिन देखें मुख हरि कौ मन यह 
निसि दिन रद्दत अरबों री। 
सूरदास या वृथा लाज तें, 
; न काज सरथो री॥३॥' 
सूरदासजीके शब्दोमे औराघा कद रही है--(सखी !)मेरा मन तबसे लैय 
(ही ) नहीं; (वह ) जो स्यामसुन्दरके साथ गया ( तो ) वहाँसे कहीं (हने 
पर मी) नहीं इटा । ( मैंने.) जो जवानी और सौन्दर्यके गर्वका धन 
परिभिमपूर्वक एकत्र करके इदयमे रखा था, सो क्या कहुँ सखी | 
कुळ और शीळ ( सदाचार ) का संकोच दै, ( वस्तुतः तो ) सर्वख ही 
मेरे हाय लग गया है | यह ( मेरा ) मन (तो ) श्रीहरिका मुख देखे 
बिना रात-दिन ( वहीं ) अडा रहता है | इस व्यर्थकी लजासे कुछ भी 
, काम नहीं बना । - 
राग सारंग 
हु [ १०९ ] 
. यद्दसवमें ही पोच करी| ७ 
स्यामरूप निरखत नेनन भरि मोदन फंद परी॥१॥ | 
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बय किसोर कमनीय, सुगघ में, खुबघतहुँ न,डरी । 
अब छवि गई समाइ हिए में) टारतहूँ न उरी ॥२॥ 
आति सुख दुख संभ्रम ब्याकुलता/विधु-सुख सनसुख री। 
बुधि, विवेक; वळ, बचन, विवस हे? आनेंद उमंग भरी ॥ ३॥ 
जद्यपि सीळ सहित जुनि सूरज अंगहु ते न सरी। 
तद्यपि सुख सुरलिका विछोकत उळटि अनंग जरी ॥ ४ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें औराधा कह रही हैं--( सखी !) यह सब दोष, 
मैंने ही किया, नेत्र भरकर इ्यामसुन्दरके रूपको देखते-देखते उनके मोहित 
करनेवाले फंदेगे पड़ गयी । (मेरी ) सुकुमार किशोरावस्था और 
( उसपर ) विवेकरहित हुँ, ( अतः उनके प्रति) लळचानेमें डरी नहीं। अब 
(तो वह ) छवि द्वृदयमें प्रविष्ट हो गयी हैः हटानेसे भी हटती नहीं | (वह) 
चन्द्रमुख सम्मुख रइनेपर अत्यन्त सुख और (वियोग न हो जाय--इसका ) 
दुःख? अकुछाइट और व्याकुळता होती है; बुद्धि, विचार? बळ तथा वाणी 
असमर्थ हो जाती है और आनन्दकी उमंग पूर्ण हो जाती है। सुनो ! 
यद्यपि शीळके साथ मैं अपने शरीरसे ( उनकी ओर ) चली नर्ही; फिर 
भी ( उनके ) सुखपर वंशीको देखकर उलटे कामदेवसे जळ गयी (शील- 
ने मुझे शान्ति नहीं दी ) । 
राग आसावरी 
[ ११० ] धौ द 
ना जानो तवही तें मोको स्याम कदां चा कीन्दो री ।.- 
मेरी दृष्टि परे जा दिन ते, ग्यान-ध्यान हरि ठीन्हौ हे ॥ १ 
' द्वार आइ गए ओचकर्डी, में आँगन ही ठाढ़ी १ र ही 
मनमोहन मुख देखि रही तब, काम विथा तन बाढी यी 
नेन सैन दै दै इरि मो तन क्छ बा ET 
पीतांबर उपरेना कर गदि अपने सीख छ ~ 
लोक लाज, गुरुजन की संका; कहत ने नान Sie 
खूर स्याम मेरे आँगन आए) जात बुत प 
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सूरदासृजीके शब्दोमे श्रीराधा कह्‌ रही हैं--( सखी 1) 
नहीं जानती ( पता नहीं ) तमीसे स्यामसुन्दरने मुझे क्‍या कर दिया; जिम 
दिनसे वे मेरी दृष्टिमे पड़े ( मुझे दीले ), ( उसी दिनसे ) मेरा तारा 
शान-ध्यान ( विचार और एकाग्रता ) उन्होंने छीन लिया | अचानक ह 
चे मेरे द्वारपर आ गये थे, मनमोइनका मुख देखकर मैं आँगनमै खड़ी रह 
गयी; म (मेरे ) शरीरमें कामजनित वेदना बढ़ गयी । मोइनने मेरी 

` ओर आँखाँसे कई बार संकेत करके कुछ एक भाव सूचित किया और फिर 
अपना पीताम्त्ररका उत्तरीय हायमें लेकर अपने मरतकपर घुमाया । 
लोककी छजा और गुरुजनोंके संकोचके कारण ( मुखसे ) कोई बात कहते 
नहीं बनती थी, श्यामसुन्दर ( मेरे) आँगनमै आये ( किंढ ) उनके 
( तुरंत ही ) जाते ( समय ) मैं बहुत पछतायी | 
राग सोरठ 
कर [१११]. 

मन हरि ठीन्हो कुवर कन्हाई । 

जव त. स्याम द्वार हवे निकसे, 

७ तव तें री मोदि घर न सुहाई ॥ १। 

मेरे हेत. आइ भए उड़े, 

दु मोते कछु न भई री माई] 
तबही ते (कळ भइ डोलते, ' | 
£ भए मात पित 1२३ 
>» : मो देखत सिरपाग संवारी, . मा या 
चितए, छवि छ 
तरा मणी, कही न जाई । 
| - मन छै गए जुराई॥३॥ | 
दरदासजीके बाब्देमि औराषा कह रही हे मेरा मन कुँवर कन्हैया .। 
चुरा छिया है । सखी ! जवसे श्यामसुन्दर मेरे द्वारसे निकले, तमीसे मुझे घर | 
अच्छा नहीं लगता | वे तो मेरे डिये,ही आकर खड़े हुए ये; किंठु |. 
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सखी ! मुझसे कुछ करते नहीं बन पड़ा | तभीसे मै व्याकुळ हुई घूमती 
हुँ, ( आज मेरे लिये ये ) माता-पिता तथा माई (मी) शत्रु हो गये | मेरे 
देखते-देखते उन्होंने मस्तककी पगड़ी सम्हाली और हँसकर ( मेरी ओर ) 
देखा? उस शोभाका वर्णन नहीं किया जा सकता है । नटनागर 


वे श्रीगिरघारी श्यामसुन्दर मेरा मन चुरा ले गये । 


राग अनाश्री 
[ ११२ ] 
` ग्रेम सदित हरि तेरे आए । 


कछु सेवा ते करी शि लोहा 
` के घो. वेसेहि उन्हे पठाप॥ १७ 
अदे ते हरि पाग सँवारी, 
क्यों पीतांबर खील फिराए। 
गुपत भाव तोखों कछु कीन्दी, 
ज्र आए काहे बिसराण 1 २॥ 
अतिहां चतुर कहावति पी s 
बातनर्धी श इ न सुराप। 
ब र रहते पछिताप ? ॥ ३॥ 
[सजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है-( भीरोषे ! ) स्याम 
= तुम्हारे घर आये, ( तब ) दमने उनकी आ 
0 खातिरदारी ) की अथवा ( उन्हें ) वैसे ही खैरा दिया , 
किसलिये पगड़ी सम्दाली ! और क्यों मस्तकपर पीताम्बर भि 
( अवश्य ही उन्होंने ) तुमसे कुछ गुप्त संकेत किया है । औराधे ! 
अत्यन्त चतुर कहलाती हो (फिर ) वतेम ही ( तुमने ) का 
क्यों मुग्ध नहीं कर लिया १ ( यदि आज ) श्याम सुन्दरको (दुम 


S 


वश कर लेती तो यद पश्चात्ताप क्यों रह जाता ! 
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राग काफी 
[ ११३ ] 

( मेरौ) मन न रहै कान्ह विना, नेन तें माई । 

नच किसोर स्याम वरन मोहिनी लगाई॥ १॥ 
चन की धातु चित्रित तन मोर चंद साहे । 
बनमाळा छुव्ध भँवर सुर नर मन मोद्दै॥२॥ 
नटवर वपु वेष ललित, कटि किकिनि राजै 

मनि कुंडळ मकराकृत तरुन तिलक खाजै॥ ३॥ 
कुठिळ केस. अति सुदेस, गोरज लपडानी। 
तड़ित यसन कुंद दसन देखि हाँ सुळानी ॥ ४॥ 
- अरुन सेत खुभि वज्ज खचित पदक खाभा। 

मनि कौस्तुभ कठ लसत, चितवत चित लोभा ॥ ५॥ 
अधर सुधा मधुर मधुर सुरली कळ गावै। 

स्र बिलास मंद हास गोपिन जिय भावे ॥ ६॥ 
कमळ नेन चित के चैन निरखि मैन वारौ। 

प्रेम अंस उरझि रहःथो, उर तें नहि ठारों॥७॥ 
गोप भेष चरि सखि री! संग-संग डोलों। | 
तन मन अनुराग भरी मोहन सँग बोलो ॥ ८॥ 
नव किसोर चित के चोर पल न ओठ करिहों । 
'खुभग चरन कमल अरुन अपने उर घरिहों ॥ ९॥ 
असन बसन सयन अवन हरि बिन न सुहाई। , 
विन देखें कळ न परे, कहा करों माई ॥१०॥ 
जखुमत सुत सुद्र तन निरखि हो जुभानी। 
हरि द्रखन अमळ परशौ, लाज ना लजानी ॥११॥ | 
रूप रासि सुख विलास देखत बनि आघै। 
सूर सुदित रूप की खु उपमा नहिं पाये॥१२॥ | 
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तुरदासजीके शब्दोंमे श्रीराधा कह रद्दी हैं--सखी ! ,श्यामसुन्दरके 
बिना मेरा मन टिकता नहीं? (और उन्हें देखे बिना मेरे) नेत्र संतप्त हो 
रहे हैं। ( उन ) झ्यामवर्ण नवछकिशोरने मुझपर जादू कर दिया है । वनकी 
( गेरू, भैनसिल आदि ) धातुओंसे ( उनका ) शरीर चित्रित था; ( मस्तकपर ) 
मयूरपिच्छकी चन्द्रिका शोमित थी? वनमालासे छन्ध मोरों ( का ही नहीं), 
देवताओं तथा मनुष्योंके मनको (भी) मोहित कर रहे ये । ( उनके ) 
शरीरका श्रेष्ठ नटके समान मनोरम वेश था कमरमें बजनेवाली करघनी 
सुशोमित थी, मकराकृत मणिमय कुण्डळये और तिळककी नयी ( स्पष्ट ) रेखा 
विराजमान थी । भळीप्रकार फबते हुँधराले केश थे; जिनमें गायके खुरोसि 
उड़ी हुई धूलि ळिपटी थी; ब्रिजळीके समान ( चमकता पीला ) वस्न था; 
कुन्द-पुष्प-जैसे ( स्वच्छ ) दाँत थे, जिन्हें देखकर मैं ( अपने आपको ) भूळ 
गयी । ( वक्षःस्थळ्पर ) लाळ एवं श्वेत रंगके रखते जड़ी हुई कीले (छोंगें) 
उनके कानमे थीं, ह्ीरोंसे. जड़ा पदक ( लाकेट ) शोभा दे रहा था, गलेमें 
कौस्तुममणि (ऐसी ) छटा दे रही थी 0 उसे) देखकर चित्त छुब्ध 
हो गया । अधरामृतसे सनी मधुर-मधुर ध्वनिम सुन्दर मुरळी बजा रहे थे, 
उनकी भौहोंकी क्रीडा और मन्द हँसी तो गोपियोंके चित्तको प्यारी लगती 
है। चित्तको शान्ति देनेवाले उन कमछळोचनको निहारकरे ( उनपर ) 
कामदेवको न्यौछावर कर दूँ। ढृदयमें उनका प्रेम उळ्झ गया है, उसे 
अब (हृदयसे) दूर नहीं करूँगी। अरी सखी | ( इच्छा होती है कि) 
गोपकुमारका वेश बनाकर काक be 
अनुरागपूर्ण होकर (मैं उन) साथ पत 
क ये ल्यि मी ( नेत्रोंति ) ओझळ नहीं करूंगी; त 
मनोहर लाल-लाळ चरणकमल अपने इदयपर रखी । रा 
मुझे भोजन, वस्र, विश्राम और घर अच्छा नहीं छगता; सखी; क्या करू 
उन्हें देखे बिना शान्ति नहीं मिळती । में (तो) स 
शरीरको देखकर छब्घ हो गयी हूँ. और (उन ह न आ 
व्यसन हो गया है; ( अब किसीकी ) छजाते म nN 
रूपराशिकी सुखदायिनी क्रीडा देखते दी बनती दै; में तो उ 

आनन्दित हूँ, उसकी कोई उपमा नहीं मिलती | 
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अचुराग-पदावली २२ 
राग गौरी 
[ ११४ | 
मन मेरौ हरि संग गयौ री । 
द्वारं आइ स्याम घन सजनी ! 
हँसि मो तन तिहि संग ल्यो री॥१॥ 
एस मिल्यो जाइ मोको तजि, 
मानो उनद्दी पोषि जियो री॥ २६ 
सेवा चूक परी जो. मोतें, 
मन उन को धों कहा कियो सी ॥ ३३ 
मोको देखि रिसात कहत यह 
तेरें जिय कछु गरथ भयौ री ॥ ४॥ 
खूर स्याम छबि अंग लुभान्यो, 
मन वच क्रम मोहि छाँडि द्यो री ॥ ५॥ 
सूरदासजीके शाब्दोंमें औराधा कह रही हैं-मेरा मन स्यामसुन्दरके 
साथ चला गया | सखी ! मेरे द्वारपर आकर और मेरी ओर देखते हुए हँसकर 
चनस्यामने उस ( मेरे मन) को ( अपने) साथ ले लिया | वह (मी) 
मुझे छोड़कर उनसे ऐसे जा मिला, मानो उन्हींके पालन-पोषणसे जीता रहा 
दो। मुझसे ( उसकी ) सेवामें जो भूलें हुई थीं; पता नहीं मनने उनका क्या 
किया ( उन्हें उसने भुछा दिया या अब मी वे उसे याद हैं ) | ( अब ) मुशे _ 
देख. और रोष करके यह कहता है कि “तेरे चित्तमें कुछ अहंकारो गया 
दै।? स्यामसुन्दरके सौन्दर्यमय शरीरपर छुन्ध होकर मन, वाणी, कर्मसे ., | 
( उस मनने ) मुझे छोड़ दिया है। f | 
४ राग रामकली 
2 [ ११५ ] 
मे मन बहुत भाँति समझायो । 
कहा करों द्रसन रस अरक्यौ, 


वहुरि नाहि. घट आयौ ॥ १॥ 
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इन नेंननि के भेद, रूप रस 
उर में आनि दुरायां। 


पलटत्यो नहिं जो सिधायो ॥ २॥ 
छोक येद कुछ निदरि निडर हे 

करत आपनो भायो। 
सुख छवि लिरखि चाधि निसि खग ज्यों 

इठि अपनपै यँधायो॥३॥ 
इरि कं दोष कहा कहि दीजे, र 

है या अपने बल .धायों। 

अति विपरीत भई सुनि सूरज, 

सुरछः्यौ मदन जगायो ॥ ४॥ 


मूरदासजीके शब्दों श्रीराधा कह रही है--( सखी 11 मैंने मनको 
बहुत प्रकारसे समझाया; पर क्या करूँ? वह ( मोहनके ) दशनके आनन्दे 
उल्झ गया और फिर शरीरमै लौटकर आया ही नहीं | इन नेत्रोंकी अपनी 
ओर फोड़कर ( मिलाकर इनके मागले उसने स्यामझुन्दरके ) म 
इदयमे लाकर छिपाया । मैं उसे व्यर्थ ही रोकती रही; वह (तो) र 
समान जो चला गया सो लौटा ही नहीं । लोक ( की मर्यादा 0 पर 
रीति ) और कुछ ( के गौरव ) का अनादर क क र 
प्रिय छगता है वही करता दै । जैसे रात्रिमे पक्षी ( नरे 
चकाचचौंघमे पड़कर वैध जाते हैं, वैसे ही ( वह ) a र 
देखकर ( चकाचौंधमें पड़कर ). बरबस अपने आपको 922 न, 
स्यामसुन्दरको क्या कहकर दोष दिया जाय, यह ( मन ) रव 
दौड़ पड़ा । सुनो; अत्यन्त उलटी बात तो यह हुई कि इसने ह 


कामदेवको ( फिरसे ) जगा दिया ! . 
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राग बिळावल 


[११६] 
. मनहि बिना का करों सखी री । 
घर तजि के कोड रहत पराएँ, में तबही तें फिरनि वही री ॥१॥ 
आइ अचानकहीं ले गए हरि, बार बार में हटकि रही री। 
सेरौ कह्यौ खुनत काहे कौ, गेल गयौ हरि के उतही से ॥२॥ 
ऐसी करत कहूँ री कोऊ, कहा करौं मैं हारि रही री। 
सूर स्याम को यह न वूझिणे, ढीठ कियो मन को उनहीं री ॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें भीराधा कह रही हैं--सखी ! मनके विना मैं क्या 
करूँ; मळा, ( अपना ) घर छोड़कर कोई दूसरेके यहाँ रहता है ! मैं तो 
तमीसे ( उसके बिना ) भटकती घूम रही हूँ । ( यहाँ) अचानक ही 
आकर दयामसुन्द्र मेरे मनको ले गये? में बार-बार ( उसे ) रोकती 
( ही ) रह गयी । (किंतु ) मेरा कहना ( वह ) किसलिये सुनता/( वह तो) 
उघर ही मोहनके साथ चला गया, | सखी ! कहीं कोई ऐसा (काम) 
भी करता है; क्या करूँ ! मैं तो हार गयी हूँ । श्यामसुन्दरको ऐसा नहीं करना 
याः उन्होंने ही ( मेरे ) मनको ढीठ बना दिया है | 
राग टोढी 
र [११७ ] 
- माखन की खोरी तै सीखे 
करन लगे अब चित की चोरी । 
जाकी इछि परें नेद नंदन, 
! फिरति सु गोहन डोरी डोरी ॥ १॥ 
लोक लाज, कुल कानि मेटि के 
वन बन डोछति नवल किसोरी । 
सूरदास प्रभु रसिक सिरोमनि वी | 
देखत निगम वालि भड भोरी ॥ २३: 


2४] 
’ 
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दूरदासजीके शब्दोंमें औराघा कहती हैं--( सखी ! ) श्यामसुन्दरने 
अब मक्खनकी चोरीसे ( चोरी करना ) सीकर चित्तकी चोरी करने लगे 
ह. (क्योंकि ) भीनन्दनन्दन जिसकी भी दृष्टिमं पढे, वही उनके साथ बँधी- 
ची घूमती दै । ( इस प्रकार ब्रजकी ) नवल किशोरियाँ लोककी ळजा और 
कुलका संकोच मिटाकर वन-वन घूमती हैं । खामी ( श्रीकृष्ण ) तो रसिक- 
शिरोमणि ठहरे, उन्हें देखकर वेदोंकी वाणी मी ( उनका वर्णन करनेमें ) . 


असमर्थ हो गयी दै । 
रांग आसावरी 


FBI 
क्यों खुरझाऊँ नंद लाळ सो अर 
० उरझि रह्यौ सजनी ! मन मेरो । 
मोहन मूरति नेक न विसरति, 
हारी केसेहुँ करत न फेरौ॥१॥ 
बहुत जतन्न क्ररि घेरि सु राखति, जसे 
किरि फिरि लरत: सुनत नहि टेरो | 
सूरदास प्रभु के सँग डोलत, ___ 
वळ निलि वासर निरखत नहि डेरी ॥ २ ॥ 
( भीराधा कहती हैं--) सखी ! मेरा मन क उळझ 
गया है, उसे प्रथक कैसे करूँ । उनकी मोहिनी मति र यूती 
नहीं; मैं दार गयी, पर किसी प्रकार ( मन वहाते, नही । 
अनेक उपाय करके उसे मळी प्रकार रोक रखती हूँ। ( किंतु) वह बार 
बार झगडता हैः मेरी पुकार ( डॉटना ) सुनता ही तही । वह sens 
सेरदासके खामीके साथ ही घूसता है अपने निवासस्थान 
ताकता ही नहीं । 


[ २१९] 


मे जान्यो । 
re कै हे, कैधों पंथ सुळान्यो ॥ १॥ ' 
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कैधों' स्याम हटकि है राख्यो? केघो आप रतान्यो । 
काहे तें खुचि करी न मेरी, मोपै कहा रिसान्यो ॥ २॥ 
जवही तें हरि ह्या दे निकले, वेर तबे तै ठान्यो । 
खूर स्याम सँग चलन कहौ मोहि, कह्यौ नादि तव मान्यो ॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें औराधा कह रही है--( सखी ! ) मैं अपना 

मन चोरी जाते जान नहीं सकी; पता नहीं, वह दयामसुन्दरके साथ गया 
अथवा कहीं (छौटनेका ) मार्ग ही भूल गया या उसे स्यामसुन्दरने (आनेसे) 
रोक रखा है अथवा वह खयं ( उनमें ) अनुरक्त हो गया है। ( पता नही) 
उसने क्यों मेरा स्मरण नहीं किया! क्या वह मुझसे रुष्ट हो गया है! 
च्यामसुन्दर जमीसे यहाँ ( मेरे आगे ) होकर निकले, तभीसे उसने (मुझसे) 
शत्रुता ठान ली है। ( उसने पहले ) मुझे स्यामसुन्दरके साथ चलनेको 
बहा था, तव मैंने उसका कहना नहीं माना था | 
| राग गूजरी 


हे [ १२० ] 
स्याम करत हैं मत की चोरी । 
केसे मिळत आनि पहलेहीं, कहि कहि बतियाँ ओरी ॥ १॥ 
लोक लाज की कानि गँवाई, फिरति गुड़ी बस डोरी! 
. ऐसे ढंग श्याम अब खीखे, चोर भयो चित को री ॥ २॥ 
माखन की चोरी सहि लीन्ही, बात रही वह थोरी । 
खूर स्याम भयौ निडर तबे तैं, गोरस लेत अंजोरी.॥ ३! 
सूरदासजीके शब्दोंमें भीराधा कहती हैं--(सखी !) श्यामसुन्दर (तो 
अब) मनकी चोरी करते हैं, (वे ) कैसे पहले ही (आगे बढ़कर ) मोळी (प्रेम 
पूर्ण) बातें कह-कहकर मिलते हैं। (मैं) लोककी ळजा और कुळका संकोच खोकर 
डोरीके वश हुईं पतंगकी भाँति (उनके संकेतपर ) घूमती हूँ; च्यामसुन्दरे 
अब ऐसे ढंग सीख लिये दं ये चित्तके चोर (जो ) हो गये हें | मक्खनकी 
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चोरी तो मैंने सह ळी; क्योकि वह छोटी ( हानिकी ) बात यी । 
किंतु श्यामसुन्दर तो तभीसे निभांक हो गये और ( अब ) बलपूर्वक 
(छीनकर ) गो (इन्द्रिय )-रस लेते हैं। 
ु राग टोढी 
[ १२१ ] 
खुनी सखी ! हरि करत न नीकी। 
आपु स्वारथी हैँ मनमोहन, पीर नाहि पर ही की ॥ १॥ 
चे तो निडर सदा मै जानति, बात कहत मनही की । 
कैसेहुँ उन्हे हाथ ऋरि पाउँ, रिस मेटों सब जी की ॥ २॥ 
चितवत नाहि मोदि खुपनेहुँ, को जाने उन ही की। 
ऐसें मिली खूर के प्रभु को, मनो मोळ छै वीकी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें श्ीराधा कह रही हैं--सखियो ! सुनो) श्याम अच्छी 
बात नहीं करते । वे मनमोहन अपना सार्थ ही देखनेवाले है, दूसरेके चिकी 
पीड़ा उन्हें नहीं व्यापती। वे तो सदासे निष्हुर हैं? यह में जानती हू; 
अपने मनकी ही वात कहती हूँ कि करिसी प्रकार उन्हें पकड़ पाऊँ तो 
अपने चित्तका सब क्रोध मिटा ढूँ.। उनके हृदयकी वात कौन जान पक 
दै, वे खप्नमें मी मेरी ओर नहीं देखते । खामी (कृष्ण ) को मैं ऐ 
मिळ गयी हूँ मानो ( मुझे ) मोल ले ( खरीद ) कर छिटका दिया हो । 
राग आसावरी 
[ १२२ ] 
माई | कृष्न नाम जब ते सवन सुन्यो है री 
तब तैं भूली री भौन वावरी सी भई री। 
नरि भरि आवें नैन, चित न रदत चेन” 
2 वैन नहि संबो, दला और ह्वे गई री ॥ १॥ 
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. कौन माता कौन पिता, कौन मैन कौन आता, 
कौन ग्यान कौन ध्यान, मनमथ दई री। 
खूर स्याम जब ते परे री मेरी डीठि, बाम 
काम घाम लोक लाज कुल कानि नई री ॥ २॥ 


सूरदासजीके शाब्दोमें श्रीराचा कह रद्दी हैं--सखी ! जबसे कृष्णनाम 
कानोंसे सुना दै, ततरे में (अपने) घरको भूल पगली-सी हो गयी हूँ । (मेरे) नेत्र. 
बार-बार ऑसुओंसे भरे आते हैं; चित्तमें शान्ति नहीं हे, सीधी (ठिकाने- 
की ) बात बोली नहीं जाती और ( शरीरकी ) दशा कुछ दूसरी ही हो गयी 
है। कौन माता, कौन ,पिता, कौन बहिन और कौन भाई, केसा विचार 
और केसी एकाग्रता ( यह सब भूछ गयी ) । भुझे तो कौमदेवने मार 
डाला । जबसे इयामसुन्द्र मेरी हष्टिमें पड़े हैं; तब्से ( सारे ) काम 
और घर प्रतिकूल तथा छोक-छजा एवं कुलकी प्रतिठा झुक गयी-- 
चली गयी है | 


राग रासकली 
[ १२३ ] 


राघा ! तै हरि के रँग राँची | 

तो तैं चतुर और नहि कोऊ, बात कहो मैं साँची ॥ १॥ 
. तै उन की मन नाहि चुरायो, पेसी दै तू काँची ! 
हरि तेरौ मन अघे चुरायौ, प्रथम तुही हे नाची ॥२॥ 
तुम्ह औ स्याम एक दौ दोऊ, बाकी नाहीं बाँची । , 
खूर स्याम तेरे बस राधा! कहति लीक मैं खाँची ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमि सखी कह रही दै-श्रीराधा | तुम श्यामसुन्दरके ग्रमे 
निमञ् हो गयी हो मैं यह सच्ची बात कहती हूँ कि तुमसे (अधिक) चतुर कोई | 
नदीं है । (क्या ) तुम ऐशी कची ( भोली ) हो कि तुमने उनका मन नई | 
चुराया है १ (सखि |) सयामुन्दरने (तो) तुम्हारा चित्त अम चुराया हैः परते 
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तो तुम्ही आगे बढी थी । तुम और र्यामसुन्दर दोनों एक हो; इसमें कोई 
बात शेष नहीं है । औराघा ! में लकीर खींचकर ( प्रतिज्ञापूवैक ) कद्दती 
छुँ कि श्यामसुन्दर तुम्हारे वशर्मे हैं । 
राग सोरठ 
[ १२४ ] 
मन हरि लीन्हो कुँचर कन्हाई । 
तबही तै मै भई दिवानी, कहा करों री माई॥१॥ 
कुडिछ अलक भीतर उरझानो, अब निरवारि न जाई । 
नैन कटाच्छ चारु अवलोकन, मो तन गए बसाई ॥२॥ | 
निळज भई कुल कानि गँवाई, कहा उगोरी लाई। अ 1 
वारंवार कहति मैं तोकौ, तेरे दिएँ न आई॥ ३॥ 
अपनी सी चुधि मेरी जानति, मै उतनी कह पाई । 
सूर स्याम ऐसी गति कीन्ही, देइ दसा विसराई ॥ ४॥ 
सूरदासजीके झब्दोंमें औीराधा कह रही हैं--(सखी !) कुँवर कन्दैयाने 
- औरा चित्त चुरा लिया । सखी ! मैं क्या करूँ, तमीसे में पगळी हो गयी हूँ | 
चह ( उनकी ) घुँघराली अळकोमें उलझ गया है, (अतएव) अब पृथक नहीं 
'किया जा सकता । ( वे ) कटाक्षपूर्वक अपने नेत्रेसि देखनेकी मनोहर मज्जी 
मेरे शरीर ( दय )में बसा गये । अतः मैं कुलके संकोचको खोकर निलेज 
हो गयी; पता नहीं कौन-सा जादू ( उन्होंने ) डाळ दिया; | मैं बारबार 
तुझसे ( अपनी दशा ) कहती हूँ; किंठु तेरे चित्तर्मे ( मेरी बात ) ऊगती 
नहीं । (तू) अपनी-जैसी ( अच्छी ) बुद्धि मेरी मी समझती दै, {पर ) 
उतंनी (बुद्धि ) मैंने कहाँ पायी है | श्यामसुन्दरने ( मेरे ) शरीरको सुषि 
अल्वाकर मेरी ऐसी दशा कर दी है | 
राग रामकली 
[ १२५ ] 
राधा दरि अनुराग भरी। कक 
वानी परकासति, देद दसा बिसरा॥१॥ 


॥ द्‌ सुख 
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अनुराग-पदावली १०७. 
`° कहि यहै मन हरि हरि छै गए, याही परनि परी । ' 
* ` ढोक सकुच संका नहि मानति, स्यामे रंग ढरी॥२॥ 
सखी सखी सौ कहति बावरी, इदि हम कॉ निद्री । 

सूर स्याम सँग सदाँ रहति है, बूझेहँ न करी ॥ ३॥ 
( कोई गोपी कह रही है-सखी ! ) श्रीराधा श्यामसुन्दरके प्रेमते 
पूर्ण हो रद्दी दै । वे मुखसे- गद्गद ( भराई हुई ) वाणी बोलती हैं और ? 
शरीरकी दशा भूळ गयी हैं । वे यही कहती हैं--मेरा चित्त दयामसुन्दर चुर 
छे गये।? यही घुन उन्होंने पकड़ छी है। वे लोकका संकोच और शङ्का (मय) 
नहीं मानती? ( केवल ) स्यामसुन्दरके प्रेममें ही निमग्न हैं । सूरदासजीरे 
शब्दाम एक सखी दूसरी सखीसे कहती है--“अरी पगळी ! दन्हीं (औराषा) 
ने तो हमारी उपेक्षा कर दी; (ये खयं ) सदा स्यामसुन्दरके साथ रहती है 

और पूछनेपर स्वीकार भी नहीं करती ।? 

राग सळार 
[ १२६ ] 

खुंदर स्याम पिया की जोरी । 
सखी गाँठ दै सुदित राधिका रसिक हँली सुख मोरो ॥ १ 
चे मधुकर ए कंज कळी, वे चतुर पह नहिं भोरी। 
प्रोति श्ररस्पर करि दोऊ खुल दात जतन की जोरी ॥ २॥ 
वृंदावन चे सिसु तमाल ए, कनक ळता सी गोरी। 
खूर किसोट नवल नागर प, नागरि नवछ किंसोरी ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी | प्रियतम) 
श्यामसुन्दर और प्रिया ( श्रीराघाजी ) की जोडी बड़ी सुन्दर है । ( i 
कहकर ) बड़े आनन्दसे सखी ( स्यामसुन्दरके वस्के साथ ) शर , 
बस्रकी गाँठ बाँध और मुख फिराकर ( सखी ) रसिकतापूवक ३ 
.( और बोली-- ) थे भ्रमर हैं और ये कमल-कलिका; बे चतर ह४ 
ये भी भोळी नहीं हैं। दोनोंने आपसमें ( सुखपूर्वक ) प्रेम करके a 
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:१०१ अबुयग-पदाबली 
( इम सबको सुलावा देनेके छिये ) यस्नपूर्वक बातें ( बहाने )' गढ़ ली हे 
जे बुन्दावनके नये तमाळ वृक्ष ( के समान श्याम ) हैं और ये खण छृतिकाके 
समान गौर । वे नागर नवछकिशोर हैं और ये नागरी नवलकिशोरी है)” 
राग गूजरी र 
[ १२७ ] 
खुन सजनी ! ये ऐसे लागत । 
यक प्रान जुग तन छुख कारन पको निमिष न त्यागत ॥ १ ॥ 
बिछुरत नाहि संग तें दोऊ, बैठत सोबत जागत । 
पूरब नेह आज यह नाहीं, मोसों सुनो अनागत ॥ २॥ 
मेरी कही साँच तुम्द जानो? कीज आगत खागत । 
सूर स्याम राधा वर ऐसे प्रीतिहि त अचुरागत ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही दै-सखियो ! सुनो? 
ये ( राधा-कृष्ण ) ऐसे लगते हैं कि इनके प्राण एक हैं ( किंतु क्रीडाका ) 
आनन्द ( ढूटने )के लिये शरीर दो वन गये हैं; एक पळके लिये मीये 
एक दूसरेको छोड़ते नहीं । बैठते, सोते, जागते ( ये ) दोनों एक दूसरे: 
के साथसे अळग नहीं होते; ( इनका ) प्रेम आजका नहं पहलेका 
५ ( अबतार-घारणते पूर्वका ) है और (सदा ) आगे भी रहेगा? यह बात मुझसे 
सुन छो । मेरा कहना तुम सच समझो और इनका अ. । 
औराधाकान्त श्यामसुन्दर ऐसे हैं; जो प्रेमसे ही अनुरक्त होते ( रीझते ) हैं। 
राग ई 
[ र; ot 
` सखीं सखी सों कहै । ड 
ला हम देख नदि जाने, ्रज भीतर ये गुप्त व्र १॥ 
धन्य घन्य तेरी मति साँची, हम इन कों कछु sa 1 ४ 
राधा कान्ह एक हैं दोऊ तौ इतनी उपहास यहे। २ 
,बे दोड एक, दूसरी तू है तोह को सलि बृथाबई ॥ ३॥ 
- सूर स्याम घनि औ राधा धनि, तुद्र त्त्य दम इथा वद : 
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अलुराग-पदावलो १०३ 
सुरदांसजीके शब्दोंमें सखियाँ उस ( पूर्वकथित ) सखीको (धन्य | 
कहती हैं । ( वे कहती हैं-- ) इन ( भीराधा-कृष्ण ) को हमने इस रू | 
नहीं जाना था । त्रजके भीतर ये गुस रहते हैं ( अपना अभेद प्रकट नहीं | 
करते ) । तेरे सच्चे विचार धन्य हैं; धन्य हैं | ह्म तो इनको कुछ और ही . 
कहती थीं। (जब ) राधा और कृष्ण दोनों एक ईः ( तब ) इतना उपहास 
९ छोकनिन्दा क्यों सहते हैं वे दोनों तो एक हैं दी, दूसरी ( उनकै ) 
प्रिय ) तू है; सखी ! श्याम तुझे मी (तो) प्यार करते है । श्यामसुन्दर 
घन्य हैं, औराधा धन्य हैं और तू मी धन्य है! हम व्यर्थं ही मटकती 
( मिथ्या घारणा करती ) हैं | 


राग एूरवी 
[ १९९ ] 
राधा मोहन सहज सनेही । छ 
सहज रूप गुन, सहज लाडिळे, एक प्रान द्वे देद्दी ॥ १॥ 
सहज माधुरी अंग अंग प्रति, सहज सदा बन गेही । 
खूर स्याम स्यामा दोउ सहज सहज प्रीति करि लेद्दी ॥ २॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) शरीराषा” 
कृष्ण परस्पर खमावसे ही प्रेम करते है । उनका सौन्दर्य एवं गुण खामाविक 
(नित्य ) हैं; खमावते वे प्यारे हँ, दोनोंके प्राण एक और शरीर (दी) दो 
हैं | उनके अज्ञ-प्रत्यज्ञम स्वामाविक माधुय है और खमावसे ही (वे) } 
सदासे वन ( निकुञ्ज ) में रहनेवाले हैं; श्यामसुन्दर और राधिका 
अनायास ही परस्पर स्वामाविक प्रेम करते हैं । भे | 
राग आसावरी 
न Ls 
गाधा नेद नंदन अनुरागो! . क 
- भय चिता हिरदै नहि एको, 'स्याम.रंगा रस पागी 1१ धर । 
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हदें चून सय, पे पानी ज्यों दुविधा दुह की भागी। 
तन मन प्रान समरपत कीन्दौ, अंग अंग रात खागी ॥ २॥ 
ब्रज्ञ बनिता अवलोकन करि करि प्रेम विबस तन त्यागी। 
सूरदास प्रभु खाँ चित लाग्यौ, सोवत तै मनु जागी ॥ ३ ॥ 
यूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कहती है--( सखी ! ) भीराधा 
नन्दनन्दने अनुरक्त हैं| उनके ृदयमें भय या चिन्ता कुछ भी नहीं; वे तो 
अयामडुन्दरके प्रेमके आनन्दे निमझ हैं। ( उन दोनोंके ) हृदय चूने-इल्दी 
अथवा दूध-पानीके समान एक हो गये हैं और दोनों ओरका ( सब ) संकोच 
दूर हो गया है। ( उन्होंने अपने ) शरीर, चिच, प्राण ( सब कुछ स्याम- 
सुन्दरको ) समर्पित कर दिये है, प्रेम ( उनके ) अज्ञ-प्रत्यज्ञोंमें घेस गया 
है । ब्रजनारियाँ दार-बार उन्हें देख और प्रेमविवश होकर शरीरकी सुधि 
भूल गयी हैं | उनका चित्त स्वामी ( श्रीकृष्ण ) से ( ऐसा ) लग गया है; 
मानो सोतेसे जाग गयी हों । 
राग सारू 
[ १३१ ] 
गोपी स्याम रंग राँची । द 
देह गेद्द सुधि विसारि, बढ़ी प्रीति a १॥ 
दुविधा उर दूरि भई, गइ मति वह कॉचां। 
राधा तें आप बिवस भई उघरि "नाची ॥२॥ 
हरि तजि जो और भजे, पुइमि लीक खाची! 
, मात पिता लोक भीति वाकी नहि वाँची॥३॥ 
सकुच जवे आपै उर, बार वार झाँची। 
खूर स्याम पद्‌ पराग, ता ही मैं माची॥४॥ 
रके अनुरागमें रँग गयी है; शरीर और घरका 
अ सच्ची प्रीति बढ़ गयी है । स वि 1 
रे गयी और ( वह ) कच्ची बुद्धि ( अधूरी समशः जिसमें संकोच या ) 
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अजुराग-पदावली १०४ 


चली गयी । ( उसने ) श्रीराधासे भी अधिक विवश दोकर ( अपनी) 
प्रीति प्रकट कर दी । एथ्वीपर लकीर खींच दी ( हृढ़ निश्चय कर 
लिया ) कि श्रीहरिको छोड़ वह किसी औरसे प्रेम नहीं करेगी । माता-पिता 
तथा समाजका मय शेष नहीं रहा । जब भी हृदयम संकोच आता है, 
वह बार-बार ( अपनेपर ) पछताती है । सूरदासजी कहते हैं कि वह 
ययामंसुन्दरके चरण-कमलकी धूलिमें ही निमम हो रही है । 


५ [ १३२ ] 
स्याम जल सुजल ब्रज नारि खोरे । 
नदी माला-जलज, तर सुजा अति सवल; 
घार रोमाचळी जसुन भोरे ॥ १॥ 
सेन उहरात नहि, बहत अति तेज खाँ, 
तहाँ गयौ चित चीर न सम्हारे । 
मन गयो तहाँ, आपुन रहीं निकर जळ, 
एक इक अंग, छवि सुधि विसारं ॥ २॥ 
करति असनान खय प्रेम बुड़कीदि दें, 
समझि जिय होइ भजि तीर आवें । 
सूर प्रभु स्याम जल रासि, त्जवासिनों, 
० करति अनुमान नहि पार पावैं ॥३ 
इयामसुन्द्रकी कान्तिरूपी उत्तम जलमें ब्रजनारियाँ स्नान करती | 
हैं। (मोहनके उरकी ) कमलोंकी माळा (ही मानो ) नदी है; (उनद्री) | 
अत्यन्त बलवान्‌ सुजाएँ तट है और (सुन्दर) रोमावळी यमुनाकी धारा है | 
( उसपर ) नेत्र टिकते नही ( वह ) अत्यन्त वेगसे बह रही दै; बरा. 
पहुँचनेपर चित्त धैर्य नहीं रख पाता | मन तो वहाँ ( उस छविमे ) पहुँच | 
( ही ) गया, खयं ( गोपियाँ भी उस ) जळके पास खड़ी हैं, ( द्यामके) : 
एक-एक अङ्गकी.शोमाको देखकर वे (अपनी ) सुधि भुला देती हैं। परममी | 


2 | 
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डुबकी लगाकर सत्र उस ( छटा ) में स्नान करती हैं और जब चित्तमे 
समझ ( सावधानी ) आती दै, तब भागकर किनारे आ जाती हैं । सुरदासजी 
कहते हैं--मेरे स्वामी श्यामसुन्द्रकी जळ ( कान्ति )-राशिका रजकी खिया 
अनुमान करती हैं ( कि वह कितनी दै), किंतु ( उसका ) पार नहीं पातीं ! 
राग बिलावळ 
[ १३३ ] 
स्याम रंग राँची व्रज नारी । 
और रंग सब दीन्दे डारी॥ १ । 
कुसुम रंग गुरुजन पितु माता। 
* हरित रंग भगनी औँ भ्राता॥ २ ॥ 
दिनाँ यारि मैं सब मिटि जेंद्द। च 
स्याम रंग अजराइछ रेँदै॥३॥ 
उज्जल रंग गोपिका नार। 
स्याम रंग गिरिबर के घारी॥ ४॥ 
स्यामहि में. सब रंग वसेरौ । 
प्रगट बताइ देउ का झेरौ॥ ५ ॥ 
अ त सित ,सुंदर तारे । 
डे टी रंग | पीतांबर घारे॥९॥ 
नाना रंग स्याम गुनकारौ। पं 
खर स्याम रग घोष कुमारी ॥ ७ 
° सूरदासजी कहते हैं--बजनारियाँ श्याम रंगे रैंग गयी हैं; दूसरे सब 
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गिरिराज गोवर्धनको धारण करनेवाले गोविन्द स्यामरंगके हैं | ( उन ) 

श्याम रंगमें ही समी रंगोंका निवास है-- इसे प्रत्यक्ष बता दूँ, ( इसमें) | 

झगड़ा ( ही) क्या ! उनके नेत्रके गोलक ही लाळ; सवेत और काले रंगके 

तथा पीछे रंगका ( वे ) पीताम्बर पहिने हैं; अतः गुणवान्‌ इयामसुन्द्र नाना 

रंगेसे युक्त हैं ब्रजकुमारियाँ ( उनके ) श्याम रंगर्मे ( ही ) रँगी हुईं ह | 
राश बिहागरो 


[ १३४ ] 
स्याम रूप में री मन अरश्वो। 

लडु है लटक्यो, फेरि न मटक्यो, वहुते जतन करन्यो ॥ १॥ 

ज्यों ज्यौ खैंचति मगन होत त्यो, पेसी धरनि घरः्यौ। 
वेर करत, उन के ह्या देखो जाइ ढरथ्ो ॥ २॥ 

ज्यों सिबछत द्रखन रबि पाए तेहीं गरति गर्यौ । 
सूरदास प्रभु रूप थक्यो, मजु कुंजर पंक परयो ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शन्दोंमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी ! ) मेरा मन 
स्यामके रूपमें फँस गया है; मैंने बहुत प्रयत्न किये; पर ( वह ) फिर 
हिलातक नहीं; ( उसीपर ) ढद्द ( मुग्ध ) होकर ( बहीं ) उलझ गया | 
उसने ( वहाँ ) ऐसी टेक ( पकड़ ) पकड़ी है कि जैसे-जैसे (में उसे) 
खींचती हूं) वेसे-वेसे ( ही बह वहीं ) डता जाता दै । देखो तो; मुझसे 
( वह ) शन्रुता करता है और उनके यहाँ जाकर अनुकूल वन गया है। 
जैसे सूर्यका दर्शन मिळनेसे शिव-क्षत ( घावविशेष ) गलता जाता है, उसी 
प्रकार वह ( मनमोहनका दर्शन पाकर ) गळ गया ( उनमें मिल गया) 
है । खामीके रूपमे ( डूबकर ) वह ऐसा शिथिल हो गया दै; जैसे हाथी 
कीचड़ ( दळदळ ) में पड़ा हो | ( एक सजनने (सिवछत? को सिंवजीका 
स्वेद बताकर इसका अर्थ शिलाजतु किया है। जैसे शिलाजतु सूर्यका दर्शन | 
पाकर पिघल जाता है, वैसे ही गोपीका मन भी श्यामसुन्दरके दराने | 
द्रवित हो यया । ) भ्या 
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राग देचसाख 
[ १३५ ] 
निस दिन इन्द नेनन को आली ! 
नंदलाल ` की. रहे लाळसाइ। 
सुरली तान परी है स्रवनन, 
केसे ढुरत नाहि जदुराइ॥ १॥ 
कहा कहो तोसौँ यह सजनी, 
मन मेरै ले गए चुराइ । 
सूर स्याम कौ नाम घरो, पुनि 
चरि न जाइ सुचि रहे न माइ॥२॥ 
सूरदासजीके न्दम एक गोपी कह रही है सखी ! ( मेरे ) इन 
नेत्रौको रात-दिन औनन्दलाल ( के देखनेकी ही ) लालसा ( लगी ) रहती 
है । जबसे ( उनकी ) मुरलीकी ध्वनि कानों पढी है? ( तबसे ) औयदुनाय 
किसी प्रकार ( दयसे ) दूर नहीं होते | सखी | तुझसे यह क्या कहूँ कि 
चे मेरा मन चुरा छे गये। मैं तो ( उस कार्यके लिये ) श्यामसुन्दरका 
( ही ) नाम भरती ( उन्हीको चोरी छगाती ) किंतु वह धरा नहीं जाता। 
सखी ! ( घरनेकी ) सुधि ( ही किसे ) रहती है ( अर्थात्‌ नहीं रहती ) । 
[ १३६ ] 
रहे सखि ! स्याम बिना | प्र 
अतिही चतुर सुजान जानमनि, वा छवि पै में भई लिना ॥ १ ॥ 
मन तो चोरि लियौ पहलेही, झरि हरि हे हरी छिना | 
"अपनी दसा कहाँ कासों मैं; वन बन ठ रेन विना ॥ २॥ 
चे मोहन मन हरत सहजी, हरि छै ताको करत हिना। 
सूरदास प्रभु रसिक रसीळे, बहु नायक हे नाउ आ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै-- सखी ! इय क 
बिना भेरा मन रहता नही, वे अत्यन्त चतुर और सबकी दशा जाननेवारं 
सुजानःशिरोर्मा हैं; उनकी उस शोमामें में छीन हो गयी हूँ । उन्होंने 
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मेरा मन तो पहिले ही चुरा लिया; ( अब ) में तूख-सूखकर कॉटा हो रही 
हूँ । अपनी अवस्था मैं किससे कहूँ? रात-दिन बन-वन घूमती रहती हूँ । बे 
तो मोहन ( ही ) ठहरे, अनायास ( सबका ) मन हर लेते हैं और इरकर 
उसे मेंहदी ( के समान पीसकर लाळ'अनुरागमय ) बना देते हैं । वे खामी, 
जिनका नाम ही बहुनायक ( बहुर्तोसे प्रेम करनेवाला ) है रसिक है) रसमय हैं| 


राग सारग 
[ १३७ ] 
नेनन नींद गई री निखि दिन, 
पल पल छतियाँ लग्यौ रहै घरको । 
उत मोहन मुख सुरलि, सुनत सखि ! 
सुधि न रद्दी, इत घेरा घर को ॥ १.॥ 
ननदी तो न दिण बिन गारी 
रति, साल सपनेहुँ नहि ढरको । 
माइ लिगोड़ी कानन में लिणे 
रहे, मेरे पॉइन को खरकौ ॥ २॥ 
निकसन हृ पेऐ नहि, कासो 
दुख कहिए, देखे नहिं हरि कों। 
सूरदास प्रभु तन मेरो ज्यों 
भयौ हाथ पाथर तर कौ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शन्दोमि एक गोपी कह रही है--सखी | मेरे नेत्रोंसे निद्र 
रात-दिनके लिये चली गयी, प्रत्येक पल छातीमें धड़कन लगी रहती है। सखी! 
उधर मोहनके मुखसे बंशी बजती दै और इधर ( उसे ) सुनकर घर-घर दोनेवाली 
अपकीतिंका स्मरण ही नहीं रहता । ( मेरी ) ननद तो गाळी दिये बिना | 


रहती नही, सास खप्नमें भी अनुकूल नहीं होती तथा निगोड़ी माता अपने 
कानोर्मे मेरे पेरोंका खडका ( मैं कही जाती तो नहीं, यह आइ) ढिबे रही | 
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से बिना हुई आहट भी उरे में घरसे ) 
जिससे बिना हुई आहट भी उसे सुनायी देती रहती है)। ( 
रभ भी नहीं पाती, अतः इयामसुन्दरको न देख पानेके दुःख किंससे 


५७/ 


च्य 


( परवशता ) हो रही है, जैसे पत्थरके नीचे दबा हाय हो । 
राग सुघराई 
[ १३८ ] i 
मोहन मुरलि बजाइ झाई, कप 
तिनही हों मोही, मोही री। 
व 13852 
इँझ समे निकरे हे आँगन 
न हौँ तब तै चितवति ओही री॥ १! 
हाकी देह, गेंह सुधि काक! 
2 को हैं हरि, मैंहँ को ही री। 
तेरे कहें कहति हाँ वानी” 
तब ते मै इकठक जोही री॥२॥ 
मिलत नाहि, नहि सँग ते त्यागत, 
कहा करों) बूझौं तोही री। 
तब ते नहि आपः 
कः मन जब तें लीन्दौ दोदी री ts ॥ ) 
सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही है--अरी ( रे 
मै उन्दीपर 


थी 
हूँ । किसका शरीर; घरकी सुघि किसे; इरि और गोर आन च 
(झे तो यह पता ही नहीं )। तेरे कहने) ( बाणी a 
( नहीं तो ) में तमीते अपलक उनकी का कर र क 
मिलते हैं और न अपने संगसे ( मुझे ) हि 
( बता ) में कयां करूं । जसे मेरा गन आकर्षित 
'तबसे ( वे ) इयामसुन्दर इधर “कर नहीं 
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SG, 
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2 . राग्र अडानो 
[ १३९ ] 
व्रज्न को खोरिहि ठाढ़ो सांवरो, 
. तिन्ह दो. मोही री, मोही सी। 
जब ते देखे स्याम सुंदर सखि, 
चलि नहि सकति काम द्रोद्दी री ॥ १॥ 
को ल्याई, किन्ह चरन चलाई, | 
बहियाँ गही, खु घौं को ही री। 
सूरदास प्रभु देखि न सुधि बुधि, 
म भइ विदेह बूझति तोही री॥२॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--अरी ! इयाममुन्दर 
त्रजकी गळीमें ही खड़े थे, उन्होंने ( खड़े-खड़े र ताहि पक 
(निश्चय दी मुझे ) मोहित कर छिया । सखी ! जबसे इयामसुन्द्रको देखा 
है, ( तबसे )कामदेवने मेरे साथ ऐसा वैर ठाना है कि ( उसके मारे ) मैं 
चल नहीं पाती । ( मुझे वहाते घर ) कौन ले आयी ! किसने मेरे पैरो 
१544 पर च्य मेरा हाथ पकड़ा वह न जाने कौन थी ! खामी 
को देख | इ (सं 
AR ष एव समझरहित विदेह ( संज्ञाहीन ) हो 
राग सुघराइ 
i rs 
आँखिन मै बसै, जिय मैं बसे, 
2 हिय मै वखत निसि द्विस प्यारौ । 
तन मै बसे, मन में बसे, 
रखना हू मै बसे नंदवारों ॥ १ १ 
उचि नें बह व ळर नंदवारों ॥ १?! 
अंग अंग बसे मुकुखवारो । 
सूर वन बसे, घ्रहू मे Fr 
सँग ज्यों तरंग जल न न्यारी २॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) वे मेरे 
( श्यामसुन्दर ) प्रियतम रात-दिन नेत्रोमे बसते है, चित्तमें बसते है और 
हृंदयमें बसते है; (वे) नन्दकुमार मेरे शरीरमें बसते हैं; मनमें बसते हैं और 
बाणीमै भी बसते हैं; ( वे ) मयूर-मुकुटधारी मेरी स्मृतिमै वसते हैं, समझमें 
मी बसते हैं और अन्ग-प्रत्यङ्गमै बसते हैं। ( यही नदी, वे ) वनमें बसते हैं; 
घरमै भी बसते है; ( मेरे ) साथसे वे ( उसी प्रकार ) पृथक नहीं होतेः 
जैसे तरज्ञोसे जल ( एथक नहीं होता ) | 
राग सोरठ 
[ १४१ ] 
नंद लंदन बिन कळ न परे । 
अति अलुराग भरी जुबती सव, 
जहाँ स्याम तहँ चित्त ढरे॥१॥ 
भवन गई, मन तहाँ न लागे, 
गुरु, गुरुजन कति चास करें। 
चे कह, करे कछु रै, 
कर खास ननद तिन्ह पै झहरे ॥ २ ॥ 


सौ चित डरइयो, टि 

कल ह समझे जिय म्यान घरं ॥ ३॥ 

( अजकी नारियोंको ) भ्ीनन्दनन्दनके बिना शान्ति नहीं मिळती | न 
संब ( इयामसुन्दरके ) अत्यन्त अनुरागसे पूर्ण हैं; जहाँ मवा होने 
बही ( पहुँचनेको उनका ) चित्त डरता ( चाहता ) है क त का 
(तो) वहाँ सन लगता नहीं; अतः बढ़े-बूढ़े लोग बहुत डॉटते लोट 
कुछ कहते हैं और ये कुछ और ही करती हैं। ( इधर ) सात 
ननद उनपर झल्लाती हैं । (वे कहती हैं ) उमे ला 
सिखेलाया दै, (जो) कहना नहीं करती हो! (फलत!) चे क्रोघसे 
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हैं; ( किंतु ),उनका स्वामी ( श्रीकृष्ण ) से चित्त उलझ गया ( उनके प्रेमे 
ळग गया ) दै, यह समझकर वे ( गोपियाँ ) अपने-अपने हृदर्योन बरो 
( धैय ) धारण करती हैं । 
राग सारंग 
[ १४२ ] 
हम अहीर ब्रजयाखी लोग । 
फसे चलौ हले नहि कोऊ, 
घर मैं चेठि करो खुख भोग ॥ १॥ 
दही मही लोनी घत वेचौ, 
खबे करो अपने उदजोग। 
सिर पे कंस मधुपुरी वेठ्यो, 
छिनके मै करि डारै सोग॥२॥ 
फूकि फूँकि धरनी पग थारौ, 
अब लागीं तुस करन अजोग। 
सुनो सूर अव जानोंगी तथ, 
जव देखो राधा संजोग॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें गो पियोंसे उनके घरकी खियाँ--सास-ननद्‌ आदिं 
कहती है--( अरे, ) हम ब्रजवासी लोग तो अहीर हैं; ( अतः ) इस प्रकार 
व्यवहार करो, जिससे कोई ( तुमपर ) हँसे नहीं) घरमै रहकर (सब 
भकारके ) सुख (भोगो । दही, मदा, मक्खन और घी बेंचो और अपने 
घरके सत्र धंधे करो । (जानती नहीं !,) सिरपर ( पास ही ) मधुरामें रागा 
कंस बैठा है; ( अतः कोई अनुचित वात होनेपर ) वह एक क्षणमै ही दुखी 
कर डालेगा | ( इसलिये ) परथ्वीपर फूँक-फूँककर पैर रखो ( बहुत सावधानीरे 
ब्यवहार करो ) | तुम ( तो वह न करके ) अब अनुचित व्यवहार करले. 
लगी हो । ( गोपियाँ मन-ही-मन उत्तर देती हैं) “अब सुनो ! श्यामसुन्दर र 
का आकर्षण ( तुम ) तब समझोगी, अत्र रीराधाका मिलन देखोगी ! | 
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११३ अनुराग-पदावली 
राग बिहागरो 
[ १४३ ] 
बिघनाँ यह संगति मोहि दीन्ही । 
इन कौ लाउँ प्रात नहिं लीजे, कहा निठुरई कीन्ही ॥ १ ॥ 
मनमोहन गोहन बिन अब ली मजु वीते जुग चारि। 
बिसुखन ते में कव घो छूटो, कव मिलिहों बनवारि॥ २॥ 
इक इक दिन विहात कैसेहूँ, अब तो रह्यौ न जाइ। 
सूर स्याम दरसन बिन पाएं बार बार अङुलाइ ॥ ३॥ 


( कोई गोपी मन-ही-मन कहती है-- ) विधाताने मुझे यह कुसङ्गति 
दी है ! अरे, इभ ( लोगों ) का तो सबेरै नाम ( भी ) नहीं लेना चाहिये 
अतः ( इनमें बसाकर उसने ) कितनी निष्ठुरता की है। मनमोहनके साथ 
बिना ( मुझे तो ऐसा लगता है ) मानो अबतक चार युग बीत गये हों । 
पता नहीं इन ( इय़ाम-) विसुखों ( विरोधी छोगों ) से ( मैं ) कब दूर 
हो सकूँगी और कब श्रीवनमालीसे मिळूँगी । ( मेरा ) एक-एक दिन किसी 
प्रकार बीतता दै, अब तो रहा नहीं जाता । सूरदासजी कहते हैं कि 
( वह गोपी) स्यामसुन्द्रका दर्शन पाये बिना इस प्रकार बार-बार 
व्याकुळ होती है । 


राग सोरठ 

[ १४४ ] 
बिमुख जनन को संग न कीजे । 
इन्द्‌ के विसुल वचन खुनि स्रवनन दिन दिन देदी छोजे ॥ १॥ 

मोकों नेक नाहि ए भावत, परवस 'को का कोजे । 

धिक जीवन ऐसौ बहु दिन को, स्याम भजन पळ जीजे ॥ २॥ 
धिक इदि घर, चिक इन्ह गुरुजन को इन मैं नाहि बसीजे 
सूरदास प्रभु अंतरजामी, यहै जानि मन लीज ॥ ३॥ 
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अचुराग-पदाचलो | | 


सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी मन-ही-मन कहती है--श्याम-विम्नुद् 
( विरोधी ) लोगोंका साथ नहीं करना चाहिये; ( क्‍योंकि ) इनकी ( श्याम.) 
बिरोधी बातें कार्नोंसे सुन-सुनकर दिनोदिन शरीर दुर्बल होता हे । मुझे गे 
खोग तनिक भी अच्छे नहीं छगतेः ( किंठु ) पराधीन होनेसे क्या क 
सकती हूँ । ऐसे दीर्घकालीन जीवनको घिकार है; ( चाहे ) पळमर ही 
जीना हो) ( किंतु वह ) श्यामसुन्दरके भजन ( समागम ) का हो। 
इस घरको धिक्कार और इन गुरुजनोंकों धिक्कार, इन लोगोंके बीच 
निवास नहीं करना चाहिये । स्वामी | आप ( तो ) सबके हृदयकी 
क हैं, अतः ( मेरी) यह ( दशा अपने ) मनमें समझ 
कीजिये । 


रोम 
प्रीति दै मन ळे गए हरि, नंद नंदन आप। 
कृष्न रख उनमत्त नागरि, दुरत नहि परताप ॥ २॥ 
चली जमुना आति मारग, इदै यहै बिचार । 
खूर प्रभु कौ दरस पाऊं निगम अगम अपार ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी अपनी सखीसे कह रही है---(सखी!) 
औराधा स्यामसुन्दरके प्रेममै निमग्न हैं; ( वह प्रेम उनके ) रोमरोमों 
प्रविष्ट हो गया दैः ( ने ) अज्ञ-प्रत्यज्ञसे ( उसीमें ) डबी हैं। स्वयं नन्दनन्दन 
( अपना ) प्रेम ( उन्हे ) देकर ( बदलेसे उनका ) मन चुरा ले गये। | 
(इसीसे ) नागरी ( भीराघा ) कृष्णप्रेममें पाळी हो गयी हैं और उगे | 
. आमका प्रभाव छिपता नहीं। (वे) हृदयमें यही विचार करती हु 
औयशुनाको जानेके मागंसे चली जा रही हैं कि ( वहाँ ) वेदों एवं पुरले 
किये मी अपार मेरे स्वामी ( श्रीकृष्ण ) का दर्शन ( अवश्य ) पाउँगी | | 


CC-0. Digitized by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


११५ अंसुराग-पदाचलीः 
राग बिह्दरगरो 
[ १४६ ] 
बीच कियौ कुछ लज्जा आइ । 
खुनि नागरी ! वकलिये मोकों, सनसुख आप घाइ ॥ १॥ 
चूक परी हरि तें में जानी, मन लै गए चुराइ। 
ठाढे रहे सकुचि तो आणे, राख्यौ बदन दुराइ ॥२॥ 
तुम हो बड़े महर की वटी, काहे गई भुलाइ । 
सूर स्याम है चोर तिहारे, छाँडि देहु डरपाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमि एक गोपी औराघासे कह रही है--परम चतुर 
श्रीराघा, सुनो ! मुझे ( यह कहनेके लिये ) क्षमा करना, कुलकी लज्जाने 
ही आकर ( तुम्हारे मोइनसे मिलनमें ) बाधा डाली, वे तो दौड़कर 
९ तुम्हारे ) सामने आये थे । श्यामसुन्द्रसे ( एक ) भूल हो गयी; ( उसे ) 
मैं समझ गयी, ( जो वे ) तुम्हारा मन चुरा ले गये । ( जान पड़ता है 
इसीलिये वे ) तुम्हारे सम्मुख संकोचपूर्वक खड़े ये; ( इधर तुमने मी अपना) 
मुख ( चूँघटसे ) छिपा रखा या । ( किंठु ) तुम बड़े गोपनायककी पुत्री 
हो? यह बात ( तुम ) क्यों भूल गयीं! ( अरी ) श्यामसुन्दर ( तो ) 
तुम्हारे चोर हैं; ( अतः ) ( उन्हें) डराकर छोड़ दो । 
राग गौरी 
[ १४७ ] 
कुछ की लाज अकाज कियो। 


न बिन स्याम सुद्दात नहीं कछ” 
क ss अति जरत हियो॥ १॥ 
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अनुराग-पदावली 


मोको . > 
अब, मोकों चरनन तर राखो, 


११६ 


हँलि नँद-तंदन अंग छियो। 


सूर स्याम श्रीसुख की वानी, 


तुम पे प्यारी ! बसंत जियो ॥ ३॥ 


( भीराधा कह रही है-- ) कुळकी छज्जाने ( मेरा ) कार्य बिगाइ 
दिया, ( अन्यथा ) श्यामसुन्दर ! तुम्हारे विना मुझे कुछ अच्छा नहँ 
लगता; क्या करूँ ! हृदय अत्यन्त जळता रहता है । तुमने स्वयं ही मुझे 
( अपना प्रेम छिपाकर रखनेको कहा था और ( वह ) आज्ञा मैंने आदर- 
पूर्वक मान ली; ( किंतु मैं अपने ) शरीर और घरकी सुधि भूली रहती हूँ, 
( इसलिये मेरा प्रेम बरबस प्रकट हो जाता है); तुमको छोड़कर मेरा कोई 
दूसरा हितैषी (मी तो ) नहीं है, (जिससे मैं अपने मनकी वात.कह सकूँ ) | 
अब मुझे अपने चरणोंके नीचे ( अपने पास ) रख लो । सूरदासृजी कहते 
है--( यह सुनकर ) मनमोइनने हँसकर उनके अङ्गका स्पर्श किया (उन्हें 
दयसे लगाया ) और इयामसुन्दर ( अपने ) श्रीमुखसे चोले--'प्यारी ! 


मेरा चित्त तो तुममें ही निवास करता है ।? 
राग बिहागरो 
[ १४८ ] 
सुंद्र स्याम कमळ दळ लोचन ! 
बिसुख जननि की संगति कौ दुख 


कब चौ करिहौ 
भवन "मोहि भाटी खो लागत, 
मरति सोचहीं 


ऐसी गति मेरी तुम्ह आगे, 
करत कहा जिय 
धिक वे मातु पिता, चिक भ्राता, 
देत रइत मोहि 
खूर स्याम मन तुमहिं लगान्यो, 
ह्रद चून रंग 


मोचन ॥ १॥ 


सोचन । 
दोचन ॥ २ ॥ 
खाँचन | 
रोचन ॥ ३॥ | 
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११७ अंचुराग-पदाचली 


सूरदासजीके शब्दोंमे श्रीराधा पुनः कह रही हैं--कमलदलके 
समान नेत्रोवाले श्यामसुन्दर | तुमसे विसुख छोगोंके साथ रइनेका मुझे जो 
दुःख दै, उसे कय दूर करोगे ! घर तो मुझे ( जलती ) भद्टी-जैसा लगता 
है, चिन्ता-ही-चिन्तामें मैं मरी जाती हूँ । तुम्हारे सम्मुख मेरी यह दशा 
दैः ( फिर भी ) तुम ( अपने ) मनमें क्या ( किसका ) दबाव मानते हो ! 
उन माता-पिताको धिक्कार हे, उस भाईको धिक्कार है, ( जो ) मुझे बराबर 
कुरेदते ( त्रास देते ) रहते दें । ( किंतु ) श्यामसुन्दर ! मैने अपना मन 
तुममें इस प्रकार लगा दिया है ( एकाकार कर दिया है) जैसे हल्दी 
और चूना मिलकर ( रोलीके रूपमें ) लाळ रंगके हो जाते ह | 
राग रामकली 

, [ १४९ ] 

'कुळ की कानि कहाँ लगि करिहों । > 

: तुम्ह आगे मैं कहाँ जु साँची, अब काह नहि डरिहों ॥ १॥ 
'छोग कुटँब जग के जे कहियत, पहल सबहि निदरिहो । 
अब यह दुख सहि जात न मोपैँ, बिसुख बचन खुनि मरिह्दों ॥ २॥ . 
` आप सुखी तौ सब नीके हैं, उन्ह के सुख का सरिहों । 

. सूरदास प्रभु चतुर सिरोमनि, अबके हों कछु लरिहों ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोमे श्रीराथा कह रहीं हैं--( सखी!) कुलका संकोच 

( मैं ) कहाँतक करूँगी; तुम्हारे सामने में ( यह ) सच्ची बात कहती हूँ कि 
अब (मैं ) किसीसे नहीं डरूँगी | जगातूके जो मी कुंडम्बीनन कहे जाते हैं 
पहिळे (उन ) सबका अनादर ( उपेक्षा ) करूंगी । अब यह दुःख 
मुझसे 'सहा नहीं जाता, ( इन ) विरोधी ढोगोंकी बातें सुनकर मैं मर 
जाऊेंगी ( प्राण त्याग दूँगी ) ! यदि खयं सुखी रहे तो समी ( सम्बन्ध ) 
अच्छे हैं, ( नहीं तो) उनके सुखसे मैं ( अपना ) कौन-सा काम बना 
सकूँगी । स्वामी | तुम चतुर-दिरोमणि हों) इस बार में ( तुमसे ) कुछ 


सेगड़ा करूगी| | , 
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अचुराग-पदावली ११८ 
राग कान्हरां 
- [१५०] 


घाननाथ हो; मेरी खुरति किन करौ । मत 
मैं जु डुख पावति हों दीनद्याळ, रुपा करो, मेरी काम दूंद 
दुख औ बिरह हरौ ॥ १॥ 
तुम्ह बहु रमनी रमन? खो तो जानति हो याही के जु धोलें 
र हो मोसो काहे क! 
सूरदास खामी, तुम्ह दौ अंतरजामी, सुनौ मनसा बाचा 
भ्र डी ध्यान तुम्हरौई घरों ॥ २॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें जीराधा कह रही हैं--हे प्राणनाथ ! तुम 
मेरा स्मरण क्यो नहीं करते १ हे दीनदयाळ ! मैं दुःख पा रही हूँ, 
(मुझपर ) कृपा करो और मेरी कामजनित उपद्रवकी पीडा तथा वियोगको 
दूर करदो । ( यह तो ) मैं जानती हूँ कि तुम बहु-रमणी-रमण ( अनेकों 
गोपियोंके प्रिय) हो; ( परंतु ) इसीके घोखेमें पड़कर मुझसे क्यों झगढ़ते 
(मेरी क्यों उपेक्षा करते ) हो। स्वामी ! सुनो; तुम तो हृदयकी बात 
जाननेवाळे हो, मैं मन और वाणीसे ( केवल ) तुम्हारा ही चिन्तन 
करती हूँ । 

[ १५१] 


हौँ या माया ही लागी, तुम कित तोरत। - 
मेरी तो जिय तिद्दारे चरनन ही मैं ळाग्यो, धीरज क्यों रहै 
रावरे सुख मोरत ॥ १॥ 

कोऊ लै बनाइ बातें मिळचति तुम्ह आगें, सोई किन. आई } 
मोखो अब दे जोरव। . 

सूरदास पिय ! मेरे तौ तुम्दहि हो जु जय, तुम्ह बिन देले 
मेरौ हिय ककारत ॥ २॥ | 
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१६९ असुराग-पदावली 


तूरदासजीके शब्देमिं श्रीराधा कह रही हैं--( श्यामसुन्दर ! )मैं तो तुम्हारी 
इस माया (ममता )मे ही फॅसी हूँ, (फिर) तुम क्यों ( प्रेम ) तोडते हो! 
मेरा चित्त तो तुम्हारे चरणोंमें ही ळगा है, ( अतः) आपके मुख 
मोड्ने ( उदासीन होने ) पर ( मेरा ) चेय केसे रहेगा। ( जो ) कोई तुम्हारे 
सामने ( बहुत-सी ) बातें बनाकर जोड़ती हैं ( मुझे तो यह आता नहीं ); | 
वे ही अव आकर मुझसे सम्बन्ध क्यों नहीं स्थापित करती | प्रियतम ! 
मेरे तो हृदयमें तुम्हीं हो, तुम्हें देखे विना मेरा हृदय जैसे खरोच 
उठता है। 
[ १५२] 
सुनहु स्याम"! मेरी इक बात | १ 
हरि प्यारी के सुख तन चितवत मन ही मनहि सिहात ॥ १॥ 
कहा कहति दषभालु नंदिनी बूझत हैं सुसुकात । 
. कनक वरन सुंदरी राधिका कटि छस कोमल गात ॥२॥ 
तुम ही मेरी प्रान जीवन घन, आहो चंद तुव भ्रात । 
सुनहु खूर जो कहति रहीं तुम, कहौ न कहा लजात !॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे श्रीराधा कहने लगी श्यामसुन्दर ! मेरी एक 
वात सुनो ! ( यह सुनकर ) श्यामसुन्दर ( अपनी ) प्रियतमाके मुखकी 
ओर देखते और मन-ही-मन ललचाते हुए मुस्कराकर पूछने लगे कि 
“बृूषभानुनन्दिनी ! क्या कहद रही दो! खर्णवर्णा ! सुन्दरी ! कृशोदरी 
और सुकुमार शरीरवाली श्रीराघा ! तुम्हीं मेरा प्राण तया जीवनघन हो। 
देखो ! यह चन्द्रमा तो तुम्हारा ही माई दै । सुनो ! तुम जो कह रही 
यौ, वह कहो ! लज्जित क्यों होती हो !? ० 
राग गुण्ड 
[ १५३]. 
नागरी स्याम सों कहति बानी । 
सुनौ, गिरघरन बर, सीस सीखंड धर, जपत खुर नाग 
सहस बानो ॥ १॥ 
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सुद्रपति छुद्रपति ` लोकपतिं ओकपति धरनिपति गगनपति | 
अगम वाना । 
अखिल व्रह्माण्डपति तिहु : सुवनाधिपति नीरपति पवनपति 
चंद वाची ॥ २॥ 
सिंघ की सरन जंवूक, कौ त्रास का, कृष्न राधा एक 
जगत वानी | 
सूर प्रभु स्याम तुब नाम करुना घाम, करो मन काम सुति 
दीन बानी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें श्रीराधा. नागरी स्यामसुन्द्रसे ( यह ) बात 
कहती हैं-मस्तकपर मयूर-पिच्छ धारण करनेवाले मेरे स्वामी गिरिषारी- 
छाल सुनो ! देवता, नाग, मनुष्य सहस्रां नामोंसे तुम्हारा ही जप किया 
करते हैं । रुद्रोंके स्वामी समी छोटे जीवोंके स्वामी, लोकोंके स्वामी, 
मुवननायक, एथ्वीके स्वामी तथा आकाश ( स्वर्सादि ) के स्वामिर्योकी 
वाणीके लिये मी तुम अगम्य हो । वेद कहते हैं कि तुम्हीं समख 
ब्रह्माण्डोंके नायक, तीनों लोकोंके अधिपति, जलके स्वामी तथा वायुके मी 
स्वामी हो । भला, जो सिंहकी शरणमे है; उसे सियारका क्या भय | यह 
बात तो सारा जगत्‌ कहता है कि श्रीकृष्ण और राधा एक ( अभिन्न) 
हैं । मेरे स्वामी स्यामसुन्द्रर | तुम्हारा नाम करूणाघाम देश अतः मेरी 
दीनतापृर्ण प्राथना सुनकर मेरी मनोकामना पूर्ण करो । 
राग आसावरी 
[ १५७] 
तुम्ह केस दरखन पाचति री ! 
केसं स्याम अंग अचलोकति, क्‍यों नेननि ठहरावति री ॥ १॥ 
रूप हदें राखति दो, वह तौ अति झलकावत री। | 
मोको जहाँ मिळत हैं माई, तह तहँ अति भरमावत री ॥ २ 
मै कबहूँ नीकं नहि देखे, का कहो कदत न आचत री।. | 
सूर श्याम केसे तुम्ह देखति, मोदि दरस नदि द्यावत री ! ॥ २1. 
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सूरदासजीके शब्दोंमें औराधा सखियाँसे कह रही हैं--(सखियो ! ) 
तुम ( मोहनका ) दर्शन केसे पाती दो! केसे उनके श्याम अङ्गोंको निहारती 
और कैसे ( उनपर ) नेत्र स्थिर कर पाती हो ? उनके रूपको तुम केसे 
हृदयमें रखती हो ? वह तो अत्यन्त ज्योतिर्मय है । सखी ! मुझे तो जहा-कहीं 
मिलते हैं, वहीं-वहीं अत्यन्त ञ्रममें डाल देते हैं; क्या कहुँ? कुछ कहते नहीं 
बनता । मैंने कभी उन्हे भळी प्रकार नहीं देखा; तुम सब केसे व्यामसुन्दरको 
देखती दो, किंतु मुझे दशन नहीं दिलातीं । 


राग केदारो 
[ १५५] 
राधेहि मिळेहुँ प्रतीति न आवति । 


जदपि नाथ-बिघु बदन विलोकत, दरसन को सुख पावति ॥ १॥ 
भरि भरि लोचन रूप परम निधि उर में आनि दुरावति। 
बिरह बिकल मति इष्टि दुइँ दिसि, सँचि सरघा ज्यों घावति ॥ २ ॥ 
चितवत चकित रहति चित अंतर, नैन निमेष न लाबति । 
सपनो आहि कि सत्य ईस ! यह, बुद्धि बितरक बनावति ॥ ३॥ 
कवहुँक करति विचार कौन हो, को हरि के हिय भावति । : 
सूर प्रेम की बात अटपटी, मन तरंग उपजावति ॥.४॥ 


कोई गोपी अपनी सखोसे कद रही दै--) श्रीराधाको मिळनेपर 
मी ( हि ) विश्वास नहीं होता, यद्यपि (वे ) अपने स्वामी 
( श्यामसुन्दर ) के चन्द्रमुखको देखती हैं और दनका आनन्द मास 
करती हैं | ( वे ) सौन्दयरूप परम निधिको बार-बार नेत्रम भरकर दयः 
में लाकर छिपाती हैं; ( किंठ ) उनकी बुद्धि वियोगसे व्याकुल है! 
संयोग और वियोग दोनोपर दृष्टि लगी होनेते वह मधुमक्खीकी माँति 
( उत छविको हृदये ) संचित करके वास्त्रार दौड़ती है | ( वे 
मोइनको ) निहारते समय चित्तमै चकित रद जाती है और नेन्नोंकी पळकें- 
तक नहीं गिराती और बुद्धिसे इस प्रकार तर्क-वितर्क करती दै मगबन्‌ | 
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यह स्व (देख रही हूँ ) या सत्य है।? कमो विचार करने 
पळ, १ और इ्यामपुन्द्रके चित्तो कौन प्रिय छगती है 
सरजी कहते हैं कि प्रेमकी बात ही अटपटी होती है, 
प्रकारकी ) तरंगे उत्पन्न करता है । गव 
र राग रासकछी 
देन [ १५६] 
न नते से लागत । 
जद्याप करत रंग भए पके, इक उक रहें निमिष नहि त्यागत | 
इत उ मनोज महासुख, उत सोभा शुन अमित अनागत। र 
जोड़ बर करन अरजुन ज्यों, द्वे मै एक भूलि नहि भागत ॥२॥ 
ss आ सावधान सजि, इत सने अँग अँग अनुरागत। 
सूर सुभट ये लोचन, अधिकौ अधिक स्याम सुख माँगत ॥३॥ 
ह सूरदासजीके शब्दोमे औराधा अपने आप कह रही है देखनेपर 
( मोहन ) बिना देखे-जैसे ( नये ) छगते हैं, यद्यपि क्रीड़ा करते 
ई नेन उनसे) एक ही हो गये हैं; फिर मी वे एकटक बने रहे 
१ पळकेतक गिराते नहीं ( अथवा एक क्षणको उन्हें छोड़ते नहीं )। 
क न है और 2 महान्‌ आनन्द है और उधर विलक्षण 
अपार -शोमा तथा गुण है; दोनोंमें कर्ण एवं अर्जनके ह 
( अतिस्पदा ) बढ़ गयी है; दोमेसे एक मी जी ) नदी मग 
(दूर होते ) हैं। उधर वे सावघानीके साथ झोमासे से सामने हैं और 
Ro ( उनके ) प्रेममें मग्न हैं । ये ( मेरे) | 
आ श्यामसुन्दर ( को देखने ) का सुख अधिकाधिक 
राग कान्दरो 
[ १५७ 
देखियत दोउ. अकार परे | 1 च्या 
उत हरि-रूप, नेन याके इत, मानौ सुभर अरे ॥ १॥ .| 
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दुचिर खुद ष्टि मनोज महासुख इन्ह इत एक करे। 

उत भूषन भेद रचि ऊँग अँग धनुष धरे ॥ २ ॥ 
ज जति रति रन रेवान मानत, निमिष निषंग झरे । 
बाहु विथाहि न वदत पुछकरुद सव अंग सर संचरे ॥ ३ ॥ 
बे श्री ये अचुराग सूर सजि, छिन छिन बढ़त खरे । 
मानौ उमँगि चल्यौ चाहत हैं सागर सुधा भरे॥ ४ ॥ 

(कोई गोपी कह रदी है--सखी ! ) दोनों ( श्यामसुन्दर और 
औराघा ) अहंकार ( होड़ ) में पड़े दिखायी देते हैं--उधर तो स्यामका 
सौन्दर्य और इधर इन ( श्रीयघा ) के नेत्र, मानो sr 
अड गये हां । ,इघर इन ( आराघा ) ने मनोहर सुन्दर दृष्टि हा 
के महान्‌ आनन्दको एक कर रखा है और उघर उन ( 5 ) ने 
अनेक प्रकारके आभूषणोको अङ्ग-अङ्गमै सजाकर धनुष र 
बना लिया है । ये ( राधा ) इस गाइ युद्धमें क्रोध मानती र 
नहीं; प्रेम-पलकोंका गिरनारूपी तरकस इनका खाली हो उग 
( पळ्कें गिरती नहीं )? सारे अज्ञॉमे रोमाञ्चरूपी ब ड 
सुजाएँ पीडाको गिनती ही नहीं हैं। वे शोभामय दद do 
मयी हैं | सूरदासजी कहते हैं--( अतः ) दोनों सजे हैं क 
भले प्रकार बढ़ते ही जाते हैं? मानो ( ये ) अमृत समु 
और उमड़कर बह चलना चाहते है। _ 

, राग बिद्दागरी 


[१५८], | 
नख सिख अंग अंग छवि देखत नेना ताहि ना का, 
निसि बासर इकटकर्दी राखेँ, पलक sa र 
-छबि तरंग अगिनित सरिता जल, लोचन ॥2 
सूरदास प्रभु की सोभा को अति ब्याकुछ क नडे 
सजीके श्दोमे भीराधा कह (रही दै सी । 

गेल (वरामद ) अङ्ग अत्यज्ञकी शोमा देखते हुए मी नेत्र वृत्त 
नहीं होते । रातदिन ( ये) अपलक ही बने रखते है, 


C0, Digitized by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


अजुराग-पदावळी १२ 
जानते ( ही ) नहीं । ( उनकी ) शोभाकी तरज्गें नदोके जलके तमान | 
अगणित हैं; ( फिर मी मेरे ) नेत्र ( उससे ) तृप्ति नहीं मानते और | 
( नित्य ही ) खामीकी. शोभाके किये (ये ) अत्यन्त व्याकुल दोका 
रूल्चाया करते हैं । 

राग रामकली 

[ १५९ ] 
मोहन ( माई री ) हठ करि मने हरत । 
अंग अंग प्रति औरऔर गति, छिन छिन अतिहीं छवि जु धरत ॥१॥ 
सुंदर सुभग स्याम कर दोङ, तिन सौं सुरळी आध्र धरत | 
राजत ललित नील कर पल्लव, उभय उरग ज्यो सुभर लरत ॥२। 
कुंडल मुकुट भाळ गोरोचन, मनो सरद ससि उदे करत। 
सूरदास प्रभु तन अवलोकत नेन थके इत उत न टरत ॥३॥ 
सूरदासजीके झाब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मोहन 
इठपूर्वक चित्त चुराते हैं | उनके अज्ञ-प्रत्यज्ञकी सदा औरःही-और दश 
रहती है; ( वे ) प्रत्येक क्षणमें अत्यन्त ( नवीन ) शोमा घारण करते 
रहते हैं । श्यामके दोनों हाथ सुन्दर और मनोहर हैं, उनसे वंशीको 
ओठोपर रखते हैं; ( उस समय उनके ) सुन्दर नीले पल्ळवके समान 
कोमल दोनों दाय ऐसी शोमा देते हँ, मानो दो बलवान्‌ सर्प लइ रे | 
हो । ( कानेंमें ) कुण्डळ हैं; ( सिरपर ) मुकुट सुझोभित दै ओर 
ळलाटपर गोरोचना तिलक ऐसा ( लगता ) हैः मानो शरद 
चन्द्रमा उदय हों रहा हो खामीकी ओर देखते हुए नेत्र मुख हे | 
गये हैं और इधर-उधर हटते नहीं । 
[ १६० ] 
मन तो हरिद्दी हाथ बिकान्यो । | 
निकस्यौ मान गुमान सहित वह, में यह होत न जान्यो ॥ \। | 
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नेनन सॉटि करी मिलि नेनन, उनद्दी सों रुचि मान्यो । 
. बहत जतन करि हौँ पचि हारी. फिरि इत को न फिरान्यौ ॥ २॥ 
सहज खुभाइ ठगोरी डारी सीस, फिरत अरगानो । 
सूरदास प्रभु रस बस गोपी, बिसरि गयौ तन मानौ ॥ ३॥ 


( कोई गोपी कह रही है--सखी ! ) मेरा मन तो च्यामके हाय ही 
बिक गया । वह ( मेरे शरीरसे ) मानपूर्वक गर्वमै भरा निकला; किंतु यह 
सब होते मैंने जाना नहीं । मेरे नेत्राने उनके नेत्रोसे मिलकर संधि कर ली 
और उन्हमिं रचि ( प्रीति ) मान ली | मैं बहुत प्रयत्न करके-अम करके 
यक गयी, ( वह मन ) फिर इधरको लौटा ही नहीं । उन्होंने (मोहनने) 
तो सहज स्वभावसे मेरे सिर मोहिनी डाळ दी जिससे मेरा मन ( अब 
मुझसे ) अळग हुआ घूमता है । सूरदासजी कहते हैं कि मेरे खामीके 
प्रेमम गोपी ( इस प्रकार ) विवश हो गयी है! मानो ( अपने ) शरीरकी 
सुषि भूल गयी हो । 

राग सोरठ 
[ १६१ ] 
मन तौ गयो. नेन हे मेरे | 
अब इन सों वह भेद कियो कछुः येउ भए हरि चेरे ॥१॥ 
तनक सहाइ रहे दे मोकों, येउ इंद्रिनि मिलि घेरे । 
क्रम क्रम गए, कह नहि काईँ। स्याम संग काश ॥२॥ 
ज्यो दिवार गीली पे काँकर डारतहीं जु गडे र! 
सूर छटकि लागे अँग छबि पै; निडर न जात उखेरे ॥ ३॥ 
"(एक गोपी कह रही है--खजी |) मेरा मन तो (ममे 
पास) गया; ( किंठु ) नेत्र मेरै थे; अब उस मनने इन ( नेत्रो) डी; बच 
कुछ ऐसी सॉठ-गॉठ कर ळी कि ये मी श्यामसुन्दरके दात हो गये | 0001. 
मेरे छिये तनिक-से सहायक थे, ( सो ) इन्हें मी इन्द्रियोनि 00. 
ओर कर लिया | (ये समी ) एक-एक कर चळे गये: मुझसे किसीने कुछ 
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कहा ( पूछा ) नहीँ, स्यामसुन्दरके प्रति आसक्त हो गये । जैसे गौ | 
'दीवालपर डालते ( फेंकते ) ही कंकड़ी उसमें गड़ जाती दै, सूरदासब 
कहते हैं, वैसे ही ( मोहनकी ) अज्ञ-छविपर ये निष्ठुर आसक्त होकर को 
इ, ( अब ) वहाँसे उखाडे नहीं जा पाते |: 
राग विहागरो 
[ १६२ ] 
सजनी ! मनें अकाज कियौ । 
आपुन जाइ भेद करि हरि सों इंद्रिनि बोलि लियो॥१॥ | 
मैं उन्ह की करनी नहि जानी, मोसो वेर कियो । 
जैसे करि अनाथ मोहि त्यागी, ज्यों त्यों मानि लियौ ॥ २॥ 
अब देखौँ उन्ह की निठुराई, सो शुनि भरत' हियौ । 
सूरदास ये नैन रहे दे, तिनहँ कियौ वियो॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! मनने ही 
(सारा ) काम बिगाड़ा) ( पहले ) खयं जाकर और इ्यामसुन्दरसे साँठ- 
गाँठ करके (तब उसने समी ) इन्द्रियोंकी चुळा लिया । मैंने उन 
(सत्र ) की चाल समझी नहीं ( कि ) उन्होंने मुझसे शत्रुता कर ली दै, जेते 
मुझे अनाथ बनाकर ( उन्होंने ) छोड़ दिया, उस स्थितिको ( भी ) जते- 
तेले मैने मान ( स्वीकार कर ) ल्या; किंतु अब उनकी निष्ठुरता देखती 
हूँ और उसका विचार करके मेरा हृदय भर आता है । ये नेत्र ही मेरे र 
गये थे, (सो )'उनको भी (इस मनने ) पराया ( मुझसे विमुख ) वना दिया। 
[ १६३ ] 
मेर ज्ञिय यहई सोच पर्यौ । 
मन के ढंग सुनौ री सजनी, जैसें मोहि निदरथौ ॥१॥ 
आपुन गयो पंच सँग लोन्दे, प्रथमे यहै कर्थो। 
मोसौँ बेर, प्रीति करि इरि सो, ऐखी लरनि लरथौ ॥२॥ | 
ज्यौ त्यौ नैन रहे लपटाने, लिनहँ भेद भस्थों। 
सुनौ सूर अपनाइ इहु कौ अब लो रहो उरध्यौ ! २! | 
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(एक गोपी कह रही हे--)सखी ! मेरे चिचमे यह्दी चिन्ता हो 
रही दै । सखी ! ( इस मेरे ) मनके ढंग (तो) सुनो, जिस प्रकार 
(उसने ) मेरा अनादर ( उपेक्षा ) किया । पहिले ही उसने यह 
किया कि स्वयं तो गया ही; पाँचौं ( जञानेन्दरियों) को मी साथ ले 
गया; और मुझसे शत्रुता तथा व्यामसुन्दरसे प्रेम करके इस प्रकार 
(उसने ) मुझसे लड़ाई-झगड़ा किया । जैसे-तैसे, नेत्र मेरे साथ लिपटे रहे? 
( भन्तमें ) उनमें भी भेद-बुद्धि मर दी । सूरदासजी कहते हैं--सुनो। इन 
(नेत्रों ) को अपना बनाये हुए अबतक ( वह ) हृदयमें या। 

राग गोरी . 
० [१६४] लन 

मन बिगरःयौ येउ नेन बिगारे । ह 

ऐसी निठुर भयौ देखो री, तब तें उरत न ठार ॥ १ ॥ \ 

इंद्री लई, नेन अब लीन्दे, स्यामे गीधे भारे। 

ये सब कहा कौन हैं मेरे, खानेजाद विचारे ॥ २॥ 

इतने तै इतने मैं कीन्देश केसे आज बिसारे। . 

सुनो सूर जे आप खारथी, ते आपनही मारे ॥३॥ 

कोई गोपी कह रही है--सखी ! ) ( मेरा ) मन ( तो ) बिगढ़ा 

ही र ( दोनों ) नेत्रांको मी ( उसने ) बिगाड़ दिया ।' अरी देखो: 
(बह मन ) ऐसा निष्हुर हो गया दै कि तमीसे ( च्यामबुन्दरके समीपसे ) 
हटानेसे भी हटता नहीं । ( पहिले ) इन्द्रियांको फोडा? अब नेत्रोंकी मी 
हे बैठा, इयामसुन्दरसे ही बहुत अधिक परच गया है । ये सब बिचारे खाना- 
जाद ( मेरे पाले-पोसे ) अब मेरे क्या है? कौन हैं। मैने ( इन्हें) इतने 
( छोटे ) ते. इतना ( बड़ा) किया; ( किंतु ) आज (ये) 
भूल गये | सूरदातजी कहते है सुनो ! जो अपना ही खार्थ देखनेवाले दै, 
वे खुयं अपनेदारा दी मारे गये हैं । . 
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अझुराय-फदाचली १२८ 
[ १६५ ] 
आप स्वारथी की गति नाही । कड. 
ते विघनाँ काह औतारे, जुवती युनि पछिताई ॥ १॥ 
जनमे संग, संग प्रतिपाछे, संगे बड़े भए हे। 
. जब उन कौ आसर करःथौ जिय, तबहीं छोड़ि गण है ॥ २॥ 
देसे हैं ये खामि कारजी, तिन्ह को मानत स्याम । 
सुनौ सूर अब प्रगटे कहिणे, ऐसे उन्ह के काम ॥ ३॥ 


( कोई गोपी कह रही है--सखी ! ) जो अपना ही स्वार्थ देखता 
है, उसकी सद्गति नहीं होती । उन्हें विधाताने क्यों उत्पन्न किया, यह 
सोचकर (इम सब ) गोपियाँ पश्चात्ताप करती हैं । सब ( मग-इन्द्रियादि ) 
साथ ही उत्पन्न हुई, सबका एक साथ पालन-पोषण हुआ और साय 
ही (हम ) सब बड़े हुए हैं; ( किंतु ) जब उन ( मन-इन्द्रियादि )का | 
चित्तमें आश्रय किया ( कि अब ये. कुछ सहायता करेंगे ) तमी 
( सब मुझे ) छोड़कर चळे गये । ये ऐसे स्वामीका कार्ये करनेवाले ह 
उनको श्यामसुन्दर मानते ( उनका आदर करते हैं ) । सूरदातजी 
कहते है--सुनो ! अब प्रकटरूपमें ( यह ) कइनेमें आता है कि उनके 
ऐसे. ( खोटे-न करने योग्य ) कार्य हैं । 

राग कान्हरो 


[ १६६] 
` हम तै गए, उनहु तें खोचें । 
. ” हातें खेदि देहि वे इम तन, दम उन्ह तन नाहि जोत्न ॥ १॥ 
" जैली दसा हमारी कीन्ही, तैसें उन्हे विगोवें । 
.. भटके फिरे द्वार] द्वारनि सब, हम देखे वे रोवे ॥ २॥ | 
.आचे यहै मतौ री करिपे, निधरक वे शख खोचें। 
सूर स्याम कों मिले जाइ कें, केसे उन को ओचें ॥३॥ 


८ 
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सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) हमसे 
तो ( मन-इन्द्रिय ) गये ही ( अब क्या वे ) उन ( मोहन ) के सङ्गका 
अधिकार भी खो दें । बहाँसे ( तो ) वे ( श्यामसुन्दर ) हमारी ओर इन्हें 
खदेड़ दें और हम इनकी ओर देखें (भी ) नहीं । जेसी दशा इन्होने 
हमारी की दै, वेसें ही हम मी ( क्या ) इनकी दुर्दशा करें १ ( वे ) सब 
( मन आदि क्या ) दरवाजे-दरवाजे भटकते-रोते फिरे और इम ( उन्हें) 
देखें। आओ? सखियो ! यही निश्चय कर लिया जाय कि वे भले निश्चिन्त 
होकर सुखपूर्वक विश्राम करें; ( परंतु जब ) वे उन इयामसुन्द्रसे जा मिले 
( उनके रंगमें रँगकर काले हो गये, तब ) उन्हें इम केसे धोयें ( स्वच्छ करें) | 

2 राग धनाश्री 
[ १६७] 

मत के भेद नेन गए माई । 

लुब्धे जाइ स्यामसुंदर रस, करी न कछू भलाई ॥ १॥ 

जबहीं स्याम अचानक आए, इकटक रहे लगाई! 

लोक सकुच, मरजादा कुल की छिनही मै बिसराई ॥ २॥ 

ब्याकुळ फिरति भवन बन जहँ तहँ, तूळ आक उघराई । 

देह नाहि अपनी सी लागति, यह है मनो पराई ॥ ३॥ 

सुनो सखी ! मन के ढँग ऐसे, पेसी बुद्धि उपाई। . 

सूर स्याम लोचन वस कीन्हे रूप ठगोरी “लाई ॥ ४॥ 

सूरदासजीके झाब्दोमें कोई गोपी कह रही है--सखी ! मनके द्वारा 
कोड लिये जानेके कारण ही नेत्र भी गये | वे जाकर श्यामसुन्दरकी 
शोमापर छुब्ध ( मोहित ) हो गये? ( परंतु इस प्रकारके व्यवहारसे) . 
उन्होंने ( अपनी भी ) कोई मलाई नहीं की | श्यामसुन्दर जब अचानक 
COE 

संको मर्यादा भुला 

होकर जहाँ-तहाँ ps समान बनी उड़ती ( अखिर घूमती ) 
हूँ; (अब यह ) शरीर भी अपने-जैसा नहीं छगता, आ ती ना 
शे सखय सुनो ! मनके ऐले दंग हैं! उसने ( इछ) 
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ठान छिया है । इधर ्यामसुन्दरने रूपकीः मोहिनी डालक़र, ( मेरे ) 
नेत्रॉको (मी) वशमें कर लियाहै। .. ': ` 
राग नट ` 
[ १६८ ] 
नैन न मेरे दाथ रहे! 
देखत दरस स्याम सुंदर को जळ की ढरन बहे ॥ १॥ ¦ 
चह नीचे कौं धावत आतुर, चैसेदि नेन भप। 
चह तौ जाइ खमात उदधि मै, ये प्रति अंग रए ॥२॥ 
वह अगाध कहूँ वार पार नदि, एडु लोभा नहि पार। 
लोचन मिले चिवेनी छेके सूर समुद्र 'अपार ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमि कोई गोपी कह रदी है--( सखी! ) मेरे नेन 
मेरे हाथ (वश) में नहीं रहे, श्यामसुन्दरका दर्शन करते ही जलके बहक 
माति उन्दीकी ओर ढुलक गये । वंह ( जळ ) वेगसे नीचेकी ओर दोडा 
हे, (ये) नेत्र भी वैसे ही हो गये । वह ( जळ अन्तर्मे ) जाकर समुद्र 
मिल जाता है और ये ( मोहनके ) प्रत्येक अङ्गमै रम गये- छीन हो गगे। 
बह ( समुद्र ) अथाह है, उसका कहीं वार-पार ( कूछ-किनारा ) नहीं और 
इन ( मोहन ) कौ मी झोमाका पार नहीं है । इस अपार समुद्रम मेरै नेत्र 

त्रिवेणी बनकर मिल गये | र - 

राग बिहागरो - 
[ १६९ ] 
मन तें ये मति ढीठ भए । : ह 

` चह तौ आइ मिलत है कबहुँ, ये जु गए छु गप ॥ १४ 

ज्यौ भुजंग काँचुरी बिसारत; फिरि नदि ताहि निहारत। 
तेसेहि जाइ मिळे इकटक है, डारत लाज निवारत ॥ २४ 
. इंद्रिनि सहित मिल्यौ मन तबर्दी, नैन रदे मोहि सालत | 
सूर स्याम सँगही, सँग डोलत, औरन के घर घालत 1 ३! 
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सूरदासजीके शब्दीमे कोई गोपी कह रही है--( सखी 1) ये ( मेरे 
नेत्र तो) मनसे मी अत्यन्त ढीठ हो गये हे । वह ( मन )तो आकर कमी- 
कमी मिल मी लेता है; ( पर ) ये जो गये सो ( चले ही ) गये ( लोटनेका 
नामतक नहीं छिया.) । जैसे सर्प अपनी केंचुळको ( उतारकर ) शूळ जाता. 
है और घूमकर उसकी ओर नहीं देखता; वैसे दी छजाको दूर फेंकते हुए 
(ये नेत्र) अपछक होकर उन (मोहन) से जा मिले। इन्द्रियकि. 
साथ मन तो तभी उनसे मिल गया था; ( केवल ) नेत्र मुझे पीढ़ा 
देते रहे, (तो) ये भी ( अत्र) इयामसुन्दरके साथ-ही-साय दूसरोंका 
घर नष्ट करते घुमते हैं। 

र राग सोरठ 
[ १७० ] 
गप. निद्रि के मोकों । 

व्य ब्यापी री माई, कहा कहति दै सोको ॥ १॥ 

मैं आई दुख कहन आपनो, तेरे दुख अधिकारी । 

जैसे दीन दीन सौं जाँचेः बथा होइ सम भारी ॥ २॥ 

मन अपनौ बस कैसेहूँ कीजै याही ते सु पाचे 

सूरदास इंद्रिनि समेत वह लोचन अब मगाव ॥ ह 

सूरदासजीके शब्देमि एक गोपी कह रही है--( सखी क 

मेरा निरादर करके चले गये | “सखी ! क्या कहती हो; ७ कक 
(ज्यया ) तुझे मी व्यास हुई है! में तो अपना ल ) है । के 
किंतु तेरा दुःख ( तो ) मुझसे भी अधिक ( दीखता 


बहुत परिश्रम होता है | किसी प्रकार 
इसीसे सुख मिल सकता है । वह ( 
मेगा '( बुला ). सकता है !! 
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[ १७१ ] 
““नेना“नीके उनहि रए । 
मन जब गयो नाहि में जान्यो, ये दोउ निदरि गए ॥ १॥ 
ये तौ भए आँवते हरि के, सदाँ रहत इन माही 1. 
कर मीड़ति, सिर घुनति नारि सव, यह कहि कहि पछिताही ॥ २॥ 
मूरख के ज्यों बुद्धि पाछिली, हमहूँ करि दियौ आगे । 


अव तो मिले सूर के प्रभु को, पावति हों अव माँग !॥ ३॥ 


सूरदासजीके झब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे ) नेत्र 
तो मळी प्रकार उन ( श्यामसुन्दर ) में ही रम गये--लीन हो गये | जब 
मन गया, तब तो मैंने जाना ( तक ) नहीं; ( अब ) ये दोनौँ'(नेत्र ) मेरा 
अनादर करके ( मेरे सामने ) चले गये। ये तो ( जाकर ) श्यामसुन्दरके 
प्रिय बन गये; सदा वे इनमें ही रहते हैं | बार-बार यह कहकर (हम ) 
सब गोपियाँ हाथ मलती हैं; सिर पीटती हैं, पश्चात्ताप करती हैं कि 'मूर्खोळे 
समान हमें यह समझ पीछे आयी है; ( पहले तो ) हमने ही उन ( मन 
और नेत्रो) को श्यामके सामने कर दिया था। अब तो ( वे ) हमारे खामीते 
जा मिळे, ( भला ) अब माँगनेसे उन्हें ( कहीं ) पा सकती हूँ !? 
राग गौरी 
[ १७२ ] 
नेना नहि आयें तुच पाख । 
कैसेहँ करि निकसे ह्यां ते, अतिही भए उदास ॥ १॥ 
अपने खारथ के सब कोई, मै जानी यह बात । 
यह सोभा सुख लूटि पाइ के अब चे काहि पत्यात ॥ २॥ 
घटरस बिजन त्यागि कहो, को रूखी रोटी खात। 


सूर स्याम रस रूप माधुरी पते पे न अघात॥ ३॥ ड 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी दूसरी एक गोपीसे कहती है--तेरे नेक | 


2407 Sie, 


अबतेरेपास नहीं आयेंगे । वे तो (मोहनके दर्शन बिना ) अत्यन्त खिन्न होकर 
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किसी प्रकार यहाँसे निकळ गये । मैंने यह बात जान ळी कि सब कोई 
अपने खार्थके (ही) साथी हैं; (श्यामकी ) शोमा और ( उनके 
सामीष्यका ) आनन्द ळूटमें ( अनायास ) पाकर ( मळा ) अब वें किसका 
विश्वात करेंगे । बताओ..तो, षट्रस भोजन छोड़कर कौन सूखी रोटी: 
खाता है । किंतु इतनेपर भी (वे) इ॒यामसुन्दरके प्रेम-सौन्दर्यकी 
मधुरिमाके रसास्वादनसे तृस नहीं होते | 
_- रागा जैतश्री 
[ १७३ | 
नैन परे रस स्याम सुधा में । > 
सिव सनकादि ब्रह्म नारद मुनि, ये लुन्धे हैं जामै ॥ १॥ 
ऐसो रस विळसत नाना बिधि, खात खवावत डारत। 
सुनो सखी ! वेली निधि तजि के क्यों वे तुम्हे निहारत ॥ २॥ 
जिन्ह वह सुधा पान सुख कीन्हौ, ते कैसे दुख देखत । 
व्यौ ये नेन भए गरबीळे, अब काहे इम लेखत ॥ ३॥ 
.. काहे कों अफसोस मरति दो, नेन तुम्हारे नाहीं । 
जाइ मिळे.सूरज के प्रभु को, इत उत कहुँ न जादी ॥ ४ ॥ 
'रदासजीके' दाब्दोमें:एक गोपी कह रही है-( सखी ! मेरे ) नेत्र 
(तो लिदा ( सौन्दर्यरूपी ) अमृतके -आनन्दर्ने पड गये हैं| ये 
जित रसपर छुब्ध हुए हें, उसीपर शंकरजी) सनकादि ऋषिगण) ब्रह्माजी 
तथा देवर्षि नारदजी छब्ध रहते हैं । ( वे ) ऐसे आनन्दका अनेक प्रकारसे 
उपभोग करते हैं, ( खयं तो) उसका आखादन करते ही हैं, दूसरोको भी 
कराते हैं तथा गिराते भी हैं | सखी ! सुनो- भला? वैसी सम्पत्ति 
छोड़कर वे तुम्हारी ओर क्यों देखने लगे । जिन्होंने उत pans 
आनन्द छिया दै, वे दुःख कैसे देख ( सह ) सकते हैं। इसी का 
नेत्र मी गर्विष्ठ हो गये हँ, अब हमारी परवा वे क्यों करने लगे । 
स्यो व्यर्थ चिन्ता करके मरी .जाती हो; ( समझ छो कि) नेत्र तुम्हारे 
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नहों हैं; वे (-तो) हमारे स्वामीसे जा मिले, ( अब ) इघरउघर 
कहीं जायेंगे नहीं । १ 
हरिण राग भैरव 
| [ १७४ ] 
नैन परे हरि पाछे री । 
मिले अतिहि अतुराइ स्याम कों, रीझे नटवर काछे री ॥१॥ 
निमिष नाहि लागत इकटकहीं, निखि बासर नहि जानत री। 
निरखत अंग अंग की सोभा, ताही पे रुचि मानत री ॥२॥ 
नेन परे परबस री माई, उन को इन्द वस कीन्हे री। 
सूरज प्रभु सेवा करि रिझए, उन्ह अपने करि लीन्हे री ॥ ३॥ 
सूंरदासजीके शब्दोंमें गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 

तो इरिके ही पीछे पड़े हैं; ( उन ) नटवरवेश बनाये श्यामसुन्दरपर 
रीझ ( उनसे ) अत्यन्त आतुर होकर मिले हैं। (वे ) पलक नहीं गिरते 
सदा एकटक ही ( उन्हें देखते ) रहते हैं, रात-दित (का मेद) न 
जानते हुए उनके प्रत्येक अङ्गकी शोमा देखते हैं और उसी (शोमा) में 
रूचि मानते हैं। सखी ! (मेरे ये) नेत्र परवश हो गये हैंश उन्हें इन्दी 
(मोहन) ने. वशमें कर लिया है। हमारे खामीको इन्डो ( नेत्रों )ने अपनी सेबर 
प्रसन्न कर छिया और उन्होंने ( प्रसन्न होकर ). इन्हें अपना बना लिया | 
७ काक: राग कल्यान 

कः [ १७५ ] 
४. नेना हरिअंगरूप छुब्घे री माई 1 प्र 
:» छोक लाज, कुळ की मरजादा -बिखराई॥ १॥ 
: जैलें चंदा "चकोर, सुगी : नाद्‌ जैसे । ` 
` कँखुरि ज्यों त्यागि फनिग फिरतः नाहि तैसे॥ २॥ 

जैसे सरिता प्रबाह सागर को घावे! 
{= कोऊ स्म कोटि करे, तहाँ फिरि न. आयवे | ३ x 
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तन की गति. पंगु किए सोचति घजत्तारी। 


सेस ये मिले जाइ सूरज प्रभु ढारी॥४॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमे कोई गोपी कह रही है--“अरी सखी !( मेरे ) 
नेत्र (तो) इ्यामसुन्दरके शरीर-सौन्द्यंपर छ॒ब्घ हो गये है इन्होंने 
ढोककी जा तथा कुलकी मर्यादा ( सब कुछ ) मुळा दी है । उैसे चकोर 
चन्द्रमासे और हिरनी खरसे ( उनपर आसक्त होनेके कारण ) विरत नहीं 
होते, अथवा जैसे साप केचुलीको त्याग देनेपर उनकी ओर नहीं ढौटता, 
रेले ही ये श्यामके अज्ञोसे नहीं छौटते हैं ( उन्दमि लीन रहते हैं ) | 
( अथवा ) जैंसे नदीअवाह समुद्रकी ओर ( ही) दोड़ता है! कोई 
कितना ही अधिक परिश्रम करे! वह वहीं ( उद्गमस्थानपर ) नहीं लौटता; 
वैसे ही ये ढुळककर ( अनुकूल होकर ) हमारे स्वामीसे जा मिले ( वहाते 
ठौटनेका नाम मी नहीं लेते ) | त्रजनारिया शरीरकी दशाको शिथिल 
( गतिहीन ) बनाये ( इस प्रकार ) सोच रही हैं | 


[ १७६ ] 


छो स्यामहि चस, कहा करा माई । 
लिह i चळत, तिति आपु जात से १॥ 
पकनि दै मोळ लिए, किए. प्रगट नेरे । 
जद जोइ चे कहतं करत, रहत खद य २॥ 
उन की. परतीति स्याम मानत न स । कं 
` अळकन रञ्जु बाँधि घरे भरे जिति कबह 


लै प , रहत सदा सुगी | 
सरं डी क कि रीझे वा रंगर्ही॥ ४॥ 
ह आब्दोर्मे एक गोपी कहं, रही है-सखी ! (ये मेरे) 


नेत्र श्यामके ही वश हो गये, अब मैं कया कहूँ । जहाँ वे चलते है, वर्दी 


न्हे मोळ 
(ये) खयं दौड जाते हैं। ( आमरे; मुस्कराहटका मूल्य देकर इन्हें म 
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ले लिया और प्रत्यक्ष दास बना ळिया है; जो-जो वे कहते हैं, वही ये करते 
तथा -सदा ( उन्हाँके ) पास रहते हैं | अब ( इतनेपर ) भी इयामसुन्दर 
उनका विश्वास नहीं करते । ( उन्होंने ) अपनी अछकोंकी रस्सीसे (इन्हे 
इसल्यि ) बाँध रखा है कि कभी भाग न जायँ । मनने इन ( नेत्रं) को 
लेकर उन्हें दे दिया, (तवसे) ये सदा उनके साथ ही रहते ह | श्यामसुन्दर 
तो सौन्दर्यराशि हैं; ( अतः ) ये उनकी शोभापर ही रौझ गये हैं। 
राग बिहागरों । 
[१७७ ] 

नेना भए वजाइ गुलाम । 

मन वेंच्यो लै वस्तु हमारी, खुनो सखी ये काम ॥ १॥ 

प्रथम भेद करि आयो आपुन, माँगि पठायो स्थाम । 

वॅचि दिए निधरक हरि लोन्हे, सदु सुखकनि दे दाम ॥ २॥ 

यह वानी जह तहँ परकाखी, मोल लप को नाम | 

सुनौ सूर ! यह दोष कोन कौ, यह तुम्ह कहो न वाम ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है- (सखी ! मेरे ) नेत्र . 


(तो ) डंकेकी चोट ( मोहन ) के दास बन गये | सखी ! सुनो, मनने 
यह (लजाजनक ) कार्य किया कि ( उसने ) हमारी वस्तु लेकर ( मोहनको) 
बेंच दी । ( वह ) पहिले ( तो ) स्वयं इन्हें फोड़कर आया और कहा कि 
व्यामसुन्द्रने इन्हें मँगवा भेजा है। ( फिर इसने ) बिना संकोचके ( वहाँ 
मेरे नेन्नोंकों ले जाकर ) बेच दिया और ध्यामसुन्दरने मधुर मुसकानरूपी मूल्य 
देकर ( इन्हें) ळे लिया । यह ( मोल छेनेकी ) बात ( उन्होंने ) जहाँ-तहाँ 
( सवत्र ) प्रकट (मी) कर दी, ( जिससे ) मोळ छेनेकी ख्याति हो गयी | 
(जजनारियो | ) सुनो,( अब ) यह तुम्ही बतळाओ न कि यह दोष किसका है।' 
राग मारू 
[ १७८ ] 
कियौ यह भेद मन, ओर नाहीं । 
पहिलेहाँ जाइ हरि सो कियौ भेद उहि 
और वेकाज कासों बताहीं ॥ १॥ 


& 
= 


५ 
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दूखर आइ के इंद्रियन ले गयो, 
डन मी अपदाव सब इनहि कीन्हे | 
में कह्यो नेन मोको सँग देहिगे, | 
इनहु 'ले जाइ हरि हाथ दीन्दे॥२॥ 
जो कळू कियौ सो मनहि सव करत है; 
इहाँ कछु स्याम कौ दोष नाहीं । 
सूर प्रभु नेन लै मोल अपवस किए, Se 
आपु बेठे रहत तिनहि माहीं॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) यह अन्तर 
( मुझमें और नेत्रामें ) मनने उत्पन्न किया हैः दूसरे किसीने नहीँ । उस 
( मन ) ने पहिले ही जाकर इयामसुन्दरसे सॉठ-गॉठ कर ली मला बिना 
काम वे किससे बात करेंगे । ( फिर ) दूसरी बार आकर ( यह मन ) सव 
इन्द्रियांको ले गया, ऐसी सव कुचाळें इसीने की | मैंने समझा था कि नेत्र 
(तो) मेरा साथ देंगे; ( किंतु ) इनको मी ले जाकर ( इसने ) श्यामके 
हाथमें दे दिया । जो कुछ किया दै, वह सब मन ही करता है; इसमें 
श्यामसुन्दरका कुछ मी दोष नहीं है । हमारे स्वामीने तो नेताको मोल लेकर 
अपने बश कर लिया है और ( अब ) स्वयं उन्दीमि बैठे ( समाये ) रहते हैं। 
राग बिळावल 
[ १७९ ] 
कहा भए जो पेसे लोचन, र 
मेरै तौ कछु काज नदी। 
मे ड भई पुकारति, 
2 pes ले जु गए मनदी ॥ १ ॥ 
त्रिभुवन में अति नाम जगायौ, , 
फिरत स्याम सँगर्दी संगहीं। 
० अपने खुख को कहा चादिं, 
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वहुरि न आए सो तनहीं॥२॥ | 
सो सपूत परिवार चलावे, 

ये तौ लोभी? धिक इनही। 
एते पै ये सूर कहावत, 

छाज नाहि पेसे जनही॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) ऐसे ' 
(सुन्दर ) नेत्र हुए तो क्या, ( अत्र ) मेरा तो उनसे कोई प्रयोजन नहीं। 
मैं तो व्याकुल होकर ( इन्हें ) पुकारती रही, पर मन इन्हें अपने साय ढे 
ही गया। ( अब तो ) तीनों लोकोर्मे ( इन्होंने ) बड़ा नाम कमा छिया ओर 
चयामके साथ-ही-साथ घूमते हैं। अपने सुखके लिये ( इन्हें ) और म्या | 
चाहिये) ( इसीलिये ) मेरी ओर फिर ( लौटकर ) आये ही नहीं । सुपुत्र 
“वह है? जो ( अपना ) परिवार चलाये; ये तो ळाळची हे, ( इसलिये ) इन 
धिक्कार है ! इतनेपर मी ये वीर कहलाते हैं; ऐसे लोगोंको छजा (तो) 
होती नहीं । 


राग कान्हरो 
डत क्य विक 
इन्ह बातन कहुँ होति वड़ाई। | 
त्द्टत हैं छबि राखि स्याम की, नोखे करि निधि पाई ॥ १॥ 
थोरेही . मै“ उघरि परैंगे, ` अतिहि चळे इतराई। 
डारत खात देत नहि, काह, ओछें घर निधि आई ॥ २॥ 
यह संपति है तिह भुवन की, सब इनहीं अपनाई! , 
सूरदास प्रभु सँग के घोखें, काइ नादि जनाई ॥ १॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) ऐसी बते 
कहीं बड़ाई होती है। (ये नेत्र) श्यामकी छबि-राशि ठूटते है, इन्होने (यह) 
अनोखी ( अद्भुत ) सम्पत्ति पा ली दै । ये अत्यन्त गर्विष्ठ हो चळे हैं? अत. 
थोडे ( सुख-सम्मान ) में ही उघड़ पड़ेंगे ( प्रकाशर्मे आ जायेंगे )। (सयं) 
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उस ( रूप-राशि ) का आस्वादन करते-और गिराते ( मी.) हैं, पर किसी 
(और ) को देनेका नहीं) ओछे ( अनुदार ) के घरमै सम्पत्ति (जो 9आ 
गयी है । यह ( श्यामका सौन्दयरूपी ) सम्पत्ति तो तीनों छोकोंकी हैः (जो » 
सब-की-सब इन्होने अपनी बना ली है | हमारे खामीने ( इन्हें ) घोखेसेः 
साथ ले लियाः किसीको बतलाया ( मी ) नहीं । 

राग बिछावळ 


नेन परे बहु लूटि मैं; नोखी निधि पाई। 
जो लगति कफ समझि . के; दम इन्हें जिवाई ॥१॥ 
इन के नेक दया नहीं, हम पे रिख पाद! 
स्याम अछे निधि पाइ के, तउ पिन कहायें ॥ २॥ 
देसे लोमी ये भप, तब इन्द्रै न जान्यौ। 
संगहि संग खदाँ रहै, हित नल ३॥ 
जैसी हम को इन्ह करी, यह. कर र 
खूर अनल. कर जो गदै, डाढ़े पुनि सोई ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे कोई गोपी कह रही है-( बट डो रा 
अद्भुत ( दशान-सुखरूप ) सम्पत्ति पाकर ( उसे ) भरपूर न. 
यह समझकर ( मुझे इनपर ) दया छगती है कि इन्हें 


उल्टे हमपर क्रोध 
( पाळा ) है; किंतु इनके दृदयमें थोड़ी भी दया र क 


इयामसुन्दररूपी अक्षय ( कमी न 
0 क कहलाते हैं) ये ऐसे आ बा ह ह 
ड्न्हॅ हीं समझा था । ( 
तात हल इन्हें ( अपना.) अत्यन्त ७ म जा 
( किंतु ) हमारे साथ जैसा व्यवहार इन्होने किग 


कोई नहीं कर सकता था | ( सच तो है) जो हाथसे अग्नि पकडता 


दे, वही जळता भी है ( हमने इन नेत्तोका साय 
हमें ही भोगनी है)! - क 
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र राग कान्हरो 
[ १८२ ] 
नेन आपने घर के री । 
` लूउंन देहु स्याम अँग सोभा; जो हम पे चे तरके री ॥ १॥ 
यह जानी नीकं करि सजनी, नाहि हमारे डर के री | 
वे जानत इम सरि को त्रिभुवन, ऐसे रहत निधरके री ॥ २॥ 
ऐसी रिस आवति है उन्ह पै, करें उन्हे घर घर के री । 
खूर स्याम के गरव भुलाने; वे उन्ह पे हैं ढरके री ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कहती है--( सखी ! ये मेरे) 


नेत्र अपने घरके ( ही तो ) हैं। यदि वे हमसे एथक हो गये है, तो मी उन्हे. 


श्यामके श्रीअङ्गौकी शोमा छूटने दो | सखी ! यह तो हमने भली प्रकार 
समझ लिया कि वे (अब ) हमारा भय माननेवाले नहीं हैं | वे ( तो ) ऐसे 
निधड़क ( संकोचहीन ) रहते हैं कि समझते हैं हमारी बराबरी करनेवाला 
( अब ) तीनों ळोकोमें है ही कौन । उनपर ( मुझे ) ऐसा क्रोध 
आता है कि उन्हें घर-घरका ( भिखारी ) बना दूँ; (किंतु वे तो) 
णे गर्वमें भूले हैं; क्योंकि वे ( मोहन ) उनपर प्रसन्न हो 
गयेहं।. , 1 

. राग गौरी 
. [ १८३] 
नेना कह्यौ न मानें मेरौ। 


मो बरजत वरजत उठि घाण, बहुरि कियो नहि फेरो ॥ १॥ 


निकसे जल प्रवाह को नाई, . पाछँ फिरि न निहारः्यौ। 

भव जंजाळ तोरि तरु बन के, पल्लव हृदे बिदारःथौ ॥ २॥ 

तबद्दी तैं यह दसा हमारी, जब येऊ गप त्यागि । 

सूरदास प्रभु सों वे छुबधे, ऐसे बड़े सभागि॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 

मरा कहना नहीं मानते, मेरे बार-बार मना करनेपर भी वे उठकर 
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(श्यामखुन्दरकी ओर ) दौड़ पड़े और फिर लौटकर ("इधर ) आये 
ही नहीं । (वे) जलके प्रवाहकी भाँति निकले तथा पीछे घूमकर 
देखातक नहीं। ( उन्होंने हमारे ) संसारके जंजाळ ( सम्बन्ध ) रूपी वनके 
बृक्षोंकी तोड़कर पस्लवके समान कोमठ हृदयको विदीर्ण कर दिया । 
( इस प्रकार ) जबसे ये ( नेत्र ) भी छोड़ गये; तभीसे हमारी यह दशा 
हों गयी है। (ये तो) ऐसे महान्‌ भाग्यवान्‌ हैं कि हमारे खामीपर 
छब्ध ( मोहित ) हो गये हैं | 
राग टोड़ी 

[ २८४ ] 
इन नेनन मोहि बहुत खतायौ। 
अब लों कानि करी मैं सजनी, बहुतै मूँड चढायो ॥ १॥ 
निद्र रहत गहे रिस मोसो, मोही दोष लगायौ। 
लूटत आपुन थरी अँग सोभा, ज्यों निघनी धन पायौ ॥ २॥ 
निसिह्ँ दिन ये करत अचगरी, मनहि कहा थों आयो । 
सुनौ सूर इन्ह को प्रतिपालत आळस नेक न लायो ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दम एक गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे ) इन 

नेत्राने मुझे बहुत सताया है । सखी ! अबतक ( मैंने इनका ) मान रखा 
और ( इनको ) बहुत ही सिर चढ़ा छिया (पृष्ट बना दिया )। (ये) 
मेरी उपेक्षा किये रहते हैं, मुझसे रोष रखते हैं और मुझे दी दोष लगते है । 
जैसे कंगालने धन पा लिया हो, इस प्रकार स्व ( मोइनके ) भीअङ्गकी 
शोमा छूडते रहते हैं। ( ये ) रातदिन ( मुझसे ) नटखटपन करते हैं 
पत्ता नहीं इनके मनमें क्या समाया है । सुनो ! इनका पालन-पोषण करनेमें 
मैने तनिक भी आलस्य नहीं किया था । 

राग रामकली 

[ १८५ ] 
रोचन भए स्याम के चेरे। र 
एते "पै सुख पावत कोटिक; मो तन फेरि न इर ॥ १ ॥ 
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हाहा करत, परत हरि चरननि, ऐस वस भए उनही। 

उन कौ वदन बिलोकत निसिं दिन, मेरो कह्यो न खुनहीं ॥ २॥ 
ललित त्रिभंगी छबि पे अँटके, फटके मोसों तोरि। 

सूर दसा यह मेरी कीन्ही आपुन हरि सौं जोरि ॥ ३॥ 

` सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है-- (सखी ! मेरे नेत्र (तो) 
इयामके दास हो गये हैं | इतनेपर ( दास हो जानेपर ) भी (ये ) करोड़ों गुना 
(अमित) आनन्द पाते हैं; मेरी ओर (तो इन्होंने ) घूमकर देखातक नहीं | 

( ये ) श्यामसुन्दरके ऐसे वश हो गये हैं कि बार-बार “हा हा? ( अनुनय- 
विनय ) करते तथा उनके चरणोंपर पड़ते हैं; रात-दिन उनका मुख ही देखते 
रहते हैं; मेरा कहना सुनते ही नहीं | इन्होंने मुझसे सम्बन्ध झटककर 
तोड़ दिया और ( उन मोहनकी ) ललित त्रिभङ्गी शोभामें उले हैं। 
इन्होंने अपनी प्रीति इयामसुन्द्रसे जोड़कर मेरी यह दशा कर दी है| 

राग धनाश्री 
[ १८६ ] 

हरि छबि देखि नेन ललचाने । 
इकटक रहै चकोर चंद ज्यों, निमिष बिसरि ठहरान ॥ १॥ 
मेरौ कह्यौ खुनत नहि स्रवननि, लोक लाज न ळजाने। 

गप अकुलाइ थाइ मो देखत, नेको नाहि सकाने ॥ २३ 
जैसें सुभट जात रन सनसुख लरत न कबहुँ पराने | 
सूरदास पेसी इन्हि कोन्ही, स्याम रंग लपटाने ॥ ३॥ 

सूरदासजीके झब्दोमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे ) नेत 

च्यामसुन्दरकी शोमा देखकर लब्ध हो गये हैं जैसे चकोर चन्द्रमाको 
एकटक होकर देखता है, उसी प्रकार ये पलकें गिराना भूलकर स्थिर हो गये हैं। 
मेरा कहना (ये ) कानोंसे सुनते नहीं और समाजकी ळजासे भी लजित नहँ 
होते । मेरे देखते-देखते (ये) आतुर होकर दौड़ गये) इन्होंने तनिक 
भी संकोच नहीं किया.। जैसे अच्छा योद्धा युद्धम सामने जाता है और | 
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युद्ध करते हुए कभी भागता नहीं । ऐसा ही कार्य” इन्होंने मी 
किया, ( ये ) श्यामसुन्दरके प्रेममें ही लिप्त हो गये । 


राग गुंडमछार 


[ १८७ ] 

नेन तो कहे मै नाहि मेरे । 
वारहीं-बार कहि हटकि राखत कितक, 

गए हरि संग, नहि रहे घेरे ॥ १ 
ज्यों ब्याघ-फंद तै छुरत खग उड़ि चळत, 

तहाँ फिरि तकत नहि त्रास माने। 

जाइ बन द्वुमनि मैं डुर, त्यां ही गप, 

स्याम तजु रूप बन में समाने॥२॥ 
पालि इतने किए, आजु उन्ह के भए, $ 

मोल करि लण अत्र स्याम उन्ह को। 
सूर यह कहति ब्रजनारि ब्याकुछ प्रेम? : 

पैन छै गए पछिताति मन को ॥ ३॥ 


ब्रजकी गोपियाँ ( व्यामसुन्दरके ) प्रेममें व्याकुळ होकर 
(परस्पर) यह कहती है--'नेत्र तो हमारे कहनेमें नहीं हैं । बार-यार 
समझाकर कितना ही रोक रखती हूँ; फिर भी (ये) श्यामके साथ 
चळे ही गये, रोकनेते रुके नहीं । जैसे पक्षी व्याधके फंदेसे छूटनेपर ज 
्वलता दै, फिर त्रास मान ( डरकर ) वहाँ (उघर ) देखता (तक) नही ओ 
जाकर बनके बृक्षौमे छिप जाता है? वैसे ही जाकर (ये मेरे नेत्र भी ) 
स्यामसुन्द्रके अङ्ग-सौन्दर्यरूपी वनमें प्रविष्ट हो गये | पालकर ती 
हमने बड़ा किया; पर हो गये आज उनके! दयामसुन्दरने ह से 
छिया है ।? सूरदासजी कहते हैं-इस प्रकार ( गोपि्यके ) नेत्र तो ( मोहन ) 
ले ही गये, अब मनके लिये (मी वे ) पश्चात्ताप करती हैं | 
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आनुराग-पदाचलो १७ | 
राग जैतश्री 
[ १८८ ] 
नेना हाथ न मेरे आली! 
इत हवे गए ठगोरी लावत, सुंदर कमळ नेन वनमाली ॥ १॥ 
चे पाें ये आगे घाण, मै वरजति बरजति पचि हारी। 
मेरे तन वे फेरि न चितए, आतुरता चह कहाँ कदा री ॥ २॥ 
जैसे बरत भवन तजि भजिपे, तेसेहि गण फेरि नहि हेरौ । 
सूर स्याम रस रसे रखीले, पे पानी को करै निबेरौ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही दै--सखी !. ( मेरे ) नेत्र 
मेरे हाथ ( वश ) में नहीं हैं, ( क्योंकि ) परम सुन्दर कमललोचन वनमाली 
( इनपर ) इधरसे ही मोहिनी डाळते गये हैं । वे पीछे थे, ये 
(नेत्र ) आगे दौड़ गये; मैं ( इन्हें ) रोकते-रोकते भम करके थक गयी। 
उन्होंने मेरी ओर फिरकर देखा ( भी ) नही, ( उनकी ) उस आतुरताका 
क्या वर्णन करूँ । जैसे जळते हुए मकानको छोड़कर भागना चाहिये, उसी 
प्रकार वे गये और लौटकर देखातक नहीं । ( वे ) स्यामसुन्दरफे 
प्रेमके रसिक बनकर दूधमें पानी ( के समान ) उन्दमें निमग्न हो गे 
( अत्र मला; उन्हें) अलहृदा ( प्रथक्‌ ) कौन कर सकता है । 
राग रामकली 
[ १८९ ] 
स्याम रंग रेगे रंगीले नेन। १ 
घोए छुटत नाहि यह केसेहुँ, मिले पिघलि हे मैन ॥ १॥ 
औचकरदी आँगन हे निकसे, दे गए नैनन सेन । न 
नख सिख अंग अंग की सोभा निरखि लजत सत मैन ॥२॥ . 
ये गीघे नहि उरत उहाँ तें, मोलों लेन न देन। ॥ 
सूरज प्रभु के सँग सँग डोलत, नेकहुँ करत न चैन ॥ २॥ . 
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सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! ) मेरे अनुरागी 
नेत्र इयाम (-प्रेम ) के रंगमें (ऐसे ) रँग गये कि अत्र किसी प्रकार घोनेसे भी 
यह रंग छूटता नहीं? मोमके समान पिघलकर ये उसीमें मिल गये । (वे 
मोहन ) अचानक ही (मेरे) आँगन (-द्वार ) के सामनेसे निकले और नेत्रेसि 
संकेत कर गये; ( उस समय ) उनके नखसे चोटीतक अङ्ग-ग्रत्यङ्गकी शोमा 
देखकर सैकड़ों कामदेव बञ्चित होते थे। ये ( नेत्र ) वहाँ परच गये 
हैं; वहॉसे इयते हो नहँ; ( अत्र ) पुझसे ( उनका ) ( कोई ) लेना-देना 
( सम्बन्ध ) दी न र्दा । वे हमारे स्वामीके साय-ददी-साथ घूमते? तनिक भी 
विश्राम नहीं करते । 

| राग हेमन 


[ १९० ] 
नेन भए हरिही के । 
जव तै गए फेरि नहि चितए, ऐसे गुन इनही के ॥ १॥ 
` और सुनौ इन्ह के गुन सञनी, सोऊ तुम्हे सुनाऊँ | 
मोसो कहत तुह नहिं आवे, खुनत अचंभो पाऊं॥२॥ 
मन भयौ ढीठ, इनडु कौ कीन्हो? ऐसे लोनहरामी । 
सूरदास प्रसु इन्हें पत्याने, आखिर वडे निकामो ॥३॥ 
मूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
( तो ) स्यामके हो हो गये; इनके ऐसे दी गुण हैं कि जब ( यहाँ ) ते गये 
फ्रि ( इधर ) देखा दी नहीं | सखी ! इनके और गुण चुनोः चे मो तुम्हे 
सुनाती हूँ । ये मुझसे कहते हैं--त्‌ मी नहीं आ जाती !? वह उनकर मैं 
आश्चर्यचकित होती हूँ । मन शष्ट दो गया और इनकों भी ( उसने ) 
ढोठ बना दिवा; ये ऐसे नमक्कहरामी हैं| हमारे स्वामोने इनका विश्वात 
किया; ( किंतु ) वाखवमे (ये ) बढे दी निकमे निकडे | 
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राग बिलावळ 

[ १९१] 
> ~ 
नैना लुब्धे रूप को अपने सुख माई । 
अपराधी अपखारथी मोकौ विसराई॥ १॥ 
मन इंद्री तहई गण, कीन्दी अधमाई। 
मिले चाइ अकुलाइ कैं, मैं करति लराई ॥ २॥ 
अतिहिं करी उन्ह अपतई, हरि सों खुपत्याई । 
वे इन सों सुख पाइ कें, अति करें बड़ाई ॥ ३॥ 
अब चे भरुहाने फिर, कहूँ डरत न माई । 
सूरज प्रभु मुँह पाइ के भए ढीठ बजाई ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्देमि एक गोपी कह रही है--सखी ! अपने सुखके 
लिये ( मेरे ) नेत्र ( उन इ्यामसुन्द्रके ) रूपपर छब्ध हुए हैं, (इन ) 
अपना ही खार्थ चाहनेवाले अपराधियोंने मुझे भुछा दिया | मन और 
इन्द्रियेनि ( मी ) अधमता की; ( वे ) वहीं चले गये । मैं झगड़ा करती ही 
रही और वे आतुरतापूर्वक दौड़कर मोहनसे जा मिले । उन्होंने श्याम 
सुन्दरपर मळी प्रकार विश्वास करके ( बड़ी ) धृष्टता की तया वे 
(श्यामसुन्दर ) इनसे ( भली प्रकार ) सुख पाकर इनकी अत्यधिक बड़ाई 
करते हैं | सखी ! अत्र वे भ्रमित हो घूमते हैं; कहीं डरते नहीं | 
हमारे स्वामीका रुख पाकर ( वे) डंकेकी चोट ढीठ हो गये हैं । 


राग सारंग 
[ १९२ ] 


ढीठ भए ये डोलत हैं । 
मौन रत मो पे रिस पाएँ, हरि सौं खेळत बोलत है ॥ १॥ 


कहा कहाँ निठुराई इन्द्र की, सपनेई हाँ नदि आवत हे 1, _ 


खुग्धे जाइ स्याम सुंदर कों, उनही के गुन गावत हैं ॥२॥ , 
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जैसे इन्द मोको परितेजी, कबहुँ फिरि न निद्दारत हे । 
सूर भले कौ भलो होइगौ, वे तो पंथ बिगारत हैं ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै ( सखी | ) ये ( मेरे 
नेत्र ) ढीठ हुए घूमते हैं; मुझसे ( तो ) रुष्ट हुए मौन रहते हैं और श्यामके 
साथ खेलते-बोलते हैं | इनकी निष्ठुरता क्या कहूँ; खममे भी ( ये ) यहाँ 
नहीं आते; इ्यामपुन्द्रके ( पास ) जाकर उन्हींपर छब्ध हुए 
उन्दींका गुणगान करते हैं । जेसे ( इन्होंने ) मुझे त्याग दिया हो, 
( इस प्रकार ये ) फिर कभी लौटकर ( भी मेरी ओर ) नहीं देखते हैं | 
जो भला है? उसका तो मला ही होगा) पर बे तो मार्ग ( नियम ) 
बिगाड़ते हैं । : 

राग बिलावछ 


[ २९३] 

सुनि सजनी ! तू भई अयानी। 
या कलियुग की वात सुनाऊं, जानति तोहि सयानी॥ १॥ 
जो तुम्ह करौ भलाई कोटिक, सो नहिं माने कोई । 
जे अनभळे बड़ाई तिन्ह की, मानें जोई सोई॥२॥ 
प्रगट देखि का दूरि बताऊँ, हमहु स्याम को घ्यावें । 
सुनो सूर सब व्याकुळ डोळ, नेन तुरत. फल पायें ॥ ३ ॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही दै सुन सखी! तू तो 
नासमझ हो गयी दै, मैं तो तुझे समझदार समझती थी | युन ! तुझे इस 
कलियुगकी दशा सुनाऊँ । यदि तुम करोड़ों उपकार करो? तो मी ( इस 
युग्मे ) उसे कोई मानता नहीं । ( किंठ ) जो बुरे ढोग हैं? उनकी बड़ाई 
होती है; जिसे लोग मान लें) वही श्रेष्ठ माना जाता है । दूरकी बात क्या 
बताउँ प्रत्यक्ष देख छे। व्यामसुन्दरका ध्यान तो इम भी करती हं 
(किंतु ) सुनो | हम सब तो व्याकुल ( बनी ) घूमती हैं और नेत्र 


. पुरेत, फळ ( दर्शन-छाम ) पा ळते है। 
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अचुराग-पदावली १४८ 
[ १९९४] 
नेन करें सुख, हम दुख पावे । 


ऐेलो को पर वेदन जाने, जालों कहि जु खुनावे ॥ १॥ ` 


तात. मौन भळौ सबही तें, कहि के मान गँवावें । 
लोचन मन इंद्री हरि को भजि, तजि हम को सुख पावें ॥ २॥ 
चे तौ गए आपने कर तैं, वृथा जीव भरमाचें । 
सूर स्याम हैं चतुर सिरोमनि, तिन सो भेद जनायें ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखियो ! हमारे ) 
नेत्र तो आनन्द करते हैं और इम ( संब ) दुःख पाती हैं; ऐसा कोन हैः जो 
दूसरेकी पीड़ा समझ सके) जिसे हम उसे कहकर सुनायें | इसल्यि सबसे 
अच्छा चुप रहना ही है; कहकर तो अपना सम्मान खोना है| नेत्र, मन तथा 
इन्द्रियां तो इमें छोड़ श्यामसुन्दरसे प्रेम करके आनन्द मनाती हैं । वे 
( नेत्रादि इन्द्रियां) तो अपने हायसे गयीं ही, ( अब ) व्यर्थ अपने चित्तको 
भ्रममें क्‍यों डालें । श्यामसुन्दर तो चतुरःशिरोमणि हैं, उन्हींको सब 
रहस्य यता दें | 
राग धनाश्री 


[ १९५ ] 
इन्ह नेनन की कथा खुनायें । 
इन्ह कौ गुन औगुन हरि आगे, तिळ तिळ भेद जनाचे ॥ १॥ 
इन्द सं तुम्ह परतीति बढावत, ये हैं अपने काजी । - 
स्वार्थ मानि लेत रति करि के, बोलत हाँ जी, हाँ जी ॥ २॥ 
ये गुन नदि मानत काह कौ, अपने 'खुख भरि लेत । 
सूरज प्रभु ये पहले हित करि फिरि पाछे दुख देत ॥ ३॥ 


दरदासजीके र्ब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी !) इन नेकी 


कहानी ( मोहनको ) सुनायें, श्यामसुन्दरके आगे इनका गुण तथा अवगुण | 
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तिल-तिल करके ( सम्पूर्ण ) रहस्य प्रकट कर दें | ( श्यामसुन्द्रसे कहें) 
“तुम ( तो ) इनसे विश्वास बढ़ाते ( इनका दृढ़ विश्वास करते ) हो; किंतु 
ये अपना ही स्वार्थ देखनेवाळे हैं । तुमसे प्रेम करके ये अपना खार्थ मान 
रहे हैं; इसीलिये हाँ जी, हॉ जी? कहते हैं। ये किसीका गुण ( उप- 
कार ) मानते नहीं? अपना ही सुख मरे लेते ( अपना ही खार्थ 
सिद्ध करते ) हैं | हमारे खामी | ये पहिले प्रेम करते है, फिर पीछे 
दुःख देते हैं ।?? 
राग सोरठी 


[ १९६ ] 


ये नेना यों आहि हमारे । 
इतने ते इतने हम कोन्हे, बारे तै प्रतिपारे॥१॥ 
घोवति पुनि अंचल छै पाँछति, आँजति इन्हे बनाइ । 
बड़े भप. तब लोन मानि ये जह तहँ चलत भयाइ॥ २॥ 
ऐसे सेवक कहाँ पाइहाँ, यहै कहे हरि आगे । 
ये अब ढीठ भए ह्या डोलत, इन्हे बने पतला ३॥ 
म तम्ह त्रिभुवन नायक, दुखदायक तुम्ह ना 
ज्यो त्यो किए हमें मिळाव, यट्टै कहें वलि जादी ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) यो ( तो) 
ये नेत्र हमारे हैं; ( क्योंकि ) मैंने ( इन्हें) बचपनते पाल-पोसकर इतने 
(छोटे) से इतना (बडा) किया है । इन्हें ( मैं धोती थी? फिर अञ्चल 
लेकर पोछती थी और (फिर) मलीभाँति इन्हें आँजती ( अजन छगाती ) 
थी; ( अब ये ) बड़े हुए तब उपकार मानकर ( व्यज्गसे कृतन्न हि ) 
जहाँ-तहाँ भाग चलते हैं। ( अतः ) स्यामके सामने हम यही कहें 
ऐसे ( नमकहराम ) सेवक कहाँ पाओगे | अब ये ढीठ हुए यहां नोते 
पास ) घूमते हैं, (अन्त मी.) इनको (ऐसी आदत देलक be 
ही बनेगा ( इनका त्याग करना ही पढेगा ) । भ्यामछतदर ४" 
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अनुराग-पदाबळी १५० 


` न्मेकोंके खामी हो! तुम ( किसीको ) दुःख देनेवाले नहीं हो; जैसे-तैसे 
करके इन ( नेत्रा ) को हमसे मिला दो, यही प्रार्थना करके हम तुम्हारी 
बलिद्वारी जाती हैं !? 

राग सूही 

[ १९७] 
नेनन को अब नाहि पत्याउँ । | 
बहुरः्यौ उन्ह को बोलति दौ तुम्ह, हाय हाय लोजे नहिं नाउँ॥ १॥ 
अब उन कों मै फेरि बसाऊँ, मेरे उन को नाहीं ठाँउँ । 
ब्याकुळ भई डोलिहों ऐसेहि, वे जहँ रहें तददाँ नहि जाउँ ॥ २॥ 
खाइ खवाइ बड़े जब कीन्हे, वसे जाइ अव औरेहि गाउँ । 
अपने किप फले पावेंगे, मै काहे उन कों पछिताउँ ॥ ३॥ 
जैसे होन हमारी मान्यौ, कहा कहाँ, कहि काहि सुनाउँ । 
सूरदास में इन्ह बिन रहिहों, छपा करें, उन कौ खिर नाउँ ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमे पळी गोपी कहती है--( सखी |) अपने नेत्रोंका 
अब मैं विश्वास नहीं करूँगी हाय, दवाय, तुम उनको फिरसे बुढा रही हो; 
उनका ( तो ) नाम ( मी ) नहीं लेना चाहिये । अव मैं उन्हें फिर बसा 
दूँ १ (अब) मेरे ( पास तो) उनके लिये स्थान ही नहीं है । मैं (तो) 
इसी प्रकार व्याकुळ हुई घूमती रहूँगी; ( किंतु ) वे जहाँ रहते हैं वहाँ 
नहीं जाऊेंगी । खिळा-पिलाकर जब ( उन्हें ) बड़ा कर दिया, (तो) 
अब क ही गावे ( दूसरेके पास ) जा बसे । वे अपने कियेका 
फळ पायेंगे; में उनके लिये क्यों पश्चात्ताप करूँ ! इन्होंने जैसा हमारा 
उपकार माना, वह क्या कहूँ और किसको वर्णन करके सुनाऊँ | ( अब 


तो में ) इनके बिना ही रहूँगी, ( वे मुझपर करें, मै 
उनको नमस्कार करती हूँ । Cs 
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१५१ कु अजुराग-पदावळी 
[ १९८ ] 


खतर होति काहे को माई ! 
आएँ नैन घाइ के लोजे, 
आवत अब वे हाँ बेहाई !॥१॥ 
जिन्ह अपनो घर द्र परित्याग्यौ, 
उन्ह तौ उदा कछू निधि पाई। 
परे जाइ वा रूप लूरि मैं, 
जानति हौँ उन्ह की चतुराई॥२॥ 
बिन कारन तुम्द सोर लगावति, 
बृथा होति कापे रिसहाई। 
खूर स्याम सुख मधुर हँसनि पे, 
बिबस भए वे तन विसराई॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोर्मे एक दूसरी गोपी कह रही है--सखी | ( नेत्रोपर 
इतनी ) रुष्ट क्यों होती है ! यदि नेत्र ( अपने पास ) आयें तो दौड्कर 
( उन्हें ) लेना ( उनका स्वागत करना ) चाहिये; ( क्योकि ) अब 
वे यहाँ निर्लज होकर ( ही तो ) आयेंगे । जिन्होंने अपना घरद्वार 
छोड़ा दै, उन्होंने वहाँ कुछ सम्पत्ति तो पायी ( ही ) होगी? 
( तमी तो छोड़ा )। मैं उनकी चदुरता जानती हूँ, वे उत सौन्दर्य 
की लूटमें जा पड़े विना कारण ही तुम हल्ला ( शिकायत ) करती हो वयर्थ 
किसपर रोष करती हो, वे ( नेत्र ) तो श्यामसुन्दरकी मधुर 
हँसीपर अपने शरीरकी सुधि भूलकर विवश हो गये हैं ( उनका कोई 
दोष नहीं है )। 
i राग बिहागरो 
[ १९९ ] 


लोचन आइ कहा ह्या पाचे ! 
कुंडेल झलक कपोलन सील्ने, स्याम पठापहूँ नहिं आवे ॥ १॥ 
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-अनुराग-पदावली १५२ 
जिन्ह पायौ अंसृत घट पूरन, छिन छिन घात अघात। 
ते तुम सौं फिरि के रुचि मानें, कहति अचंभौ वात ॥ २॥ 
रस लंपट चे भए रहत हैं, ब्रज घर घर यह बानी। 
हमह को अपराध लगावे, येऊ भई दिवानी ॥ ३॥ 
तें प इंद्री मन मिलि कैं, त्रिभुवन नाम हमारौ। 
खूर कहाँ हरि रहत, कहाँ हम, यह काहे न विचारों ॥ ४॥ 


सूरदासजीके झाब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी !) ये मेरे नेत्र 
यहाँ आकर क्या पायेंगे ! वे ( तो वहाँ मोइनके ) कपोळोंपर पड़ती हुई 
कुण्डळोंकी कान्तिपर रीझ गये हैं; अतः स्यामसुन्दरके भेजनेपर भी ( वे 
यहाँ ) नहीं आयेंगे । जिन्होंने अमुतसे भरा पूर्ण घड़ा पा लिया है और 
प्रत्येक क्षण उसे पीकर परितृप्त होते रहते हैं, वे लौटकर तुमसे रुचि मानेंगे 
(प्रेम करेंगे ) १ यह तो तुम आश्रयंकी यात कहती हो । वे रसके लालची 
बने रहते हैं; यह मजके सभी घरोंमें चर्चा है; हमको भी (वे ) दोष लगाते हैं; 
( लोग कहते हैं) ये भी पगली हो गयी हैं | इन्द्रियों तथा मनसे मिलकर 
( च्यामसुन्दरके सांनिध्यका ) सुख तो ये ळूटते हैं और तीनों लोकोंमें 
नाम हमारा ( बदनाम ) होता है, ( तुम ) यह क्यों विचार नहीं करते 
हो कि कहाँ श्यामसुन्दर रहते हैं और कहाँ इम रहती हैं ! 


राग धनाश्री 


[ २०० ] 
नैनन तै यह भई बड़ाई। ८ 
घर घर यदे चबाउ चलावत, हम सों भेट न माई ॥ १॥ 
कहाँ स्याम मिलि वैरी कबहुँ, कदहनावति अज ऐसी । 
लूट ये, उपहास इमारौ, यह तौ बात अनैसी ॥ २॥ 
येई घर घर कहत फिरत हैं, कहा करें पखि हारी। 


सूर स्याम यदद सुनत हँसत हैं, नेन किए अधिकारी ॥ ३॥ 
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१५३ अचुराग-पदावली 
सुरदातजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी |) यह (हमारी) 
बड़ाई ( व्यंगते अपयश ) नेत्रोंके कारण ही हुई है; सखी ! हमसे ( तो उन 
मोहनकी ) मेंट ही नहीं; ( किंतु ) घर-घर यही निन्दा ये चळवाते रहते हैं | 
त्रजमै चर्चा तो ऐसी सुनी जाती है, किंतु इम इयामसुन्द्रसे कमी मिलकर 
कहाँ बैठी हैं १ यह तो बहुत बुरी बात दै कि सुख (तो ) ये नेत्र लूटते हैं 
और हँसी हमारी होती दै । ये ही घर-घर ( ऐसी बात ) कहते घूमते हैं; क्या 
करें, हम प्रयत्न करके हार गयीं | श्यामसुन्दर तो यह सुनकर हँस देते 
हैं, ( उन्होंने ) नेत्रोको ( अपने दर्शनका ) अधिकारी बना दिया है। 
राग सारंग 
[ २०१ ] 
नेन भए अधिकारी जाइ। 
यह तुम्ह बात सुनी सखि नाहीं, 
मन आए गए भेद बताइ॥१॥ 
जव आवै कवहुँ ढिग मेरे, 
तव तव यहै कहत हैं आइ। 
हमहीं के मिल्यो, हम देखत 
स्याम रुप मै गए समाइ॥२॥ 
| अब वेऊ पछितात वात कदि, 
| उनह को चे भए वलाइ। 
` अपन , कियौ तुरत फळ पायौ, 
पेसी मन कीन्ही अधमाइ॥ ३॥ 
इंद्री मन अब मेनन पाछे, 
| ऐसे उन्ह बस किए कन्दाइ। 


न की महिमा, 
, सूरदास लोचन न कहो न जाशी, 


कहा कहे 
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अनुराग-पदावली १५४ 


सूरदांसजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! हमारे ) नेत्र 
( इयामके पास ) जाकर अधिकारी बन गये हैं। सखी ! तुमने यह बात नहीं 
सुनी ? (हमारा) मन आया था; वही यह रहस्य बता गया है। जब कमी वह 
(मन ) मेरे पास आता है, तब-तब आकर यही कहता है- नेर्त्रोको हमने 
(ही तो) ळे जाकर ( मोहनसे ) मिलाया और हमारे देखते-देखते वे 
इयामसुन्दरके रूपमै लीन हो गये ( हमें भी उन्होंने नहीं पूछा ) । यह बात 
कहकर अब वह भी पश्चात्ताप करता है, उसके छिये भी वे (नेत्र) 
बिपत्तिखरूप बन गये हैं; ( अतः मनने ) अपने कियेका फळ तुरंत 
पा लिया, ऐसी अघमता मनने ( ही ) की थी। अव इन्द्रिय और मन 
नेत्रोके पीछे ( चलनेवाले ) हो गये, उन्होंने कन्दैयाको ( इस प्रकार) 
वशमे कर छिया दै | इन नेत्रोंकी महिमा क्या कहूँ? कुछ कही नहीं 
जाती । 

राग रामकली 
| [ २०२ ] 

जब तै हरि अधिकार दियौ । 

तबद्दी ते चतुरई प्रकासी, नेनन अतिहि कियौ॥ १॥ 

इंद्रिनि पे मन चुपति कहावत, नेनन यहे डरात । 

काहे को मैं इन्हें मिलाए जानि-बूझि, पछितात ॥ २॥ 

अव सुधि करन हमारी लाग्यौ, उन्ह की प्रसुता देखि । 

दियौ भरत कहि इन्हे टराऊँ, वे इकटक रहे पेखि ॥ ३॥ | 

अब मानत हैं दोष आपनो, इमही बेच्यो आइ । , | 

सूरदास प्रभु के अधिकारी येई भए चजाइ ॥ ४॥ | 

सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही है-( सखी |) जबसे स्याम | 
सुन्दरने इन ( नेत्रा) को अधिकार दिया है, तमीसे इन्होंने अपनी चतुरा | 
प्रकट की है । (इन ) नेत्राने (तो) अति कर दी ( सीमासे बाहर अन्याय | 
कर डाला ) | इन्द्रियोंके ऊपर मन राजा कहा जाता है; ( किंतु ) नेत्रेते 
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१५५ अनुराग-पदावली 
वह भी डरता है और अब पश्चात्ताप करता है कि “इनको मैंने जान- 
बूझकर ( स्यामसुन्दरसे ) क्यों मिळाया १? अब उन ( नेत्रो ) का 
प्रभुत्व देखकर ( मन ) हमारी याद करने लगा; बार-बार हृदय 
मरता ( सोचता ) है कि ( अब ) (इन ( नेत्रों ) को ( केसे ) हयाऊँ! 
ये तो अपलक ( श्यामसुन्दरको ) देख रहे हैं । अब ( मन ) अपना दोष 
मानता दै कि हमने ( ही ) आकर ( इन नेत्रोंको ) बेंच दिया; ये ( नेत्र ) 
ही ( अब ) डंकेकी चोट हमारे खामीके अधिकारी बन गये | 
राग बिलावल 
[ २०३ ] 
जद्यपि नेन भरत ढरि जात। 
इकटक नेक नाहि कहूँ टारत, दुपति न होत भघात ॥ १ ॥ 
अपनेही सुख मरत निस दिन, जद्यपि पूरन गात। 
छै ले भरत आपने भीतर, औरहि नाहि पत्यात॥ २॥ 
जोइ ळीजे सोई है अपनौ, जैसे चोर भगात। 
जुनो सूर पेसे ये लोभी, धनि इन्द्र के पितु मातु ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है-(सखी |) यद्यपि 
९ हमारे ) नेत्र मरते ही ढुलक जाते ( अश्नु गिरा देते ) हैँ, ( फिर भी ) 
अपलक बने रइते हैं, कहीं तनिक भी इटते नही? ( मोहनको देखनेमें ) 
भली प्रकार तृत होते ही नहीं | यद्यपि इनका शरीर ( उस रसे ) पूर्ण हैः 
तब मी रात-दिन अपने सुखके लिये ही मरते रहते हैं | ( मनमोहनकी छवि ) 
ले-लेकर अपने भीतर भरते रहते हैं, दूसरे किसीपर विश्वास ( ही ) नहीं 
करते | जैसे भागता हुआ चोर समझता है कि जो छे छिया जाय वही 
अपना है, सुनो ! ये (नेत्र ) मी वैसे ही लोमी हैं? इनके पिता-माता 
घन्य हँ! 
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आबुराग-पदावली १५६ 
` राग सोरठ 
[ २०४ ] 
नेना अतिहीं लोम भरे। 
संगे संग रहत वे जहँ तहँ, बैठत चळत खरे ॥ १॥' 
काहू की परतीति न मानत, जानत सबहिनि चोर। 
लूडत रूप अखूट दाम कों, स्याम वस्य यों भोर ॥ २॥' 
बड़े भागमानो यह जानी, कपन न इन्ह तें और । 
ऐसी निधि में नाम न कोन्हो, कहुँ लेहं, कहँ ठौर ॥ ३॥' 
आपुन लेहि औरह देते, जस लेते संसार। 
सूरदास प्रभु इन्हे पत्याने, को कहै वारंवार ॥ ४ ॥. 


सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है-( सखी ! हमारे ) नेत्र 
(तो) अत्यन्त छोमसे भर गये है; जहाँ-तहाँ ( सर्वत्र ) बैठते, चळते तथाः 
खड़े ( सभी दशाओंमे श्यामसुन्द्रके) साथ-ही-साथ रहते हैं । (ये नेत्र ) 
किसीका विश्वास नहीं करते, सभीको चोर समझते हैं; श्यामसुन्दर मोळेपनसे 
इनके ऐसे वश हो गये हैं कि (उनके) अक्षय मूल्यका सौन्दर्यं (ये), 
छूटते रहते हैं (और वे कुछ नहीं कहते ) | ( मैं तो इनको ) बड़ा 
माग्यवान्‌ ( ऐश्वर्यशाली ) समझती थी, ( परंतु) इनसे (अधिक): 
कृपण (तो ) दूसरा है ही नहीं । ऐसी सम्पत्ति पाकर भी ( इन्होंने ) नाम 
(यश ) नहीं कमाया; ( अन्ततः ) कहॉतक लेंगे और ( उसे रखनेको इनके- 
पास ) स्थान (मी कहाँ है। ( इनको चाहिये या) खयं ( उस रूप- 
रसको ) लेते, दूसरेको भी देते और संसारमें सुयश लेते | ( किंतु ,)' 
हमारे स्वामीने इनका ही विश्वास किया, ( अतः ) बार-बार कौन कहे । 

राग कान्हरो 

[ २०५ ] 
ऐसे आपखारथी नैन । | 
अपनोइ पेट भरत हैं निसि.दिन, और न लैन न दैन ॥ १॥ 
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बस्तु अपार परी ओछे कर, ये जानत घटि: जेहै । 
को इन्ह सों समझाइ कहे यह, दौन्हे ही अधिकेहे ॥ २ ॥ 
सदाँ नाहि रेहै अधिकारी, नाउँ राखि जो लेते। 
सूर स्याम सुख लर आपुन, औरनह कों देते ॥ ३॥ 


सूरदासजीके दान्दोमें एक गोपी कह रही है- (सखी ! ये हमारे) नेत्र ऐसे 
अपना ही स्वार्थ देखनेवाले हैं कि रात-दिन अपना ही पेट भरते हैं, दूसरे 
(किसी ) से लेना-देना ही नहीं ( रखते ) । अपार वस्तु ओछे हाथो पड़ गयी दै; 
ये समझते हैं कि (वह) कम हो जायगी। इनको समझाकर यह कौन कहे कि 
` बह देनेसे ही अधिकाधिक बढ़ेगी । (ये) सदा अधिकारी तो रहेंगे नहीं; 
(अच्छा होता ) यदि (ये ) अपना नाम (यश ) रख लेते ( कमा लेते ) 
और स्यामसुन्दरका आनन्द खयं (तो ) ढटते ( ही), दूसरोको 
मी (वह आनन्द ) देते । 


राग बिलावल 
[ २०६ ] 


जे लोभी ते देहि कद्दा री। 
ऐसे निडुर नाहि मैं जाने, जैसे नेन महा री॥ १॥ 
मन अपनो कबहुँ वरु हदै, ये नहिं होदि हमारे । 
जब तें गए नंद नंदन ढिंग, तब ते फिरि न निहारे॥ २ ॥ 
कोटि करों चे हमें न मानें, गीथे रूप अगाध | 

, सूर स्याम जो कबहुँ चासैँ, रहे हमारी साथ ॥ ३॥ 


सूरदासजीके अब्दं एक दूसरी गोपी कहती है--सखी | जो लोमी दं, वे 


१ ऐसे निष्ठुर 
(दूसरेको ) कया दे सकते हैं। (ये मेरे ) नेत्र जैसे महान्‌ निष्ठ ह 

(उन ) / नहीं जानती थी । मन तो कमी-न-कमी ना 
पर ये ( नेत्र ) हमारे नहीं होंगे; ( क्योकि ) जबसे ये i ही करोड़ों 
गये, तबसे इन्होंने छौटकर (इमारी ओर ) देखा ही नहीं | च 
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उपाय कर दूँ, पर बे हमें माननेवाळे नहीं हैं? वे तो अगाध ( अपार ) 
सौन्दर्यपर परच गये हैं | यदि श्यामसुन्दर ( दी ) उन्हें कमी 
भय दिखायें तो इमारी चाह पूरी दो जाय | 

राग नट 

[ २०७ ] 
नेना भरे घर के चोर । 
लेत नहि कहु बने इन्ह सो, देखि छबि भयो भोर ॥ १॥ 
नाहि. त्यागत नहीं भागत, रूप जाग प्रकास । 
अलक डोरन बाँधि राखे, तजौ उन्ह की आस ॥२॥ 
में बहुत करि बरजि हारी, निद्रि निकसे हेरि। 
सूर स्याम वेधा राखे, अंग अँग छबि घेरि ॥३॥ 


सूरदातजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! हमारे ) नेत्र मरे 
(सम्पन्न ) रके चोर हो गये। इनसे कुछ लेते बनता नहीँ, (उस) शोमाको 
देखते-देखते ही सबेरा हो गया | (अतः) सौन्दर्यरूपी प्रकाशके जाग्रत्‌ हो जानेके 
कारण ( वहाँ इनसे ) न तो (उसे) छोड़ते ( बना ) और न भागते बना। 
( फिर क्या था; झ्यामपुन्द्रने इन्हें अपनी ) अछकोंकी रस्सीसे बाँध लिया; 
ज ) उनकी आशा (अब ) छोड़ (ही ) दो । में बहुत प्रयत्न करके 
र क मेरा ) अनादर कंरके (श्यामसुन्दरको ) देखते 
? (अत्र तो) शयामसुन्द्रने मासे 
कास अपने अज्ञ-प्रत्यज्ञकी शोमां 
राग बिळावळ - 
[ २०८ ] 
भली करी उन्ह स्याम बँघाए | 
बरज्यो नाहि करथौ उन्ह मेरो, अति आतुर उडि चाण ॥ १॥ 
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अल्प चोर, वहु माल छुभाने, संगी सबनि घराए। 
निदरि गए तैसी फल पायौ, अब बे भए पराए ॥ २॥ 
हम सो इन्ह अति करी ढिठाई, जो करि कोटि बुझाए । 
खूर गए हरि रूप चुरावन, उन्ह अपवस करि पाए ॥ ३॥ 


। सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही हे--( सखी |) श्यामसुन्दरने 
। उन्हें ( हमारे नेत्रोंको ) बैंधवा लिया, यह अच्छा ( ही ) किया । उन्होंने 
मेरी हटक ( तो ) मानी नहीं और अत्यन्त आतुरतासे उठकर दौड़ पड़े 
थे | (ये मेरे नेत्ररूप ) छोटे चोर बहुत सम्पत्ति देखकर लाल्चमे पड़ गये 
और उन्होंने ( अपने ) सभी साथियोंको पकड़वा दिया | ये ( जैसा ) मेरा 
अनादर करके गये, वैसा फळ पाया--अब (तो ) वे दूसरेके हो गये । यद्यपि 
हमने इन्हें करोड़ों उपाय करके समझाया या, हमसे इन्होंने अत्यन्त धृष्टता 
, की | ये गये ( तो) थे श्यामसुन्दरका रूप चुराने, पर उन्होंने इन्हें अपने 
' वशमे कर लिया | 


रांग विहागरो 
[ २०९ ] 


लोचन चोर बाँधे स्याम । | 
जातही उन्ह तुरत पकरे, कुटिळ अलकन दाम ॥ १॥ 
सुभग ललित . कपोल आमा गिघे दाम अपार । 
और अँग छबि लोग जागे, अब नहीं निरवार ॥२॥ 
नसग गए चे सबै अटके लटकि अंग अनूप | 
एक पके नाहि जानत परे सोभा कूप॥३॥ 
जो जहाँ सो तदाँ डारश्यौ, नैक तन सुधि नाहि । 
सूर गुरुजन डरै मानत, यहै कहि पछिताहि ॥ ४॥ 


(कोई गोपी कह रही है-सखी ! ) श्यामसुन्दरने ( मेरे ) चोर नेत्रो- 
को बाँध लिया, ( उनके ) जाते ही अपनी घुँघराढी अलकोंकी रस्सियोसे 
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बाँधकर ( उन्होंने ) तुरंत पकड़ छिया ! ये ( तो उनके ) मनोहर कपो 
की अपार मूल्यवान्‌ कान्तिपर छलचाये हुए ( उसे लेना चाहते ) थे, परंतु 
दूसरे-दूसरे अज्ञोंकी शोभारूपी लोग जाग गये ( और ये पकड़े गये ); अब 


इनका छुटकारा नहीं। जो (इन्द्रिय) साथ गये थे, वे (भी) सब इ्यामसुन्दर | 


के अनुपम अङ्गोकी शोमामें उलझकर रुक गये; उस सोन्दर्यके कूपमे पढे 


हुए वे एक दूसरेकी दशा नहीं जानते । जो जह था, उसे वहीं परक | 


दिया, किसीको ( अपने ) शरीरकी तनिक भी सुधि नहीं रही । सूरदासजी 
कहते हैं--( गोपियाँ ) यही कहकर पश्चात्ताप करती हैं कि ये गुरुजनों 
( बड़ों ) का भय तो मानते | 


राग जैतश्री 
[ २१० ] 
लोचन भए पखेरू माई । 
लुबधे स्याम रूप चारे कौ अलक फंद परे जाई ॥ १॥ 
मोर मुकुट ठाटी मानौ, यह वैठनि ललित त्रिभ॑ग। 
चितवन लकुट, लास लटकन पिय- काँपा अलक तरंग ॥ २॥ 
दौर गइन मुख सुदु मुसकावनि, लोभ पींजरा डारे। 
सूरदास मन ब्याध इमारो, शहद वन तै जु बिसारे॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही दै--सखी | नेत्र तो पक्षी हो 
गये; व्यामसुन्दरके सौन्दर्यरूपी चारे ( मोजन ) पर लुब्ध हुए उनकी अलके 
फंदे ( जाळ ) में जा पडे| ( मोहनका ) मयूरमुकुट ही मानो ( पक्षी पंजाने 


की) टटिया है और उनकी ळलित त्रिमङ्गी ( पक्षीके ) वैठनेका खान है 


देखनेकी भङ्गी ( पक्षी फॅसानेके ) बाँस हैं, प्रियतमका झुकना गोंद है और 


अलकोकी तरङ्गै बाँसकी पतली तीळी ( जिनमें गोंद लगा होता दै)। | 
( उनके) मुखकी मन्द मुस्कराइट ही दौड़कर पकड़ना था; ( अतः सौन्दर्य 


के) डोमरूपी पिंजड़ेमें ( पकड़कर ) डाळ दिये | ( इस कार) 


हैः 
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` इमारे मनरूपी व्याधने घररूपी वनसे उन्हें विस्मृत करा ( पृथक्‌ हटा ) 
 दिया। 
राग गुंडमळार 
[ २११ ] 
कपट कन दरस खग नैन मेरे । 
सुनन निरखन तुरत आपुद्दी उड़ि मिले, 
परशौ चारौ पेट मंत्र केरे॥१॥ 
निरखि सुंद्र बदन मोहिनी सिर परी, 
रहे इकटक निरखि, डरत नाहीं। 
. छाज कुल कानि वन फेरि आवत कबहुँ, 
रहत नहि नैकहूँ, उतै जाही ॥ २॥ 
सदु हँसन ब्याध पढि मंत्र बोलन मधुर, 
नि स्वन शुनि खुनत इत कौन आवे । 
सूर प्रभु स्याम छवि धामही मैं रहे, 
गेह वन नाम मन तें सुळावें॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मोहनके ) 
दर्शनरूपी कपटके दाने ( भोजन) के छिये मेरे नेत्र पक्षी ( बन गये) हैं। 
उन्हें देखना ही ( दाने ) चुगना है? ( अतः) ये तुरंत खयं उड़कर उनसे 
जा मिले और अभिमन्त्रित चारा इनके पेटमें न | ( त 
सुन्दर मुख देखकर ( इनक्रे) सिर (पर) पड़ गयी, 
उन्हे) एकटक दल हैं, डरते नहीं। (यदि) कमी छजा और कुर 
की सर्यादारूपी बनमें लौटकर आते (मी) हैं तो तनिक ( देर) मी 
(यहाँ) रहते नहीं) वहीं चले जाते हैं। मन्द मुस्कराइटरूपी बा 
मधुर बाणीरूपी मन्त्र पढ़ दिया है, ( अतः) वह ध्वनि कार्नेसि न पर 
(फिर ) इधर कौन आये । ( वे तो ) हमारे खामीकी शोमा ( ली ) 
मबनमें ही रहते हैं, घर ( रूपी ) वनका नाम ( तो) मनसे ( 
विस्मृत-कर देते हैं। 7 | 
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2 राग सारू 
[ २१२] 


नैन खग स्याम नीके पढाए । 
किए बस कपड कन मंत्र को डारि के, 

लप अपनाइ मु इन्द बढाए॥१॥ 
वे गिधे उनहि सौ रूप रख पान करि, 

नैकहूँ टरत नहि चीन्हि लीन्हे। 
गए हम कौ त्यागि, बहुरि कबहुँ न फिरे, 

कैंचुरी उरग ज्यों छाँडि दीन्हे॥२॥ 
एक ह्वै गए हरदी चून रंग ज्यों, 

कौन पै जात निरवारि माई! 
खूर प्रभु कृपामय कियो उन्ह बास रचि 

निज देह वन सघन सुधि भुलाई ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी 1) इ्यामसुन्दरने 
(मेरे) नेत्ररूपी पक्षियोको मळी प्रकार शिक्षित कर छिया है, छलपूर्ण अभिमन्त्रित 
दाने डाळ ( उन्हें ) बशमें कर छिया और इस प्रकार अपना बना लिया मानो 
इन्दीने ( पाळ-पोसकर ) बड़े किये हों | वे ( उनके ) सौन्दर्य-रसको पीकर | 
उन्दीसि हिल-मिल गये हैं उन्हें ऐसा पहिचान छिया है कि ( अब वे बहते) 
तनिक मी इटते नहीं; जैसे सर्पने केचुछ छोड़ दी हो; इस प्रकार हमें छोड़कर _ 
( वे ) चळे गये और फिर नहीं लौटे | (वे मोइनसे ) हल्दी और चूनेके | 
(मिले ) रंगके समान एक हो गये, सखी | ( मळा; वे ) किससे एथक किये . 
जा सकते हैं | ( उन्होंने मेरे देहरूप सघन वनका स्मरण भूलकर हमारे | 


खामीकी कृपाके कारण ( उनके ही ) शरीरको घर बनाकर ( उसमें ) न 
निवास कर लिया है | | 


त्रि 
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१६३ अनुराग-पदावळी 
राग बिद्वागरो र 


[ २१३ ] 
नैना ऐसे हैं विसवासी। 
आपु काज कीन्दौ हम को तजि, तव तें भई निरासी ॥ १ ॥ 
प्रतिपालन करि बड़े कराए, जानि आपने अंग। 
निमिष-निमिष में घोचति आँजति, सिखप भाव तरंग ॥ २॥ 
हम जान्यो हम को ये हहे, ऐसे गए पराइ। 
सुनौ सूर वरजतहीं वरजत चेरे भए बजाइ॥३॥ 
सूरदासजीके झब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरे नेत्र 
ऐसे विश्वासपात्र ( व्यज्गसे विश्वासघाती ) हैं कि हम ( मुझ ) को छोड़कर 
इन्होंने अपना काम बना लिया, तमीसे ( मैं निराश हो गयी । ( मैने ) 
अपने अङ्ग समझकर ( इन्हें) पालन-पोषण करके बड़ा किया या; पल- 
पलमें इन्हें धोती; अञ्जन लगाती और मावोंकी तरज्ञें ( कटाक्षादि ) 
सिखार्यी । हमने समझा था कि ये हमारे ( कामके ) होंगे! ( किंतु ) ये तो 
इस प्रकार भाग गये | सुनो ! हमारे रोकतेरोकते भी ये डंकेकी चोट 
( स्यामसुन्दरके ) दास हो गये | 
राग जैतश्री 


[ २१४] 
नेना भए प्रगठहों चेरे। 
ताकौ कछु उपकार न मानत, जिन्ह ये किए बढ़ेरे ॥ १॥ 
जौ बरजौं यह बात भली नहिं, इँसत न्‌ नैक लजात। 
फूले फिरत सुनावत सव को, पते पे न डरात ॥ २॥ 
यहौ कही हम को जिन खाँड़ो, तुम बिन तन बेदाळ । 
तमकि उठे यह बात खुनतदीं, गीघे युन गोपाळ ॥ ३॥ 
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अनुराग-पदावली १६४ 
सुकट लटक भौंहन की मटकन, कुंडल झलक कपोल । 
सूर स्याम सदु सुसकनि ऊपर लोचन लीन्हे मोळ ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोर्मे एक गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरे नेत्र 
प्रत्यक्ष ही ( स्यामसुन्दरके ) दास हो गये । जिसने इन्हें ( इतना ) बढ़ा 
किया, उसका ( मेरा ) कुछ भी उपकार नहीं मानते । यदि रोकती हुँ 
तो ध्यह बात अच्छी नहीं? कहकर हँसते है, तनिक भी ढजा नहीं करते | 
फूले ( गर्विष्ठ ) हुए सबको सुनाते घूमते हैं और इतनेपर मी डरते नही । 
यह मी ( मैंने ) कहा कि “हमको मत छोड़ो, तुम्हारे बिना शरीर 
व्याकुळ रहता है |? यह वात सुनते ही गोपाळके गुणोंपर छन्बे हुए 
( वे ) रुष्ट हो उठे । श्यामसुन्द्रने ( अपने ) मुकुटके झुकाव, भोकर 
चलाने) कपोलोपर पड़ती हुई कुण्डलकी आभा और मन्द मुस्कराइटके 
बदले (द्वारा ) नेत्रोंको मोल ले लिया है | 


राग सोरठ 

) [ २१५ ] 
लोचन मेरे भृंग भए री। 
लोक लाज बन घन वेली तजि आतुर हे जु गए री ॥ १॥ 
स्याम रूप रख वारिज लोचन तहाँ जाइ लुबघे री | 
छपरे लडकि पराग विलोकनि संपुट लोभ परे री ॥ २॥ 
हसन प्रकास विभास देखि के निकसत पुनि तहँ पैठत। 
सूर स्याम अंबुज कर चरनन जहाँ तहाँ खमि बैठत ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--सखी ! मेरे नेत्र 
भौरे हो गये हैं; (वे) लोक-छजारूपी वनकी सघन लताको छोड़कर _ 
आतुर बने ( शीधतापूवंक ) जो चले गये | इयामसुन्द्रके सौन्दर्यरूपी सरोबर | 
में भरे आनन्द-रसमे उत्पन्न कमळ-छोचनोके पास जाकर वहीं छुब्घ ( मोहित) 
डो गये तथा ( मोहनकी ) छुककर देखनेकी भज्ञीरूपी परागमें लिपट गयेऔर 
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> अचुराग-पदावली, 


ओष्ठरुप सम्पुटके छोममें पड़ गये । हँसीरूप प्रकाशकी कान्ति देखकर 
कर 
हा है 2 आ हो जाते हैं | ब्यामसुन्द्रके हाथ तथा चरण 
कमलके समान हैं; अतः घूम (फिर )- कर वे । 
हो बैठ जाते हैं । सा हे 


राग रामकली 


[ २१६ ] 
लोचन अंग कोस रस पागे। 
स्याम कमल पद्‌ सँ अछुरागे ॥ १॥ 
सकुच कानि बन वेळी त्यागी। 
चळे उड़ाइ सुरति रति लागी॥२॥ 


मुकुति पराग रखे इन्द चाख्यौ । 

भव सुख फूल रसै इन्द नाख्यौ ॥३॥' 
इन्ह तै लोभी और न कोई । 
जो पठतर दीजै कहि ` सोई ॥ ४॥' 
गए तबद्दि ते फेरि न आप। 

खूर स्याम वे गहि अठकाए ॥ ५॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी कह रही है--सखी | मेरे नेत्ररूपी 
मौरे श्यामसुन्दरके चरणरूप कमल-कडियोंके रसमें निमग्न होकर ( उनमें 
ही) अनुरक्त हो रहे हैं । ( उन्होंने संकोच एवं मर्यादा (रूपी) वनकी 
लताएँ छोड़ दीं और (वे मोहनके ) प्रेममें (ही चित्तकी ) प्रीति लगनेते 
उड़ चले | इन्होंने ( उनके चरणॉमे रहकर ) मुक्तिरूपी परागका रस चखा 
हे और संसारके सुख (रूपी) पुष्परसको इन्होंने पॅक दिया दै । इनसे 
अधिक ळोभी और कोई नहीं है? मिलते इनकी तुलना की जाय? 
बताओ (तो) । जबसे ( ये हमारे पारे ) गये! कक सि नेवे 
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अलुराग-पदाबळी १९३ 
, राग सारंग 
[ २१७ ] 
नैना बीघे दोऊ मेरे। 
मानो परे गयंद पंक में, महा सबळ बळ केरे ॥१॥ 
निकसत नाहि अधिक वळ कीन्हे, जतन न वने घनेरे। 
स्याम सुंदर के दरख परस तें, इत उत फिरत न फेरे ॥ २॥ 
ळंपट लीन हटक नहिं मानत, चंचळ चपल अरे रे। 
सूरदास प्रभु निगम अगम सत, सुनि सुमिरत वडुतेरे ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही दे--( सखी ! ) मेरे दोनों 
नेत्र ( मनमोहनके सौन्दर्यमें ऐसे ) फँस गये हैं; मानो अत्यन्त बलवान्‌ 
गजराज बलपूर्वक ( गहराईतक ) कीचढ़में पड़ गये हों। अधिक बल लगाने- 
पर मी (वे) निकल नहीं पाते, बहुत-से उपायाँसे भी कुछ बनता नहीं 
(सफलता नहीं मिळती )। (वे ) इयामसुन्द्रके दर्शन एवं स्पर्शसे इधर: 
उधर (कहीँ) हटानेसे (मी ) हटते नहीं । (ये) लम्पट ( वहाँ ऐसे ) | 
- छीन हो गये हैं कि मेरा बरजना भी मानते नहीं; अरे, ये बड़े ही चञ्च 
तया चुलबुले है। हमारे खामी तो वेदोंके लिये भी अगम्य-सत्ता हैं; ( उनका 
गुण ) सुनकर बहुत (छोग ) उनका स्मरण करतेहैं (किंतु इन नेत्रोके 
समान तो कोई उन्हीमें छीन नहीं रहता ) । 
राग धनाश्री 
[ २१८ 
मेरे नेन ङ्रंग भए । 
जोवन वन त निकसि चले ये, सुरळी नाद्‌ रप ॥ १॥ 
रूप व्याध, कुडळ दुति ज्वाला, किकिनि घंटा घोष। 
ब्याकुल हृ गर रक देखत, गुरुजन तजि संतोष ॥ २॥ 
` और रहे नहि. न सर साघन, मारन चितवनि चारि। 
क चदि उरत सूर वे, मंद हँसन सिर डारि॥ ३॥ 
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१३७ अनुराग-पदावली 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी |) मेरे नेत्र 
हिरन बन गये हैं; ( मोहनकी ) वंशीध्वनिसे मख होकर (ये) यौवनरूपी 
वनसे निकलकर चल पड़े | ( इयामका ) सौन्दर्य (इनके लिये ) व्याघ 
है; (उनके ) कुण्डलकी कान्ति अग्नि-ज्वाला है और ( उनकी ) करधनी- 
की ध्वनि घण्टानाद है; ( इनसे ) व्याकुल होकर एकटक ( उन्हे ) 
देखते हैं और गुरुजनौंको त्याग देनेमें इन्हें संतोष दै । ( श्यामकी ) मो 
घनुष (के समान )) नेत्र ( ही ) वाण-संन्धान और (उनके) देखनेकी 
मनोहर भंगी ही चोट करना है । (इतनेपर भी ) ये (अपने) स्थानपर 
खिर रदे, हटते नहीं; (इयामसुन्दरके ) मन्द हास्यके. सामने ( इन्होने ) 
सिर झुका दिया दै । 
राग रामकछी 
[ २१९ ] 
नै बस मोहन तै । हर 
र्यो क्स बस होत नाद के,उरत नाहि तां गोहन तें ॥ १॥ 
ज्यों मुकर बस कमळ कोस के,ज्यों वस चंद चकोर | 
तेसेहि ये वस भए स्याम के, गुडी बस्य ज्यो डोर ॥ २॥ 
ज्यो बस खाति बूँद के चातक,ज्यो वस जल के मीन । 
सूरज प्रभु के बस्य भए ये छिन छिन प्रीति नवीन ॥ ३॥ 


सजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे) नेत्र 
1 ) वश हो गये हैं? जैसे मृग संगीत( खर ) के 
उसके साथ ( पास ) से नहीं हटता | जैसे मौरे कमल-कोशके हा जेन 
चकोर चन्द्रमाके वशरम होता है वैसे ही ये घागेके वश त 
्यामसुन्दरके वश हो गये । ( अथवा ) जैसे क च 
वश होता दै? जैसे मछली जळके वश होती दै? कर 2014 
खामीके वश हो गये हैँ; प्रतिक्षण ( इनका ) प्रेम ( उनके प्र 
ही बैना रहता है । 
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राग टोड़ी 

[ २२० ] 
ऐसे बस्य न काइहि कोऊ। त 
जैसे बस्य नंद नंदन के ये नेना मेरे दोऊ॥ १॥ 
चंद्‌ चकोर नाहि सरि इन्ह की, एको पळ न बिसारत । 
नाद कुरंग कहा पटतर इन्ह, व्याध तुरत ही मारत ॥ २॥ 
ये बस भए सदाँ सुख लूडत, चतुर चतुरई कीन्हे | 
सूरदास प्रभु त्रिभुवन फे पति,ते इन्द वस करि लोन्हे ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) इस प्रकार 
तो कोई किसीके वशमें नहीं होता; जैसे ये मेरे दोनों नेत्र नन्दनन्दनके 
वश (में ) हो गये हैं। चन्द्रमा और चकोर (का उदाहरण ) इनकी 
समताके योग्य नहीं; ये ( तो ) एक पलके लिये भी ( श्यामको ) भूलते 
नहीं हैं । और नाद ( खरके वशीभूत ) मृग (मी ) इनकी तुळनामें 
क्या हैं; (जिन्हें) व्याघ तुरंत ही मार देता है। ( किंतु ) ये तो (उन 
इयामसुन्दर ) के वश होकर सदा आनन्द छूटते रहते हैं । इन चतुरोंने 
ऐसी चतुराई की कि हमारे खामी जो त्रिमुवननाथ हैं, उन्हें ( इन्होंने ) 
वशमें कर छिया | 2 


राग जेतश्री 


[२२१] 
ये नेना अपखारथ के। 
ओर इन्हे पठतर क्यों दीजै, जे हैं वस परमारथ के ॥ १॥ 
विना दोष हम को परित्याग्यौ, सुख कारन भप चेरे । 
मिले घाइ बरज्यौ नहि मान्यो, तक्यौ न देने डेरे॥ २॥ 
इन कौ भळौ होइगो कैसे, नेक न सेवा मानी । 
सूर स्याम इन्द पै का रीझे, इन्द की गति नहि जानी ॥ ३॥ 
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१७१ अचुराग-पदाचली 

राग नर 
[ २२५] 

लोचन भए अतिहो ढीठ। 

रहत हैं हरि संग निसि दिन, अतिहि नवल भहीठ ॥ १॥ 

बद्त काह नाहि निघरक, निरि मोहि न गनत। 

यार वार चुझाइ हारी, भोंह मो पै तनत॥२॥ 

ज्यो सुभड रन देखि उरत न, लरत खेत प्रचारि। 

सूर छवि सनमुखे धावत निमिष अस्त्रन डारि॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै-( सखी ! मेरे ) नेत्र 
अत्यन्त ढीठ ( निःशङ्क ) हो गये हैं, (ये) अत्यन्त नये हठीळे रातदिन 
अ्यामके साथ ही रहते हैं। इतने निडर हैं कि किसीको कुछ गिनते ही न्वी 
मेरी उपेक्षा करके मुझे भी कुछ नहीं गिनते। बार-बार समझाकर हार 
गयी, ( उळटे ) मुझपर ही मौ चढ़ाते ( रोष करते) हैं। जैसे 
उत्तम योद्धा युद्ध देखकर इटता नहीं) युद्धभूमिमें ( शत्रुको ) ललकारकर 
लड्ता है; वैसे ही ये पलक गिरानारूप अस्नोंको फेक ( अपलक हो ) 
( झ्यामसुन्दरकी ) शोमाके सम्मुख दौडते हैं । 

राग बिलावळ 


[ २२६ ] 


॥ डोलत ये नैन । 
नात मुरत नहि पाउँ, सोभा चमू डरे न ॥ १॥ 
आपुन लोभ अख ले धावत, पलक कवच नहि अंग । 
हाव भाव सर लरत कटाच्छन? सूकुठी घडुष अपंग ॥ २॥ 
महाबीर ये उत अँग अग बळ रूप लेन पे घावत। 
शुनो सूर ये लोचन मेरे इकटक पलक च लावत ॥ ३ ॥ 
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सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी कहरही हे--( सखी ! मेरै) ये नेत्र | 


योधा बने घूमते है, सम्मुख मिडते हैं? पीछे मुड़ते नहीं और (च्यामसुन्दरकी ). 
शोमारूपी सेनासे डरते ( भी ) नहीं । ( ये ) अपंग ( अङ्गहीन ) अपने 
( कृष्ण-दर्शनका ) छोमरूपी हथियार लेकर दौड़ते हैं? ( इनके ) शरीरपर- 
पलक गिरानारूप कवच (मी) नहीं है और ये भौहरूपी ( सुदृद ) घनुष-- 
पर चढ़े हाव-माव एवं कटाक्षरूपी बार्णोसे लड़ते हैं। ये महान्‌ वीर. 
हैं, उधर ( श्यामसुन्दरके ) प्रत्येक अङ्गका सौन्द्यरूप बलवान्‌ सेना हैः 
उसीके ऊपर ये दौडते हैं। सुनो, (फिर मी ) मेरे ये नेत्र एकटक. 
रहते हैं; ( मनमोहनको देखनेमें ) पछकें (मी) नहीं गिराते । 
राग जेतश्री 
[ २२७ ] 

सेवा इन की बृथा करी । 

ऐसे भए दुखदाइक हम कौ, याही सोच मरी ॥ १॥' 

घुँघट ओट महल मैं राखति, पलक कपाट ढिएँ। 

ये जोइ कहे करें हम सोई, नाहिन भेद हिणं ॥ २॥' 

अब पाई इन्ह की लँगराई, रहते पेट समाने । 

सुनो सूर लोचन वटपारी, गुन जोइ सोइ प्रगठाने ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है- ( सखी ! मैंने ) इनः 

( नेत्रों ) की सेवा व्यर्थ की; ये हमारे लिये ऐसे दुःख देनेवाले हो गये कि 
( मैं इसी चिःताभें मरी जाती हूँ | ( मैं ) इन्हें चूँघटकी आबल्णी' 
महलमै पलकोका किवाड़ बंद करके रखती हुँ और जो-जो ये कहते हैं 
वही हम करती हैं | हमारे हृदयमें ( इनसे कोई ) भेद नहीं है । ( किंतु ) 
अव इनका नटखटपन हमने पा ( जान ) लिया) जिसे ये पेटमें ( मनमें )- 
छिपाये रहते थे | सुनो, ये नेत्र ( तो ) उग है; इनके जो मी गुण थे; वे. 
ही ( अत्र ) प्रकट हो गये हैं | ५ 
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राग गोरी ० 
[२२८ ] 

जैना हैं री ये वठपारी। 
कपट नेह करि करि इन हम सौ गुरुजन तै करी न्यारी ॥ १॥ 
स्याम द्रख लाडू कर दीन्हाँ, प्रेम ठगोरी लाइ । 
(मुख परसाइ हँसन माघुरता, डोलत संग छगाइ॥ २॥ 
मन इन्ह खो मिलि भेद बतायो, विरह फॉस गर डारी। 
कुळ लज्जा संपदा हमारी ळूटि लई इन्ह सारी ॥ ३॥ 
मोह बिपिय मैं परी कराहति, नेह जीव नहि जात । 
सूरदास गुन सुमरि खुमरि चे अंतरगत पछतात ॥४॥ 

सूरदासजीके शाब्दोमे एक गोपी कह रही है-- सखी ! ये ( क ) 
जत्र ( बड़े ) ठग हैं, इन्होंने बार-बार हमसे छलपूर्ण स्नेह र र; 
-गुरुजनेसि एथक्‌ कर दिया । व्यामयुन्दरके दर्शनका लडडू हा क 
९ इन्होंने हमपर ) प्रेमका जादू चला 'दिया और ( उनके ) के ) 
-मधुरताका ( हमारे ) मुखसे स्पर्श कराकर ( अब ) साथ का वा 
'घूमते हैं | मनने इनसे मिलकर ( हमारा सारा ) ए 25 
( तब ) वियोगरूपी फंदा ( इन्होंने ) गेम डाळ जाही र झुळरू 
रूप हमारी समस्त सम्पत्ति इन्होंने छूट छी! अव र 
पड़ी कराइ रही हैं; प्रेमरूपी प्राण जाते ( so 
इम इन ( नेत्रो ) के गुण बारबार स्मरण 
पश्चात्ताप करती हैं। 
राग बिद्दागरी 
[ २२९ ] 


5 ४: 
दाउ आ करेंगे यह गुनि उनि सिर घुनियत ॥ १॥ 


'विद्यस भई तन की सुधि नाई बिरह फॉस गए डारि। 
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लगन गाँठि' वैठी नहिं छूटति, मगन मूरछा भारि ॥२॥ 
प्रेम जीव निंसरत नहिं केसेहूँ, अंतर अंतर जानति। 
सूरदास प्रभु क्‍यों सुधि पावे, वार वार गुन गानति॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी है--( सखी | ) सुना जाता 
है कि ( मेरे उन ( नेत्रों ) का श्यामने विश्वास कर लिया है; ( किंतु ) ये 
वहाँ जाकर भी बुरा काम ( ही ) करेंगे, यही सोच-सोचकर सिर पीटती 
(पछताती ) हूँ | हम ( तो ) विवश हो गयी हैं; अतः शरीरकी सुधि नहीं है; 
( किंठु ) वे ( हमारे गळेमें ) वियोगकी फाँसी डाल गये हैं । ( अब ) लगनकी 
गाठ वैठ गयी है ( इढ़ प्रीति हो गयी है ) जो छूटती नहीं है; इससे भारी 
मूछामें बी हुँ | प्रेमरपी जीव किसी प्रकार निकलता ( प्रेम छूटता ) 
नहीं । भीतर-ही-मीतर ( यह सब ) जानती ( अनुभव करती ) हूँ; 
(किंतु ) खामी ( मेरा) समाचार कैसे पायें कि मैं उनका गुण 
बार-बार गा रही हूँ ! 


राग सारंग 
[ २३० ] 
` रोम रोम है नैन गए री। 

ज्यों जलघर परवत पै बरषत, 

.. पूँद्‌ दूँद है निचटि द्रप री॥१॥ 

ज्यों मधुकर रस कमळ पान करि 

ज्यो मोतें तजि उनमत्त भए री। 
भुअगम तजहीं, _ 


न तके जु गए स्‌ गए री॥२॥ 
ऐसी दला भई सी उन्ह र 


स्याम रूप मै मगन भए री।, 
सूरदास प्रु अगनित सोभा 


ना जानौँ किहि अंग छप री॥३॥ 
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सूरदासजीके शब्देमि एक गोपी कह रही है-( सखी ! मेरा तो ) 
प्रत्येक रोम नेत्र हो गया है; जेसे मेघ पर्वतपर वर्षा करते हो, वैसे ही दूँद-बूँद 
द्रवित होकर वे समाप्त हो गये हैं। ( अथवा ) जैसे भ्रमर कमलके रसको 
पीकर उन्मत्त .हो जाते हैं, ऐसे ही मुझे छोड़कर वे उन्मत्त दो गये हैं। 
(अथवा ) जैसे सर्प केंचुळ छोड़ देता है और ढौटकर उघर नहीं 
देखता, बैसे ही वे जो गये सो गये ( फिर नहीं छोटे ) । उन ( नेत्रों ) की 
ऐसी दद्या हो गयी है कि (वे) इ्यामसुन्द्रके रूपमे डूब गये । हमारे 
खामीकी शोमा ( तो ) अपार है; पता नदींश ( वे) उनके किस अङ्ग मे 
निवास कर रहे हैं। 


[ २११] 


नैन निरखि, अजहूँ न फिरे री क 
हरि मुख कमळ कोस रस लोभी, | 
र मनौ मधुप मधु माँति गिरे री॥१॥ 
पलकन सूल सलाक सही है 
निखि-वासर दोउ रहत अरे री। 
विवर गए चलि कारे, 
2382 तजि कैंचुरी भप निनरे री॥२॥ 
ज्यों सरिता परवत की 
प्रम पुलक स्लम सेद झरे री। 


बूँद्‌ ष्ट प्रभु र 
धी 7 दे घाट तरे री॥ ३॥ 


ee मेरे ) नेत्र 
सूरदासजीके शन्दामै कोई गोपी कह रही है--( सखी । 
तो देखकर अबतक नहीं लौटे। वे श्यामसुन्दरके लल वमला 


रसके ( ऐसे ) लोमी हो गये, मानो मौरे (कमर ) 
शेकर गिर थे हों। पलकॉने ( अञ्जन छगानेकी ) शलाकाकी पीड़ा सही है 
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(फिर मी वे ) दोनों रातदिन ( इस भाँति ) अड़े ही रहते है मानो काढे 
(सरपं) केंचुछ छोड़कर ( और उससे ) एयक हो ब्रिलमें चळे गये हो। 
(अथवा ) जैसे पर्वत-मार्गते नदी प्रेमते पुलकित होकर पसीनेकी बूदें टपकाती 
हो) उती प्रकार बूँद-बूँद होकर ( ये नेत्र ) खामीसे ( जा ) मिले; नहीं 
जानती कि ( उस शोमा-सिन्धुक्रे ) किस घाट ये तरे ( डूबे ) । 

[ २३२ ] 


नैन गए खु फिरे नहि फेरि। 

जद्यपि घेरि घेरि मै राखत, रहे नाहि पचि हारी उेरि॥ १॥ 
कहा कहाँ सपनेहुँ नहि आवत, वस्य भए हरिही के जाइ। 
मोतँ कहा चूक उन्ह जानी, जातै निपट गए बिसराइ॥ २॥ 
'छिनह की पहचान मानि, उन्ह को हम प्रतिपाले प्रेम । 

जो तजि गए हमारे वैसे, उन्ह त्याग्यौ, हम हैं उहि नेम ॥ ३॥ 
मात पिता संगे -प्रतिपालै, संगे संग रहे निसि जाम। 
सुनौ सूर प वाळ संघाती, प्रेम विसारि मिळे ढरि स्याम ॥ ४॥ 


सूरदातजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी; मेरे ) नेत्र 
जबसे गये, तबसे छौटानेपर मी नहीं लौटे | यद्यपि मैं ( उन्हें ) घेर-घेरकर 
रोकती हुई पुकारनेका श्रम करके हार गयी, ( किंतु वे ) रुके नहीं | क्या 
कहूँ? (अब वे ) स्वप्नर्मे भी ( यहाँ ) नहीँ आते और जाकर इयामसुन्दरके 
ही वशमें हो गये हैं । उन्होंने मुझसे क्या भूछ हुई समझी, जिससे वे मुझे 
सर्वथा भूलकर चले गये १ ( लोग कहते हैं ) एक क्षणके परिचयको मी 
आदर देना चाहिये, उनको (तो ) हमने प्रेमपूर्वक पालन किया था | यदि 
छोड़कर चले भी गये, तो भी हमारे लिये तो (वे) वैसे ही ( अपने ) 
हैं; उन्होंने ( इमे ) छोड़ा है, पर इम तो उसी ( उनके पाळनके ) नियम- 
पर स्थिर हैं । माता-पिताने ( हमारे ) साय ही ( नेत्रोका ) पालन-पोषण किया 
या और रातदिन इम साथ-ही-साथ रहे | सुनो | ये हमारे बचपनके सायी 
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किंतु ( आज ) हमारे प्रेमको भूछकर ( अब ) स्यामसुन्दरके अनुकूछ 
बन ( उनसे ) मिल गये हैं। 
राग नट 
[ २३३ ] 
नैनन देखिवे की ठौरि। ४ 
नंद गोप कुमार सुंदर किए चंदन खौरि॥ १॥ 
सीस पीड़ सिखंड राजत, नख सिखे छवि औरि। 
सुभग गावन, सदु वजावन वेनु ललित खु गौरि ॥ २॥ 
कुटिल कच सुगमद्‌ तिलक छवि वचन मंत्र ठगोरि । 
सूर प्रभु नट रूप नागर निरखि: लोचन बोरि॥ ३॥ 
सूरदासजीके झाब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोके 
देखनेके (एकमात्र ) खान ( तो ) शरीनन्दरायके सुन्दर कुमार हैं, ( जो ) 
चन्दनकी खौर ( पूरे ललाटपर ) बनाये हैं । ( उनके ) मस्तकपर मयूरः 
पिच्छकी कङँगी शोमा दे रही है, नखसे चोटीतक शोमा कुछ और ही 
( निराली ) है और ( उनका ) मन्दस्बरमें बंशी बजाते हुए सुन्दर गौरी 
राग गाना ( तो अति ) मनोहर है। घुँघराले बाळ, कस्तूरीके तिलककी 
छटा और वाणी ( सत्र ) वशीकरण मन्त्र (ही ) हैं । ( ऐसे ) नटवस्वेष 
परम चतुर स्वामीको देखकर नेत्र पागल हो गये हैं | 
राग मलार 
[ २३४ ] 
॥ नेन रहे इकटकहीं । 
बळ हार द नँद्‌ नंबन नह न अंत Mss १॥ 
हें अरुन अघरन पे, कुंडल झळ 
पल पलक भुलाने, मनौ बिकाने मोल ॥ २॥ 
इम को चे काहे न विसार, अपनी खुधि उन्ह नाहि! 
“खूर स्याम छबि सिंघु समाने, शथा तरुति पछितादि ॥ ३ 
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( एक गोपी कह रही है--सखी ! ) तभीसे ( मेरे ) नेत्र एकटक 
( अपलछक ) रह गये है, जबसे नन्द-नन्दन उन्हे दिखायी पड़े | तनिक मी कहीं 
( वे ) हरते नहीं । छाछ-छाछ ओठोंपर बंशी रखे और कपोलोंपर कुण्डल- 
की आमा धारण किये मोइन ( की उस छटा ) को देखते ही नेत्र ( इस 
माँति ) एकटक हो पलक गिराना भूछ गये, मानो मोल बिक गये हों। 
चे भला, हमको क्यों न भूल जायें? ( जब कि ) उन्हें अपनी ( दवी) सुषि 
नहीं है । सूरदासजी कहते हैं-इनके नेत्र (तो) स्यामसुन्दरकी शोभाके 
सिन्धुमें लीन हो गये हैं, (ये ब्रज-) तरुणियाँ व्यर्थ पश्चात्ताप करती हैं। 


[ २३५ ] 
नेना नेनन माँझ समाने । 


उारे उरत न इक पल, मधुकर ज्यों रख में अरुझाने ॥ १॥ 
मन गति पंगु भई, सुधि बिसरी, प्रेम पराग लुभाने । 
मिले परसपर खंजन मानौ झगरत निरखि लजाने ॥ २॥ 


मन बच क्रम पळ ओट न भावत, छिन छिन जुग परमाने । 
खूर स्याम के वस्य भए ये, जिद्दि वीतै सो जाने ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
( मोहनके ) नेत्रोमे ही समा ( छीन हो ) गये; ( अब वे ) एक पलके 
लिये मी इटानेते ( उसी प्रकार ) नहीं इटते; जैसे ( कमलके ) रसमें उले 
हुए भौरे। प्रेमके परागमें वे छन्ध हो गये हैं, जिससे (उनके) मनकी गति 
पङ्क ( शिथिल ) होकर उन्हें ( अपनी ) सुधि ( इस प्रकार) भूछ गयी! 
मानो दो खञ्जन मिलकर झगड़ते देखकर लजित हो गये हो । उन्हें 
मन? वाणी तथा कर्मसे भी पलककी ओटमै होना अच्छा नहीं लगता 
( और पलक गिरनेपर उनको ) प्रत्येक क्षण युगके समान जान पड़ता है। 
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थे ( नेत्र तो ) श्यामसुन्दरके वश हो गये; जिसपर बीतती ( जिसपर कष्ट 
आता ) है? वदी ( उसकी पीड़ा ) जानता है । 
राग गोरी 
[ २३६ ] 
मेरे माई ! लोभी नेन भए। 
कहा करों ये कह्यौ न मानत, बरजतहां जु गए ॥ १॥ 
रहत न घूँघट ओट भवन मैं, पलक कपाट दप। 
रूए फँदाइ विहंगम मानो, मदन व्याघ विधए ॥ २॥ 
नहि परमिति सुख इंदु खुघा निधि सोभा नित नए । 
सर स्याम तन पीत वसन छवि अंग अंग जितए ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--सखी | मेरे नेत्र लोमी 
हो गये हैं । क्या करूँ १ ये कहना मानते नहीं? रोकनेपर भी चले गये | 
धूँघटकी आडरूपी मवनमें पलकोंके किवाड दे दिये; फिर भी ये रहे नहीं) 
इस प्रकार कूद गये, मानो मदनरूपी व्याधके द्वारा ( बाणसे ) बींघे गये 
पक्षी हों । ( श्यामसुन्दरके ) चन्द्रमुखरूपी अमृत निधिकी शोमाकी कोई सीमा 
(ही ) नहीं? ( वह ) नित्य नवीन रहती है। उयामसुन्दरके शरीरपर 
पीताम्बरकी शोमा और (उनके ) अज्ञमत्यज्ञोने (इन नेत्रोंको ) जीत 
जिवा है। 
राग बिदवागरो 
[ २३७ ] 
* नेना लोभे लोभ भरे। 
जैसे लो घर पैठत बेठत उठत क १॥ 
अंग अंग सोभा अपार निधि छेत न he र 
जोइ देखे सोइ सोइ निरमोळे, कर ळे तहीं ७ 
त्यो न वे डाल कोल पर ३॥ 
भ जाग । 
४खूर कळू उन्ह हाथ न आयी 
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सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
लोम-ही-ल्ोमसे पूर्ण हैं | जैते चोर सम्पत्तिपूर्ण घरमे घुस जाता है तो (बढ 


अपार सम्पत्तिको देखकर कमी बैठता है? कमी उठता है? कमी ( यह 


खड़ा रहता है (कि क्या हूँ; क्या छोडूँ ! )१ उसी प्रकार 

१०2 कळी सौन्दर्यकी अपार निधिको देखकर नेत्र 
उसे ळे नहीं पाते, चिन्तामै पड़ गये हैं । उपर्युक्त चोर जिस-जिस वस्तुको 
देखता है, बही-बही ( उसे ) अमूल्य दीखती है; अतः हा्थमे छे ( फिर 
उसे ) वहीं रख देता है । उसी प्रकार ( उस चोरके समान ) ये छब्घ हो 
गये हैं और इानेते हटते नहीं, छोकठजासे मी नहीं डरते । इतनेपर मी 
उनके हाथ कुछ नहीं छगा, लोमरूपी जाग हो जानेसे वे पकड़े गये । 

राग सोरठ 

[ २३८ ] 
नेना ओछे चोर अरी री। 
स्याम रूप निधि नोखे पाई, देखत गए भरी री॥१॥ 
अंग अंग छवि चित्त चळायौ, सो कछु रहति परी री | 
कहा लेहि, का तजै, विवस भए, तैसिय करनि करी री ॥ २॥ 
पुनि पुनि जाइ एक इक लेते, आतुर घरनि घरी री। 
भोरे भए भोर सौ हे गयो, घरे जगार]परी री॥ ३॥ 
जो कोड काज करें विन बूझे, पेलनि लहत हरी री। 
खूर स्याम वस परे जाइ के, ज्यों मोहि तजी खरी री ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके शब्देमि एक गोपी कह रही है--अरी सखी ! ( मेरे ) 
नेत्र ओछे ( अस्म ) चोर हैं, श्यामसुन्द्रके सौन्दर्यकी अदूसुत सम्पचि 
पाकर उसके दर्शनसे ( ही ) तृप्त ( पूर्णकाम ) हो गये। उनके अङ्ग-अङ्गकी 
शोभा ( को बटोरनेके लिये ) इच्छा की; पर वह ( इयामसुन्दरकी अपार 
शोभा ) क्या ( इनके लिये ) पड़ी रह सकती है १ जेसे चोर ( अपार 
सम्पदामेसे ) क्या लें और क्या छोड़ें १ ( इस चिन्तामै ) विवश 'ो 
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जाता हैः वैसी ही करनी इन्होंने की। ( अरे ) वे बार-बार जाकर एक- 
एक अङ्गको पकडते ( निरखते ) हैं और फिर अधीर होकर उससे 
चिपट जाते हैं; ऐसे भोले ( विचारद्दीन हो गये । ( इतनेमें ) सबेरा- 
जैसा हो गया और लोग जग गये तथा ये पकड़े गये । जो कोई बिना 
समझे-बूझे काम करता है, क्या इठ करनेसे वह भीहरिको पा ( वशर्मे 
कर ) सकता है १ ( फळ यह हुआ कि ) जैसे मुझे इन्होंने सवया त्याग 
दिया था; वैसे ही ये ( नेत्र मी) जाकर इयामसुन्दरके वशमें पड़ गये । 


राग मळार 
[ २३९ ] 


नेना मारेह पै मारत । 
राखी छबि ढुराइ हिरदै मैं, तिन्ह को हिय भरि ढारत ॥ १॥ 
आपु न गए, भली कीन्ही, अब उन्हे इहाँ तै ठारत। 
बरवसही छै जान कहत हैं, पैज आपनी खारत॥ २॥ 
ऐसे खोज परे पहले हैं, आवत जात न हारत। 
इन कौ शुन कैसे कहि आवे, सूर पयारहि झारत ॥ ग 

सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ये) नन्‌ 
( मुझ ) घायलपर मी मार ( प्रहार) करते हैं । जो छवि मैंने इदयमे छिपा 
रखी यौ, उसे (ये) जी भरके ढुलका रहे हैं। मोहनके पास स्वयं नहीं गये, 
यह अच्छा किया; पर अब उन्हें यहाँसे इटा रहे हैं। बलपूर्वक उन्हें ळे 
जानेको कहते हैं, अपना हठ ही चलाते हैं | पहलेते ( ही मोइनके ) ऐसे 
“पीछे पड़े कि आते-जाते थकते ही नहीं? इनका रुण केसे कहा जा सकता 
है। ये तो पुआल ( घान आदिके सूले डंठळ ) झाडते ( जहाँ कुछ नहीं) 
वहाँ मी खोज करके कुछ पाना चाहते ) हैं | 

[ २४० ] 
। जैसे 

हा र स हिरदै, डाह मरत दै जेसे॥ १॥ 
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मन तौ गयो इंद्रियन लेके, बुधि मति ग्यान समेत । 
जिन्ह की आस सदाँ हम राखे, तिन्ह डुल दीन्हो जेत ॥ २॥ 
आपुन गण, कौन सो चाळे, करत ढिठाई और । 
नैक रही छवि दुति हिरदै मै, ताहि लगावत ठौर ॥ ३॥ 
गए रहे आप इदि कारज, भरि ढारत हूँ ताहि । 
सूरदास नेनन की महिमा, को है कहिणे जाहि॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ये ) नेत्र 
(मेरे ) ऐसे पीछे पड़े हैं कि स्यामसुन्दरकी तनिकसी मूर्ति ( जो ) दयें 
रह गयी दै, उसीको देख-देखकर जैसे ( यह रह केसे गयी १ इस ) डाहमे मरे 
जाते हो । मन (तो ) इन्द्रियोंको लेकर बुद्धि, सोचने तथा समझनेकी शक्ति- 
सहित चला (ही) गया था; ( अब ) जिन ( नेत्रों ) की इम सदा आशा 
लगाये रहती थीं? उन्होंने ( भी जितना बना, उतना दुःख ( ही) दिया । 
खयंचछे गये--इसकी चर्चा कौन करता है; ( किंतु ) और मी धृष्टता (यह) - 
करते हैं कि तनिक-सी ( स्यामसुन्दरकी ) शोभाकी चमक ( जो ) द्वृदयमें रह 
गयी है? उसे भी ठिकाने लगा रहे (नष्ट कर रहे) हैं। ये तो चले गये थे, 
(अब) आये ही इसी कार्यसे हैं और ( जी ) भरकर ( ऑसूके रूपमें ) उसे 
गिरा रहे हैं | ऐसा कौन दै, जिससे इन नेत्रोंकी महिमा ( दोष) कदी जाय | 

राग सारंग _ 
[ २७१] 

नेना, इदि ढंग परे, कहा करों माई ! ः 

आए फिरि कौन काज, कवे में बुलाई ॥ १॥ 

अब छौँ इहि आस रही, मिलिहें ये आई । 

आँवरि सी पारि फिरे, नारि ज्यों पराई ॥ २॥ 

आवत हैं लोभ भरे कपट नेह घाई । 

तनक रूप चोरि हिए धरः्ौ हौँ दुराई॥ ३॥ 
, / आए हैं ताहि छैन, पेसे दुखदाई। ' 
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मारे को मारत हैं वड़े लोग भाई॥४॥ 
अतिहीं ये करत फिरत दिने दिन ढिठाई। 
सूरदास. प्रभु आगे चलो कहँ जाई॥५॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
इस ढंगके हो (ही) गये हैं, मैं करूँ तो क्या | ( यदि जाना ही था तो ) 
फिर किसलिये आये थे और मैंने ( इन्हें ) बुलाया ही कब था । अबतक 
(मैं ) इस आशामें थी कि ये आकर मिलेंगे; ( किंतु ) ये तो कुछ फेरे-से 
डालकर लौट गये, जैसे मैं ( कोई ) परायी खी हूँ | (ये) छोभसे मरे 
छलपूर्ण स्नेह दिखाते दौड़े आते हैं; तनिक-सा ( मोहूनका ) रूप चुराकर 
मैंने दयम छिपाकर रखा था, उसीको ये छेने आये हैं--ऐेसे ये दुःख 
देनेवाले हैं; भाई ! ( यहद सच है कि ) बढे लोग मारे हुए ( दुर्बल) को ही 
मारते हैं । ये दिनोंदिन अधिकाधिक धृष्टता करते जाते हैं। अतः चलो | 
खामीके सामने जाकर ( इनकी सब वार्ते ) कहें । 
राग गोरी 
[ २४२ ] 
यह तौ नैननहीं जु कियो । 
खरवस जो कछु रह्यो हमारे, सो ले हरिहि दियी ॥१॥ 
वुधि बिबेक कुछ कानि गँवाई, इंद्रिनि bt 1. 
आपुन जाइ बहुरि आए इइँ, चाहत रूप २॥ 
, अव लागे जिय घात करन को 
खुनौ सर प्रतिपाले कौ गुन बैरइ मानि लियौ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके न्दम एक गोपी कह रही ० सखी!) का 
(मेरे) नेत्राने ही किया कि हमारा जो कुछ पस यार वद 
मर्यादा--सब ( कुछ ) खो 
डयामसुन्द्रको दे दिया । बुद्धि? बिचार? कुल अरब शो आवे 
दिया और इन्द्रियौको पराया बना दिया तया स” 
CC-0. Digitized by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


ama 


असुराग-पदावली १८४ 


है एवं ( दयम छिपे हुए मोइनके ) रूपको ( भी ) छीन लेना चाहते 
हैं; ( इनका ) दृदय ऐसा निष्ठुर है कि अब ( मेरे ) जीवन ( को भी ) 
नष्ट कर देना चाहते हैं। इन्हें पाळने-पोसनेके फळ सुनो) इन्होंने ( तो ) 
शन्नुताको ही उसका फळ मान लिया है । 


राग नट 


[२४३ ] 
मेरे नैन चकोर भुलाने । 
अह निसि रद्दत पलक सुधि विसरे, रूप सुधा न अघाने ॥ १॥ 
पल घटिका, घरि जाम, जाम दिन, दिनही जुग बर जाने । 
स्वाद परे निमिषो नहि त्यागत, ताही माझ समाने ॥ २॥ 
हरि सुख बिघु पीवत ये व्याकुल, नेको नाहि थकाने । 
सूरदास प्रभु निरखि ललित तन अंग अंग अरझाने ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्देर्मि कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्ररूपी 
चकोर ( अपने आपको ) भूल गये हैं; ( वे ) रातदिन पलक गिरानेकी 
सुचि भूछे ( निरखते ) रहते हैं | इतनेपर भी ये ( स्यामसुन्दरके ) सौनदर्य- 
रूपी अमुतसे तृप्त नहीं हुए । एक घडीको क्षण, प्रहरको घडी? दिनको 
प्रदर और एक युगको एक दिनके समान ( मोहनको देखते समय) 
समझते हैं | ( उसके ) स्वादमे ऐसे लगे हैं कि एक पलको मी उसे छोड़ते 
नहीं और उसीमें लीन हो रहे हैं । श्यामसुन्दरके मुखचन्द्रका आतुरतापू्वक 
पान करते हुए ये तनिक भी थकते नहीं | खामीका मनोहर शरीर देखकर 
(ये) उनके अज्ग-प्रत्ङ्गमें उल्झ गये हैं । 
राग सारंग 
[२३४] 


हरि सुख विधु, मेरो अँखियाँ चकोरी । 
राखे रहति ओट पर जतननि, 
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तऊन मानति कितिक निहोरी ॥१॥ 
बरवसहीं इन्ह गही मृढ्ता, 

प्रीति जाइ चंचळ सौ जोरी । 
बिवस भई चाहति उड़ि लागन, 

अडकति नेक अँजन की डोरी ॥ २ ॥' 
बरवसहीं इन्ह गही. चपळता, 

करत फिरत हमहू सो चोरी। 

दाख प्रभु मोहन नागर, 

वरषि सुघा रख सिधु झकोरी ॥ ३ ॥: 


सुरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही दे--( सखी !) श्यामसुन्दर- 
का मुख चन्द्रमाके और मेरी आँखें (दो) चकोरोके समान हैं। में इन्हें 
यत्नपूर्वक वस्न ( दूँघट ) की आइमें रखे रहती हूँ; कितना ( ही ) अनुनय | 
( मैंने ) किया, फिर भी ये मानते ही नहीं। बलपूर्वक इन्होंने मूर्खता पकड़ ह 
और उस चञ्चल ( मनमोहन ) से जाकर प्रीति जोड छी तथा ऐसी विवश 
(व्याकुळ )हो गयी हैं कि उड़कर वहीं लग जाना चाहती हैं? ( किंतु) तनिक. 
अझनरूपी डोरीमें बँधी होनेते रुक रही हैं | इन्होंने इठपूर्वक चञ्चलता अपना 
.ढी है, हमसे मी चोरी करती फिरती हैं | इमारे खामी नटनागर ( मारती 
अमृतकी वर्षा करके रसके समुद्रमै ( इन्दे) झकझोर (डुबो) दिया है। 

राग 
[२४५ ] 


उ परे 

त जमी छोमै नहि खँडत, प अ pe 
|, दारुन, सग 

Ma रत हा हित चित सदाँ करे॥ ३ ॥ 
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ज्यों पतंग फिरि परत प्रेम बस, जीवत सुरछि मरे। 
जैसे मीन अहार लोभ तैं, लीलत परै गरे॥ ४॥ 
ऐेसेहि ये खुवधे हरि छवि पै, जीचत रहत भिरे। 
सूर सुभठ ज्यों रन नहि छाँड्त, जब लो घरनि गिरे ॥ ५ ॥ 


सूरदासजीके इाब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे) नेत्र 
लोभसे हटते ही नहीं । श्यामसुन्द्ररूपी दीपकपर (उसे ) चन्द्रमा समझकर 
मुग्ध हुए ये पतंगके समान जल रहे (संतस हो रहे ) हैं! जेसे मोरा केतकी 
पुष्पके वशमें पड्नेपर बहाँसे नहीं निकल पाता; ( अथवा ) जेते लोमी 
व्यक्ति लालच नहीं छोड्ता, (वैसे ही) ये भी अत्यन्त उमंगमे भरे हैं| 
( खरपर मुग्ध ) मृगके समान ( श्यामसुन्दरके ) सम्मुख ही रहते हैं। 
कठोर दुःख सहते हैं; डरते नहीं । वे ( मोहन तो ) धोखा देते हैं, यह सब 
जानते हुए मी ( ये ),सदा चित्तसे ( उनसे ) प्रेम ( ही) करते हैं। 
जैसे जीवित रहते पतिंगा प्रेमवश बार-बार घूसकर ( दीपकपर ) गिरता 
और मूच्छित होकर अन्तमें मर जाता है; जेसे मछली चारेके छोभसे कँटिया 
निगल जाती है और वह उसके रलेमें फँस जाती है, ( अथवा ) जैसे उत्तम 
योघा ( तबतक ) युद्ध नहीं छोड्ता, जबतक ( बह ) एश्वीपर ( घायछ | 
होकर ).गिर नहीं जाता । उसी प्रकार ये ( नेत्र ) श्यामसुन्दरकी शोमापर | 

छुब्ध हो जीते-जी वहीं भिड़े ( लगे ) रहते हैं। 

- रागा नट 
[ २७६ ] 

नैनन कोड समुझाचै री । & 
अपनौ घर तुम्ह छाँडू डोलत, मेरे हाँ छै आवे री॥१॥ | 
यह बूझि देखे नीके करि, जहाँ जात कछु पाचे री | ; 
देखत के सब साँचे लागत, ताहि छुवत नहि आवे री॥२॥ | 
बथा फिरत नट के शुर देखत, नाना रूप बनावे री) | 
सूर स्याम अँग अंग माधुरी, सत सत मदन ळजाये री॥२॥ 
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सूरदासजीके शार्ब्दोमे .एक गोपी कह रही है-सखी ! कोई 
(मेरे ) नेत्रोकी समझाये और 'तुम अपने घरको छोड़कर घूमते हो? यह 
कहकर ( उन्हें ) मेरे यहाँ छे आये । ( उनसे ) यह भी भली प्रकार 
पूछकर देखे कि ( वे') जहाँ जाते हैं; वहाँ कुछ पाते भी हैं ( या नहीं ) । 
देखनेमें तो ( मोहनके अङ्ग-रूप ) सब्‌ सच्चे ही छंगते हैं; :किंतु उस 
( नटखट ) को छूते नहीं बनता है । (वे उस ) नटकी चतुराई देखते व्यर्थ 
घूमते हैं; वह (तो) नाना प्रकारके रूप बना लेता है । श्यामसुन्दरके 
अङ्ग-प्रत्यङ्गकी मधुरिमा सेकड़ों कामदेवोको लज्जित करती है | 

[२४७ ] 


हरि छवि अंग नट के ख्याल । 
नैन देखत प्रगट सब कोड? कनक मुक्ता लाल॥१॥ 
छिनक मै सिढि जात सो पुनि, और करत विचार । 
त्या. दिएँ छबि और औरे, रचत चरित अपार ॥ २॥ 
छहें तव जब हाथ आवे, दृष्टि नहि ठदृदरात। 
बृथाँ भूले रदत लोचन, इन्द कहे कोड बात ॥ ३॥ 
रहत निसि दिन संग हरि के, हरष नाहि समात । 
सूर जब जब मिळे हम को, महा विहवल गात ॥ न 
सूरदासजीके शाब्दोमि कोई गोपी कह रही है सखी!) श्या 
शरीरकी शोमा तो नटके खेळ ( खाँग ) के समान ( बदलती रहती ) 1 
नेत्रेखि सव कोई सोने, मानिक तथा मोतियोंका श्वज्ञार प्रत्यक्ष देखते है) 
(किंतु ) क्षणमरमें ही वह (सत्र ) मिट जाता हैः ( तब ) र 
. दूसरा हवी विचार ( संकल्प ) कर लेता है। ns नर 
शोमा ( मी) और-की-और ( दश बय नवीन ) होती अपा 
'किया करती है ( नेत्र) कुछ पा तब) 
*( पकड़में ) आये; हो तो दृष्टि टिकती ही नहीं । (ये ) नेत्र व्यर्थ भूळे 
. रहते हैं, इनसे कोई ( यह ) बात 
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साथ ही रहते आनन्दमे समाते नहीं हैं; ( किंतु ) हमसे (तो ) जबरा | 
( ये ) मिले! तब-तब ( इनका ) शरीर अत्यन्त विद्दळ ( व्यादुळ | 
देखा गया) था। । 
राग कान्इरो 

[२७८ ] 

भई गई ये नेन न जानत। 
फिरि फिरि जात लहत नहि लोभा, हारेहुँ हार न मानत॥ १॥ | 
वूझौ जाइ रहत निसि वासर, नेक रूप पहचानत! | 
सुनौ सखी ! सतरात इते पै, हम पै भौ तानत॥२॥ | 
झूठे कहत स्थाम-अँग सुंदर, बातें गढ़ि गढ़ि बानत। | 
सुनो सूर छबि अति अगाध गति, निगम नेति जिहि गानत॥३॥ | 
सूरदासजीके शब्दोमि एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) ये ( मेरे). ) 

नेत्र ( कुछ ) हुई-गयी ( वस्तुस्थिति) जानते ही नहीं । ये बारबार 
( स्यामसुन्द्रके समीप ) जाते हैं, पर उनकी शोमा ले नहीं पाते; (और इस | 
प्रकार ) हार जानेपर भी पराजय नहीं मानते । इनसे जाकर पूछो तो कि | 
(तुम रात-दिन ( स्यामसुन्दरके साथ ) रहते हो; पर ( उनके) (ख) | 
रूपको तनिक भी पह्चानते हो १? सखी ! सुनो, इतने ( पूछने ) पर (ये) | 
क्रोध करते हैं और हमारे ऊपर ही मोहे चढते हैं। लोग झुठ ही कहते है 
क्रि ध्श्यामसुन्दरका शरीर सुन्दर है; वे गढ़-गढ़कर बातें बनाते हैं| 
सुनो; उस शोमाकी तो अत्यन्त अगम्य गति दै। ( वहाँतक । 
पहुँच नहीं ); वेद मी ( उसे ) 'नेति-नेति? ( अन्त नहीं। अन्त नहीं hs | 
कहकर ( उसका ) गान ( वर्णन ) करते हँ | | 
राग बिद्वागरो 

[ २४९ ] 

स्याम छबि रोचन भटकि परे । ज्ञ 
अतिद्दी भए बिहाळ सखी री, सिसि दिन रद्दत खरे ॥ १ ॥' | 
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हम तैं गप ळूटि लेवे कौ, हाँ सो परे अगोट । 
अपनो कियौ तुरत फल पायौ, राखति घूँघट ओट ॥ २॥ 
इकटक रहत पराए बस भए, दुख सुख समझि न जाइ। 
खूर कहौ ऐसो को त्रिभुवन, आवे सिंधु थहाइ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोर्मे कोई गोपी कह रद्दी है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
५ तो ) श्यामयुन्दरकी शोमामें भटक गये हैं। अरी सखी | वे अत्यन्त ही 
बेहाल ( व्याकुळ ) हो रातदिन खड़े ( देखनेमें तत्पर ) ही रहते हैं । 
हमारे पाससे तो वहाँ हट ( का माळ ) लेने गये थे, (किंतु ) वहां ( वे ) 
बन्धनमें पड़ गये ( बाँध लिये गये ); अतः अपने कियेका फल ( उन्होंने ) 
तुरंत ( ही ) पा छिया । मैं तो उन्हें घूंघटकी आमं ( सुरक्षित ) रखती 
थी, ( वहाँ वे ) दूसरेके वशमे होकर निर्निमेष बने रहते है; उन्हें ( वहाँ ) 
दुःख है या सुख--यह जाना नहीं जाता तुम्हीं कहो कि तीनों ळोकोमें ऐसा 
कौन हैः जो समुद्रकी थाह छे आये ( श्यामकी शोभा समुद्रके समान अया 
है, उसमें जाकर नेत्र वहीं इब गये )। 


राग नट 


[२५०] 
जेन भप वोहित के काग । 
उड़ उडि जात पार नहि पावत, फिरि आवत तिहि लाग ॥ १ ॥ 
पेसी दसा भई री इन्ह की, अब लागे पछितान। 
ओ बरजत बरजत उठि घाप, नहि पायो जुम ॥२ 
चे समुद्र ये ओछे वासन, घरें कहाँ अ 
सुनौ सूर ये चतुर कहावत, वह छवि महा मका 


सूरदासजीके शब्दम एक गोपी कह रही दै( (३४ | क व 
_ जहाजके कोए ( जहाजपर बैठे कोएके समान ) हो गये | २ bs 
' आहे; ( किंतु श्यामकी शोमारूपी समुद्रका ) पार नहीं पाते 
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लौट आते हैं। सखी ! इनकी जब ऐसी दशा हो गयी, तब गर / 
पश्चात्ताप करने लगे हैं । ( पहले तो ) मेरे रोकते-रोकते उठकर दोह | 
पड़े ( तथा इस दशाका ) अनुमान ही नहीं कर पाये । वे ( मोहन तो ) 1 
समुद्र ( के समान ) हैं और ये ( नेत्र ) छोटे बर्तन ( के समान); | 
उस ( अवुळ ) आनन्द-राशिको ( ये ) रखें कहाँ। सुनो, ये ( नेत्र) | 
चतुर कहे जाते हैं; ( किंतु ) बह ( श्यामसुन्दरकी ) शोमा (तो) । 
महान्‌ प्रकाशमयी है ( वहाँ ये टिक ही नहीं पाते ) । 
राग गोरी 


[२५१ ] 
हारि जीति नेना नहि जानत । 
धाप जात तही को फिरि फिरि, 
चे कितनो अपमानत ॥ १॥ 
परे रहत द्वारे सोभा के, 
येई शुन शुनि गानत। 
हरषित रहत सवन कों निदरें, 
नेकहूँ लाज न आनत॥२॥ 
अव ये रहत निघसई कीन्हें, 
जद्यपि रूप न जानत। 
दुख सुख बिरह सँजोग समिति जनु 
स्रदास यह गानत ॥ ३॥ 
 सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र _ 
हार-जीत कुछ नहीं समझते; वे ( श्यामसुन्दर ) कितना भी अपमान करे | 
( किंतु ) ये वहीं बार-बार दौड़े जाते हैं। उन श्यामसुन्दरकी झोमाके द्वापर. 
पढ़े रहते हे और उन्दक गुण सोच-सोचकर गाते रहते हैं; दूसरे सबका निरादर र 
(उपेक्षा ) करके हर्षित रहते हैं, तनिक मी रज्जा नहीं मानते । यद्यपि (बे | 
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उनका ) स्वरूप नहीं जानते ( और अब ) निर्लज्जता किये रहते हैं। 
थे उस ( शोभा ) का वर्णन इस प्रकार करते हैं; मानो वह दुःख-सुख और 


` वियोग-संयोगकी समिति ( सम्मिलित रूप ) है। 


राग रामकळी 
[२५२ ] 


नैना मानऽपमान सहौ। 

अति अकुलाइ मिळे री वरजत, जद्यपि कोटि कह्यो ॥ १॥ 
जाकी वानि परी सखि ! जैसी, सो तिहि टेक रहो । 

ज्यों मरकट मूठी नदि छाँड्त, नलिनी खुवा गह्यी ॥ २॥ 
ज्ञेले नीर प्रबाह समुद्रै माँस बह्यौ सु बह्यौ। 
सूरदास इन्द्र तैलिय कीन्ही, फिरि मो तन न चह्यौ ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोर्मे एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे) नेत्रेनि 
मान-अपमान ( सब ) सहा । सखी ! यद्यपि मैने करोड़ों वार कहा, तो भी 
मेरे रोकनेपर भी अत्यन्त व्याकुळ होकर ( ये श्यामसुन्दरसे ही) जामिढे। 
सखी | जिसका जैसा स्वमाव पड़ा होता हैः वह वैसा ही इठ पकड़े रहता 
है। जैसे बंदर ( अनाजसे मरे चर्देनके भीतर हाय डालकर दाने मुद्ठीमें 
लेकर हाथ फँस जानेपर भी ) मुद्दी नहीं छोड़ता और ( जैसे तोता नलिनी 
(यन्मे फसे न होनेपर भी उस ) को पकड़े रहता हे अथवा जैते जलका 
प्रवाह समुद्रकी ओर जो प्रवाहित हुआ सो प्रवाहित हो गया ( लोटता 
नहीं ), उसी प्रकार इन ( नेत्रो) ने किया--( मोहनके पास जाकर ) 
फिर मेरी ओर ताकातक नहीं | कट 
राग सोरठ 
[२५३] 
यह नैनन की टेव परो । 
: जैसे लुबधति कमळ कोस मैं, 
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ज्यौ चातक खातिहि रट लावे, तैखिय घरनि धरी। | 
निमिष नाहि मिळवत पल एकौ? आप दसा बिसरी ॥ २॥ | 
जेले नारि भन्नै पर पुरुषे, ताके रंग ढरी। 
लोक वेद्‌ आरज पथ की सुधि, मारगह न डरी ॥ ३॥ || 
ज्यों कॅचुरी त्यागि उहि मारग अहि घरनी न फिरी। 
सूरदास तेसेहि ये लोचन का घौ परनि परी ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) 
नेत्रोंकी यह टेव ( बान ) पड़ गयी है । जेसे कमलकोषमें भ्रमरकी भ्रमरी 
'छुब्ध हो जाती दै, ( अथवा ) जैसे चातक स्वाती-जलके लिये रट लगाये 
रहता दै, ( बस ) वैसी ही इठ इन्होंने मी पकड़ ली है । एक क्षणके लिये 
भी पळकोंको नहीं गिराते, अपनी दशा ही ( इन्हें ) भूल गयी 
है। असे ( कुलटा ) स्री पराये पुरुषका सेवन करती है और उसीके 
प्रेमके अनुकूल रहती है, लोक ( की ऊजा ), वेद ( की मर्यादा ) और 
आर्य-पथ ( श्रेष्ठ पुरुषोंके मार्ग ) का स्मरण भूलकर कुमार्गसे भी डरती 
नहीं । जैसे सर्पिणी केंचुछ छोड़कर फिर उस मार्गसे नहीं छौटती, उसी 
अकार इन नेत्रोंको पता नहीं कौन-सा स्वभाव पड़ गया है। 

राग विहागरौ 


[ २५७] 
नैन गए न फिरे री माई । 

ज्यौ मरजादा जाइ सुपत की, बहुर्यो फेरि न आई ॥ १॥ 
ज्यो बालापन बहुरि न आवे, फिरे नाहि तरुनाई। . _ | 
ज्यों जळ ढरत फिरत नहिं पाछें, आगे आगे जाई ॥२॥ _ 
ज्यो कुलवधू वादिरी परि के कुळ में फिरि न समाई ! | 
सी दसा भई इनहू को सूर स्याम खरनाई॥ ३॥ _ 
सूरदासजीके शब्दमे एक गोपी कह रही है--सखी | (मेरे) नेत्र गण! 
सो फिर लौटे ( ही ) नहीं । जैसे प्रतिष्ठित ( मळे ) व्यक्तिकी मर्यादा न | 
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हो जाय तो पुनः लौटकर नहीं आती) जैसे बचपन फिरे नहीं आता 
और युवावस्था भी ( बीत जानेपर ) दुबारा नहीं आती) जेसे ढुलकता 
हुआ पानी पीछे नहीं लोटता, आगे-आगे ही जाता है, जैसे कुलवधू 
अपने कुल्से ( आचार भ्रष्ट होकर ) बहिष्कृत हो जानेपर पुनः अपने कुलम 
सम्मिलित नहों हो पाती, बेसी ही दशा स्यामसुन्दरकी शरणमें जानेपर 


इन ( नेत्रां ) की भी हो गयी है। 
राग सूही 
[२५५] 
जव तैं नेन गए मोहि त्यागि। 
इंद्री गई, गयो तन ते मन, 
उनहि विना अवसेरी लागि ॥ १॥ 
चे निरदश मोइ मेरे जिय, 
कहा करों मै भई बिहाल। 
शुरुजन तजे, इहाँ इन्द्र त्यागी, । 
मेरे वाँट पर्यौ जजाल॥२॥ 
इत की भई न उत की सजनी, 
ख्रमत भ्रमत में भई अनाथ। 
एम को मिले जाइ सब, 
ब दरसल करि वे भए सनाथ ॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है-(।सखी ! ) जबसे 
(मेरे )नेत्र मुझे छोड़कर गये, ( तभीसे इनके साय ) इन्द्रियाँ (मी is 
गयीं, शरीरे मन चला गया; ( अब ) उनके बिना ( मुझे ) क 
झी है । वे ( नेत्र ) तो निर्दय है, ( किंतु ) मेरे चिचमै ( उनके ह, 
मोह है; क्या करूँ, मैं व्याकुळ हो गयीहूँ। (वहाँ तो) यग र 
( मुझे ) छोड़ दिया और यहाँ इनके दारा ( मी ) मैं साग दी र ज 
हिस्तेमै तो केवल जंजाळ ही आया | सखी ! मैं न इघरकी रही अप ) 
भरकते-मटकते अनाथ हो गयी; ( किंतु ) वे सब ( नेत्र इन्द्रियों 
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जाकर इ्यामसुन्द्रसे मिल गये और :उनका दर्शन करके सनाय हो गये 
( यही सुन्दर हुआ ) | 
राग बिद्दागरौ 
[२५६] 
नैना मेरे मिलि चले, इंद्री ओ मन संग! 
मोको व्याकुळ छाँडि के; आपुन करें जु रंग ॥ १॥ 
अपनो नहि कवहूँ करें, अधमन के ये काम । 
जनम गँवायौ साथही, अब हम भई निकाम ॥ २॥ 
चिक जन ऐसे जगत मै, यह कहि कहि पछिताति । 
चरम हदै जिन के नहीं, चिक तिन्ह की है जाति ॥ ३॥ 
मनसा वाचा करमना गए विसारि बिसारि । 
सूर सुमरि शुन नेन के विळपति हैं अजनारि ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
(मेरी ) इन्द्रियों और मनके साथ मिलकर चळे गये; ( अब वे ) मुझे 
' व्याकुळ छोड़कर ( वहाँ ) स्वयं मौज उड़ाते हैं । ( ये ) कभी अपनेपनका 
( कार्य ) नहीं करते, यह ( तो ) अधम लोगोंका काम है । हमारे साथ हौ 
इन्होंने जीबन बिताया, पर अब हम वेकार हो गयीं । “संसारमै ऐसे 
लोगोंको धिकार है |? बार-बार यह कहकर पश्चात्ताप करती हूँ । ( यही 
नहीं ) जिनके इदयमें धर्म (का विचार) नहीं है, उनका जन्म 
धिक्कारके योग्य है । (ये नेत्र तो हमें ) मनः वाणी तथा कर्मसे भूल- 
भूलकर चळे गये | इस प्रकार नेत्रोंके गुण ( कर्म ) का स्मरण करके 
( अनेक ) ब्रजकी गोपियाँ विलाप कर रही हैं । 


रारा बिलावर 
म [ २५७ ]' 
नेनन सो झगरौ करिहो री। 
कदा भयौ जो स्याम संग हैं, 


र 
। 
३ 
ई 
E 
र 
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बाँह पकरि सनमुख ढरिद्दौरो ॥ १॥ 
जनमहि तैं प्रतिपारि बड़े किए, 
दिन दिन कौ लेखो करिद्दो री । 
रूप लूट कीन्द्री तुम्ह काहे, 
अपने बाटे कौ घरिहाँरी ॥ २॥ 
एक मात पितु भवन एक रहे, 
मै काहे उन्ह को डरिद्दौ री । 
खूर अंस जौँ नाहि देहिगे, 
उन के रंग मैंहूँ ढरिहौ री ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही दै--( सखौ |) मैं (अपने) 
नेत्रोसि झगड़ा करूँगी; क्या हुआ जो वे श्यामसुन्दरके साथ हैं; में उनकी 
सुजा पकड़कर उनसे आमने-सामने ढङ्ँगी | जन्मे ही पालन-पोषण | 
करके मैंने उन्हें बड़ा किया, अब प्रत्येक दिन ( के उपकार ) का हिसाब 
करूँगी [ ( कहूँगी ) “तुमने रूपकी लूट क्यों की १? और अपने हिस्सेका 
(रूप ) ( मैं ) रख दूँगी । ( मेरे और नेत्रोंके ) एक ही माता-पिता हैं 
और (हम ) एक ही घरमै साय रहे हैं; (ऐसी दशामें) में उनसे 
मला क्यों डरूँगी। यदि वे मेरा भाग नहीं देंगे तो मैं भी उर्न्दीके रंगर्ने 
ढल जाऊँगी ( उन्दीके समान निष्ठुर बन जाऊँगी ) । 
राग आसावरी 
[ २५८ ] 
मोह ते वे ढीठ कहावत ॥ _ 
जबही लौ में मौन घर हो, 


तब छौं ये कामना पुरावत ॥ १॥ 
मैं उन को पहलें करि राख्यौ, 
थे मोकों काहे बिसरावत । 
आप काज कों उन्हे चळे मिलि, 
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बाँट देत रोइ अब आवत ॥२॥ 
बहुतै कान करी मै सजनी | 
अब देखो, मरजाद्‌ घटावत । 
जो जसौ, तासौ त्यां चछिपे, 
हरि आगे गढि वात बनावत ॥३॥ 
मिले रहँ, नहि उन का चाहति, 
मेरौ लेखो क्यों न चुझावत । 
खूर स्याम सँग गरव बढ़ायो, 
डनही के बल बैर वढ़ावत ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी !) मुझसे मी 
९ मेरे ) वे ( नेत्र ) ढीठ कहे जाते हैं ( मेरे साथ भी ढिठाई करते हैं ); 
जबतक मैं मौन धारण किये ( चुप ) हूँ तमीतक वे अपनी इच्छा पूरी 
कर रहे है. । मैंने उनको आगे कर रखा है, फिर वे मुझे क्यो भूलते हैं ! 
अपने काम ( खार्थ ) के लिये तो (वे) मुझसे मिलकर चले और 
अब मेरा भाग देते उन्हं रोना आता है । सखी ! मैंने उनका बहुत 
संकोच किया; पर अब देखो ! वे ही ( स्वयं अपनी ) मर्यादा कम कर रहे 
हैं। जो जेता हो, उसके साथ वेसा (ही) व्यवहार करना चाहिये । ये 
(नेत्र ) श्यामसुन्दरके आगे गढ़-गढ़कर बातें बनाते हैं । वे उन 
( श्यामसुन्दर ) से ही मिळे रह, मैं उनको नहीं चाहती; ( किंतु ) मेरा 
हिसाब क्यों नहीं समझा देते ! (बात यह है कि) श्यामसुन्दरके सज्ञने 
इनका गर्व बढ़ा दिया है और उन्हींके बलपर ये ( हमसे ) शत्रुता बढ़ाते है 
राग धनाश्री 
[ २५९ ] 
नेना रहें न मेरे हटके । 
कछु पढि दियौ सखी! उहि ढोटा, घूँघरचारी लटक ॥ १॥ 
कञ्जल कुळफ मेछि मंदिर मै, पळ खँदूक पट अटक । 
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१९७ भुत 


निगम नेति कुल लाज डुरे सब मन गयंद के झटके ॥ २॥ 
मोहनलाळ करी वस अपने हों निमेष के मरके । 
खरदाख पुर नारि फिरावत संग लगाए नट के ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 

मेरे रोकनेसे रुके नहीं। सखी ! (कुछ ऐसा जान पड़ता दै कि) उस घुंघराली 
अळकोंवाले ( नन्दके ) लड़केने कुछ (मन्त्र ) पढ़ दिया है। मैंने तो ( उन्हें ) 
( घूँघटके ) व्रमें अटका-छपेटकर पलकोंके संदूकमें रखकर और अंजन 
रूपी ताला लगा मवनमें ( घरके भीतर ) बंद कर दिया या; ( किंतु ) 
मनरूपी दाथीके झटका देनेसे वेद-मयांदाकी रस्सी और कुलकी लजाका 
बन्धन आदि सब टूट गया । मोहनळालने अपने पलकोंके मटका 
( कटाक्षपूर्यक देख )-कर मुझे अपने वशमें कर लिया । ( अतः ) 
नरकी मोति पुर (ब्रज ) की नारियोंको संग छगाये ( बशीमूत । 
किये ) फिराते ( घुमाते ) हैं। 

राग सारंग 

[ २६० ] 


पैला कद सी ळे नहत लर लटके ॥ १॥ 
कडि, टेढ़ी कर मुरली, टेढ़ी पाग, 

देखि रूप रस सोभा रीझे, फेरे फिरत न घटके | 
पारत बचन कमल दूळ लोचन, लाळ के मोदन अटके ॥ २॥ 
मंद मंद सुसकात सखन में; रदत न काहू हटके । 
सूरदास प्रभु रूप भाने, ये गुन नागर नट के ॥ ३॥ 


सूरदासजीके झाब्दोमे एक गोपी कह रही दै ( सखी | मेरे ) नेत्र 


श्यामसुन्द्रकी दुर्गम शोमामे उलझ गये है वे उनकी टेढी कमर, 
शाप (ळी और (सिरपर) टेढ़ी पाम तया ( 
बैँघी मोतियोंकी ) लड़ीमें लठक रहे हैं। ( वे उनके ) रूप, रस (माधुर्य) 
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अलुराग-पदावल़ी १९८ 


सौन्दये रीझ गये हैं कि हृदयद्दारा लौटाये जानेपर मी (वे) लौटते 
oo उने जोचनके वचन ( आदेश ) का पालन करते ( उन) 
छाळके आनन्दमै ही उल्झे हैं । ( वे तो अपने ) सखाओंके बीचमें 
मन्द-मन्द मुसकराते रहते हैं? किसीके द्वारा रोके रुकते नहीं; उन्ही 
नटनागर खामीके रूप एबं गुर्णोपर ये ( नेत्र) छब्ध हो गये हैं। 


राग काफी 
[ २६१ ] 


नैना अटके रूप में, पल रदत बिसारे । 

निसि बासर नहि सँग तजैं, भरि भरि जल ढारे ॥ १॥ 
अरुन अघर; दुज चमकहो चपला चकचोधनि 1 

कुटिळ अळक छबि घूँघरे, सुमना खुत सोधनि ॥ २॥ 
चंपकली सी नासिका रँग स्यामे लोन्दे । 

नैन विसाळ समुद्र से, कुंडल श्रुति दीन्दे ॥ दे॥ 
तह ये रहे छुभाइ के, कछु समझि न जाई । 

सूर स्याम वेबस किए मोहिनी लगाई ॥४॥ | 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे) नेत्र 
(मोहनके) रुपे ऐसे उलझे हैं कि पछकें गिराना मी भूले रहते हैं) रातदिन 
(उनका) सङ्ग नहीं छोड़ते; बार-बार आँसू मरकर ढुळकाते रहते हैं। (उन 
इयामसुन्द्रके ) ओठ लाल-लाल हे; दन्तावली बिजलीके समान 
चमक रही हे और चमेलीके इत्रते सुवासित घुंबराळी कुटिल 
( निराळी ) शोमा दे रही हैं। श्याम रंग लिये चम्पाकी कलीके समान 
नासिका तथा समुद्रके समान विशाल नेत्र हैं, कानोंमें कुण्डछ पहने हैं | 
वहीं ये ( नेत्र ) इन्ध होकर रह रहे हँ, कुछ समझ नहीं पढ़ती _ 
व्यामसुन्दरने मोहिनी ( जादू ) डाळकर ( इन्हें ) विवश कर दिया है। | 
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राग जैतश्री 
[ २६२ ] 

लोचन भूलि रहे तह जाई। 

अंग अंग छबि निरखि माधुरी इकटक पल बिसराई॥ १॥ 

अति लोभी अँचबत अघात हैं, तापे पुनि ललचात। 

देत नाहि काइ का नेकी, आपुद्दि डारत खात ॥ २॥ 

ओछे हाथ परी अपार निधि, काइ काम न आव। 

सूर स्याम इनदी कों सोपी, यह कहि कहि पछितावे ॥ ३॥ 


( एक गोपी कह रही दै--सखी ! मेरे ) नेत्र वहीं ( झ्यामके समीप ) 
जाकर आत्मविस्मृत हो गये हँ, (उनके ) अङ्ग-प्रत्यङ्गकी शोमा एवं मधुरिमा- 
को देखकर पळकें गिराना भूलकर खिर हो रहे हैं | ( ये ) अत्यन्त छोमी 
(नेत्र ) उस ( शोमा ) को पीते हुए तृत होकर भी फ़िर उसे पान 
करनेको लळचाते हैं; स्वयं ही उसे गिराते-खाते हैं, पर किसीको sh 
देते नहीं । ओछे ( संकीर्ण हृदयवाले ) के हाय यह अपार सम्प 
गयी र जो की काम नहीं आती | च्यांमसुन्दरने भी इन्हीको वह 
( छवि ) सौंप दी है । सूरदासजी कहते हैं कि यह कहकहकर ( गोपिर्या ) 
पर्चात्ताप कर रही हैं। 
राग धनाश्री 


[ २६३ ] 
नेत पकरी । 
त ब आपुनहीं। निसि दिन पहर घरी ॥ १॥ 
प्रथमे इन्ह यह नोखे पाई, गए अतिहि इतराइ । 
मिळे अचानक वड्मागी है पूरन दरखन पाई ॥२॥ 


न्यारी । 
लोभी बड़े, कृपन को इन्ह सरि, छपा भई यह 
खूर स्याम उन्ह को भप भोरे, दम को निठुर सुरारी ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही हे-- (सखी ! ) मेरे (नेचेनि) 
यह बुरा स्वभाव पकड़ लिया है कि रात-दिनः प्रत्येक प्रहर! प्रत्येक घड़ी 
स्वयं ही श्यामसुन्दरके सौन्दर्यको छूटते रहते हैं। पहले-पहल ही इन्होंने 
यह अद्भुत सम्पत्ति पायी है, जिससे ( ये ) अत्यन्त गर्थि हो गये है । अचानक 
( इयामसुन्दरसे ) मिले और उनका पूर्ण दर्शन पाकर महान्‌ भाग्यशाली 
हो गये; किंतु ये बड़े लोमी हैं इनके समान कृपण भला, कौन है! 
इनपर तो यह ( मोहनकी ) अद्भुत ही कृपा हुई । श्यामसुन्दर उन 
( नेत्रो ) के लिये तो भोळे बन गये और हमारे लिये (वे) मुरारि 
निष्ठुर हो गये हैं | 

राग भैरव 
[ २६४ ] 

सुनि सजनी ! मोसो इक वात । 
भाग विना कछु नाहि पाइए, काहे तू पुनि पुनि पछितात ॥ १॥ 
नेनन बहुत करी री सेवा, पल पल घरी पहर दिन रात। 
मन, वच, क्रम इढ्ताई जाके, घन्य घन्य इन की है जात ॥ २॥ 
केसे मिळे स्याम इन्द्र को ढरि, जैस सुत को दित के मात । 
सूरदास प्रभु कृपा सिंधु वे, सहज बड़े हें ्रिभुवन तात ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोमे एक अन्य गोपी कह रही है-- सखी | मुझते 
एक वात सुन ! तू क्यों बार-बार पश्चात्ताप करती दै, ( अरी ) माग्यके 
ब्रिना ( तो ) कुछ पाया नहीं जा सकता । सखी ! नेत्राने रात-दिन प्रत्येक 
क्षण, प्रत्येक घड़ी, प्रत्येक प्रहर ( श्यामुन्द्रकी ) बहुत सेवा की और 
जिसकी मन; वचन, कर्मसे ऐसी इढ्ता है, इनकी ( यह ) जाति घन्य है 
घन्य है । स्यामसुन्द्र ( इनपर ) द्रवित होकर इनते कैसे मिले हैं? जेय 
माता पुत्रपर प्रेम करके ( उससे ) मिलती है । हमारे स्वामी तो स्वभावे 
बड़े हँ, चे तीनों लोकोंके पिता और कृपाके सागर हैं | 
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२०१ अलुराग-पदावली 
[ २६५ ] 
नैन स्याम सुख ळूटत हैं। जी 
बद वात मोक नहि भावे, हम तैं काहे छूटत हैं ॥१॥ 
मद्दा अछै निधि पाइ अचानक आपुदि सबै छुरावत हुँ। | 
अपने हैं तातेँ यह कहियत, स्याम इन्हें भद्दाचत द ॥ २॥ 
यह संपदा कदो क्‍यों पचिदै, बाळ सँघाती जानत दै । 
सूरदास जौ देते कछु इक, कहौ कहा अनुमानत हैं ॥ ३॥' 
सुरदातजीके झब्दोमे कोई गोपी कह रही है-- ( उ मेरे ह 
इयाम ( के दर्शन) का आनन्द कट रहे हैं ( यह ठीक दै )। १ pa 
अच्छी नहीं लगती कि हमसे (वे) क्यों बिछुड रहे हैं । eo कः 
( कमी न घटनेवाळी ) सम्पत्ति अचानक पाकर. स्वयं ( 4004 
रहे हैं । ये अपने हैं; इसलिये इसे यह कहनेमै आता दै ( र fe 
ठीक नहीं । किंतु लगती है कि ) श्यामसुन्दर दी इन्हे ताय 
सम्पत्ति बताओ तो ( अकेले इन्हें ) कैसे पचेगी ! क्योकि हृ हे > र 
बचपनकी साथिन जानते हैं। अतः यदि कुछ थोड़ी ( इमे ७. व 
अच्छा होता); कहो! (सखी ! तुम इस विषयपर ) 


तो क्या ही 
करती हो--क्या सोचती हो। 
राग रामकली 
[ २६६ ] 


सजनी ! मोते नेन गए। व | 
अव को आस रही आवन की, हरि के अंग छण॥ १॥ 


जव है कमठ बन वर ए टर ॥ २॥ 
मिले जाइ हरदी चूना ०? 


गी वा रस मत्त भए। 
सा न सिमी मानौ बूँद तए॥ ३॥ 
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अनुराग-पदाचळी २०२ 


सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--सखी ! ( मेरे ) नेत्र 
मुझसे ( मेरे पासते ) ( तो ) गये । अबतक ( तो ) उनके आनेकी आशा 
थी, किंतु (अब ) वे श्यामसुन्दरके अङ्गोमें ही बस गये हैं ( अतः उनके 
खोरनेकी आशा नहीं )। जबसे (उन्होंने मोइनका) कमल-मुख देखा, (तमौसे ) 
दिनों-दिन वे कुछ दूसरे ही होते गये । ( वे ) जाकर ( श्यामसुन्द्रसे ) 
हर्दी-चूनेके समान मिल गये, एक ( उनके ) ही;रंगमें रँग गये | उस 
आनन्दमें ऐसे मतवाले हो गये कि मुझे छोड़कर अपना ही स्वार्थ चाहने 
छगे | ( अब तो ) वे इयामसुन्द्रके रूपमे ऐसे लीन हो गये हैं, मानो 
€ गरम ) तवेपर बूँद छीन हो जाती है । 


राग चिहागरौ 
[ २६७ ] 
नेन गए, री अति अङुलात । 
ज्यों धावत जळ नीचे मारग कहूँ नाहि उहरात ॥ १॥ 
कहा कहँ पेसी आतुरता, पवन बस्य ज्यों पात। 
ज्यों आएँ रितुराज सखी-री, बेलि दुमन झहरात ॥ २॥ 
आइ वसी ऐसी जिय उन्ह के, मैं ब्याकुळ पछितात । 
सूरदास केसेहुँ नहि बहुरे, गीधे स्यामळ गात ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) 
नेत्र अत्यन्त अधीर होकर ऐसे गये, जैसे निचाईके रास्तेसे जल दौड़ता है और 
ज्र झुकता नहीं। क्या कहूँ; ( उनकी ) ऐसी अकुलाइट ( जल्दबाजी ) थी 
सी वायुके अधीन पत्तेकी होती है, अथवा अरी सखी | जैसे वसन्त ऋतु 
आनेपर ठताएँ बृक्षोते खड़खड़ाकर गिरती है | ऐसी ही(मोहनसे आतुरता- 
फ जा मिळनेकी “95 उनके चित्तमें आ बसी, जब कि मैं व्याकुळ 
पश्चात्ताप कर रहीं हुँ, वे ( तो उस ) साँबरे 
गये कि किसी प्रकार फिर लोरे ही नहीं। प 
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| 


“२०३ जप अनुराग-पदाचली 
राग रामकली र 


[ २६८ ] 

लोभी नेन है मेरे। 

उते स्याम उदार मन के, रूप निधि टेरे॥१॥ 
जातही उन्ह लूटि पाई, दषा जैसे नीर। 
छुघा मैं ज्यों मिलत भोजन, होत जैस घीर॥२॥ 
चे भए री निङ्र मोकौ, अव परी यह जानि। 

अष्ट सिधि नव निद्धि हरि तजि लेदि हाँ का आनि ॥ ३॥ 
आपने सुख के भण वे हैं. जु; जुग अनुमान । 

सूर प्रभु करि लियौ आदर, बड़े परम सुजान ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोमिं एक गोपी कह रही हे--( सखी ! ) मेरे नेत्र 

„( तो ) लोमी हैं और उधर श्यामसुन्दर उदार चित्तवाले हैं; ( अतः ) उनकी 
- सौन्दय-सग्पत्तिने ( नेत्रोको ) पुकार लिया । जाते ही उन्हें हूटनेको ( ऐसी 
शोमा-सम्पत्ति ) मिल गयी जैसे प्यासमें जल मिल जाय, अयवा जैसे भूखमे 
मोजन मिल जानेपर घेये ( स्थिरता ) दो जाती है ( वैसी ही स्थिरता नेकी 
- हो गयी ) । सखी | अब यह बात समझ पड़ी कि वे (नेत्र ) मेरे प्रति 
निष्ठुर हो गये हैं। (वे) आठौं सिद्धियों तथा नवौं निधियोंके मूर्तरूप 
इयामसुन्दरकों छोड़कर यहाँ आकर ( भला; ) क्या ढेंगे । मेरे ये दो 
अनुमान ( विचार ) हैं कि या तो वे ( नेत्र) अपना दी सुख देखनेवाले हो 
गये हैं अथवा हमारे परम चतुर खामोने उन्हें बढे सम्मानसे अपना लिया है | 

2 राग आसावरी 


[ २६९ ] 


नैननि तै हरि आपु खारथी आजु बात यह ज्ञानी । 
ये उन्ह कौ, वे इन्द को चाइत, मिले दूध आ पानी ॥ १ ॥ 


उन्ह माहा । 
०८-०डतित.प्रम उदाए स्याम घर) क राखि उन्ह दी 
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कीजे कहा छपन को संपति, नेन नहीं जु पत्याहीं ॥ २॥ 
विलसत डारत रूप सुधा निधि, उन्ह की कछुन चलावै। 
छुनो सूर हम खाति बूँद छौं रट लागी नहि पाचे ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै--( सखी ! ) आज यह 
बात ( हमने ) जान छी कि श्यामसुन्दर नेत्रोसे भी बड़े अपना स्वार्थ देखने- 
वाळे हैं| ये उन ( नेत्रों ) को और वे इन ( श्यामसुन्दर ) को चाहते हैं तथा 
( दोनों ) ऐसे मिल गये हैं ( जैसे ) दूध और पानी । सुना जाता है कि. 
` घनश्याम परम उदार हैं और उनमें राशि-राशि सौन्दर्य भरा है; किंतु 
कृपण ( कंजूस ) की सम्पत्तिका क्या किया जाय | वे ( खयं ही उस ). 
रूप-सुधाकी सम्पत्तिका उपभोग करते और ( उसे ) गिरा ( भी ) देते हैं; 
पर उन ( श्याम ) का इसमें कुछ वश नहीं चलता । सुनो, ( इघर ) इम 
( च्यामसुन्द्रके लिये ) उसी प्रकार रट ळगाये हैं जैसे चातक स्वातीकी 
बूँदके लिये; किंतु ( उन्हें ) पाती नहीं हैं । ये नेत्र जब किसीका विश्वास ही 
नहीं करते | 
राग सारंग 
२७० 
जातें पर्यौ स्याम वात) । र 
इन तें निडर और नहि कोऊ, कबि गावत उपमाउँ ॥ १ ॥ 
चातक के रट नेह सदाँ, बह रितु अनरितु नहि हारत । 
रसना तारू खो नहि लावत, पीबै पीव पुकारत ॥ २॥' 
च वरषत डंगर चन घरनी सरिता कूप तड़ाग। . 
सूरदास चातक सुख बेस बूँद नाहि कहूँ लाग ॥ ३॥ 
सूरदालजीके शनदोंमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) इसीसे ( तो 
उनका ) घनश्याम नाम पड़ा है; ( क्योकि ) इनसे निष्ठुर और कोई नहीं हे! 
( इसीडिये ) कवि भी ( इनकी यह) उपसा गाते हैं | ( देखो, ) चातकका 
सदा ( पिउ-पिउ) रटनेसे प्रेम है। वह ऋतु (वर्षा ) मे तथा अनऋत (बिना 
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वर्षा- बेमौसिम) मी (रटनेसे) हारता (यकता) नहीं , (अपनी) जीम ताढूते 
नहीं लगाता, “पीव! पीब |? ( प्रियतम | प्रियतम ! ) ही पुकारता रहता 
है। वे ( मेघ ) पहाडपर, वर्नोमे, एश्वीपर, नदियोमें, कुँओमि, सरोवरोंमें 
वर्षा करते हैं; पर जेसे चातकके मुखमे कहाँ एक बूँद भी नहीं 
-छाती ( पहुँचती ), वैसे ही ये घनश्याम हमारे निरन्तर रट लगानेपर 
औ हमारी उपेक्षा ही करते हैं। 
राग मळार 
[ २७१] 
स्याम घन पेसे हैं री माई ! - 
मोकों द्रख नाहि सपनेइँ, घरै रहत निड्राई ॥ १॥ 
घट रितु व्रत तन गारि कियौ क्‍यों, चातकज्यो रट लाई। 
डहै नेम चित सदाँ हमार, नैकु नाहि बिसराई ॥ २ ॥ 
इंद्री मन लूटत लोचन मिलि, इन्ह को वे सुखदाई | 
सूर खाति चातक की करनी, ऐसे हम कन्हाई ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--एखी | घनश्याम ऐसे 
है कि मुझे तो खममँ मी दर्शन नहीं देते और निष्ठ्रता धारण किये रहते 
है । चातकके समान रट लगाकर छहो ऋतुओमें जिसके लिये हमने शरीर 
.गलाकर व्रत किया, वही नियम ( प्रेम किसलिये ) हमारे चितम द 
उसे हमने तनिक भी सुळाया नहीं है । ( किंतु ) इन्द्रिय औरमन ने 
.साथ मिलकर आनन्द ढटते है, इनके थिये तो वे ( मोहन ) सुखदायक 
हो गये हैं १ स्वाती नक्षत्र चातकके साथ जैसा ( निष्रताका ) व्यवहार 
करता है, ऐसे ही हमारे लिये कन्हाई ( हो गये ) है| 
राग सारंग 
[ २७२ ] 


नेनन हरि को निठुर कराए । | झा हैं वे उचढाप ॥ २॥ 
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यहै कह्यौ हम उन्हे बुलावत, वे नाहिन ह्यां आवति । 


आरज पंथ, छोक की संका तुम्ह तन आवत पावति॥२॥ 


यह सुनि के उन्ह हमे विसारी, राखत नेनन साथ | 


सेवा बस करि कै ळूटत हैं, वात आपने हाथ ॥३॥ | 


संगे रहत, फिरत नहि कितहूँ, आपुस्वारथी नीके। 
सुनहु खूर वे येऊ तेसेइ, बड़े कुटिल हैं जी के ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रेनि 
(ही ) झ्यामसुन्दरकों ( हमारी ओरसे ) निष्ठुर करा दिया है; ( इन्होंने ) 
उनके सामने जाकर हमारी चुगली की और हमसे उनका मन उचटा दिया 
( उदासीन बना दिया ) । ( उन्होने वहाँ ) यही कहा कि हम तो उन्हे 
बुलाते हैं, पर वे यहाँ नहीं आती हैं । तुम्हारी ओर आनेमें आर्यपथ ( शिष्ट 
मार्ग) का विचार करती तथा छोगोंका भय मानती हैं । यह सुनकर उन 
( मोहन )ने हमें मनसे हटा दिया और (तबसे ) वे नेत्रोंको साथ रखते हैं। 
( मोहनको ) अपनी सेवाके वश करके ( उनका सोन्दर्य-सुख ) लूटे हैं। 


अब बात ( उनके ) अपने हाथ ( वश ) में है वे ( नेत्र ) मळी प्रकार | 


अपना ही सवार्थे देखनेवाले हैं | सदा ( मोहनके ) साथ ही रहते हैं कहाँ 
इटते नहीं । सुनो | जैसे वे ( श्यामसुन्दर ) हैं, बैसे ही ये ( नेत्र ) मी है 
( दोनों ही ) दृदयके बड़े ( ही ) कुटिल हैं। 
राग बिद्दागरो 
[ २७३ ] 
कपटी नेनन तें कोड नाहीँ । 
घर कौ भेद और के आगे क्यो कहिबे को जाही. ॥ १॥ 
आपु गए निघरक ह्वे हम तैं, वरजि वरजि पचि हारी । 
मन कामना भई परिपूरन, ढरि रीझे गिरिधारी ॥ २॥ 
इन्हे बिना चे, उन्हे विना ये, अंतर नाहीं भावत । 
सूरदास यह जुग की महिमा, कुडिळ तुरत फळ पावत ॥ ३ ॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी! मेरे ) नेत्रॉसे 
अधिक कपटी .कोई नहीं है; ( मळा, ये) अपने घरका रहस्य वूसरेके सामने 
कहने क्यों जाते हैं। हम ( उन्हें ) रोकते-रोकते प्रयत्न करके द्वार गयीं» . 
पर (वे ) हमसे संकोचहीन होकर चले गये | उनकी मनोकामना मली- 
भाँति पूरी हुई; ( क्योंकि ) गिरधारीछाळ क्ृपापूर्वक उनपर रीझ गये हैं । 
इन (नेत्रो) के बिना उन्हें और उन (श्यामसुन्दर) के बिना 
इन (दोनों) को (ही परस्पर ) वियुक्त शेना अच्छा नहीं 
लगता । यह (इस) युगका माहात्म्य है कि जो कुटिल हैं) वे तुरंत 
(अपना अभीष्ट) फल पा लेते हैं। 
राग बिळावल 
[ २७४ ] 
कहा भयो जो आपखारथी, 
नैनन मानी निद कराई । 
जो यह खुनत कहत सोई धिक, 
ऐसी भई वडाई॥१॥ 
इन्ह तौ सीली यद्वै भलाई। 
अजहूँ जाइ कहै कोउ उन्ह सो, स्र 
काहे कौ तुम्ह लाज गंवाई ॥ २॥ 
अचरज कथा कहति दो सजनी, 
पेसी दै ह चतुराई। 
सुनौ त Pr चादति दै माई॥ ३॥ 
= 1) जो अपना 
सूरदासजीके शब्दम एक गोपी कई क वली १ ) अपनी ही 
ही स्वार्य देखता है? उसके होनेसे क्या साती बात ) सुनता है, वही 
निल कणी! डे: लो आजि यह ह Mishra Collection, Varanasi 


अनुराग-पदावली २०८ 


` . (उन्हें) थिक्कार देता है, ( उनको ) रंत-ही “ऐसी बड़ाई (व्यङ्गग ` 


अपकीति ) हुई । अपने सुखके लिये इन्हें (और अधिक ) क्या चाहिये या; 
परंतु इन्होने तो यही मलाई ( अपनी स्वार्थपरता ही ) सीखी दै । अब मी 
कोई जाकर उनसे कददे--'तुमने किसलिये लजा खो दी १? ( दूसरी गोपी 
कहती है--) “सखी ! तुम ( भी ) आइचर्यकी वात कहती हो ! तुम्हारे साथ 
मी (वे) ऐसी चतुरता चलते हैं? सुनो | जो ( हमसे) भागकर ( विरहानलमै | 
जलनेसे ) बच गये हैं-नहींको अब (तुम पुनः जळनेको लौटाना )चाइती हो |? 


राग बिहागरो 

[ २७५ ] 
सजनी ! नेना गए भगाइ। 
अरचाती कौ नीर वड़ेरी, केले फिरिदै घाइ॥ १॥ 
बरत भवन जैसे तजियत है, निकसे त्यो अकुलाइ । 
सोड अपनो नहि, पथिक पंथ क॑ वासा लीन्हो आइ ॥ २॥ . 
ऐसी दसा भई है इन्ह की, सुख पायौ हाँ जाइ। ` | 
सूरदास प्रभु कौ ये नेना, मिले निसान बजाइ ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमि कोई गोपी कह रही हे--सखी ! (हमारे) नेत्र... 
{ हमारे पाससे ) भाग गये हैं; (मळा, ) छप्परसे गिरता पानी केसे बँडेरी 
(छप्परके ऊँचे भाग) की ओर दौड़कर लौटेगा | जैसे जळते हुए घरको | 
छोड़ दिया जाता दै, उसी प्रकार ( ये ) व्याकुल होकर निकल पडे; ' 
( किंतु ) ऐसे (नेत्र ) मी अपने नहीं रहे । जैसे मार्ग चलते राईने | 
आकर ( कुछ देरके लिये) डेरा लगा लिया हो, ऐसी अवस्था इन (नेत्रा) 

' की हो गयी है । वहाँ ( इयामसुन्दरके पास ) जाकर (ही) इन्होंने सुख 


पाया है, ( इसलिये ) स्वामी ( श्रीकृष्ण ) से ये नेत्र डंकेकी चोट ( सबके - 
सामने प्रकट रूपमें ) मिल गये | : 


CC-0. Digitized by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 


Ol 


फु अबुराग-पदावछी 
राग बिळावळ 9 | 
[ २७६ ] 


मोहन बदन बिलोकि थकित भप, 
. माई री | ये लोचन मेरे। 
मिले जाइ अकुछाइ अगमने, 
कहा भयौ जो घूँघट घेरे ॥ १॥ 
लोक लाज कुल कानि छाँडि के 
बरबस चपल चपरि भए चेरे । 
काहे बादिहि वकति वावरी, 
मानत कौन मते अब तेरे॥ २॥ 
. ललित त्रिभंगी तनु छबि अटके, 
नाहिन फिरत कितौऊ फेरे। 
सूर स्याम सनमुख रति मानत, कर 
गए मग बिसरि दाहिने डेरे॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--अरी सखी | मेरे ये 
नेत्र इयामसुन्द्रका मुख देखकर मुग्ध हो गये हैं | ( मैंने ) इन्हें भूँघटसे 
रोक रखा था, इससे क्या हुआ; ये (तो) अधीर होकर खयं आगे 
' जाकर उनसे मिले | छोककी छजा और कुछकी मर्यादा छोड़कर बलपूर्वक 
चपळतासे मिलकर ( सर्वया ) उनके दास हो गये । (का दूसरी गोपी 
` बोली--) पगळी ! अब किस लिये बेमतलब बकती और झगड़ती हैः 
अब तेरा मत ( सळाइ ) मानता कौन है। वे ( नेत्र तो मोहनके ) 
हत निभज्ञी शरीरकी शोमामें उल्शे है सकि 
। ( अब तो ) वे 

रहनेमें 6 न क (हम सब ) के दाहिने (अनुकूछ ) 
नेमा पवे -शूखयमेऽ॥. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 
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[ २७७ ] 
थकित भए मोहन मुख नेन। 
घुँघट ओठ न मानत केसेहँ” बरजत कोन्दौ गैन ॥ १॥ 
निद्रि गए मरजादा कुळ की, अपनो भायौ कीन्हो । 
मिले जाइ हरि को आतुर हे, ळूटि सुधा रस लीन्हो ॥ २॥ 
अब तू वकति वादि री माई, कह्यो मानि रहि मौन । 
सुनौ सूर अपनो सुख तजि के हमे चलाये कौन ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
मोहनके मुखपर मुग्ध हो गये हैं; धूँबटकी आड़ ( रुकावट ) किसी 
प्रकार भी नहीं मानते और मेरे रोकनेपर ( मी ) वे चले गये । वे कुकी 
मर्यादाका अनादर ( उपेक्षा ) करके गये, जो अपनेको ( उन्हें ) प्रिय छगा, 
वही (उन्होने) किया; आतुर होकर श्यामसे जा मिळे और उनकी रूप-सुधाका 
सुख छूट लिया । ( दूसरी गोपी उसे उत्तर देती हे--) सखी ! अब तू 
व्यर्थ बकवाद करती है, मेरा कहना मानकर चुप रह । सुनो ! ( अव उन 
नेत्रॉके अतिरिक्त) अपना सुख छोड़कर हमें कौन चलाता ( हमारे 
गमनागमनमे सहायता करता ) है। 
राग देवगंधार 
[ २७८ ] 
मेरे इन्द्र नेनन इते करे। 
मोहन वदन चकोर चंद ज्यो, इकडक तै न उरे ॥ १॥ 
प्रमुदित मनि अवलोकि उरग ज्यों अति आनंद भरे। ` 
निधिहि पाइ इतराइ नीच ज्यो, त्यो हम को निद्रे ॥ २॥ 
जौ अके गोचर घूँघट-पट, सिसु ज्यों अरनि अरे । 
घरें न घीर निमेष रुदन-बळ सों हट करनि परे ॥ ३॥ 
रही ताड़ि खिझि लाज लकुर लै, एको डर न डरे। 
सूरदास गथ खोटौ, काह पारखि दोष चरे ॥ ४॥ 
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सूरदासजीके शब्दम एक गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरे इन 
नेत्रेनि इतना (अनर्थं ) किया; ये मोहनके मुखको एकटक देखनेसे उसी 
प्रकार नहीं इटे, जैसे चकोर चन्द्रमाको देखनेसे नहीं हटता । जेसे मणिको 
“देखकर सर्प आनन्दित हो जाता है, वेसे ही (इयामसुन्दरको देखकर ) ये नेत्र 
अत्यन्त आनन्दसे भर गये हैं। (वे) सम्पत्ति पाकर नीचेंके समान गर्वमे आ 
खजनोंकी उपेक्षा करते हैं, उसी प्रकार ( इन्होंने ) हमारी उपेक्षा की | जब 
( श्यामसुन्दरके दर्शनसे ) घूँघटके वस्तद्वारा रोके गये, तब शिञ्चके समान 
इठ पकड़कर अड गये । एक पळ (मी) चैयं नहीं रखते; (केवल) रोनेके 
बळपर ( ही ) ( इन्होंने ) हठ पकड़ लिया है । खीझकर लजा ( रूपी ) 
छड़ी लेकर ( मैंने इन्हें) दण्ड भी दिया; किंतु एक भी मयसे ये 
डरे नहीं । (क्या करें) जब अपना ही माळ ( नग आदि ) खोटा ( अपने 
ही नेत्रेरमि दोष ) है? तब रन-पारखी ( श्यामसुन्दर ) को किसलिये दोष 
दिया जाय ! 


राग जेतश्री 

[२७९ ] 
नेनन दृखा करी यह मेरी । 
आपुन भए जाइ हरि चेरे, मोहि करत हैं चेरी॥ १॥ 
जूढौ खैणे मीठे कारन, आपुि खात अड़ावत। 
और जाइ सो कौन नफा कौ) देखन तौ नहि पावत ॥२॥ 


फिरे को पाछे। 
य न] मोचन नट सर्वांग सौ काढे ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दौमि कोई गो 
मेरी यह दशा की । खयं तो जाकर र 
मुझे मी उनकी दासी बना रहे है| ल्यि( वो हो ळी. 
जूठा भी खा लिया जाता है! पर ये तो ( उस रूप ) खयं 
और (गरितिं हैं?( दूसरे लेन शै ishra Collection, Varanasi 
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तों किंस छामके लिये ! वह तो ( मोहनको ) देख मी नहीं पाता | यदि 
कुछ काम बनता हो तो यह ( दासीपना ) भी किया जाय, ( पर ) व्यर्थ 
कौन पीछे लगी घूमे । मैं तो खामीको जत्र-जब देखती हूँ; तभी वे नट-जैसा 
(नित्य नवीन ) वेश बनाये रहते हैं। | 
राग बिढावछ 
[ २८० ] 
को इन्ह की परतीति वखाने । 
नेना धो काहे तैं अटके, कौन अंग ढरकाने ॥ १॥ 
इन्ह के शुन वारेदि तें सजनी मैं नीके करि जाने । 
चेरे भए जाइ ये तिन्ह के, कैसे तिन्हे पत्याने ॥ २॥ 
छिन छिन मैं औरे गति जिन्ह की, ऐसे आप सयाने | 
खूर स्याम अपने शुन सोभा को नहि बस करि आने ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--(-सखी | मेरे ) इन 
नेत्रोके विश्वासका वर्णन कोन करे । पता नहीं ( ये ) ts लल 
किस यातसे आकर्षित हुए और किस अङ्गपर ढुलक पड़े | सखी | इन 
(नेत्र ) के गुण तो मैने वचपनसे मली प्रकार जान रखे हैं; पता नहीं ये 
केसे उन ( मोहन ) के पास जाकर उनके दास हो गये और कैसे उनपर 
इन्होंने विस्वास कर लिया | जिनकी दशा ( शोमा ) क्षण-क्षणमें और ही 
होती रहती है--जो खयं ऐसे चतुर हँ, उन श्यामसुन्दरने अपने गुण 
तथा सोन्दर्यसे किसे वशमें नहीं कर लिया है । 
राग रामकली 
द [ २८१ ] 
नेनन कठिन वानि पकरी। 
गिरिघर लाळ रसिक विन देखें रद्दत न एक घरी ॥ १॥ 
आवति दी जमुना जळ लीन्हें, सखी ! सहज डगरी । 
वे उलटे मग मोहि देखि के, हाँ उलटी छै गगरी ॥ २॥ 
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चह सूरत तब तैं इन्र वल करि छै उर माझ धरी। 
ते क्यौ तप्त होत अब रंचक, जिनि पाई सगरी ॥ ३॥ 
जग उपहास लोकेछजा तजि रहे एक जक री। 
खूर पुळक अँग अंग प्रेम भरि संगति स्याम करी ॥ ४॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोने 
कठिन खमाव पकड़ रखा है- थे रसिकशिरोमणि गिरिधरलाळको देखे बिना 
` ..एक घड़ी भी नहीं रहते । सखी ! मैं यसुना-जळ छेकर खामाविक मार्गसे 
आ रही थी । मार्गमे मुझे देखकर वे मेरी ओर घूमे और मैं भी घड़ा लिये 
( उन्हें देखने ) उनकी ओर मुडी । उस मूर्तिको तमीसे इन ( नेत्राँ ) ने 
बलपूर्वक लेकर हृदयमें रख छिया । जिन्होंने सम्पूर्ण ( झाँकी ) पायी है; वे 
मळा, अब तनिक-सी ( झाँकी ) से क्यों तृस होने छगे संसारके उपहास 
और लोक ( समाज ) की ल्ला ( का विचार ) छोड़कर इन्होंने एक ही 
इठ पकड़ रखा है । इनका प्रत्येक अङ्ग इस बातपर प्रेमसे पूर्ण होकर 
पुलकित होता है कि हमने श्यामका साथ किया है। 

राग रामकली 


[ २८२ ] 


जैनन बान परी नहि नीकी। ठ 
फिरत सवाँ इरि पाळे पाळे, कदा लगन उन्द जी की ॥ १॥ 
छोक लाज, कुळ की मरजादा अतिद्दी छागति फीकी । 


कहो की ॥ २॥ 
जो बीतति मोको री सजनी, कही काहि या दी 
अपने मन उन्ह भली करी है, मोहि रहे दै बीकी। 
कन हरि पी की ॥ ३॥ 


लुभाने झड़ मुसि 
बल ल गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे कळ 
यह अच्छी टेव नहीं पड़ी कि वे सदा इयामके ही पीछे-पीछे घूमते ६ पता 
नहीं उनके दये कैसी लगन ( प्रीति) है। समाजकी क क 
मीची ने अत्यम्त०्सीए तै] Mr Varanasi 
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(अपने ).इस हृदयकी बात किससे कहूँ | अपनी समझसे तो उन्होंने 
( नेत्रोने ) अच्छा ही किया है, पर मुझे वे फेंक (त्याग ) रहे हैं। ये 
(वयं ) प्रियतम इयामसुन्दरकी मन्द सुस्कराहटपर जाकर ढुन्ध हो गये हैं। 
राग धनाश्री १ 
[ २८३ ] 
ऐसे निळुर नाहि जग कोई । 
जैसे निडर भए डोळत हैं मेरे नेना दोई॥१॥ 
निडर रहत ज्यों ससि चकोर को, वे उन्ह बिन अकुलाहों । 
लिडर रहत दीपक पतंग ज्यों, उडि परि परि मरि जाहीं ॥ २॥ 
« निठुर रहत जैसे जळ मीने, तैसिय दसा हमारी । 
सूरदास चिक थिक है तिन्ह कों, जिन्हे न पीर परारी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) संसारमे 
ऐसा निष्ठुर कोई नहीं है जैसे निष्ठुर बने ये मेरे दोनों नेत्र घूमते हैं । जेसे 
- चन्द्रमा चकोरके प्रति निष्ठुर रहता है, पर ( इसके विपरीत ) वे ( चकोर ) 
उस ( चन्द्र ) के बिना व्याकुल रहते हैं; जैसे दीपक पतंगोके प्रति निष्ठुर 
रहता दै पर वे उड़कर और उसपर गिर-गिरकर मर जाते हैं; जैसे जळ 
मछलियोंके प्रति निष्ठुर रहता है, वेसी ही हमारी अवस्था है । जिनको 
दूसरोंकी पीडाका ध्यान नहीं? उनको बार-बार धिक्कार दै । 
राग ललित 
[ ९८४ ] 
नैना धूँघट मै न समात । 
सुंद्र वदन नंदनंदन कौ, निरख निरख न अघात ॥ १॥ 
अति रस लुब्ध मदा मधु लंपड, जानत एक न बात। | 
कहा कहाँ द्रसन सुख माते, ओट भए अकुळात ॥ २॥ 
बार वार बरजत हौँ दारी, तऊ रेव नहि ज्ञात। 
सूर तनक गिरिधर बिन देखें पलक कळप सम जात ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शब्दौमि एक गोपी कह रही है ( सखी ! मेरे ) नेत्र 
दुंघटमें समाते ( रुकते ) नहीं । नन्दनन्दनका सुन्दर मुख देखते-देखते वे तृ 
` ही नहीं होते । ये रसके अत्यन्त छोमी, ( मोइनकी मुख-) मधुरिमाके महान्‌ 
लम्पट, एक भी बात समझते नहीं । क्या कहूँ उनके दर्शनके आनन्दसे ये 
मत्त हो गये हैं; ओटमें होते ही व्याकुळ होने लगते हैं | में बार-बार रोककर 
हार गयी, फिर भी इनका खमाव छूटता नही; तनिक-सा ( ही सही ) 
. गिरिघरलालको देखे बिना ( इनका ) एक पल कल्पके समान बीतता है । 
राग धनाश्री 
वा ] 
ने हिन बरज्यो । 
ठ ८ के लें खली री मेरै बाहर रहै न घर ज्यौ॥१॥ 
` जद्यपि जतन किणे राखति ही, तदपि न मानत जी ॥ क 
_“परबस भई गुडी ज्यों डोळति पर्या पराप कर न 
देखे विना चटपडी लागति, कह मई पढ़ि म i 
को चकि मरे सखो री मेरे, खूर स्याम के थर OE 
सूरदासजीके झब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी प | आ 
रोकना मानते नही; अरी सखी ! इनके लिये ( तो) RG) 
मी नहीं रहा है । यचि प्रयल कक प र घूमती हूँ 
कोई रोकना मानते ही नही ( में तो ग ) देले बिना देखी चपर 
जैसे दूसरेके हाथर्मे पड़ी पतंग हो । ( चळे (उनमे) 
( अकुछाइट ) लगी रहती है जैसे कुछ ( ला न गरे, मरे खिये तो 
तिरपर डाळ दिया हो | सखी !: 
श्यामसुन्दर ही-जैते एक म 


[ २८६ ] 
नैना कहो मानत ३ तहँ कौ ये जाहि ॥ १ ॥ 


ड जहाँ 
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अचुराग-पदावली | २१६ 


लोक रज्ञा बेद मारग, तजत नाहि डराहि। 
स्याम रस में रद्दत पूरन, पुलकि अंगन माहि ॥ २॥ 
पिये के शुन शुनत उर मैं, द्रख देखि सिहाहि । 
बद्त इम कौं नेक नाहीं, मरें जो पठिताहि ॥ ३॥ 
घरनि मन वच घरी ऐसी, करमना करि ध्याँहि। 
सूर प्रभु पद्‌ कमळ अलि ह्वै रैन दिन न सुळाहि ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शरब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी, मेरे ) नेत्र 
कहना नहीं मानते हैं, जहाँ ( इन्हें ) प्रिय लगता है; अपने हठसे (ये) 
वहीं जाते हैं | समाजकी लजा और वेदका मार्ग छोड़ते डरते नहीं, इयामके 
आनन्दमे ही पूर्ण ( तुस ) रइनेके कारण इनके शरीरमें रोमाञ्च हुआ रहता 
है। प्रियतमके गुणोंका ही ृदयमें चिन्तन करते रहते हैं और उनका दर्शन 
करके ( उन्दीको पानेके लिये ) लछचाये रहते हैं; हमको तो तनिक मी 
गिनते ( ही ) नहीं । यदि हम ( स्यामसे मिळनके लिये ) पश्चाचाप करती 
हैं तो ये मरने ( व्याकुल होने ) छगते हैं | मन-बाणीसे ऐसी ही हठ पकड़ 
रखी है । कर्मसे भी उनका ही ध्यान करते हैं, हमारे स्वामीके चरण- 
कमलोंके ( ये ) भ्रमर होकर (उन्हे) रात-दिन भूते नहीं । 
राग आसावरी: 
[ २८७] 

परी मेरे नेनन ऐसी वानि । 

जब लगि सुख निरखत तब लगि सुख सुंद्रता की खानि॥ १॥ 

ये गीधे बीधे न रहत सखि, तजी सवन की कानि। 

साद्र भ्रीमुख चंद बिळोकत, ज्यों चकोर रति मानि ॥२॥ 

अतिद्दि अधीर, नीर भरि आवत, सद्दत न द्रसन दानि । 

कोजे कहा बाँधि के सोंपी सूर स्याम के पाँनि॥३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै- (सखी !) मेरे नेत्रोका ऐसा 

खभाव पड़ गया है कि जबतक ये (मोहनका) मुख देखते रहते हैं, तबतक (ये 
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`. अनुराग-पदावली 
खयं भी ) आनन्द एवं सोन्दर्यकी खान बने रहते 
सिमी ) खडे (र त) नह 
रहते; सवका संकोच ( इन्होंने ) छोड़ दिया है । उस चन्द्र-मुखको बड़े 
आदरसे इस भकार देखते हैं जैसे चकोर प्रीतिपूर्वक ( चन्द्रको ) देखता 
हो । (ये दर्शन बिना ) अत्यन्त अधीर हैं, जळ ( अश्रु) भर छाते हैं 
और दर्शनकी हानि ( रुकावट ) नहीं सह सकते, क्या किया जाय ( हमने 
ही तो ) इन्हें बॉधकर श्यामसुन्दरके हाथों सौंप दिया है। - 
राग जेतश्री 
| | [ २८८ ] 
नेनन ऐसी बानि परी। 
लुब्धे स्याम चरन पंकज कों, मोको तजी खरी॥ १॥ 
घूँघड ओढ किणे राखति ही, अपनी सी जु करी। 
गए पेरि, ताकों नहि मान्यो, देखो ज्यों निदरी ॥ २॥. 
गए खु गए फेरि नदि वहुरे, कह घो जिये घरी । 
सुनो खंर. मेरे प्रतिपाले, ते बस किए हरी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके श्ररब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रोका 
ऐसा खभाव हो गया है कि श्यामसुन्दरके चरणकमळ्पर ही छुब्ध होकर 
` इन्होंने मुझे सर्वथा छोड़ दिया है । (मै इन्हें ) भूँघटकी ओट करके रखती 
यी; ( किंतु ) देखो, इन्होंने अपने अनुरूप ( ही) व्यवहार किया मुझे दुख 
देकर चले गये | उस ( दूँघटकी ) आडृको माना नही, जेते हमारी उपेक्षा 
(इन्होंने ) कर दी हो । वे ( एक बार ) गये सो ( चले ही ) गये? फिर 
खैरे ( ही ) नहीं; पता नहीं चित्ते क्या सोच छिया दै। नो ! (जो) मेरे 


दवारा पाछे-पोसे गये थे, उनको अब श्यामसुन्दरने अपने वशमे कर छिया दै | 
राग सारंग 
[ २८९ ] 
DN 
। कि 
अनि 1 करो पो 5छुडेच ताही ,१/॥॥- ८5 


“प्रनिते भाई कशो" कोह को? कठिन 


-अचुराग-पदावली २२८ 


अनजानतहीं. चिते बदन छबि सनमुख सूळ सही ।. 
मगन होत बपु स्याम सिंधु मैं, कहूँ न थाह लही ॥ २॥ 
तन विसरःयौ, कुछ कानि गँचाई, जग उपहास ददी । 
एते पे संतोष न मानत, मरजादा न. गही॥ ३॥ 
रोम रोम सुंदरता निरखत आनद उसगि ढद्दी। 
खूरदास इन्द लोभिन के सँग बन वन फिरति वहीं ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मैं नेत्रोंको 
समझाकर थक गयी, ( परंतु ये ) किसीका{कहना नहीं मानते, वड़ी वेढब 
कुटेब ( इन्होंने ) पकड़ रखी है । अनजानमें ही ( मोइनके ) मुखको 
शोमा देख सम्मुख होकर पीड़ा सहते हैं और उस इयामसुन्दरके शरीररूप 
समुद्रमे मग्न होते ( डूबते ) है, जिसकी उन्होंने कहीं मी थाह नहीं पायी। - 
अपने शरीरकी सुधि भूलकर मैंने कुलकी मर्यादा खो दी, और जगतके 
उपहाससे ( भी )जळीः ( किंदु ) इतनेपर भी इन्होंने संतोष घारण नहीं . 
किया, मर्यादाका आश्रय नहीं पकड़ा है | ( उनके ) रोम-रोमका सौन्दर्य 
देखते हुए आनन्दसे उल्लसित हो गिर पड़ी और इन लोमियोंके साथ 
वन-वन भटकती फिरती हूँ । ; 
राग रामकली 
[ २९० ] 
नेना कहें न मानत मेरे। 
हारि मानि के रही मौन हैः निकट खुनत नहि टेरे ॥ ११ 
पेसे भए मनो नहि मेरे, जबे स्याम सुख हेरे। - 
मैं पछिताति जबे सुधि आवति, ज्यों दीन्दौ मोहि डेरे ॥ २॥ 
एते पे कहूँ जब आवत, झरपत लरत घनेरे । 
मोह बरवस उतै चलावत, दूत भप उन्ह केरे 1 ३॥ 
ळोक वेद कुल कानि न मानत, अतिही रहत अनेरे । 
सूर स्याम थों कहा ठगोरी लाइ कियो घरि चेरे ॥४॥ 
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२१९ अचुराग-पदावलळी | 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
मेरे कहनेपर भी नहीं मानते, अतः मैं हार मानकर चुप हो रही हूँ; क्‍योंकि 
पाससे पुकारे जानेपर भी ये सुनते नहीं । जबसे ( इन्होंने ) स्यामका मुख 
देखा है तबसे (ये ) ऐसे हो गये हैं जैसे मेरे हैं ही. नहीं | जब मुझे यह स्मरण 
आता है तभी मैं पश्चात्ताप करती हूँ; जैसे मुझमें ( इन्होंने स्थायी निवास 
.मान ) डेरा दिया हो । इतनेपर मी जब कभी ( ये ) आते हैं; तब बहुत 
अधिक छड़ते-झगड़ते और मुझे मी बलपूर्वक उधरको ही ळे जाते हैं; 
ये उन ( मोहन ) के दूत हो गये हैं। लोक ( -लजा), वेद (-मर्यादा ) 
तथा कुलका संकोच नहीं (मानते, अत्यन्त दुष्ट बने रहते हैं | पता 
नहीं कौन-सा जादू डालकर इयामसुन्दरने ( इन्हें) पकड़कर अपना 
दास बना लिया है। | 
राग कल्यान 
[ २९१] 
कबहुँ कबहुँ आवत ये, मोहि छेन माई ! 
आवतहीं यहै कहत स्याम तोहि चुळाई ॥ १॥ 
नैकहूँ न रहत विरमि, जात तहाँ घाई । 
मानो पद्दचानि नाहि, ऐसं बिसराई ॥ २॥ 
डन्ह को खुख देत, मोहि दहिवे को पाई । 
सूर स्याम संगै सँग बासर निसि जाई ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके झब्दोंमें कोई गोपी कह रही दै--सखी ! ये ( मेरे नेत्र ) 
कमी-कमी मुझे लेने आते हैं और आते ही यही कहते हैं-“श्यामने तुझे 
बुलाया है !? ( यहाँ ) तनिक मी खिर होकर नहीं रहते? वहीं दौड़ जाते 
हैं। मुझे ( इन्होंने) ऐसे मुढा दिया हैः मानो ( मुझसे ) इनकी जान- 
पहचान ही न हो । उन्हें ( मोइनको ) आनन्द देते हैं और मुझे जढानेको 
पा लिया है । इनका ( तो ) इ्यामसुन्दरके साथ-ही-साय दिन-रात 


लीला है.॥२०० by eGangotri. Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 
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pas 
RT 


रागा बिहागरौ 
[ २९२] 


मेरे नेननही सव दोष । 
बिनहीं काज और को सजनी ! कित कीजे सन रोष ॥ १॥ 
जद्यपि दौ अपने जिय जानति, औ बरजे. सब घोष । 


तद्यपि वा जसुमति के सुत बिन कहूँ न खुख संतोष ॥ २॥ .- 


कहि पचि दारि रही निसि बासर, और कंठ करि सोष। 
सूरदास अव कयौँ बिसरत है मधु रिपु कौ परितोष ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्रो 


का ही सब दोष है; सखी | बिना काम ही दूसरेके प्रति. मनमें क्रोध क्यों 
करना चाहिये. | यद्यपि मैं अपने मनमै समझती हूँ और पूरा गाँव मना मी 


करता है; फिर भी उन शीयशोदाकुमारके बिना ( इन्हें ) कहाँ भी सुख या 


संतोष नहीं मिलता । दिन-रात कहते-रहकर श्रम करके थक गयी और 


अपना गला सुखा दिया; किंतु अब ( इन नेत्रांको ) ) श्रीमधुसूदनसे जो . 


परम संतुष्टि मिली दै, वह केसे भुछायी जा सकती है ! 
राग सोरठ 
[ २९३ ] 
मेरे नेना दोष भरे। 
नंद नदन सुंदर वर नागर देखत तिन्है खरे ॥ १॥ 
पलक कपाट तोरि के निकसे, घूँघट ओद न मानत । ' 
हाहा करि, पाइन परि हारी, नैको जो पहिचानत॥ २॥ 
ऐसे भए रहत ये मोपै, जेसे लोग बढाउ । 
सोऊ तौ चूझे तै चोळत, इन्ह में यह निठुराऊ ॥ ३॥ 
ये मेरे अव होहि नाहि सखि ! हरि छबि बिगरि परे । 
खूर पेसेउ जन जग मैं, करता करन करे ॥ ४॥ 
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२२१ र अनुराग-पदावळी 


सूरदासज़ीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! ) मेरे नेत्र 
ही दोषपूर्ण हैं. नटनागर परमसुन्दर नन्दनन्दनको देखते हुए खड़े ( स्थिर 
ही ) रहते हैं। वे पंछकरूपी किवाड़ तोड़कर निकल गये, घूँघटकी ओट 
( रुकावट भी ) मानी नहीं । मैं “हाय-हाय? करके उनके पैरों पड़ते पड़ते 
थक गयी, पर मुझे ( उन्होने ) तनिक भी नहीं पहचाना । मेरे प्रति ये 
. ` (नेत्र) ऐसे बने रहते हैं; जैसे मार्ग चलनेवाले लोग हों | वे ( पथिक ) 
ˆ भी तो पूछनेप्रर बोलते हैं; पर इन ( नेत्रं) में तो यह ( और मी) 
; ` निष्ठुरता है । -सखी | ये अब मेरे. नहीं होंगे; क्योंकि इयामकी झोमा 
. “देखकर ये बिगड़ गये हैं । सुनो, संसारमें ऐसे ( कृतघ्न ) छोगोंको भी सृष्टि 
कर्ताने ही अपने हार्थो उत्पन्न किया दै । 
राग रामकळी 

Re 254 [ २९४ ] 

नैना मोकों नाहि पत्याहि । 
` जे लुब्धे हरि रूप माधुरी, और गनत चे नादि ॥ १॥ 
:.. जिनि दुदि धेचु आटि पै चाख्यौ, ते क्या निरसे छाके। 

. . क्यौ मघुकर मधु कमळ कोस तजि रुचि मानत दै आके ॥ २॥ 
. जे घटरस सुख भोग करत हैं, ते कैसे खर खात। 
' खर सुनौ लोचन हरि. रस तजि दम सो कयौँ दपितात ॥ ३॥ 

सूरदासजीके चाब्देमि एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
म्रुझपर विश्वास नहीं करते; ये श्यामको रूप-माधुरीपर छन्ध हो गये हैं; 
दूसरे ( किसी ) को कुछ गिनते ( ही ) नहीं । जिन्होंने गायको दुइ और 
( उसके ) दूधको औटाकर ( खूब गरम करके ) पिया है) वे नीरस पदार्थसे 
केसे तुस हो सकते है; मळा, भौंरा कमल-कोष छोड़कर आक (के फूल) 
से केसे रुचि ( प्रीति ) मान सकता है। जो घट्र्‌स ( व्यज्जन) का सुख- 
पूर्वक उपमोग ( सेवन ) करते हॅ, वे खली कैसे खा सकते हैं। ( अतः ) 
सुनो; ( उसी प्रकार ) ये नेत्र श्यामसुन्दर (के रूप ) का आनन्द छोड़कर 
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राग देवगन्धार 
[ २९५ ] 
मेरे नेननही सब खोरि । 
स्याम वदन छबि निरखि जु अटके, बहुरे नाहि वहोरि ॥ १॥ 
जड मैं कोटि जतन करि राखति घुँघट-ओट अगोरि। 
तड उड़ि मिले वधिक के खग ज्यों पलक पींजरा तोरि ॥ २ ॥ ' 
बुधि बिवेक वळ बचन चातुरी पहळेहिं लई अँजोरि। 
अति आधीन भई सँग डोलति, ज्यांऽव शुड़ी बस डोरि ॥ ३॥ : 
अब धौ कौन हेत हरि इम सो बहुरि हँसत सुख मोरि। 
खुनौ खूर दोउ सिघु छुधा भरि उमगि मिळे मिति फोरि ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | ) सब दोष 
मेरे नेत्रोका ही है; श्यामसुन्दरके मुखकी शोमा देखकर जो वहाँ रुके सो. 
फिर लोटे नहीं । यद्यपि मैं करोड़ों प्रयत्न करके घूँघरकी आडम इन्हें रोक 
रखती थी, फिर मी ( ये ) पंळकरूपी पिंजरेको तोड़ उड़कर व्याघके ` - 
( द्वारा केद किये हुए ) पक्षीके समान ( इ्यामसुन्दरसे जाकर ) मिळ 
गये । ( इन्होंने मेरी ) बुद्धि, विचार-शक्ति तथा वचन ( बोळनेकी ) 
चतुरता पहले ही इर ली थी; अत्र मैं अत्यन्त अधीन हुई ( इनके ) 
साथ-साथ इस प्रकार घूमती हूँ जैसे घागेसे बंधी पतंग उसके साथ उड़ती 
है । पता नहीं इयाम अब किस कारणसे मुख घुमाकर--हंमारी ओर 
देखकर हँसते हैं| सुनो, ये दोनों ( नेत्र) तो ( पहले ही) उनकी 
रूपसुघाका सागर अपनेमें भरकर उमड़ते हुए बाँध तोड़कर ( उनसे ) 
जा मिले । 

राग गौरी 


[ २९६ ] 
^ यह सब नेननही को लागे । 
अपनेही घर भेडि करी इन्द, वरजतहीं उडि भागे ॥ १॥ 
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ज्यों वालक जननी सौ अडकत, भोजन को कछु माँगे । | 
३ कछु ॥ | 
त्याही ये अतिद्दी हठ ठानत इकटक पलक न त्याग ॥ २॥ 
कहत देहु हरि रूप माधुरी, रोवत हैं अनुरागे। 
सूर स्याम धौ कहा चखायौ, रूप माधुरी पागे॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी |) यद सब 
( अनुचित कार्य मेरे ) नेत्रोको ही ( प्रिय ) लगता है, इन्होंने अपने ही 
घरको कलङ्कित किया और रोकतेरोकते उठकर भाग गये । जैसे बाळक 
मातासे भोजनके लिये कुछ मागता हुआ झगड़ने लगता है? उसी प्रकार ये 
' अत्यन्त हठ करते हुए, एकटक होश पलकें ( मी ) नहीं गिराते । (ये 
` मुझसे ) कहते हैं) “हमे श्यामसुन्दरकी ल्प-माधुरी दो !: और ( इस 
प्रकार ) प्रेममग्न होकर रोते हैं | पता नहीं स्ामसुन्दरने इन्हें क्या खिळा 
. -दिया है जो ये उनकी रूपमाधुरीमें ( ही ) निमग्न हो गये है । 
राग धनाश्री र 
[ २९७] 
लोचन टेक परे लिख जैसे । क 
माँगत हैं हरि रूप माधुरी, खोज परे हैं नेस॥ १ ॥ 
बारंबार चळावत उती, बने ला स न द 
जात चले आपुनहीं अव ळी, राखे जस क्य 
कोटि जतन करि करि परबोधर्तिः कल्यौ न मानें कैसे । 
' सर कहूँ ठग मूरी खाई, ब्याकुल डोलत ऐसे ॥ ३॥ 
' सूरदासजीके शब्दे कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ४2" 
नन्हे बाळकोंजेसी हठ पकड़ ली हैं ये ( em ही छे 
माँगते हैं, बुरी तरह ( उसके ) पीछे पढ़े हैं | बाग: लर 


| , शान्त ) नहीं रह पाती हुँ । अवतक ख 9 
| प कममी योत हा, 


हे 
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करोड़ों उपाय करके बार-बार उपदेश देती हूँ; ( परंतु ) किसी प्रकार 
(मी) कहना नहीं मानते; ( ये तो ) ऐसे व्याकुल हुए घूमते हैं जैसे 
९ इन्होंने ) कहीं वशीकरणकी जड़ी खा ली हो । 
राग जैतश्री 
[ २९८ ] 
इन्ह नेनन की टेव न जाइ। रः 
कद्दा करी बरजतद्दी चंचळ लागत है उठि चाइ ॥ १॥ - 
बाट घाट जहे मिळत मनोहर, तहँ सुख चळति छिपाइ । 
गीधे हेम चोर ज्यों आतुर वह छवि लेत चुराइ॥ २॥ 
मनौ मधुप मधु कारन लोभी हरि सुख पंकज पाइ । 
घूघट बस जल हीन मीन ज्यों अधिक उठत अकुलाइ ॥ ३॥ 
निळज भए कुळ कानि न मानत, तिन सो कहा बसाइ । 
सूर स्यामसुंद्र सुख देखे बिनु री रह्यौ न जाइ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) इन 
नेत्रोका स्वभाव छूटता नहीं, क्या करूँ । ये चञ्चल रोकते-रोकते उठकर 
मागने लगाते हैं । घाटपर या मारगेमें जहाँ-कहीं श्यामसुन्दर मिल जाते हैं 
वहीं मे मुख छिपाकर चल देती हूँ, ( किंतु ) ये नेत्र परके हुए खर्ण चुराने- 
वाळेके समान बड़ी शीम्रतासे बह,छवि (इस प्रकार ) चुरा लेते हैं, मानो श्याम- 
के युख-कमलको पाकर ( ये नेत्ररूपी ) भौरे मधुके लिये लोळप हो गये हैं 
और घूँघटके द्वारा रोके जानेपर जलसे रहित मछलीके समान अत्यन्त 
व्याकुळ हो उठते हैं । जो निर्छज होकर कुलकी मर्यादा मानते नही, उनसे 
क्या वश चळ [सकता है । सखी ! इनसे श्यामसुन्दरका मुख देखे बिना 
रहा ( जो ) नहीं जाता । 
राग सोरठ 
9 [ २९९ ] 
जाकी जेसी टेब परी-री । 
सो तौ उरै जीव के पाळे, जो-जो थरनि घरी-री ॥ १॥ 
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जैसे चोर तजे नहि चोरी, वरजै बहे करी री। 

बरु ज्यौ जाइ, हानि पुनि पावत, वकते वकत मरी री ॥ २ ॥ 

जद्यपि व्याध बघे सुग प्रगटे, सृगिनी रहे खरी री । 

ताहूँ नाद वस्य ज्यौ दीन्हौ, संका नाहि करी री ॥ ३॥ 

जद्यपि मैं समुझावति पुनि पुनिश्यह कहि कहि जु लरी री। 

सूर स्याम दरसन तै इकठक उरत न निमिष घरी री ॥ ४ ॥ 

सूरदासजीके दाब्दोमे कोई गोपी कह रही है--(सखी |) जिसका जैसा 
खमाव बन जाता दै, ( अथवा ) जिसने जो मी हठ पकड़ रखा है, वह 
( तो ) उसके प्राण जाने ( मृत्यु ) के पीछे (ही) छूटती है--ठीक उसी 
प्रकार जैसे चोर चोरी नहीं छोड्ता, रोकनेपर भी वही काम करता है; मळे 
प्राण चला जाय; तथा हानि मी उठाता दै। ( इसी प्रकार यह नेत्रोका 
इठ दै, मैं तो उन्हें समझानेके लिये ) बकतेत्रकते ( डॉटते-डॉटते ) तंग आ 
गयी । यद्यपि व्याध प्रकटरूपमें ( सबके सामने ) हिरनको मारता है, फिर मी 
हिरनी खड़ी रहती है; ( इतना ही नहीं? ) वह मी नादसे मोहित स 
प्राण दे डालती है, मनमें ( व्याधके प्रति ) शङ्का नहीं करती | यद्यपि 
( इन्हें ) बार-बार समझाती हुँ: यही ( दृष्टान्त ) बारबार त्य 
झगढ़ती हूँ, फिर मी ये (नेत्र ) दद्दनमे एकटक रहते हुए ( 
घड़ी--पलभरके लिये शाके दर्शनते हटते नहीं | 
राग सारंग 


>> क्रि 
तड ते उमगि चले वो न दप री॥२॥ 
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अतिहि चपल बरज्यौ नहि मानत, 
____.. देखि बदन तन फेरि नए री। 
सूर स्यामसुंदर रस अटके, 
मानौ लोभी उद्दंद छण रो॥३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमै एक गोपी कह रही है--सखी | ये मेरे नेत्र 
ढीठ हो गये हैं । रोकनेपर भी घूँघटकी आड्में नहीं रहते । ये श्यामसुन्द्र- 
का मुख देखते ही ( उसपर ) छब्घ हो गये हैं । यद्यपि मैंने करोड़ों उपाय 
करके ( इन्हें ) रोका और पलकरूपी किवाडोंको बंद कर लिया, तब भी 
ये दोनों इठ करके उमड़ चले ( आँसू गिराने लगे) । तब में क्या 
करती) मैंने ( इन्हें ) चले जाने दिया | ये अत्यन्त ही चञ्चल होनेके 
कारण इटक नहीं मानते, ( उस ) शरीमुखको देखकर फिर इस ओर लोटे 
ही नहीं । ( ये तो ) च्यामसुन्दरके प्रेममें ( इस भाँति ) उढ्झ गये, मानो 
लोमवश इन्होंने डेरा डाल दिया हो | 
राग नट 
[ ३०१ ] 


नैना, शिंढीठ अतिद्दी भए। 

छाज लकुट दिखाइ जासी, नैकहुँ न नए॥१॥ 
तोरि पलक कपाट घूँघट ओट मेटि गए। 
मिले हरि को जाइ आतुर, हैं जु गुननि मर ॥ २॥ 
मुकुट कुंडल, पीत पट कटि, ललित भेष ठप । 
जाइ लुबधे निरलि वा छबि सूर नंद जप ॥ ३॥ 


सूरदासजीके दाब्देमि कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
अत्यन्त ढीठ हो गये है । ( इन्हें ) ( मैं) ळ्ञारूपी छड़ी दिखाकर हार गयी 
पर ये तनिक भी नहीं के, पलकोंके किवाड़ तोड़कर और घूँघटकी आड़ दूर 
करके चले गये | आतुरतापूर्वक जाकर उन इयामसुन्द्रसे जा मिळे; जो गुणमय 
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( णुर्णोके भण्डार ) है । ( मस्तकपर ) मुकुट, ( कानोंमें ) कुण्डळ तया 
कमरमें पीताम्बर बाँधे मनोहर वेश बनाये रहते हैं। नन्दनन्दनकी उस 
झोमाको मलीमाँति देखकर और जाकर ( उसीपर ) छुन्घ हो गये । 

राग बिळावळ 


[ ३०२ ] 
नेना झगरत आइ के -मोसौँ री माई! 
बँड धरत हैं. घाइ के; चलि स्याम दुहाई ॥ १॥ 
मैं चक्रित है ठगि रही, कछु कहत न आवे। 
आपुन जाइ मिले रह, अव मोहि बुलावें॥ २॥ 
गए द्रख जौ देहि पे, तहं 221 छाया । &: 
और कहछूये हैं नहीं, री उन्ह की माया॥ ३ 
कपदिय के ढंग ये सखी, लोचन हरि कैसे। 
खूर अळी जोरी बर्नी, जैसे को तैसे ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कद रही हे-_सखी | ( मेरे ) नेत्र 
आकर मुझसे झगड़ा करते हैं और दौइकर ( मेरी Fe ) ना 
पकडते ( और कहते ) हैं कि 'श्यामकी शपथ) चरू p लत 
पड्कर ठगी-सी ( विमूढ़ ) रह जाती हूँ; कुछ कहते नहीं हा न 
जाकर ( मोहनसे ) मिले ही रहते हैं? अब मुझे (भी) इते ( 
जानेसे लाम क्या ! ) जानेपर यदि 
था); बर तो अपनी छ (न) ही है। (वे) 
ही नहीं; स i 
ह हु, नेत्र मी श्यामसुन्दरकी ही मोति हॅ । र 5225 
मिली है; जैसे ये (नेत्र ) हैं (उह) बैते ही ( ब्यामउः 5 
राग सूही 
[ १०३ ] 


जैनन कौ मत खनौ सयानी । 


सिरात न 
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जयपि उमगि चलत पळ पानी ॥ १॥ 
हौँ उपचार अमित उर आनति, 
खल भइ लोक लाज कुल कानी। 
कछु न खुह्दाइ, दहत द्रसन दौ, 
बारिज बदन' मंद सुसकानी ॥ २॥ 
रूप लकुठ अभिमान निडर है, 
जग उपहास न खुनत लजानी । 
बुधि विवेक बल बचन चातुरी, 
मनो उळटठि उन्ह माझ खमानी ॥ ३॥ 
आरज पथ शुरु ग्यान गुप्त करि, 
बिकळ. भई तन दसा हिरानी। 
जाँचत सूर स्याम अंजन को 
चह किसोर छबि जीव हितानी॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही दै--चतुर सखी | 
(सेरे) नेत्रोंकी बात सुनो; वे रातदिन संतत्त रहते हैं, कमी शीतळ होते 
ही नहीं; यद्यपि इनकी पलकोसे उमड़कर जळ ( अश्रु-प्रवाह ) बहता रहता 
है । मैं ( इसके लिये ) अनेक उपचार (उपाय ) मनमें सोचती हुँ; किंतु 
छोककी कजा और कुलका संकोच इन्हें वैरी (बाधक) हो रहे हैं। 
कुछ अच्छा नहीं ळ्गता; उस ( स्यामसुन्दरके ) कमल-सुखकी मंद 
युसकानके दर्शनकी दावागनिमे (ये नेत्र ) जळते रहते हैं । (श्यामसुन्दरके) 
रूप ( सौन्दर्यं ) की छाठीके अभिमानसे निर्भय होकर संसारका उपहास 
सुनते हुए मी ये लज्जित नहीं होते; बुद्धि, विचारशक्ति; वचन-चातुर्यं आदि 
सब मानो उळटकर उनमें ही छीन हो गये हों । ( मैं इस कारण ) शिष्टेंका 
मागे ( पातित्रत्य ) और गुरुजनोंका उपदेश आदि छिपाकर ( विस्मृत 
करके ) ऐसी व्याकुळ हो गयी कि शरीरकी ( भी ) सुधि खो गयी | 
अब तो ये ( नेत्र ) जीवनके लिये हितकारी इयामसुन्दरकी उस किशोर 
छविका अंजन ( अपनेमें बसा लेनेके लिये ) माँगते हैं | 
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राग सारंग 


[ ३०४ ] 
मैंनन भलो मतौ ठहरायो । 
जबह्दीं में बरजति रि संगे, तबद्दी तब बहरायौ ॥ १॥ 
जरत रत पते पै निसि दिन, छिन बिजु जनम गँवायौ । 
ऐसी बुद्धि करन अब लागे, मोको बहुत सतायौ॥ २॥ 
कहा करों मै हारि धरी जिय, कोटि जतन समझायो । 
ळुच्ये हेम चोर की नाई, फिरि फिरे उतहीं घायौ ॥ ३॥ 
मोस कदत भेद कछु नाहीः अपनोइ उद्र भरायौ । 
सूरदास ऐसे कपटिन की बिधना साथ छुड़ायो ॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्रोने 
अच्छा विचार स्थिर किया है; जमी मैं श्यामका साथ करनेको रोकती हुँ, 
तब-ही-तब मुझे भुलावेमै डाळ दिया | इतनेपर भी (ये) रातदिन जळते 
रहते हैं, एक क्षणके ( मोइनके दर्शन ) बिना जीवनको व्यथ गया समझते 
हैं। अब ऐसा विचार करने लगे हैं कि ( इन्होंने ) मुझे बहुत पीड़ा दी 
है। क्या करूँ? मैने तो चित्तर्मे हार मान ली है । (इन्द) करोड़ों उपाय 
करके समझाया; ( किंतु ये तो ) खर्ण-चोरकी माति ( उन्हींपर ) ८ 
हो गये हैं और बार-बार उधर ही दौढ़ते हैं । मुझे कहते (वो) क 
«इममे और तुझमें कोई मेद नहीं दै? परंद (वाखवर्मे ) स 
पेट भरा ( स्वार्थ साधा ) दै। (अच्छा इआ ) 
करनेवालोंका साथ छुदा दिया | 
राग 


मोर सुकट ळर दावल चमति चटकि परे ॥ २॥ 
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चपल नैन रूग मीन कंज जित, अछि ज्यो लुबधि परे । 
खूर स्याम सदु हँसन ळुभाने, हम तें दूरि परे ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शाब्दोमे कोई गोपी कह रही है--(सखी | ) मेरे नेत्र 
उढझ गये हैं और ( श्यामसुन्दरके ) सुन्दर श्याम अङ्गोकी शोमा देखकर 
उसीमें भटक गये हैं। ( उनके ) मयूरपिच्छका मुकुट और घुँघराली अळकें 
हैं, उनमें ही ( ये नेत्र ) लटक गये हैं । ( उनके ) कुण्डलू-सूर्य-रश्मियोंसे 
भी अधिक उज्ज्वल हैं; ( अतः ) उनकी चमकसे ( ये ) खिल उठे हैं। 
( उनके ) चञ्चल नेत्र मृग, मछली और कमल (की शोमा ) को.मी 
जीतनेवाले हैं; ( अतः );ये ( मेरे नेत्र भौंरेके समान ( उनपर ) ब्ध हो 
गये हैं । ( ये ) श्यामसुन्दरकी मंद हँसीपर छव्ध होकर हमसे दूर हो गये हैं। 


[ ३०६ | 
नेनन साथे ही जु रही । 
` निरखत बदन नंद नंदन कौ भूलि न तृपति गही ॥ १॥ 
पचि हारे उन्ह की रुचि कारन, परमिति तो न लही | 
मगन होत अव स्याम सिंधु मैं, कतहुँ न थाह थद्दी ॥ २॥ 
रोम रोम सुंदरता निरखत आनद्‌ उमग वही । 
दुख सुख सूर विचार एक करि कुछ मरजाद्‌ ढही ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेर्त्रो- 
की ळाळसाएँ. ( अपूर्ण ही ) रह गयो, औनन्दनन्दनका मुख देखते समथ 
भूलकर मी ये तृस नहीं हुए | उनकी शोभा ( देख लेने ) के किये अम 
करके हार गये, फिर भी उसका अन्त नहीं पा सके । अब उस इयामसिन्धुमें 
डूब रहे हैं, जिसकी कहीं मी थाह नहीं प्राप्त हुई । ( उनके ) रोमरोमका 
सौन्दर्य देखते हुए आनन्दसे उमड़कर बह चळे हैं | ( उन्होंने ) दुःख 
क हुल दोनोंको चिचारद्वारा एक समझकर कुलकी मर्यादाका लोप कर 
16॥ 
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राग नर 
[३०७] 
चैनन साथै नाहि सिराईं। 
जदपि निलि दिन संग डोलत, तदपि नाहि अघाई ॥ १॥ 
पलक नहि कुँ नेक लागत, रहत इकटक हेरि । 
तऊ कहुँ दपितात नादी, रूप रस. की ढेरि॥२॥ 
ज्यों अगिनि घृत दपति नाही, तुषा नादिः बुझाइ । 
सूर प्रभु अति रूप दानी, नेन लोभ न जाइ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रों- 
` की लालसाएँ शान्त नहीं हुई; यद्यपि ये रात-दिन ( इयामसुन्द्रके ) साथ 
ही घूमते हैं, फिर भी तृस नहीं हुई । कहीं तनिक (मी ) पलक न गिराकर 
एकटक देखते रहते हैं फिर भी ये (नेत्र ) उस सौन्दर्य-रसकी राशिसे 
वृस नहीँ होते । जैसे अग्निकी पीसे तृति नहीं होती और न (घी 
डाळनेसे उसकी ) प्यास (दी) बुझती है; उसी प्रकार हमारे खामी 


(तो) रूपका दान करनेवाले ठइरे और ( इन मेरे ) ने्रॉका लोम 
जाता नहीं । 

राग कल्यान 

[ ३०८ ] 


७, >. घाही । 
स्याम अंग निरखि नैन कब. न अ क 


पके हुक. र 2 नात सला इन्द्र पाह ॥ १॥ 
छबि तरंग सरिता गन? लोचन या नी 
दल पे वै दते ग म ही 


मेरे ) नेत्र 
5 जीजक्षको, देख का: (मेरे) Kamalakar Mishra Collection, Varanasi 
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जोड़े रहते हैं, पछक गिरा नहीं सकते; जैसे चन्द्रमाको चकोर देखता है, 
चेसी ही इनकी दशा हो गयी है । ( मोहनकी ) शोमा-तरंगें नदियाँ हैं और 
( उनके लिये ) ये ( नेत्र ) मानो समुद्र हैं, प्रेम (उस नदीकी ) घारा है 
और दर्शन-लोभरूपी अत्यन्त गहराई है, जिसकी थाह पाना असम्भव है। 
इतनेपर भी ये तृप्तिका अनुमव नहीं करते? इन ( नेत्रों ) की उस दशाका 
वर्णन सखी ! नहीं किया जा सकता । | 
राग बिहांगरो 
[ ३०९ ] 

लोचन सपने के भ्रम भूले। 

जो छवि निरखत सो पुनि नाही) भरम हिडोरे झूले ॥ १॥ 

इकटक रहत, तपति नहि कबहुँ, पते पै हैं फूले । 

निद्रे रहत मोहि, नहि मानत, कहत कौन हम तूळे ॥ २॥ 

मोते गए कुंभी के जर छौं, ऐसे वे निरसूळे । 

सूर स्याम जल राखि परे अब रूप रंग अनुकूले ॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है (सखी | मेरे ) नेत्र 
खप्नके-से भ्रममे भूछ गये हैं; ( क्योंकि श्यामसुन्दरकी ) जिस झोमाको 
वे देखते है, वह फिर/नहीं रइ जाती ( नयी ही हो जाती है ) । इससे ये 
संदेहके झूलेमे झूछते रहते ( संदेहमें पड़े रहते ) हैं । एकटक ( देखते ) 
रहते हैं, कमी तृत नहीं होते | इतनेपर मी ये प्रफुल्लित हैं, (मेरी) 
उपेक्षा किये रहते हैं; मुझे मानते नहीं और कहते हे--'हमारी तुलनामै 
कौन आ सकता है |? मुझसे वे इस भाँति निर्मूल होकर ( सर्वथा ) चळे 
गये, जेसे जलकुम्मी ( घास ) जड़के साथ ही जाती है | अब श्यामसुन्दर- 
के सौन्दर्यरूपी जळराशिमें रूप तथा रंगसे ( उनके ) अनुकूल होकर 
पड़ गये हैं | 
राग गौरी 


| २१० 
मेरे नैना ये अति ढीठ। - 1 
में कुछ कानि किणं राखति हो, ये इटि होत बसीठ ॥ १॥ 
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जद्यपि चे उत कुसल समर बल, ये इत अबल अहीठ । 
तद्‌पि निद्रि पट जात पलक छिदि, जूझत देत न पीठ ॥ २ ॥ 
अंजन त्रोन तजत तमकत तकि, तानत दरसन दीठ । 
हारेह नहि हठत, अमित वल बदन पयोधि पईठ ॥ ३ ॥ 
आतुर अरत उरझि अँग अंगन, अचुरागन नमि नीठ | 

खूर स्याम सुंदर रख अठके, नहिं जानत कडु मीठ ॥ ४॥ 

सूरदासजीके शाब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी | ) मेरे ये नेत्र 
अत्यन्त ढीठ हैं; मैं कुलका संकोच करके इनको रोके रखती हूँ, ( परंतु )' 
ये हठपूर्वक ( श्यामसुन्दरके ) दूत बनते है । यद्यपि उघर वे ( श्यामसुन्दर ). 
युदधरमे निपुण तथा बलवान्‌ हैं और इधर ये निर्बळ हैं तया उनतक 
पहुँचनेकी सामर्थ्य नहीं रखते; फिर-मी ( घूँघटके ) बलाकी उपेक्षा करके 
और पलकॉको भेदकर चले जाते हैं तथा युद्ध करते हुए पीठ नहीं 
देते ( पीछे नहीं मुड़ते )। अज्ञनरूप आवरणको छोड़कर (वे) 
देखते ही आवेशमें आ जाते हैं और दर्शन करनेके लिये दृष्टि फैलाये 
( छगाये ) रहते हैं | हार जानेपर भी (बहाँसे ) इटते नहीं? (किंतु ) 
त्यन्त बलपूर्वक (जबरदस्ती श्यामसुन्दरके) मुख-शोमारूप समुद्रम प्रवेश 
करते हैं । आतुरता ( शीम्रता )-पूर्वक ( उनके ) अङ्ग प्रत्यङ्गमे उल्झकर 
अड़े रहते हैं; कठिनाईसे ( केवल ) प्रेमके कारण झकते हैं। (ये नेत्र) 
इयामसुन्दरके प्रेम-रसमें ही उलझे हुए कड़बा-मीठा ( बुरा-भळा ) कुछ 
जानते ( समझते ) नहीं । 
राग बिळावळू 
[ ३११ ] 

नाहि ढीठ, नैनन तै और । 

कितनौ मैं वरजति समुझाचति, उळटि करत है शौर ॥ १॥ 
मोलो ळरत भिरत इरि सनसुख, महा खुभट ज्यों घावत । - 
भौंद/घजुपर:ललरसर्स (कराच सार, करत नहि. आजत, 3 ॥ 


1, Varanasi 
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मानत नाहि हार जौ दारत, अपने मन नहि टूठत। 
सूर स्याम अँग अँग की सोभा लोभ सैन सो ळूटत ॥ ३॥ 


सूरदासजीके राब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्रासे 
अधिक ढीठ ( कोई ) दूसरा नहीं दै; कितना भी मैं ( इन्हें ) रोकती और 
समझाती हूँ, ये उळटा ( मुझसे ) झगड़ने लगते हैं । ( इस प्रकार ) छड़ाई- 
झगड़ा करते हुए (वे ) श्यामसुन्दरके सम्मुख महान्‌ योधाके समान 
दौड़ते हैं; परंतु मौंहोंके धनुष तथा रसमय कटाक्षांके बाणोंसे इन्हे प्रहार | 
करने नहीं आता । यदि (ये ) हार जाते हैं, तो भी दवार मानते नहीं 
और अपने “मनमै कमी निरुत्साइ ( भी ) नहीं होते; ( ये ) ळोमरूपी 

सेनाके द्वारा श्यामसुन्दरके अङ्ग:्रत्यज्गकी शोभा लूटते दैं। | 

राग बिहागरो 
[३१२ ] 

लोचन लालची भारी । 
उन्ह के ळें लाज या तन की सबै स्याम सो दारी ॥ १॥ 
वरजत मात पिता पति बंधू, औ आवे कुळ गारी। `: 
तदपि न रहत नंदनंदन बिन, कठिन प्रकृति हठि चारी ॥ २॥ 

'नख सिख सुभग स्यामसुंद्र के अंग अंग सुखकारी । 
खूर स्याम को जो न भजे, खो कौन कुमति है नारी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
बहुत बड़े छालची हैं; उनके ल्यि ( मैंने ) ( अपने ) इस शरीरकी शरी 
`लजा इयामसुन्द्रके सामने हार दी । माता-पिता, पति तथा माई रोकते 
हैं; कुलको गाळी ( निन्दा ) मिळती दै; फिर भी ये नन्द्नन्दनके बिना 
रहते नदश इन्होंने हठपूर्वक ( बडी ) कठिन प्रकृति घारण कर रखी 
। नखाँसे लेकर चोटीतक श्यामसुन्दरके अन्ग-प्रत्यङ्ग सुखदायी हैं; 
( ऐसे ) श्यामसुन्दरसे जो प्रेम न करे, वह दुर्बुद्धिवाळी स्त्री कौन दै । 
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रारा कल्यान 

[ ३१३ ] 

अति रख लंपट नेन भप। | | 

चाख्यौ रूप सुधा रस हरि कौ, खुबधे उतै गए ॥ १॥ 

ज्यों बिट नारि भवन नहि भावत, और पुरुष रई । 

. आवति कबहुँ होति अति व्याकुळ, जैसे गवन नई ॥ २॥ 

फिरि उतही को चाघति' जैसे छुटत थजुष ते तीर । 

` चुमे जाइ हरि रूप ओप मैं खुँद्र स्याम सरीर ॥ ३॥ 

ऐस रहत उतै कौ आतुर, मोखो रदत उदास । 

सुर स्याम के मन बच क्रम भए, रीझे रूप प्रकास ॥ ४॥ 


: सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है-( सखी ! मेरे ) नेत्र 
अत्यन्त रस-छम्पट हो गये हैं; इन्होंने स्यामसुन्दरकी सौन्दय-सुधाके रसका 
आस्वादन किया और ड॒व्घ होकर वहीं चले गये | जैसे कुलटा स्नीकों अपना 
चर अच्छा नहीं लगता, पर पुरुषके प्रति ही वह अनुरक्त रहती है-- 
यदि कमी ( घर) आती मी है तो (बह इस भाँति ) अत्यन्त 
व्याकुळ होती दै, जैसे द्विरागमन होकर नव-वधू आयी हो; और फिर 
उघरको ही - उसी प्रकार दौड़ती है जैसे घनुषसे बाण छूटता दै, उसी 
प्रकार ये ( मेरे नेत्र मी ) सुन्दर श्याम झरीरवाळे, ( उन ) मोहनके 
रूपकी शोमाम जाकर धैँस--गड गये । ( वे ) इस प्रकार वहाँ जानेको 
आतुर रहते हुए मुझसे उदासीन बने रहते हैं. । वे श्यामसुन्दरकी सौन्दर्य 
छटापर रीझकर मन; वाणी एवं कर्मसे उनके ही हो गये हैं 


राग सदी 
[ ११४ ] 
ये नैना अतिहीं चपळ चोर । 
Ce रसि देव-माह्री को छनि जिः उत विवेको मोर ॥ १॥ 


a , | 
/ अजुराग-पदाचली i २३६ 
अनजानत कळ बेचु स्रचन जुनि, चिते रहत हैं उन्ह की ओर । 

मोइन सुख सुसिकाइ चळे, मन भेद भयो, यह लयौ अँकोर ॥ | 
इरि को दोष कहा कदि दीजे, जो कीजे सो इन्द्र कौ थोर । 
खूर संग सोचत न परी सुधि, पायो मरम वियोगिन भोर ॥ 


एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) ये नेत्र अत्यन्त चपळ 
( फुताले ) चोर हैं; ( ये ) मेरे शरीरकी सुघ-बुघ ( के साथ ) 
विवेकरूपी उत्तम धन आदि सर्वस्व चुराकर माधवको दे देते हैं, 
कानोसे अनजानमें ही सुन्दर बंशी-ष्वनि खुनकर उनकी ओर देखते रहते 
* ` हैं। (जभ्र) मोहन मुखसे ( तनिक ) मुस्कराकर चलने लगे 
तब इन्होंने ( मेरे) मनको ( अपनी ओर ) फोड़ लिया और इन 
(_नेत्रों_) को ( उसे ) उपहारमें छे लिया । ( अब ) इ्यामसुन्दरको . 
क्या कहकर दोष दिया जाय; ये (नेत्र) जो कुछ करें, ( वह ) 
इनके लिये थोड़ा (ही ) है ।? सूरदासजी कहते हैं--इन ( नेत्रों ) 
के साथ सोते हुए भी ( इध ) वियोगिनीको कुछ ज्ञात न हो सका, 
( उसने तो ) सबेरे उठनेपर यह रहस्य समझा (कि नेत्राने चुपचाप 
उसका सर्वख मोइनको दे डाला है ) | 


राग गोरी 


[ ३१५ ] 
नेन करत घरही की चोरी । र 
खोरन गए स्याम अँग सोभा, उत सिर परी ठगोरी ॥ १॥ 
अपबस करि इन कों हरि लीन्दो, मो तन फेरि पठायौ । 
जो कछु रही संपदा मेर, खुचि बुधि चोरि लिवायौ ॥ २॥ 
ये धाए आए निधरक सौ, छै गए संग लगाइ।' 
सूर स्याम ऐसे है माई, उलटी चाळ चलाइ॥३॥ 
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सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरै ) नेत्र 
.. घरकी ही चोरी करते हैं । ( पहिले ये ) स्यामसुन्दरका अङ्गसौन्दर्य 
चुराने गये थे, पर वहाँ ( उलटे ) इनके सिर जादू पड़ गया । श्यामसुन्दरने 
` इनको अपने वशमें कर लिया; फिर मेरी ओर भेजा; (अतः) सुध-वुध आदिं 
जो - कुछ सम्पत्ति मेरे पास थी, उसे ( इनके द्वारा ) चोरवा मँगाया । ये 
_ बिना शंका-संदेहके दौड़े आये और वह सब सम्पत्ति साथ लेकर चळे 
गये । सखी ! श्यामसुन्दर हैं ही ऐसे, उन्होंने उळटी चाळ 
चलायी है । 
राग सारंग 
[ ३१६ ] 
ज्ेनन प्रान चोरि छै दीने । 
_ समझत नाहि वहुरि समझाप, अति उतकंठ नवीने ॥ १॥ 
अतिही चतुर, चातुरी जानत, सकल कला जु प्रबीने । 
लोभ लिण परबस भप माई, मीन ज्यौ बंसी भौने ॥ २॥ 
कहा कहौ, कढिबे लायक नहि, मते रदत नर हीने । 
आपु बँचाइ पूँजि छै सौंपी, हरि रख रति के लीने ॥ ३॥ 
ज्यों डोरे बस झुड़ी देखियत, डोलत संग अधीने! 
सूरदास प्रभु रूप सिंधु मै मिले सलिल शुन कीने ॥ ४ ॥ 


सूरदासजीके गब्देमि एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरै ) नेत्राने 
( मेरे ) प्राणोंको चुराकर ( श्यामसुन्द्रको ) दे दिया । ( मैंने ) नवीन 
एवं अत्यधिक उत्कण्ठावाळे ( अपने ) :इन नेत्रोको फिर समझाया; पर ये 
समझे (दी) नही । ये अत्यन्त चतुर हे, चतुराई ( करना ) जानते हैं 
और समी कलाओं ( विद्याओं ) में निपुण हैं; परंतु सखी | छोमके पीछे 
थे उसी प्रकार बन्घनर्मे पड़ गये, जैसे चारेके छोमसे मछली काटेसे छिद 
जाती है। क्या कहूँ? कहने योग्य बात नहीं है? मनुष्य ओछे बिचारोंके 


झरीन हदता. (हेति). (सागतो मिलन-सुखके लिये लोभसे 


ये लोचन छालची भए री। 


De Fa 
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अपनेको बन्धनमै ही नहीं डलवाया; अपितु घरकी सभी पूँजी मी 
लेकर ( उन्हें ) सौंप दी । (अब ) जैसे घागेके वशमें पतंग देखी 
जाती दै, उसी प्रकार ये श्यामसुन्दरके साथ पराधीन हुए घूमते तथा 
मेरे स्वामीके रूप-सागरमें मिल गये हैं और उसके जळके समान ही अपने 
गुण मी कर लिये हैं । 


राग नट 
[ ३१७ ] 


सारँग रिपु के रहत न रोक, हरिं सरूपगिघप री॥ १॥ 
काजर कुलुफ मेलि मैं राखे, पलक कपाट दए री। 
मिलि मन दूत पेज करि निकले, हरि पे दौरि गए री ॥ २॥ 
हे आधीन पंच तें न्यारे, कुछ लज्जा न नप री। 
सूर स्यामसुंद्र रस अउके, मानो उह छप री॥ ३॥ 

सूरदासजीके शब्दौमै कोई गोपी कद रही है--सखी ! ये ( मेरे ) 
नेत्र लाळची हो गये हैं । श्यामसुन्दरके स्वरूपपर ये ऐसे ब्ध हुए हैं कि 
घूंघटके द्वारा रोकनेपर ( भी ) रुकते नहीं । मैंने ( इन्हें ) पळकोंके किवाड़ 
भद्कर और उनमें काजल ( रूपी ) ताला डालकर रोका; परंतु (ये ) 
मनरूपी दूतसे मिलकर प्रतिज्ञा करके निकले और दौड़कर स्यामसुन्दरके 
पाप्तचल गये । अतः श्यामसुन्दरके वशमें होकर समाजसे प्रथक हो गये 
तथा कुलकी लज्जा (के मय) से भी झुकते नहीं । ये इयामसुन्दरके रस 
( प्रेम में ऐसे उलझ गये, मानो उन्होंने वहीं डेरा डाल दिया हो। 


राग बिद्वागरो 


[ २१८] 
लोचन लोभ ही मैं रहत। 
फिरत अपने काजही कों, धीर नाही गहत ॥ १॥ 
देखि सषनि कुरंग धावत, तृप्त नाहीं होत । 
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ञ्च लहत ले हदै धारत, तऊ नाहीं ओत ॥२॥ 
इटी लोभी लालची इन तें नहीं कोड ओर । 
खूर ऐसे कुठिळ कों छबि स्याम दीन्ही ठौर ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
लोभमें ही ( पड़े ) रहते हैं; ये अपने ही कामके लिये घूमते रहते हैं; 
.( फिर भी ) चै नहीं रखते । ( जैसे ) मग ( मरुस्थळ्की धूपमें ) ठे 
जलको देखकर दौड़ता है? पर उससे तृस नहीं होता, वैसे ही ये उस रूपको 
पाते हैं और लेकर द्ृदयमें धारण करते हैं; फिर मी ( इन्हें कोई ) चैन 
नहीं होता । इनसे बड़ा इठी, लोमी और लाळ्ची और कोई नहीं है! 
ऐसे कुटिलोंको इयामसुन्दरने अपनी शोमामें स्थान दिया है । 


राग रामकली 


[३१९] 

लोचन मानत नािन बोल । 

ऐसे रहत स्याम के आगे, मजु हैं ळीन्दे मोल ॥ १ ॥ 

इत आवत दे जात दिखाई, ज्यो भौरा चकडोर । 

उत तें सूश् न. ठारत कतहूँ, मोलों मानत कोर ॥ २॥ 

नीके रहे सदाँ मेरे बस, जाइ भए हाँ जोर! 

मोहन खिर मोहिनी लगाई, जब चितप उन्ह ओर ॥ ३॥ 

अब मिलि गण स्याम मनमाने, निखि बासर इक ठौर । 

खूर स्याम के चोर कहावत, राखे है करि गोर ॥ ४ ॥ 

, सूरदासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
( मेरी कोई ) बात नहीं मानते, ( वे ) व्यामसुन्दरके सम्मुख ऐसे रहते हद 
मानो (उनके द्वारा) मोल लिये हुए, हों। (वे) इधर ( इस प्रकार कभी ) 
आकर दिखायी पड़ जाते हैं जैसे रस्सीके द्वारा नचाया जानेवाला छटटू चक्कर 
काटता हो; ( किंतु ) उधर ( इयामसुन्दरके पास ) से एक सूत भी नहीं 
इरते०और रझ के ०" कमेंऱे5ाफीत होवर. पड़ा मूली 
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प्रकार ( सीघे-सादे ) रहे परंतु ( अब ) वहाँ जाकर वे बलवान . 

गये हैं । मोहनने जब उन ( नेत्री ) की ओर देखा, तमी 
उनके सिर जादू डाल दिया । अब तो श्यामसुन्दरकों मनमाने 
( अनुकूल ) मिल गये हैं; अतः रात-दिन एक साथ रहते हैं | 
इयामसुन्द्रके ( ये ) चोर कहे जाते हैं; अतः ( उन्होंने इन्हें ) सोच- 
विचारकर रखा है । 


[३२० ] 

नेना उनही देखे जीवत । 

सुंदर बदन तड़ाग रूप जल, निरखन पुट भरि पीवत ॥ १॥ 

राखे रहत, और नहि पाये, उन्ह मानी परतीति । 

खूर स्याम इन सों सुख मानत) देखें इन्ह की प्रीति ॥ २॥ 

सूरदासजीके शब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र . 
उन ( मोहन ) को देखकर ही जीते हैं; वे ( उनके ) सुन्दर मुख (रूपी ) 
सरोवरके सौन्दर्य ( रूपी ) जलको देखनेकी क्रिया ( रूपी ) दोनेमें भरकर 
पीते हैं । ( अपने पास ही ) रखे रहते हैंश दूसरा कोई नहीं पाता; उन 
( इयाम ) ने भी इनका विश्वास मान लिया है। ( मेरे ) इन नेत्रोकी प्रीति 
देखकर श्यामसुन्दर इनसे सुख मानते ( प्रसन्न रहते ) हैं ।. 


राग गूजरी 
[३२१ ] 
नैना नाहिन कळू विचारत । 
सनमुख समर करत मोहन सो, 
जद्यपि हैं इटि हारत॥ १॥ 
अवलोफत अलसात नवळ छबि, 
अमित तोष अति आरत । 
तमकि तमकि तरकत सुगपति ज्यों, 
घूघट विदारत ॥ २॥ 
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बुधि-बल कुल अभिमान रोष रख 
जोवत भैँबै निवारत । 
निद्रे व्यूह समूह स्याम अंग, 
पेखि पलक नहि पारत ॥ ३॥ 
स्जमित खुभट सकुचत साहस करि, 
पुनि पुनि सुखै सम्हारत । 
खूर सरूप मगन झुकि ब्याकुल, 
उरत न इकटक टारत॥ ४॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरे ) नेत्र 
कुछ विचार नहीं करते; यद्यपि (वे) हउपूर्वक ( विवश होकर ) हार जाते 
हैं, फिर मी वे मोहनसे आमने-सामने युद्ध करते हैं। वे श्यामसुन्दरकी 
( नित्य ) नवीन शोमाको अत्यन्त आकुलतापूर्वक देखते हुए शिथिल 
(मग्न ) दवो जाते हैं और अगार तुष्टि पाते हैं | बार-बार आवेशमें आकर 
- सिंहके समान कूदते हुए घूँघटके वस्रको फाइते ( हटा देते ) हैं। रोषके 
आवेशर्म मरकर देखते हुए बुद्धिके बळ एवं कुळ्के अभिमानको भौहेद्वारा 
निवारण करते हैं और व्यूहोंके समूहरूप ध्यामसुन्द्रके अङ्गोको अवज्ञपूर्वक 
देखते हुए पलकें नहीँ गिराते हैं। ये( मेरे नेत्ररूपी ) सुन्दर योधा थके दोनेके 
कारण संकोच करते है, फिर भी साहस करके बार-बार ( इयामसुन्दरको 
देखनेके ) आनन्दको सम्हाळते ( उसका स्मरण करते ) हैं। वे उस 
खरूपर्मै मग्न होकर ( उसी ओर ) व्याकुळ होकर झुकेः वहसे हटाये 
हटते नहीं? एकटक ( निमेषश्यून्य ) बने रहते हैं। 


राग बिहांगरो 
ळी [१२२] 
स्याम रंग नैना राँचे रो 


` सारँग रिपु ते निकसि निळज भए है परगट नाचे-री ॥ १ ॥ 
सुरळी नाद्‌ सदुंग, सृदंगी अधर वजावनदार । 
गायन घर घर घेर चळाबन, लोभ नचावनहारे ॥ २ ॥ 
चंचलता निरतनि कटाच्छ रख भाव बतावत नीके । 


खूरदाख रिझप गिरिघारी, मन माने उनही के ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके शाब्दोमे एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
इ्यामके रंग ( प्रेम में ही रैंग गये हैं वे घूँघटते निकलकर निलंज हो गये 
और प्रत्यक्ष ( खुलकर ) नाचने लगे । वंशी-ष्वनि दी मृदङ्ग है और उसे 
बजानेवाले ( इयामसुन्दरके ) ओठ पखावजी हैं । घर-घरमें चळनेवाळी निन्दा 
ही गायन है और ( दर्शनका) लोम ( इन्हें) नचानेवाळा है । ( मेरे 
नेत्रोकी ) चञ्जलता ही इत्य है, (जो) कटाक्षके द्वारा मळी प्रकार 
सरस माव बतलाते हैं । श्रीगिरघारीळाल्ने ( इन्हें) रिझा रिया है» अतः 
( ये ) उन्दींके मन-माने ( अनुकूछ चलनेवाले ) हैं । 


राग रामकली 
[३२३ ] 


नाचत नेन, नचाचत लोभ । 

यह करनी इन्ह नई चलाई, मेटि सकुच कुळ छोभ ॥ १॥ 
घूँघट घर त्याग्यौ इन्द मन क्रम, नाचे पर मन मान्यो । 

घर घर घैर खुदंग सब्द करि निलज काछनी बान्यौ ॥ २॥ 
इंद्री मन समाज”; गायन ये ताळ घरें रहेँ पाछं । 

खूर प्रेम भावन सौँ रीझेः स्याम चतुर बर .आछे ॥ ३॥ 


सूरदासजीके शब्दोमि कोई गोपी कह रही दे--( सखी ! मेरे ) नेत्र 
नाचते हैं और ( उन श्यामसुन्दरके दशनका ) लोभ ( इन्हें ) नचाता है; 
संकोच तथा कुलके लोगोंके असंतोषकी उपेक्षा करके इन्होंने यह नया 
कार्य प्रारम्म किया दै । मन तथा कर्मसे इन्होंने घूंघटरूपी घर छोड़ दिया 
है और नाच ही इन्हें अच्छा लगता है। घर-घर दोनेवाळी निन्दाको 
सृदङ्गका शब्द मानकर निलंजताकी कछनी कस ली है । इन्द्रियों और मन 
इनका समाज ( सहायक ) है? ये सब इनके गायनके पीछे ताल देते रहते 
हैं । श्रेष्ठ और चतुर श्यामसुन्दर इनके प्रेमपूर्ण भावोसे ( इनपर ) मली 
प्रकार प्रसन्न हो गये हैं । 
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राग घनाश्री | 
| [३२४] 

नेनन सिखवत हारि परी । 

_ कमळ नैन सुख विन अवळोकें रहत न एक घरी ॥ १॥ 
हौँ कुळ कानि मानि खुनि सजनी ! घूँघट ओट करी । 
चे अकुलाइ मिले इरि ळे मन, तन की खुघि बिखरी ॥२॥ 
तब ते अंग अंग छबि निरखत, सो चित ते न टरी । 
सूर स्याम मिलि लोक चेद्‌ की मरजादा निद्री ॥ ३ ॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही दै- (सखी ! अपने) नेत्रोंको 
( मैं ) समझाते-समझाते हार गयी; किंतु ये कमळ-लोचन ( मोइन ) का 
मुख देखे विना एक घड़ी भी नहीं रहते | सखी ! सुनो, मैने (तो) 
कुछकी मर्यादा मानकर घूँघटकी आड़ (ओट) ली और वे (नेत्र ) 
व्याकुळ होकर मनको ( भी ) साथ ले स्यामसुन्द्रसे ( जा ) मिले; उन्हें 
. शरीरकी सुचि मी भूछ गयी । तमीसे ( मैं उनके ) अज्ञ-प्रत्यज्ञकी शोभा 
देखती हुँ, अतः वह छवि चित्तसे इटती नहीं । श्यामसुन्दरसे मिलकर इन 
नेत्राने लोक और वेद की मर्यादाका निरादर कर दिया । 
राग बिळावल 
[ ३२५] 
इन्ह सेनन सो री सखी ! में मानी दारि । 
साँट सकुच नहि मानदं, बहु वारन मारि॥ १॥ 
: डरत नाहि फिरि फिरि अरे, हरि द्रसन काज । 
आपु गए मोह कर्है, चि मिलि ब्रजराज ॥ २॥ 
घूँघट घर' मैं नहि रहें, करि रही बुझाइ। 
पलक कपाट बिदारि के उठि चले पराइ॥३॥ 
तब ते मौन भई रहौ, देखत नये रंग । 
सूरज प्रभु जहँ जहाँ रहें, तहँ तर्ह ये संग ॥ ४॥ 
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` सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है-- अरी सखी ! मैंने 
( अपने ) इन नेत्रोंसे हार मान ळी है । ( यद्यपि ) मैंने इन्हें अनेक बार 
संकोचरूपी छड़ीसे मारा, पर ये ( उसे ) मानते नहीं। श्यामसुन्दरका दर्शन 
करनेके लिये ( ये) बार-बार हठ करते हैं; डरते नहीं । खयं तो गये ददी 
( अब ) मुझसे भी कहते हैं--- “चळ, ब्रजराजसे मिल !? मैं इन्हें घूँघट- 
रूपी घरमै रहनेके लिये बहुत समझाती रहती हूँ? पर ये ( वहां ) रहते 
(दी) नहीं; पळकरूपी किवाडोंको तोड़कर उठकर भाग जाते हैं । तमीसे 
( मैं ) चुप हुई ( इनका ) यह रंग-ढंग देखती रहती हूँ । हमारे स्वामी 
जहाँ-जहाँ रहते ( जाते ) हैं; वहाँ-वहाँ ये मी साथ रहते हैं । 
[३२६ ] 
इन्ह नेनन सौ मानी हारि। 
अनुद्निही उपरांत आन रुचि, 
वाढो सब लोगन सो रारि॥ १॥ 
.तदपि निडर चलि जात चपळ दोउ, 
घुँघट सघन कपाट उधारि। 
निगम ग्यान प्रतिहार महावळ, 
लाज कुट कर करत निवारि ॥ २॥ 
आऔणुपाळ कौतुक मन अरप्यो, 
तब तँ चतुरन भई चिन्हारि। 
सूरदास लोभिन के जीने, 
सिर पै सद्दी जगत की गारि॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी !) इन ( अपने ) 
नेत्रेसि ( मैंने ) हार मान ळी है । दिनोंदिन ( इनकी ) अन्य-विषयक रुचि 
उपरत होती ( इटती ) जाती है, अतः सब छोगोे झन्ुता बढ़ गयी है । 
फिर मी ये दोनों निर्भय ( नेत्र) चपळतापूर्वक घूँघटरूपी सुदृढ़ 
किवाडोंको खोलकर चले जाते हैं। शास्रांका ज्ञानरूपी महाबली द्वारपाल 
लजारूपी लाठी हाथर्मे लेकर रोक लगाता है । ( किंतु ये उसे मी 
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नहीं मानते! ) इन्होने (तो) भीगोपाळकी क्रीडाको मन सौंप दिया है 
और तमीसे इन परम चतुरांकी ( आपसमें ) जान-पहिचान हो गयी है । , 
इन लोमिर्योके पीछे ( ही ) मैंने अपने सिरपर संसारभरकी गाछियों 
सही हैं। 
राग गूजरी 
[३२७ ] 
नैना वहुत भाँति हटके । | 
बुचि बल छल उपाइ करि थाकी' नैक नाहि मठके ॥ १॥ 
इत चितबत? उतहीं फिरि लागत; रत नाहि अटके । 
देखतदीं उडि गए दाथ तै, भए बटा नट के॥२॥ 
पके परनि परे खग ज्यों हरि रूप माझ लटके । 
मिळे जाइ इरदी चूना ज्यों, फिरि न सूर फटके ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मैने अपने ) 
नेत्रौंकी अनेक प्रकारसे रोका | बुद्धि, बळ) छळ तथा और मी उपाय करके मैं 
थक गयी; परंतु ये तनिक मी ( अपने निश्चयसे ) नहीं हिले । इधर ( कमी- 
कमी ) ये देख लेते हैं और फिर उधर ही लग जाते हैं; रोकनेसे सकते नहीं । 
ये देखते-देखते ही अपने हाथसे उड़ गये और ( अब तो ) बाजीगरके 
गोळेके समान हो गये हैं । पक्षीकी भाँति एक ही हृठ पकड़े श्यामसुन्दरके 
रूपमें ही उले हैं; वे इल्दी-चूनेके समान ( उनसे जाकर ) मिळ गये और 
फिर लौटकर आये ( दी ) नहीं । 
| राग जैत्री 
[३२८ ] 
बहुत भाँति नेना समझाए। 
ळ॑पठ तदपि सँकोच न मानत, 
द्यपि घूँघट ओट दुराप ॥ १॥ 
निरखि नवल इतराहि जाहि मिलि, 
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जचु बिवि खंजन अंजन पाप । 
. स्याम कुमर के कमळ बदन कां, 
महामत्त मधुकर हे आाए॥२॥ 
घुँघट ओड तजी सरिता ज्यों, 
स्याम-सिघु के सनसुख आए। 
खूर स्याम मिलि कढि पलकनि सो, 
बिन मोळे हठि भए पराए ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) मैंने नेत्रोंको 
अनेक प्रकारसे समझाया । यद्यपि उन्हें मैंने घूँघटकी आड्में छिपाया? बे 
लम्पट ( लाळची ) मानते नहीं !. उन नवळ किशोरको देखकर 
गर्वसे फूल जाते हैं और उनसे ऐसे मिल जाते हैं जैसे दो खंजनौनि अञ्जन 
पा लिया हो!। इ्यामसुन्दरके कमछ-मुखके- लिये. महामतवाले भौरे होकर . 
(ये) दौड़ पडे । घूँबटकी ओट छोड़ दी और नदीकी माँति इयामसुन्दर- 
) रूपी समुद्रके सम्मुख चल पड़े | ,पळकासे निकलकर एवं श्यामसुन्द्रसे 
मिलकर बिना मूल्यके ही हठपूर्वक दूसरेके ( दास ) हो गये । 
राग सोरठी 
[३२९ ] 
नट के बटा भए ये नेन। 
देखति हौँ पुनि जात कहाँ घौ, पलक रहत नदि ऐन ॥ १॥ 
खाँगी से ये भए रदत है, छिने और, छिन और । 
ऐसे जात, रहत नहि रोके, हमह तें अति दौर ॥ २॥ 
गए खु गए, गए अब आप जात लगी नहि वार। 
सूर स्याम सुंदरता चाहत, जाकौ वार न पार ॥ ३॥ 
सुरदासजीके शब्दोमे कोई गोपी कह रही है--( सखी |) ये ( मेरे ) 
नेत्र बाजीगरका बद्चा (गोळा ) हो गये हैं| पळकॉके भवनमें ( तो ये ) रहते 
नहीं; अतः देखती हूँ कि फिर ये कहाँ जाते हैं | बहुरूपियेके समान ये इस क्षणमें 
. और और दूसरे क्षण दूसरे ( नित्य नषीन.प्रेमवाळे ) बने रहते हैं तथा हमारी 
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अपेक्षा मी वेगसे दौड़कर इस प्रकार जाते हैं कि रोकनेसे रुकते नहीं । जाते 
तो इन्हें देर नहीं लगी; पर जो गये सो चळे ही गये, अब ( इतनी देरमें ) 
लौटे हैं । ये श्यामसुन्दरकी ( वह ) सुन्दरता ( लेना ) चाइते हैं, जिसका 
कोई वारापार ( आदि-अन्त ) नहीं दै । 
राग बिहागरो 
[ ३३० ] 
नैन गए री ऐसे। र 
न बधिक पींजरा तै खग छूटि भजत हैं, तेसं ॥ १॥ 
सकुच फंद मैं फँदे रहत हैं, ते चौ तोरे कैसे । 
मै भूळी इहि लाज भरोसे, राखति ही ये वेलें॥ २॥ 
स्याम रूप बन माझ श अनेखे सा 
छे हरि को आतुर है, ज्यो खुरभी खत तस 
स एक गोपी कह रही है-- सखी ! मुझसे ( मेरे 
पासले) नेत्र उसी प्रकार चले गये, जैसे व्याघके पिंजरेमेसे छूटकर पक्षी भागते 
हैं । संकोचरूपी फंदेमें ये वैधे रहते थे, सो पता नहीं उसे केसे तोड दिया | 
मैं तो इसी छजाके भरोसे भूळी हुई ( असावधान ) थी और इनकी वेले , 
( पहिलेके समान ) दी रक्षा करती थी; किंतु ( अब तो ये ) च्यामके सौन्दर्य- 
रूपी वनम प्रविष्ट हुए मुझसे रुष्ट रहते हैं। जैसे गायका बछड़ा मातासे मिळता 
है, वैसे ही आतुर होकर ये श्यामसुन्दरसे जाकर मिल गये । 
राग जैतश्री 
[२३१] 
प जाइ। 
pn नहि कबहुँ सदाँ करत सिवकाइ ॥ १ ॥ 
हाँ तौ भए गुलाम रहत है मोसौ करत ढिठाइ। 
देखत रहत चरित इन्ह के सब, हरिहि कहोंगी जाइ ॥ २॥ 
जिन कौ में प्रतिपालि बड़े किप, ये तुम्ह वस करिः पाइ 
सूर स्याम सौं यह कहि छै अपने बळ पकराइ ॥ ३॥ 
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सूरदासजीके झब्दोमें कोई गोपी कह रही है-- ( सखी | मेरे ) नेत्र 
जाकर दूसरेके हो गये; ( मोहनके ) सम्मुख रहते हैं? वहसे कमी हटते नहीं 
और सदा उनकी ही सेवा करते रहते हैं । वहाँ तो ये दास बने रहते हैं और 
मुझसे धृष्टता करते हैं; मैं इनके सब चरित देखती रहती हूँ । ( अब ) 
इयामसुन्द्रसे जाकर कहूँगी कि “जिनको पाल-पोसकर मैंने (इतना ) 
बड़ा किया; उन्हें तुम अपने वश कर पाये हो |? श्यामसुन्दरसे यह कहकर 
मैं इन्हें अपने बळ्से पकड़वा ळूँगी । 
राग टोढी 
[३३२ ] | 
अब मैहुँ इहि टेक परी । 
_ राखौं अटकि, जान नहि पावें, क्‍यों मोकों निदरी॥ १॥ 
मौन भई मै रही आज छौं, अपनोइ मन समझाउँ। 
येऊ मिले नेनहीं ढरि केँ) देखति इन्हे भगाऊं॥ २॥ 
खुनि री सखी ! मिळे ये कब के, इनही को यह भेद । 
सूरदास नहि जानी अव छौँ, रथाँ करति तन खेद ॥ ३॥ 
` सुरदासजीके शब्दौमें एक गोपी कह रही है--( सखी ! ) अव मैंने भी 
यह हठ पकड़ लिया है कि ( अव ) इन ( नेत्रों )को रोककर रखूँगी ये जाने 
नहीं पायेंगे, इन्होंने क्यों मेरी उपेक्षा की । आजतक ( तो ) मैं मौन बनी 
रही, अपने मनको ही समझा लेती थी; किंतु यह ( मन) भी नेत्रोके ही 
अनुकूल होकर ( मोहने ) मिल गया और ( मैं ) इन्हें भाग जाते देखती 
रद्दी । अरी सखी ! सुन, ये कमीके मिले हैं; यह इनका ही षड्यन्त्र है । 
मैंने अबतक यह बात नहीं समझी थी, इसलिये व्यर्थ ही चित्तमें खेद 
करती थी। | 
राग धनाश्री 
[ ३३३ ] 
नैना. भप पराए चेरे। 


` नंदळाळ के रंग गए रँगि, अब नाहिन बस मेरे ॥ १॥ 
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जयपि जतन किए जुगवति ही, स्यामळ सोभा धेरे। 
त्यो मिलि गए दूध पानो ज्यों, निबरत नाहि निवेरे ॥ २॥ 
कुल अंकुख आरज पथ तजि के लाज सकुच दिए डेरे। _ | 
सूर स्याम के रूप लुभाने, केसेहुँ फिरत न फेरे॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--(सखी ! मेरे नेत्र जाकर 
दूसरे ( नन्दनन्दन) के सेवक हो गये; ये नन्दळाळके अनुरागे ऐसे रँग गये 
हैं कि अब मेरे वशके नहीं रहे | यद्यपि प्रयत्नपूर्वक मैं इनकी रक्षा कर रही 
थी, ( तथापि ) श्यामसुन्दरकी शोभाने ( इन्हें ) घेर लिया । (फिर क्या 
था, ) जैसे दूधमें पानी मिल जाय; वैसे ही ( ये उनसे ) मिळ गये और अब 
पृथक्‌ करनेसे ( भी ) प्रथक्‌ नहीं होते । कुळका नियन्त्रण और आर्य-पथ 
- छोड़कर ( इन्होंने ) छज्जा एवं संकोचको त्याग दिया; ये स्यामसुन्द्रके 
रूपपर ऐसे छुब्ध हो गये कि किसी प्रकार छोटानेसे लोटते नहीं |. 
राग रामकळी 
[३३४] 
जाको जसी वानि परी री । 
कोऊ कोटि करे, नहि छूटे, जो जिहि घरनि घरी री ॥ १॥ 
वारेही ते इन्ह के ये ढंग, चंचळ चपळ अनेरे । . 
बरजतहीं वरजत उठि दोरे, भए स्याम के चेरे॥२॥ 
ये उपजे ओछे नछत्र के, ल॑पट भए बजाइ। 
सूर कदा तिन्ह की संगति, जे रहे पराएँ जाइ ॥ ३.॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रद्दी है--सखी ! जिसका जैसा 
स्वभाव पड़ गया दै, ( अथवा ) जिसने जो इठ पकड ली दै? कोई करोड़ों 
'- उपाय करे तो मी वह छूटती नहीं। बचपनसे ही इन ( नेत्रां ) के ये ढंग 
रहे हैं कि ये नटखट, अस्थिर और अन्यायी हैं, मेरे रोकते-रोकते भी 
` उठकर दौड़ पड़े और जाकर श्यामके सेवक बन गये | ये हीन नक्षत्रे 
उत्पन्न हुए हैं; अतः डंकेकी चोट लम्पट हो गये । मळा; उनका 
साथ करनेसे क्या लाभ) जो दूसरेके यहाँ जाकर बस गये हैं। 
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राग आसावरी 
[ ३३५] 
नेनन को री यदै सुहाइ । 


छुवधे जाइ रूप मोहन के चेरे भए बजाइ॥ १॥ 
फूले फिरत, गनत नहि काह, आनँद्‌ उर न समाइ । 
यहै बात कहि सबन सुनावत, नेको नाहि लजाइ ॥ २॥ 
निसि दिन सेवा करि प्रतिपाले, बड़े भए जब आइ | 
तव हम को ये छाँड़ि भगाने, देखो सूर सुभाइ ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रद्दी है--सखी ! ( मेरे ) नेत्रोंको 
यही अच्छा लगता है; अतः ये जाकर मोहनके रूपपर छुब्ध हो गये और 
डंकेकी चोट उनके दास बन गये । अब ( गर्वसे ) फूछे घूमते हैं, किसीको 
कुछ गिनते नहीं तथा इनके ृदयमें आनन्द समाता नहीं और यही बात सबसे 
सुनाकर कहते हुए तनिक भी लज्जित नहीं होते । रात-दिन इनकी सेवा 
करके मैंने इनका पालन-पोषण किया; ( किंतु ) जब आकर बड़े हुए; 
तब ये हमको छोड़कर भाग गये | इनका ( यह ) खमाव तो देखो । 
राग कान्हरौ 
[ ३३६ ] 
देखत हरि के रूपै नेना हारे हार न मानत। 
भए भटकि बळ हीन छीन तन, तउ अपनी जै जानत ॥ १ ॥ 
दुरत न पड को ओर, प्रगट है, बीच पळक नहि आनत । 
छुटि गए कुठिळ कटाच्छ अळक मजु टूटि गए शुन तानत॥ २ ॥ 
भाळ तिलक सुच चाप आप छै सोइ संघान सँधानत। ˆ 
मन क्रम बचन समेत सूर रसु] नहि अपव पहिचानत ॥ ३ ॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमे एक गोपी कह रही है- (सखी | मेरे) नेत्र श्यामके 
रूपको देखते हुए हार जानेपर भी हार नहीं मानते। (इधर-उघर भटकने) से 
(ये) दुबळ और शरीरसे कृश हो गये; तब भो अपनी ही जीत समझते 
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हैं। वस्न ( घुँघट ) की ओठमें छिपे नहीं रहते, प्रकट हो जाते हैं 
और पळकोंको भी बीचमें पड़ने नहीं देते। कुटिळ ( तिरछे ) कटाक्ष 
( वाणोंकी तरह ) छूट गये हैं | अलकें क्या हैं मानो तानते समय टूटी हुई | 
रस्सी हो । ( मोइनके ळलाटका ) तिलक ( रूपी ) बाण ओर भौहोंका 
धनुष खयं लेकर उनका संधान करते हैं; किंतु ( वे ) मन, कर्म तया 
वाणीके सहित अपने वळसे स्वामीको नहीं पहचान पाते | 
राग सूद्दी ं 
[३३७ ] 
हारि जीति दोऊ सम इन के । 
ळाभ हानि काको कहियतु है, छोम सदा जिय मैं जिन के ॥ १ ॥ 
ऐसी परनि परी री जिन के, लाज कहा हहे तिन के । 
सुंदर स्याम रूप मैं भूले, कहा बस्य इन्द नैनन के ॥ २॥ 
ऐसे छोगन को सव मानत, जिन्ह की घर घर हैं भनक । 
ळुबचे जाइ सूर के प्रभु कौ, खुनत नाहि स्नवनन झनके ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | मेरै) इन (नेत्रां) 
के लिये हारना-जीतना दोनों बराबर हैं। जिनके चित्तमें सदा लोम बसता 
है, वे जान द्वी नहं पाते कि छाम-हानि किसे कहा जाता है । जिन्होंने 
ऐसी इठ पकड़ ली है उन्हें लज्जा क्या होगी | ये ( तो ) इयामसुन्दरके 
रूपमे भूले है, अब इन नेत्रोके वशकी क्या बात है | ऐसे लोगॉको ही 
सत्र मानते हैं; जिनकी घर-घरमें निन्दा होती है । ये हमारे खामीपर जाकर 
लुब्ध हो गये, अब कार्नोसे किसीक्षी पुकार नहीं सुनते | 
राग धनाश्री 
; [३३८ ] 
अँखियन यहई टेव परी । 
कहा करों, बारिज सुख ऊपर ळागति ज्यों मरी ॥ १॥ 
चितवति रद्दति चकोर चंद ज्यों: बिसरति नाहि घरी । 
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जद्यपि हटकि हटकि राखति हौं, तद्यपि होति खरी ॥ २॥ 

गडू जु रहीं वा रूप-जरूधि मैं, प्रेम-पियूष भरी । 
सूर तद्दां नग अंग परख रस ळूटति है सिगरी ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्देमिं एक गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी ) आँखों- 
को यही स्वभाव पड़ गया है । क्या करूँ; ( ये मोहनके ) कमल-मुखपर 
(जाकर ) इस प्रकार लग ( चिपक ) जाती हैं जैसे दो भ्रमरियाँ हाँ । उस 
मुखको ऐसे देखती रहती हैं, जैसे चकोर चन्द्रमाको देखता है और एक 
घडीके लिये भी भूलता नहीं । यद्यपि मैं बार-बार रोककर रखती हुँ फिर 
भी ये ( जानेको ) खड़ी ( उद्यत ) हो जाती हैं । ये प्रेमके अमृतसे परिपूर्ण 
हो उस ( मोहनके ) रूप-सागरमें गड ( स्थिर हो) रही हैं। ये वहाँ 
(स्यामसुन्दरके ) मणि (सद्य) अज्ञोके स्पर्शका सम्पूर्णं आनन्द कती हैं। 

[३२९] 
अँखियाँ निरखि स्याम सुख भूर्छी । ॒ 

चकित भई सूढु हँसनि चमक पे, इंदु कुमुद ज्यों फूलं ॥ १॥ 

कुल लज्जा, कुळ धरम, नाम कुळ, मानति नाहिन पको । 
ऐसे ह्वे ये मर्जी स्याम कों, बरजत सुनति न नेको॥ २॥ 

ये लुवर्धी इरि अंग माधुरी, तन को दखा विसारी। 
खूर स्याम मोहिनी लगाई, कछु पढ़ि के सिर डारी॥ ३॥ 
सुर्‌दासजीके शब्देमि कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी ) आँखें 
इयामसुन्द्रका मुख देखकर ( अपने आपको ) भूल गयी हैं; ( उनकी ) 
कोमळ हँसीकी ज्योत्लासे ( ये ) ऐसी चकित हो गयी हैं, जैसे चन्द्रमाको 
देखकर कुमुदिनी उत्फुल्छ होती दै । कुलकी लज्जा, कुलका धर्म कुलका 
नाम आदि.एक मी मानती नहीं; ऐसी बनकर इन्होंने श्यामसुन्द्रसे प्रेम 
किया है कि ( किसीका ) रोकना मी तनिक सुनर्ती नहीं । ये अपने शरीरकी 
अवस्था भूलकर भ्यामसुन्दरकी अङ्ग-माघुरीपर इब्ध हो गयी हैं, 
( इनके ) मस्तकपर श्यामसुन्दरने कुछ ( मन्त्र ) पढ़कर डाळ दिया 

_ है और ( इस प्रकार ) इन्हें बशमें कर छिया है। , 
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२५३ अचुराग-पदावली 
राग जैत्री 
[३४० ] 
अंखियाँ हरि के हाथ बिकानीं । 


सदु सुसिकानि मोल इन्द लीन्दी, यह खुनि सुनि पछितानीं ॥ १॥ 
कैसे रहति रहीं मेरे वस, अब कछु और भाँति। 
अब चे लाज मरति मोहि देखत, बैठी मिलि हरि पॉति ॥ २॥ 
सपने की सी मिलन करति हैं, कब आवति कब जाति । 
सूर मिलीं ढरि नंद नेंद्न काँ, अनत नाहि पतियाति ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें एक गोपी कह रही दै-_( सखी ! ये मेरी) आँखें 
इयामसुन्द्रके हाथ बिक गयी हैं; उन्होंने (अपनी ) मन्द सुस्कराहटसे इनको 
मोळ ळे छिया) यह युन-सुनकर मैं पश्चात्ताप करती हूँ । मेरी अधीनतामें ये 
केसे ( सुखसे ) रहती यीं । ( किंठ ) अब कुछ दूसरे ही प्रकारसे रहती 
हैं। अब मुझे देखनेपर वे श्यामसुन्द्रकी पंक्तिमै मिळकर बैठी लज्जासे 
मरी जाती हें, ( मुझसे ) खम्तके समान मेंट करती हैं ( पता ही नहीं 
छगता कि) कब आती हैं और कब चली जाती हं। ये (तो) 
भनन्दनन्दनके अनुकूल होकर ( उनसे ) मिली हैं और दूसरे ( किसी ) 
का विश्वास नहीं करती । 
राग विह्दागरो 
[१४१] 
अँखियन पेसी घरनि घरी। 
नंद नेंदन देखें सुख पारवे, मोलों रहति डरी॥ १॥ 
, कबहूँ रहति निरखि सुख-सोभा, कबहुँ देह खुचि नाहीं । 
कवहूँ कहति कौन हरि, को हम, यो तनमय है जाही ॥ २॥ 
अखियाँ ऐसे भजी स्याम कौ, नादि रहो कछु भेद । ' 
सूर स्याम के परम भावती, पलक न होत बिछेद ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शब्दॉर्मे कोई गोपी कइ रदी है--( सखी | मेरी) ऑर्खो- 
ने ऐसी इठ पकड़ ळी है कि औनम्दनम्दनको देखकर दी सुखी होती हैं 


"क 
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और मुझसे भयभीत रहती हैं। कमी ( उनके ) मुखकी शोमा निरखती 
रह जाती हैं; कभी इन्हें अपने शरीरकी ही सुधि नहीं रहती और कभी 
“श्यामसुन्दर कौन हैं १ और हम कौन हैं १? इस प्रकार कहती तन्मय हो 
जाती हैं । आँखोंने श्यामसुन्दरसे ऐसा प्रेम किया कि ( उनमें और मोहनमें ) 
कुछ अन्तर ही नहीं रह गया है । (ये) श्यामसुन्दरकी परम प्रियतमा हैं? 
उनके साथ इनका एक पलको भी अळगाव नहीं होता ! 


राग रामकली 
[ ३७२] 
अंखियन स्याम अपनी करीं । 


जैसेही उन्हि मुँह लगाई, तेसेहीं ये ढरीं॥१॥ 
इन्ह किए हरि हाथ अपने, दूरि हम ते परीं। 
रहति वासर रैनि इकठक घाम छाहँन खरी॥ २॥ 
लोक छञ्ा निकसि निद्री, नाहि काहँ डरां। 
ये महा अति चतुर नागरि, चतुर नागर हरीं॥ ३॥ 
रदति डोळति संग लागीं, छाहँ ज्यों नहि टरी । 
सूर जव हम हरकि हटकति, बहुत हम पे लरी ॥ ४॥ 


सूरदासजीके शब्दोंमें एक गोपी कह रही है--( सखी | मेरी ) आँखों- 
को दयामसुन्दरने अपना बना छिया है; जैसे ही उन्होंने ( इनको ) मुँह 
लगाया? वैसे ही ये मी अनुकूल होती गयीं। ( अन्तर्मे ) श्यामने इन्हें अपने 
वशर्मे कर लिया; ( इसल्यि ) ये हमसे दूर पड़ गयीं ( वियुक्त हो गयीं ) । 
रात-दिन धूप तथा छायामें खड़ी ये एकटक ( मोहनको देखती ) रहती 
हैं । ये छोक-छाजकी उपेक्षा करके निकल गयीं (चली गर्यी); किसीसे (मी) 
डरी नहीं । ये ( आँखें ) अत्यन्त चतुर एवं महान्‌ नागरी हैं, ( अतः ) 
'चतुर नागर ( इयामसुन्दर ) ने ( इनका ) हरण कर लिया। ( अत्र ) ये 
छायाके समान उनके साथ-ही-साथ घूमती रहती हैं और कहीं इटतीं नहीं 
और जब हम इन्हें दृढतापूर्वक रोकती हैं, तब ये हमसे बहुत झगड़ती हैं । 
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२५५ अनुराग-पदावळी 
. राग बिहागरो 
[ ३४३ ] 
अंखियन तव तें वेर घरः्थौ । 
जव हम हटकी इरि दरखन का, सो रिस नहि बिसरःथो ॥ १॥ 
तबही तें उन्दि हमै भुलायौ, गई उतै को धाइ । 
अब तौ तरकि तरकि ऐेंठति हैं, लेनी लेति बनाइ ॥ २॥ 
भई जाइ वे स्याम खुद्दागिन, बड़भागिन कहवावें । 
सूरदास चेसी प्रसुता तजि हम पै कब चे आरवै॥३॥ 
सूरदासजीके शब्दोंमें कोई गोपी कह रही है--( सखी | हमारी ) आँखोंने 
तमीसे (हमारे साथ ) शत्रुता ठान ली है, जब्रसे हमने श्यामसुन्दरके दर्शनासे 
इन्हें रोका; ( अतः ) वह क्रोध इन्हें मूला नहीं । तमीते इन्होंने हमें सुला 
दिया और उधर ( श्यामसुन्दरके समीप ) को ही दौड़ गयीं । अब तो वे 
( बात-बातमें ) क्रोध करके अकड़ती हैं और व्यर्थकी बात बना लेती हैं | 
वे जाकर इ्यामसुन्दरकी सुद्दागिनी हो गयी हैं तथा बढे भाग्यवाली 
( भाग्यवान्‌ ) कही जाती हैं । सूरदासजी ! अब भला) वेसी प्रभुता 
( अधिकार ) छोड़कर वे ( आँखें ) हमारे पात कव आने लर्गी । 
राग जैतश्री 
[३४४ ] 
धन्य घन्य अँखियाँ वड़भागिन । 
जिन्ह विन स्याम रहत नहिं नेकहुँ, कीन्हीं बिनै खुद्दागिन ॥ १॥ 
जिन्ह कौ नाहि अंग तै डारत, निसि दिन दरसन पाचे । 
तिन्ह की सरि कहि कैसें कोऊ जे हरि के मन भाचे ॥ २॥ 
इमदी ते ये भई उजागर, अव हम पै रिख मानें । 
खूर स्याम अति विवस भए हैं, फेसें रहत लुभाने ॥ ३॥ 
सूरदासजीके शर्ब्दोमे एक गोपी कह रद्दी है--( सखी ! ) ये ( मेरी ) 
महान्‌ भाग्यशालिनी आँखे धन्य हैं; धन्य हैं; जिनके बिना श्याम तनिक मी 
नही रहते ओर जिन्हें उन्होंने सुद्मगिनी वना दिया है । जिनको ( मोहन ) 
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अपने शरीरपरसे ( कमी ) हटाते नहीं; जो रात-दिन उनका दर्शन पाती हैं 
और जो श्यामसुन्दरके चित्तको प्रिय छगती हैं, बताओ तोः उनकी समानता 
कोई कैसे कर सकता है । ( किंतु ) हमसे (हमारे कारण ) ही तो ये 
उजागर ( प्रसिद्ध) हुई और अब हमोंपर रुष्ट रहती हैं। व्यामसुन्दर इनके 
अत्यन्त बशमें हो गये हैं) वे क्योंकर इनपर लब्ध रहते हैं ( कुछ कहा 
नहीं जा सकता ) । 
राग बिळावळ 
[ ३४५ ] 
ये अँखियाँ वड्भागिनी, जिन्दि रीझे स्याम । 
अग तें नेक न टारही वासर ओ जाम ॥१॥ 
ये. कैसी हैं छोमिनी, छबि घरति चुराइ । 
और. न ऐसी करि सके, मरजादा जाइ॥ २॥ 
थे पहिळे मनही करी, अब तो पछितात । 
उन्ह के गुन शुनि शुनि झुरे, याह न पत्यात ॥ ३ ॥ 
इंद्री सब न्यारी परी, सुख ळूटति आँखि । 
सुरदास जे सँग रहे, तेऊ मरे झाँखि॥४॥ 
सूरदासजीके शब्दोमें कोई गोपी कह रही है--( सखी ! मेरी ) ये 
आँखें माग्यशालिनी हैं? जिनपर श्यामसुन्दर रीझे हैं; ( वे ) अपने शरीरपरसे 
( इन्हें ) दिन या रातमें तनिक ( भी) नहीं इटाते | किंतु ये कैसी लोममरी 
हैं कि उनकी शोभाको चुराकर रखती हैं; दूसरा (कोई ) ऐसी ( बात ) 
नहीं कर सकता; ( क्‍योंकि ) इससे ( उसकी ) प्रतिष्ठा जाती है। यद काम 
( आँखोंका मोइनसे परिचय कराना ) तो पहिले मनने ही किया था; (पर) 
अब तो वह( भी ) पश्चात्ताप करता है। उन (नेत्रो) के गुण ( करतब ) 
सोच-सोचकर वह सूखता रहता है.। वे इस ( मन ) पर (मी ) विश्वास 
नहीं करतीं । (और) सब इन्द्रियाँ तो अळग छूट गर्यी, ( केवल ) आँखें 
ही (दर्शनका) आनन्द ढटती हैं । (इन आँखों ) के साथ जो 
(इन्द्रिया) रहती हैं, वे मी पश्चात्ताप करके कष्ट ही पाती हैं । 
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[३४६] 
अँखियन तें री स्याम को प्यारी नहि औरं। 
जिन्ह को हरि अँग-अंग में, करि दोन्हो ठौर॥ १॥ 
जो सुख पूरन इन्ह ल्ह्यो, का जानै और। 
अंवुज्ञ हरि मुख चारु कौ दोउ भौरी . जोर॥२॥ 
इहि अंतर स्त्रवतंन परी सुरली की रोर। 
सूर चकित भइ सुंदरा, सिर परी ठगोर ॥ ३॥ 


(एक गोपी कइ रही है--) सखी | श्यामसुन्दरको ( मेरी ) आँखोंसे 
प्यारी और कोई (वस्तु ) नहीं है; जिनके लिये ( उन ) इरिने (अपने) अङ्ग- 
प्रत्यज्ञ्म निवास बना दिया है । जो पूर्ण सुख उन्होंने पाया दै, उसे 
दूसरा कोई कैसे जान (पा) सकता है | ये दोनों (आँखें) तो | 
इ्यामसुन्दरके सुन्दर मुख-कमलके लिये भ्रमरियोंकी जोड़ी हैं | इस 
( बातचीत ) के बीचमें ही ( गोपियोंके ) कानोंमें वंशीकी ध्वनि 
पड़ी; सूरदासजी कहते हैं कि इससे वे सुन्दरियॉ ऐसी विमुग्ध हो गर्यी 
मानो ( उनके) सिर जादू पड़ गया हो। 

राग बिहागरो 

[३४७ ] 
अंखियन की सुधि भूलि गइ । 
स्याम अधर सदु सुनत सुरलिका चक्रित नारि भइ ॥ १॥ | 
जो जैसँ सो तेसँ रहि गइ, सुख दुख कह्यौ न जाइ । _ 
लिम्ती चित्र की सो सव हे गई, इकटक पल बिसराइ ॥ २ ॥ 
काडू सुधि काइ सुचि नाहीं, सहज सुरलिका गान। 
भवन रघन की खुचि न रही तनु, खुनत सब्द वह कान ॥ ३॥ 
अँखियन ते मुरली अति प्यारी, चे वेरिन यह सौति । 
सूर परसपर कहति गोपिका, यह उपजी उदभौति ॥ ४॥ 

सूरदासजी कहते हैं-त्रजनारियाँ इयामसुन्द्रके ओठों ( के संयोग ) से 
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बजी कोमल वंशी-घ्वनि सुनते ही ऐसी चकित हो गयीं कि (उन्हे) 
आँखोंकी बात भूल गयी । जो जैसे ( जित दक्याम ) थीं? वह वैसे ही रह 
गयीं; ( उन्हें ) सुख या दुःख जो भी हुआ, उसका वर्णन. नहीं हो सकता । 
पलकें गिराना भूलकर ( वे ) सब॒-की-सब एकटक चित्रमें छिखी-सी रद्द 
शर्यी; सुरळीका स्वाभाविक गान सुनकर किसीको ( अपनी कुछ ) सुधि 
रही? किसीको कुछ भी सुषि न रही; उस शब्दको कानसे सुननेपर उन्हें 


घरकी तया पतिकी मी सुचि नहीं-रही। वे परस्पर कटे लगीं--( ओइनको 
_ हमारी) आँखोसि मी ( अपनी ) वंशी अत्यधिक प्यारी है; वे ( ऑखें ) 


` तो शत्रु ही थी» पर यह ( वंशी तो हमारी ) सौत है; यह तो अद्भुत ही 
विपत्ति उत्पन्न हो गयी । 
राग सारंग 
[३४८ ] 
आवतही याके ये ढंग । 
मनमोहन बख भण तुरतहीं, है. गए अंग जिमंग ॥ ९ ॥ 
मैं जानी यह टोन जानति, करिदे नाना रंग । 
देखो चरित भए हरि कैसे, या सुरली के संग ॥ २॥ 
बातन मैं कह चुनि उपज्ञावति, सि रजति तान तरंग । 
. खूरदाख इंदूर सदन मैं; पेव्यो. बड़ो सुजंग॥ ३॥ 
सुरदासजीके शब्दोर्मे गोपियाँ कह रही हैं--( सखियो ! ) आते ही 
इस (वंशी ) के ये ढंग हैं; मनमोहन तुरंत ही इसके वश हो गये और 
( इससे उनके ) अङ्ग त्रिमज्ञ ( तीन स्थानोसे टेढे ) हो गये । मैं समझ 
गयी कि यह (वंशी ) जादू-टोना जानती है? अत्र यद अनेक रंग दिखाज़ेगी; 
( इसके ) चरित तो देखो कि इस बंशीके प्रति ( से ) ध्यामसुन्दर 
ह (निरपेक्ष ) हो गये हॅ रातो ( यद केसी ( मीठी ) ध्वनि उत्पन्न 
करती हुई अनेक तानोंकी तरक्षे उत्पन्न करती है; किंतु मुड तो चूहों के 
बिलमै बड़ा मारी सर्प आ घुसा है । ल अल 


— I 
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memes ण सक 
श्रीमद्धागवतसम्बन्धी प्रकाशन 
१-श्रीमङ्कागचतमद्दापुराण-( दो खण्डोमें ) सटीक? एड 


२०३२ चित्र तिरंगे २५, सुनहरा ११ सजिल्द, एल >९ 
२-भरीशुक-सुधा-सागर-आकार बहुत बड़ा? 2) 
पृष्ठ १३६०, चित्र रंगीन २०, सजिल्दः मूल्य कि. 
pe र क 
पृष्ठ १०१६, चित्र तिरंगे २५, सुनहरा, १५ सजिल्दः मूल्य x 
श्रीप्रेम-सुघा-सागर-श्रीमद्भागवतके केवळ : 
भाषानुवाद; पृष्ठ २१६; चित्र तिरंगे १४५ सुनहरा ११ सजिल्द, मूल्य ३॥ ¢ 
०-श्रीभागवतासुत-( सटीक ) श्रीमद्धागवतके चुने हुए प्रसङ्ग: 
डिमाई आठपेजी, पृष्ठ २०४१ तिरंगे चित्र ८, सजिल्द मूल्य" १॥ | 


“>, शर्वूरदासजीके पद-संग्रह 
-श्रीकृष्ण-माघुरी ( सूर-रचित )-परळ भावार्थसहितः एठः 
संख्या २८८, सुन्दर तिरंगा चित्र) मूल्य १) सजिल्द "-- शच) 
/ २-सूर-विनय-पत्रिका-सरल भावा्थसहित, सचित्र, पृष्ठ २२४१ री 
मूल्य ॥|=) सजिल्द * १७) 
/ ३-श्वीक्ष्ण-वाल-माघुरी ( सूर-रचित )-सरळ भावार्थसहित, 
। 


पृष्ठसंख्या २९६; सुन्दर तिरंगा चित्र, मूल्य ॥।=)› सजिल्दः" `" १॥) 
४-अचुरागपदावली-( आपके हाथमें है )-मूल्य १) सजिल्द *** ११८) 
५-सर-रामचरितावळी-सरळ भावार्थसहित एषठसंख्या २५४) 

सुन्दर तिरंगा चित्र, मूल्य ॥£) सजिल्द '* 1" १-) ८ 


पता-शीताप्रेस, पो० गीताग्रेस ( गोरखपुर ) , 


0 Cree (४ 


गोस्वामी श्रीतुलसीदासजीके कुछ ग्रन्थ 


श्रीरामचरितमानस [ वड़ा ]-सटीक; टीकाकार-भीहनुमान- 

४५  प्रसादजी पोद्दार, मोटा टाइप, पृष्ठ-संख्या १२००, आठ बहुरंगे 

/ ककत जिल्द मूल्य ०9०० ००० ७॥) 
गयीं; मग्रीदभानखस-बड़े अक्षरोमेः केवळ मूल पाठ) रंगीन चित्र 


रही? `, एष ५१६) मूल्य *४) 
i घरकी |. /पमानख-मझला साइज, भाषा टीकासहित; रंगीन 
$ ps ४९८६, पृष्ठ १००८, संजिल्द मूल्य ``" र्त 


(नस-पाठभेद्सहित मूल पाठ, पृष्ठ ८००; मूल्य ३) 
, श्रीरामचरितमानस-मूल, मझला साइज, सचित्र, पृष्ठ ६०८) मूल्य २) 


| रामचरितमानस सूल-शुरका-आकार सुपररायळ बत्तीस 
पेजी, 'पृष्ठःसंज्या ६८८, रंगीन चित्र २, सजिल्द, मूल्य ॥) 
f बिनय-पत्रिका-सरल हिंदी-टीकासहित; एष्ट ४७२,मूल्य १), सजिल्द १७) 
| गीतावली-हिंदी-अनुवादसहित; पुष्ट ४४४, सचित्र, मू० १), स० १८) 
कवितावली-दिंदी-अनुवादसहित;' पृष्ठ २२४, सचित्र, ` =) 
५ दोददाचर्ल -भाषानुवादसदित, रंगीन चित्र १, एड १९६, मूल्य *** ||) 
>] शार साअक्ष-भाषानुवादसहित, प्रृष्ठ १०४, मूल्य ` =) 
५१ आीकृष्ण-भीताचली-भाषानुवादसद्ित, पृष्ठ ८०; मूल्य 825 1) 
५ आजानकोमङ्गल- माषानुवादसहित, पृष्ठ ५२, मूल्य ००" 9०) 
श्रीपावेतीमङ्गल-माषानुवादसहित, एष्ट ४०, मूल्य ०" उठो 
बरच रामायण-सरल भावार्थसहित, पृष्ठ २४, मूल्य ` >) 
“बेराऱ्यं संदीपनी-हिंदी-अनुवादसहितः एष्ट २४, सचित्र, मूल्य >) 


इटसानवाइुक-माप्रानुवादसहित) एड ४०, सचित्र, मूल्य *** -)॥ 
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